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DE LA

REPUBLICA ARGENTINA

CURSO DEL Sr. C. L. FREGEIRO

(Apuntes redactados por la Sra. Ce-
lestina F. de Frutos)

(Continuacion)

BOLILLA IX

Distribucion de la poblacion segun su
composicion por nacionalidades -
Distribucion proporcional de la
poblacion nacional y de la extran-
Jjera—Correlacion entre los pro-
gresos realizadosy la distribucion
éinica y por nacionalidad de la
poblacion — Casos de excepciones
dla regla general.

Distribucion de la poblacion seglin su
composicion por nacionalidad

Las condiciones climatologicas de
la Republica la bondad de su suelo,
y la liberalidad de sus institucinnes
politicas, constituyen un poderoso ali-
ciente para el habitant: extranjero
que afluye & nuestros puertos en can-
tidad consideraile. Desde los tiempos
del coloniaje, nuestro territorio, gra-
cias 4 la excelencia de sus condicio-
nes naturales, tuvo siempre atractivos
de la Metropoli, cuya constante preo-
cupacion era mantener en el aisla:
miento & sus colonias, y la perpétua
clausura del anico puerto obstaculi-
zando siempre la entrada de las co-

rrientes europeas, no espafiolas. A
fines del siglo XVIII la habilitacion de
todos los puertos sudamericanos para
el comercio con los de Espafia trajo
por resultado un principio de comuni-
caciéon con otras regiones de Europa
y la llegada 4 nuestras playas de algu-
nos extrangeros.

Las invasiones inglesas trajeron un
nuevo elemento europeo a nuestro
territorio, pues apesar de la reconquis-
tay del fracaso de ambas expediciones,
hubo muchos ingleses que optaron
por establecerse definitivamente en
estas regiones conquistadas 4 su tur-
no por las halagliefias perspectivas
de un pingiie comercio entre los co-
lonos y la Gran Bretafiay en el cual
ellos serian los intermeciarios.

Hasta entonces los portugueses pue-
de decirse que eran los unicos extran-
geros que abundaban en estos paises,
aumentando 6 disminuyendo el nua-
mero segin el estado de las relaciones
entre Espafia y Portugal.

Producida la revolucion el pais que-
dé abierto y libr: alas relaciones ex-
teriores v aument6 el namero de ex-
tranze-os, de ingleses sobre todo, pero
despues de la primara déada los com-
fiictos internos y las cilamilades dela
gnerra civil prodajeron otra vez el
aislamiento internacionil

LA tirania de R»ozas, sus teorias es-
trafilarias y d :spdticas sohre la nave-
gacion de los rios, sus atropellos con-
tra los extranzeros, s)» pretexto del
ejercicio de la soberanfa nacional,
alejaron por mucho tienpy de nues-
tros puertos a los habitantes de otros
paises.

Estos afluyeron despues ds su cai-
da yuna vez organizada la Repiblica
constitacionilments entrando por el
Plata y siguiendo en su ubicacion el
plan central inclinado limitado por los
rios Parana y Uraguay. El namero
actual de los extrangeros en nuestra
Republica es extraordinario en una
poblacion que apenas alcanzan 4 1b
millones tiene alreded»r de 1.500.000
extrangeros, esto es, mas de una
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cuarta parte 6 330 por mil. En
los 25 afios transcurridos desde el pri-
mer censo, la poblacién extrangeao se
ha multiplicado 5 veces y su propor-
¢ion se ha mas que duplicado pasando
del 121 al 330/000,

Ningun pais ofrece en el presente
una ley tan elevada de conocimiento
en la poblacion extrangera como la
de la Republica Argentina, pues si
bien los Estados Unidos y la Austra-
lia constituyen grandes centros de
atraccion, los primeros comienzan a
sentir plétora y la segunda estd muy
lejos de Europa y no presenta el sis-
tema de ventajas de la Argentina.

Tomemos provincias aisladas de
Australia y Nueva Zelandia, encon
fraremns a este respecto proporciones
muy elevadas, pero considerado en
conjunto, nuestro pais ocupa el pri-
mer puesto en los numeros relativos
con el 330 /o0, siguiendo los Estados
Unidos. Entre las naciones sudame-
ricanas, la Republica del Uruguay
tiene una poblacion extrangera pro-
porcionalmente igual 4 la Republica
Argentina; pero ella ha disminuido
considerablemente en estos estos ulti-
mos anos . 4 causa de los con-
flictos polit'cos internos, En cuanto
4 las naciones europeas, essabido que
cn ellas es muy pequefio el ntmero
‘le extrangeros: la que mds tiene,
SuizZa apenas alcanza el 79 9. De mo-
io que no hay exageracion en afirmar
-jue, despues de Estados Unidos con
1.000.000 de extranjeros, ningan otro
‘guala al nuestro en nuestro paisy la
constatacion de este hecho, uno de
ins mas notables de la demografia
noderna, se presta 4 deducciones
Mmuy importantes para conocer el
presente y juzgar del porvenir reser-
vado & la Argentina.

La influencia étnica del elemento
extranjero es altamente benéfico para
la poblacion argentina, ella ha for-
mado y continta formando una raza
inteligente y vigorosa, constatando
una vez maslos benéficos resultados

del cruzamiento en el mejoramiento
dela raza.

El altimo censo nos demuestra que
en nuestra Republica estian represen-
tados los habitantes de mas de 50 na-
ciones extranjeras desde Italia que
tiene entre nosotros mas de medio
millon de hijos, hasta Siam y Santo
Domingo con 1. ‘

Italia toma parte en nuestra poblacién
con 500,000 habitantes, es decir, que
constituve por si sola la mitad de la
poblacion extranjera dela Republica,
siguen los espafioles con una cifra
cercana & 200,000 y los franceses con
100.000,

Estas tres grandes nacionalidades
forman como se ve la siete décimas
partes de la poblacion extranjera,
Esto hace comprender la enorme in-
fluencia que tienen tales elementos en
el desarrollo de la sociabilidad nacio-
nal. Esta poblacion ha echado profun-
das raices en nuestro territorio, una
gran parte de sus representantes hn
confundido su sangre con la argen-
tina por las alianzas de familia, toda
ella se encuentra radicada por el
amor & sus descendientes que son ar-
gentinos y por el carino al suelo en
cuya propiedad tiene una participacion
importante.

Su asimilacion a la poblacion del
pais, se hace rapidamente desde que
llegan y se perfeccionan masy mas
con el tiempo.

Igual cosa puede decirse con los
represeatantes de las denas naciones,
aunque por su msnor ndmnero su in-
flueacia en el desarrollo del pais no
sea tan notable, y hay qu= observar
que no solo tenemos extranjeros euro-
peos sind tambien de las Republicas
limitrofes, las cuales han contribuido
4 aumentar nuestra poblacion con
115.900 de sus hijos en virtud de re-
laciones de mutuo comercio é indus-
tria.

Laraza latina forma la inmensa ma-
yoria de la poblacion con 575/°°° sobre
el total pero las germanicas, anglo-
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sajonas, escandinavas con 250/°°° reg-
tantes contribuyen 4 su mejoramiento.

Las razas asiaticas y las negras de
Africa solo existen en proporcion di-
minuta, de modo que su influencia es
nula en cuanto 4 la transformacion, é
igual cosa puede decirse respecto 4
los indigenas que constituian la tnica
poblacion del pais en la época de su
descubrimiento.

Distribucion proporcional de la poblacion
nacional extranjera

Esta poblacion extranjera, no esta
igualmente distribuida en toda la Re-
publica. El censo de 1895 nos dalos
siguientes datos al respecto: la capital
federal con una poblacion de 663,800
tiene una proporcion de 520/°° de
extranjeros; la provincia de Buenos
Aires con 920.000) habitantes tiene
303/%° de extranjeros, sigue Santa Fé
ala Capital con 419/990 es decir que
ocupa el segundo lugar en la cantidad
de extranjeros.

La provincia que es tambien notable
a este respecto es Entre Rios con
218 /9, El cuarto lugar corresponde
a4 Mendoza con 116.000 habitantes es
decir una proporcion de 137/°°y en
las demas provincias oscilan entre
Catamarea con 11/ y Coérdoba con
101/ y entre ellos Jujuy con 93/000
representa el maximam. Los de-
mas territorios en que la proporcién
de extranjeros es considerable son
Neuquen, Misiones y Formosa con
621/000 y  505/000 respectivamente
yen el extremo Sud, Santa Cruz y
Tierra del Fuego el primero con
474/000 el segundo con 412/000 en
que predominan los Chilenos y los
ingleses y ¢l tercero coa 431/000 de
extranjeros.

El censo del 9) al descomponer la
cifra total de la poblacién por na-
cionalidades expresa la proporcion
absoluta entre el elemento nacional y

el extranjero, dando los siguientes
resultados:

POBLACION DE LA R. ARGENTINA

Argentinos. ... . e 2.940.308
Extranjeros ............. 1.004.527
Total.......... 3.6564911

6 sea un 75 Y/ de argentinos
y un 25 9 de extranjeros.

La observacion de los cuadros del
censo evidencia el numero considera-
ble de varones extranjeros con res-
pecto al de mujeres en comparacion
con los mismos elementos de la po-
blaciéon nativa, en esta hay 49.480
mujeres mas que varones y en la ex-
tranjera 260.407 varones mas que
mujeres, formando en conjuntd una
diferencia de 222.927 individuos a fa-
vor del sexo masculino.

Esto reconoce por Unica razon el
hecho de que el aumento de nuestra
publacion se debe a la corriente inmi-
gratoria y esto nos trae con preferen-
cia hombres, esto es, brazos vigorosos
para los trabajos de la agricultura y
de las industrias en general.

De esta circunstancia resulta tam-
bien que aunque en la poblacion na-
cional predominan las mujeres, en la
total (nacional y extranjera) hay ma-
vor numero de varones. Con este
motivo la obra del censo, trae un cua-
dro en que figurala Republica entre
las nacionas que tienen mas de 500
varones por 1000, siendo Australia
la representacion del maximum con
597 /000,

Igual cosa se observa entre noso-
tros en las provincias de Buenos Ai-
res, Santa Fé, Entre Rios, Jujuy,
Mendoza y en los territorios de Chu-
but, La Pampa, Formosa, Misiones y
Chaco

El Dr. Carrasco atribuye el hecho
a que por regla general los paises ex-
tensos y poco poblados, tienen mayor
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numero relativo de varones, porqué
son ellos los que reciben mayor co-
rriente de inmigracion en que como es
natural predomina el sexo masculino.
A propésito del predominio de Ios va-
rones enla Republica en cuanto 4 la
poblacion total y parcial de algunos
‘le nuestras provincias, se ha querido
ver en este hecho, algo como la mani-
fastacion de una lev sociologica esta-
bleciendo el maximum del progreso
nacional como el fenomeno correlativo
al predominio del sexo masculino.
Aceptariamos la ley sin6 la encontra-
ramos en abierta oposicion con los
mismos hechos en que se quiere fun-
darla.

Las provincias de Cérdoba y Salta

en las cuales predomina el ele-
mento femenino, ;podrian ser consi-
deradas especialmente l!a primera,

como las representantes del minimum
del progreso nacional y vice-versa.
Jujuy. Los territorios de La Pampa y
del Chubut ;representarian el mini-
mum en el mismo sentido? Creemos
que con tal teoria se reduce lastimo-
samente la acepcién de las palabras
progreso nacional haciéndolo consistir
unicamente en el valor econdémico de
las cosechas recogidas 6 de los gana-
dos que pastan en nuestras praderas.

Correlacion entre los progresos reali-
zados y la distribucion de la poblacidn
por nacionalidades.

Otra eslaley que se desprende de
estos datos estadisticos y ella puede
concretarse en la siguiente formula en
relacion 4 las nacionalidades nuevas;
<en toda poblacién, 4 mayor namero
-le extranjeros, mayor valor econdémico
por obra del capital y del trabajo».
Esto lo vemos, constatado de una ma-
nera completa en nuestras provincias
del litoral, especialmente en Santa Fé,
Buenos Aires y Entre Rios y en este
mismo grupo, Corrientes no es una
excepcion & la regla pues cabalmente
su menor valor econoémico, respecto a
las otras tres coincide en su menor

cantidad de extranjeros con relaciona
las mismas-

Mendoza corrobora la ley, pues es
la mas culta y progresista de las del
grupo andinoy la que tiene mas ex-
tranjeros, Catamarca, Santiago y San
Luis en su escaso namero de extran-
jeros y su pobreza industrial y eco-
noémica son tambien ejemplos que
corroboran la ley establecida.

Si formamos un grupo con los te-
rritorios nacionales, hallaremos tam-
bien comprobada la ley anunciada; el
Neuquen fronterizo 4 Chile tiene ma-
yor nimero da extranjeros cuya mayor
parte estd constituida por chilenos,
mas el europeo llevado del litoral para
los trabajos de la ganaderia y el ele-
mento nacional estd en minoria, Misio-
nes y Formosa se aproximan al Neu-
quen, respecto a la mayoria del
elemento extranjero en que predomi-
nan los brasileros y los paraguayos en
Misiones y en Formosa.

En todos estos territorios la gana-
deria y la agricultura en todos sus
cultivos han alcanzado ultimamente,
gran desarrollo é importancia. Todo
esto demuestra que el factor extran-
jero y especialmente el europeo impli-
ca indiscutiblemente elementos ina-
preciables para el progreso general
del pais.

Casos de excepcion a la regla general

Cuando se estudia la poblacion ar-
gentina, desde el punto de vista de la
proporcionalidad entre el elemento
nacional y el extranjero se encuentran
anomalias que no se explican al primer
momento: si la preponderancia del
habitante extranjero es una causa de-
terminante delmayor progreso y valor
econdémico tal como se ohserva en el
litoral y en algunos territorios.

¢Como es que Jujuy con ura propor-
cion mayor que San Juan y Salta es
mas pobre y atrasada que ambas?
Para hallar la clave de esto es necesa-
rio tener en cuenta que el factor ex-
tranjero de aquella provincia no tuvo
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el mismo origen que el de la capital y
de otras provincias, sin6 que se debe
4 la vecindad de Bolivia de la cual
puede considerarse como una cuifia
desde el punto de vista étnico.

En tal concepto sabido es la inmi-
gracion que de alli puede venirle,
constituida casi por el elemento abo-
rigen, no representa un contingente
valioso drsde el punto de vista de la
civilizacién y de Ia industria,

Tucuman constituye tambien otra
excepcion & la regla establecida sobre
la correlacion entre la cantidad de ex-
tranjerosy la prosperidad de un pue-
blo. Estando alli tan desarrollada una
industria tan importante como la azu-
carera, no se explica la relativa esca-
sez e europeos. Es que la distribucion
de la poblacion enaquella region obe-
dece 4 otros principios, dominan alli
las influencias climatologicas, asi es
que porgrande que llecue a4 ser su
prosperidad y su desarrollo comercial
€ industrial, no igualara nunca 4 Men-
doza, en el numero de extranjeros, es
zona de dificil aclimatacion.

Todas las industrias en las demas
provincias cuentan en primer lugar
con el brazo del inmigrante, en Tucu-
min, al contrario no puedan trabajar,
sino los obreros nativos, quedando 4
cargo del europeo solamente la accion
directriz.

En este tiempo de las cosechas
afluye alli la gente trabajadora de
las  provincias limitrofes de modo
que la poblacién experimenta oscila-
ciones segun las épocas, siendo ma-
yor en el periodo de la zapa,

No obstante estos inconvenientes
esta provincia ha sido llamada 4 ve-
ces «La Bélgica Argentina» por la
densidad relativa de su poblacion, lo
que se explica por la riqueza de sus
productos naturales que compeusan
las ventajas del clima.

FiN DE LA BoLiLra IX

BOLILLA X

La inmigracion—Causas determinan-
tes de las corrientes inmigratorias
—La colonizacion: su historia y
sus resultados — La colonizacion
en su estado actual.

La inmigracion—

Es un hecho muy conocido de la
geografia politica y que tiene una im-
portancia capital, la desigualdad de la
distribucion de las poblaciones huma-
nas en la superficie terrestre.

Ciertas partes relativamente estre-
chas del globo. presentan enormes
acumulaciones; la India y la China en-
cierran por si solas cerca de la mitad
de la humanidad, son masas huma-
nas cimentadas por el tiempo contra
los cuales son ineficaces, la guerra,
la peste, el hambre. Por el contrario
hay vastos espacios nuevos que el
hombre empiezarecién 4 ocupar. Es
tos hechos nos son conocidos, gra-
cias alos censos periédicos que per-
miten comparar, hasta en tierras mas
apartadas el estado y la marcha de la
poblacién. El estudio comparativo del
aspecto geografico de la poblacion
en distintos paises ya de antigua ci-
vilizacién, como los de Europa, ya
nueios como los de América cons-
tata la existencia de ciertos fenémenos
singulares que han sido ilustrados
con mucha fuerza por Ratzel.

Los Estados Unidos por ejemplo.
encierran al'gunas de las grandes
metrépclis del mundo aunque su den-
sidad kilométrica no pasa de 8 habi-
tantes; la Australia agrupa mas del
30 % de su poblaciéon en 3 ciuda-
des v esta misma desigualdad en la
distribucion existen adn en el radio
inmediato de las grandes ciudades.
Solo algunas horas separan 4 New
York de las soledades arboladas que
casi la rodean, mientras que en Eu-
ropa ya se hubieran desmontad» esas
selvas para que la poblacion ocupara
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su sitio, alld solo los lefiadores y los
cazadores penetran en verano en sus
soledades. Esta es siempre la imagen
demografica de los paises nuevos.
Cuando las regiones donde la pobla-
cién se acumnula son reducidas 6 es-
tan rodeadas por el mar, la densidad
del elemento humano produce plétora
y determina un fené6meno comun en la
Geografia Politica; la inmigracion.
De ahi resulta que en las corrientes
que entretienen el cambio entre las
las comarcas diferentes, el rol de las
poblaciones insulares es y ha sido
notable: las rocas de Malta, dis-
persan sus habitantes en Africa y
los islefios de las Azores trabajan en
las plantaciones de azucar, de las islas
de Sa dwicha los de Canarias en Ve-
nezuela y Republica Argentina.

Estas comarcas se convierten en
proveedoras de habitantes respecto &
las regiones pocos pobladas y estas
en centros de atraccion para las co-
rrientes inmigratorias que se lanzan
4 través de los mares hacia las co-
marcas inmensas, fértiles, ricas y casi
desiertas. En tales condiciones, res-
pecto 4 nuestro pais se encuentran
los europeos desbordantes de pobla-
cion, estas se dirigen hdacia nuestras
playas, aumentando el namero abso-
luto y proporcional de sus habitantes
extranjeros, enun grado desconocido
en Europa donde no existen analogas
razones que determinan tan fuertes
corrientes inmigratorias. Desde los
primeros tiempos del descubrimiento
y conquista de nuestro territorio, él
ha sido terreno de facll aclimatacion
para el habitante extranjero, gracias a
la bondad de sus condiciones natura-
les, pero el sistema de restriccion y
de aislamiento adoptado por la Me-
trépoli obstaculizé durante el colonia-
je lavenida de la inmigracién 4 nues-
tros puertos. Al findel siglo XVIII la
habilitacion transitoria de los puertos
coloniales para el comercio con Es-
pana produjo un primer movimiento
de inmigracién que el gobierno me-
tropolitano trat6 luego de impedir,

pero que se continud clandestinamen-
te con la llegada de los nuevos poli-
gones, individuos que las autoridades
de estas tierras debian reembarcar y
devolver 4 Espafia. Sabido es que es-
tas disposiciones no se cumplieron en
el interés de aumentar algo la escasa
poblacién de estas regiones. Les in-
vasiones inglesas en los afios 6 y 7
del pasado siglo, determinaron otra
corriente inmigratoria de escaso nl-
mero pero de mucha influencia poli-
tica y econéomica. Aunque fracasadas
en sus propositos de conquista, las
expediciones britanicas fomentaron
los robustos gérmenes de la liber-
tad en estas tierras, al dar & sus
hijos la conciencia de sus propias
fuerzas ¢ iniciaron una revolucion
econodmica convirtiéndose en interme
diarios benéficos, entre el comercio
con su patria y nuestras colonias,
desprovistas hasta de lo mas necesa-
rio para el consumo. , l
Producida la emancipacion el pais |
quedo abierto al mundo enteroy se |
produjo un aumento en la ramigra- |
ci6n especialinente inglesa, pero des
pués de la primera década los conflic- |
tos internos y los desastres dela |

guerra civil, paralizaron sus corrien-
tes y la funesta dictadura de Rosas |
con su estrafalaria clausura de losAt
rios y su sistema centralizador del
puerto nico, llegd a su colmo el ais-
lamiento internacional y con esto ]a!
F

ruina de las industrias y del comer
cio, mientras que la guerra 01.\7,11 por
un lado y por otro la emigracion en
masa de nuestros habitantes & los
paises limitrofes producia la dlsml-i
nucion de la poblacion.

Caido Rosas y proclamada por su
vencedor la libre navegacion de
nuestros rios para todas las banderas
del mundo, volvio a iniciarse la co-
rriente de inmigracion europea hacia
nuestras playas; pero esta fué lenta |
durante algun tiempo, dehid» & que 2l
anos de anarquia, producidos prime
ro por la diticil gestacién de nuestra §
organizaciéon politica y otros 20 ek
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tirania mas tarde, habian tenido por
efecto formar en Europa una atmés-
fera al rededor del nombre de nuestro
pais que como la generalidad de los
sudamericanos solo eran ellos conoci-
dos por los desdrdenes de su pueblo
y el despotismo de sus gobernantes 6
mandones.

Organizado el pais en 1833 y con-
solidada la unién nacional, seis afios
mas tarde pudieron las provincias
entregarse con asiduidad al trabajo; y
la inmigracion fué tomando incremen-
to; pero el censo levantado el afio
1869 no acusa todavia las cifras
asombrosas que nos revela el del 95
debido 4 que hasta entonces la co-
rriente de poblacion extranjera no
habia adquirido el desarrollo extra-
ordinario con qu2 asombr6 en el inter-
valo entre ambdos censos. Para ha-
ce'se una idea de la inmigracién en
los ultimos aflds y prtic ularmente en
los transcurridos entre el 77 y el 97
se debe considerar dos periolos per-
fectamente caracterizados: 12 década-
de 1878 a 1888.

La inmigracion alcinza al maximun
por la cifra de 220,000 inmigrantes
por afno.

22 década: 1890-1900
cion desciende primero a 77.000 si-
gue bajando durante el 91 hasta
28.000 sube el 92 hasta 39.0:0, au-
menta el 93 & 52070 y el 96 alcanza &
103.000.

La fecha que separa ammbas décadas
y que sefiala el maximum de inmigra-
cion es un ano de crisis general para
la Repablica Argentina desde el
punto de vista politico y econd-
mico.

Se ha dicho que el crecimiento ex-
traordinario de 1877 en adelante v las
Jas cifras excepcionales del 89 es de-
bida & una pésima medida adminis-
trativa por cuanto en estos dos afios
especiaimente el gobierno tomo & su
cargo los gastos del trasporte de los
inmigrantes. Olvidan los que esto

La inmigra-

aseveran que si realmente vivieron en
Ja Reptiblica en esos anos y en los in-

mediatamente anteriores, particular-
mente & partir del 86 en que la in-
migracién alcanzé 4 65.000 individuos
y en tomo formas acentuadas lo que se
llamé en aquel tiempo crisis de pro-
greso cuyo desenlace se produjo en
1890. En estos t afios se observd en
la nacion en todas las esferas de las
ciencias econdémicas una inflamacion
que constituye un fendmeno caracte-
ristico de los pueblos jovenes.

En los 46 afios que corren desde el
57 al 1903 entraron al pais 2.158.423
inmigrantes 6 sea una cifra mayor 4
la de la poblacién total de la Rep-
blica in:lus» el del elemanto indigena
exprzsada porelcznsydal 64 (1) Si
a esto se agr2xya el mayor grado de
prozrzso ydz cultura evideaciado por
el cansodal 95 en aqu:llas regiones
que tienen el maximumn de poblacion
extranjera, se vera que la afluencia de
inmigracion es en estas dos décadas,si-
no el unico, el principal factor de las
transformaciones realizadas en bene-
ficio de la agricultura, de la ganaderia
y de las demas industrias.

Esa cifra de 2.158,%23 mmlgrantes
se dxsconpoie cor relacidnr 4 la
nacionalidad del modo siguiente:

1.331.536 6 sea mas dela
L4 del total.

2> —Espafia 414.973

39—Francia 170.293

Las demas nacidnes fizuran con
una proporetdn  iaferirr correspon-
dienlo 4 Austria el cuarto sitio
(37.953) y el ultimo & Suecia.

La Gran Bretana y la Al>mania en-
tran co: cantida les casiiguales:

Alemania: 30.699.

Inglaterra: 35H.435.

Siguen Bélgica con 19.521 y Suiza
25 875, Rusia 16,357, cifra constituida
especialmente por los rasos israelitas
venidos por la empresa colonizad»ra
del barén Hircsh.

Holanda ocupa el 11 lugar con
4.901, y Portugal con 2.991, Dinamar-

(1) Como s1be nos en 1869 Lo poblacion era de
1.830.214.

{o—Italia
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ca con 2.189 y Estados Unidos con
1.681.

La memoria del Departamento de
Inmigracion del 99 publicada en 1900
(0 sea cuatro afios antes) nos revela
que el movimiento de la misma fué en
ese afic de 145,699 personas entradas
de las cuales 85,000 lo fueron de ul-
tramar y en 1903 apenas alcanz6 &
75.221. ‘

Desde 1890 si se exceptua el 96
no habremos tenido una cifra mayor.
Entre estos inmigrantes predominan
los agricultores, llegando & mas de
32.000. cifra que indica un dato sa-
tisfactorio pues es el elemento bené-
fico al rais.

El mayor ntimero de inmigrantes
se interné en las provincias de Bue-
nos Aires, Santa Fé y Cordoba, entre
los territorios nacionales el mas favo-
recido fué el de Misiones, quedando
cerca de 1800 en la Capital Federal.

El movimiento de 1906 no es aun
conocido en su conjunto pues no se
ha publicado la memoria; pero los da-
tos parciales evidencian un movi-
miento de inmigracién tan importan-
te que supera a todos los afios ante-
riorus, lo que es mas significativo
tratindose deuna época normal no
caracterizada por crisis de progreso
ni fiebre de especulacion.

Uno de los altimos meses el de
Enero (1906)arroja una cifra alrededor
le 30.000 inmigrantes.

CLASIFICACION POR NACIONALIDES DE
LOS INMIGRANTES LLEGADOS EN

1903.
Italianos.......... 42,358
Espartioles ........ 21.917
Franceses .... ... 2.491
Ingleses .......... 560
Austriacos . ...... 1.378
Alemanes. .... 1.000
SuiZos............ 272
Belgas.... . ....... 174
Otras nacionalidades.. 5.077
75.227

La colonizacion: su historia y sus
resultados

La afluencia de esta abundante
y prolongada corriente de inmigracion
4 nuestras playas, hatraido aparejada
para nuestro territorio la realizacion
de un fenémeno geografico politico,
fecundisimo en benéficos resultades;
la colonizacién agricola de vastisimas
zonas que se han convertido en otros
tantos centros de produccién y de ri-
queza nacional. Esta colonizacion que
hoy constituye una de las solidas ba-
ses de nuestra prosperidad y el me- |
jor titulo de nuestros progresos, ha
tenido entre nosotros muy humildes
principios siendo objeto de indtiles
ensayos y frustradas tentativas antes
de adquirir aquella vitalidad con que
es hoy la admiracion de propios y
extranos.

Iniciése enla provincia de Corrien-
tes hacia el 53 mediante un contrato
celebrado con el Dr. Brougnes y ga-
rantizado por el gobierno de lacon-
federacion, pero esta tentativa no sir-
vi6 sino para la propaganda y para
revelar al pafs las dificultades que
ofrecia el planteamiento de la colo-
nizacion puede decirse que este en
sayo fué un fracaso.

Casi simultaneamente con ¢l un sal-
tenio distinguido el sefior Aaron Cas-
tellanos, siguiendo el movimiento de
progreso iniciado a la caida de Rosas
se trasladé a Europa empezando por
cuenta propia una propaganda activa
que di6 por resultado una propuesta al
gobierno de Buenos Aires p.ra colo-
nizar en el Sud. Esta tentativa tam-
poco fué afortunada, 4 causa de la ti-
rantez derelaciones entre el gobierno
el Buenos Aires y el de Urquiza 4
quien se tenia por muy adicto al sefior
Castellanos.

Por aquel mismo tiempo aparecio
un constructor de ferrocarriles en la
costa del Pacifico y que vino al pais
gracias 4 las vinculaciones contraidas
en Chile y Pert por distinguidos ar-
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gentinos durante el ostracismo de
estos por causa de la tirania. El sefior
Wheelaright, propusola construcciéon
de un ferrocarril que ligase el litoral
con el interior, siguiendo tal direccion
que pudiese continuarse hacia el Norte
y luego alli bifurcare para comunicar-
se por ese rumbo con Bolivia y con
Chile por el Oeste. El gobierno de la
confederaciéon acompaiid6 al empren-
dedor Sr. Wheelaright como habia
acompaifiado al gobierno de Corrientes
en la colenizacion fracasada y como
luego acompainé al sefior Castellanos
cuando patrocindé mas tarde no solo
la colonizacién sin6 la construccion
dr una linea ferrea.

El pensamiento de Castellanos era
pertectamente organico y respondia 4
una necesidad del pais.

El comprendia por su experiencia
dentro y fuera del pais que las vias
ferreas reclaman y producen la colo-
nizacion a 1o largo del trayecto; y
mientras conseguia celebrar contratos
para realizar su doble idea, convino
con el gobierno de Santa Fé las bases
de una empresa de colonizacion go-
rantizada por el gobierno nacional. La
expresion concreta de los ensayos de
colonizacién en Santa Fé emprendidos
hasta con sacrificios por el sefior Cas-
tellanos, fué la fundacionen 1856 de
la colonia Esperanza, la primera de
las mas antiguas colonias de Santa
Fé, provincia quz ha tenido la gloria
de ser el centro inicialde la organi-
zacion agricola argentina y que es
actualmente el foco del maximum de-
senvolvimiento de la misma.

Este ejemplo fué imitado luego en
la provincia de Entre Rios, fundan-
dose bajo el patrocinio de Urquiza la
colonia de San José donde se ha for-
mado la importante villa de Colén y
cuyo p.imer plantel fué constituido
por los elementos dispersos detz2nidos
4 la primera empresa de colonizacion
correntina.

i En 1873 1a colonizacién santafecina
se habia caracterizado por el grado de
prosperidad que hasta hoy conserva

y contribuyé en primer término a
consolidar la obra de progreso inicia-
da por Castellanos, la administracion
del Sr. Orofio del 64 al 68. En este
afio el gobierno nacional mand6 ha-
cer una investigacion de las obras de
colonizacion realizadas, esto di6 lugar
4 uninforme del comisionado sefior
Wilcken que contiene la historia de
cada colonia y la exposicion de su
plan y organizacion, Otra tentativa de
colonizacion se inicié en 1865 & traves
de la Patagonia en los valles del Chu-
but, realizadas por familias galenses
que alli se establecieron con benepla-
cito del gobierno de Buenos Aires y
que ha producido importantes rcsul-
tados, casi sin el concurso oficial y
aisladamente. La colonizacién de esas
regionesno ha sido apreciada en lo que
vale, hasta que empezo6 4 agitarse la
cuestion con Chile, principalmente
despues del 80 con motivo de la
ocupacion de la lineadel Negro hasta
los Andes, y de la expedicion realiza-
da por el general Villegas. Despues
del 84 cuando se nombraron los pri-
meros gob rnadores para los territo-
rios del Sud, el gobernador Fontana,
efectud la importante excursion que
colonizé el valle 15 de Octubre en la
Cordillera donde se descubrio un dis-
trito aurifero que al principio se juz-
g6 de gran rendimiento. Sin embargo
4 favor de estos hechos, la co-
lonia galense adquirié renombre y es
sabido que el gobierno nacional ha
llegado & prestarle atencion no solo
por su importancia, siné por los con-
flictos que puedensurgir en esta co-
lonia extranjera que no conoce la
accion nacional, sind por los actos
violentos de funcionarios indiscret)s.
Dadas las condiciones especiales de
los territorios del Sud, esa coloniza-
cionha de servir de centro de irra-
diacion 4 la inmigracion extranjera
que se dirige 4 las regiones meridio-
nales de la Patagonia. La conquista
de la Pampa Central en 1879 abrio
una nueva via al esparcimiento de la
poblacion extranjera y aunque alli no
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se hayan establecido colonias como
las de Santa Fé, los datos del uitimo
censo demuestran que el elemento ex-
tranjero se ha apoderado de gran
parte de los territorios nacionales y
muy especialmente del Neuquen.

La Pampa entre tanto ha servido de
expansion & los hacendados de la pro-
vincia de Buenos Aires, convirtién-
dose como en una dependencia de su
ganaderia.

La colonizacion en su estado actual —

Para dar una idea del desarrollo
que ha adqnirido la colonizacion ar-
gentina, bastard decir que habiéndose
establecido en Santa Fé la primera co-
lonia sobre la linea de frontera 48 6
9 leguas dela capital, la colonizacion
se ha extendido por medio de funda-
ciones hasta Cérdoba, desbordandose,
penetrando con su accién en la parte
oriental de aquella y transformando
las condiciones de lavida en esas re-
giones. Igual difusion ha operado ha-
cia el Norte, siguiendo 4 lo largo de
las lineas férreas que van 4 conver-
ger 4 Tucuman,

Los departamentos de Cordoba, don-
de la colonizacion santafecina, ha
ejercido mayor influencia son: los de
San Justo y Marcos Juarez don-
de se han constituido centros de
poblacion extranjera. Esta penetracion
dla vuelta de algunos afios y cuando
termine la comunicacién entrela zona
oriental y la intermedia entre el pié
de laSierray el limite occidental de
aquelios departamentos ya nombrados,
producira en Cérdoba la misma trans-
formacion benefica que ha realizado
en Santa Fé

Ella se apoderara entonces comple-
tamente de la capital cordobesa que
parece prepararse de antemano 4 reci-
bir su influencia con el establecimien-
to, de empresas importantes en que
utiliza como fuerza motriz las aguas
del Rio L.

Grandes trabajos hidriulicos reali-
zados desde hace algunos afios han

servido para fecundar las tierras de-
siertas que rodean 4 la ciudad docto-
ral: solo falta el trabajo administrativo.

T.a estadistica nos revela con cifras
elocuentes el sorprendente desarrollo
de la colonizacion argentina y el es-
tado de plena prosperidad en que se
encuentra. El namero de colonias que
Santa Fé tenia en 1860 eran D llega 4
365 en la fecha del ultimo censoy las
faenas agricolas que en los primeros
tiempos se efectuaba por medio delos
mas rusticos instrumentos de labranza
se practican hoy por maquinas per-
feccionadas, empleindose én vez de
la fuerza motriz animal, la del vapor.

Hasta 1862 todavia se importaba
trigo del extranjero. habiéndose reci-
bido 15.000 toneladas, pero la impor-
tacion habia cesado en 1870 conti-
nuandose atn la de harina hasta des-
pues del 76.

Desde 1877 la produccion agricola
no solo basté para el consumo local
sind que empezo & producir un exce-
dente que aumentandose cada vez mds
la ha convertido en nacion importa-
doraen primera linea, alin para ague-
llos mercados que antes nos propo:-
cionaban dichos articulos.

En 1895 la Republica tenia 3.681.189
hectareas cultivadas, figurando 4 la
cabeza Santa Fé con 1.683 000 hecta-
reas y siguiéndole Buenos Aires, Cor-
doba y Entre Rios. El numero de
colonias existentes en toda la Repii-
blica era de 735.

La primeraley nacional de coloniza-
cion fué dictada por el congreso el 19
de Octubre de 1876. Como -hemos di-
cho la colonizacién santafecina es la
mas prospera; el departaménto lla-
mado «Las Colonias» constituye la
sexta parte de la zona agricola de
aquella provincia y estd poblada casi
en su totalidad por extranjeros,
principalmente italianos,

El centro masimportante de colo-
nizacion es Rafaela de mucho movi-
miento en ferrocarriles y tramways 4
vapor. La zona colonizada en Cordo-
ba tiene actualmente 8.000 familias

=1
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que forman un total de 35.000 habi-
tantes y su centro agricola en Marcos
Juarez.

La estadistica del afio 1903 nos da
las siguientes cantidades: Hectareas
caltivadas 9.144.616, comparando esta
cifra conla que nos da el afio 1890
(2.996.048) deduciremos el inmenso
desarrollo de los cultivos.

En 1903 Buenos Aires esta a la ca-
beza con 3.168.134 hectareas cultiva-
das siguiéndole Santa Fé con 2.933.919
hectareas.

FiIN DE LA BoLiLrLa X

BOLILUA XI

Industria ganadera: antecedentes his-
toricos — La ganaderia bovina—
Monto de la rigueza bovina— Dis-
tribucion territorial: caracteristica
que imprime— Transformacicnes
de esta industria y causas que la
determinan — Estado de las indus-
trias que derivarse ella.

Industria ganadera: antecedentes his-
toricos

La industria ganadera es la mas
antigua de nuestro pais y tambien la
tnica hasta hace pocos afios y tiene
sus antecedentes historicos en la época
de} coloniaje. Alli encontraremos sus
primeras y humildes manifestaciones,
iniciadas con el contrabando de cue-
ros vacunos querealizaban los portu-
gueses con barcos extranieros, des-
pues de la fundacion dela Colonia del
Sacramento, favorecidos por la falta
be vigilancia de las autoridades es-
pafiolas,enlas despobladas costas de la
Banda Oriental. Esta provincia, con
sus riquisimos pastos y abundantes
aguas, constituia una zona inmejora-
ble para la cria del ganado, que lleva-
do alli en escaso numero por algunos
vecinos de Buenos Aires, se habian
multiplicado de una manera asombro-

sa sin ser objeto de ningun cuidado,
y puede decirse que desde entonces
dicho territorio era como la camparia
de estacapital. Algo mas tarde; des-
pues de la guerra de sucesion. los
cueros unico producto de la ganade-
ria, con que comerciaba, se valoriza-
ron algomas por el permiso obtenido
por los buques que traen esclavos
para llevar de Buenos Aires 4 Monte-
video, igual valor de frutos del pais,
aumentandose asi la riqueza privada
y echandose las bases de la industria
ganadera que ha crecido en impor-
tancia hasta el presente.

Al principiar el siglo XIX, la ga-
naderia en sus relaciones con la ex-
portacion, estaba reducida al Rio de
la Plata; y en este & una regién poco
extensa comprendida geograficamente
entre el Norte del Rio Negro en la
Banda Oriental y la provincia de
Misiones en ambas margenes del Uru-
guay.

La ocupacién de las misiones Orien-
rientales por los portugueses en 1801
quito a lcs espatioles la tercera parte
de la superficie territorial, en que se
operaban las faenas 4 que entonces
sereducia la ganaderia, es decir, ma-
tanzas de reses, pura y exclusiva-
mente, para el cuero, salvo una pe-
quenia cantidad de ganado vacuno que
se elaboraba en los tnicos saladeros
que existian entonces en los alrededo-
res de Montevideo.

Tambien se exportaba algin gana-
do caballar y mular al Pert, por las
provincias de Saltay Jujuy. siendo las
de Buenos Airés, Santa Féy Cordoba
las que proporcionahan el mayor con
tingente

La exportaziéon total en productos
del ramo estaba representada en los
ultimos tiempaos del coloniaje por una
suma de 3.500.000 pesos de la moneda
de entonces. En Ccrrientes el ganado
era relativamente abundante y en esta
misma época el impuesto del diezmo
estaba representado por 10.000 ani-
males vacunos.

Producida la revolucién el valor
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econ6mico de la industria ganadera en
el Rio de la Plata sufrio una disminu-
cion notable: primero por las conse-
cuencias de la guerra con los espafio-
les; segundo por las continuas tenta-
tivas de los portugueses para ocupar
la provincia Oriental desde 1811 hasta
1820 en que la consiguieron.

Despues de 1820 hasta 1830 el cen-
tro ganadero en el litoral se traslad6
4 este lado del Rio de la Plata, siendo
el ensanche de la frontera de Buenos
Aires durante el gobierno de Rodri-
guez, el primer hecho histérico que
pone de manifiesto esta evolucidn.

Desde 1818 se habia ensayado tam-
bian el establecimiento de la indus-
tria saladeril en esta banda, pero tar-
do varios afios para quedar definitiva-
mente planteada: primero porqué la
cantidad de ganado era relativamente
reducido y despues porque los ha-
cendados temian que la matanza en
loa saladeros lo disminuyesen mas to
davia. Pero en el corto periodo de 5
afios, de 1818 a 23, como consecuen-
cia de la prosperidad producida en
Buenos Aires por la pacificacion de
1822 el stock ganadero aumento de
tal manera que se impuso a los go-
biernos la necesidad de asegurar los
campos hasta entonces desiertos en la
vasta extension de la linea fronteriza,
desde el limite de Cordoba y Santa Fé
hasta la regién de las sierras al Sur
de aquella provincia.

Asegurando la frontera se planteo
definitivamente la industria saladeril
que fué progresando a medida que la
riqueza ganadera aumentaba hasta el
momento muy cercano 4 nosotros en
la que ha empezado & transformarse
envirtud de nuevas necesidades en
el mercado universal.

Desde el advenimiento de Rozas al
gobierno de la provincia de Buenos
Aires en 1833 hasta su caida en Ca-
seros, la ganaderfa dc la misma fué
aumentando, pero el comercio exterior
en relacién 4 este ramo importante,
no siguié igual desarrollo & causa de

®

los conflictos con Francia é Inglaterra
en 1838.

De estas dificultades aprovecho la
Banda Oriental, recuperando su 1m-
portancia como centro ganadero, de
modo que cerrado el puerto de Buenos
Aires a Francia en 1838 todo el co-
mercio de este pais se hizo por la
Banda Oriental.

Pero despues de 1843y del estable-
cimiento definitivo de la hegemonia
de Rozas, la Banda Oriental sufrio
grandes perjuicios en su ganaderia y
qued6 econdémicamente arruinada
consecuencia del sitio puesto 4 Mon-
tevideo por el Tirano. .

Buenos Aires tenia por el contrario
ganado 4 millones que sin embargo no
eran de provecho para el progreso y
riqueza nacional 4 causa de su entre-
dicho con los mejores mercados euro-
peos. A su caida se produjo la trans-
formacion econdémica retardada por su
larga dominacion y sus falsas ideas
politicas y economicas, que lo conldu-
cian 4 la conviccion de que Buenos
Aires debia conserver sobre el resto
de las provincias argentinas el pre-
dominio que le dahan su posicion
geografica y su puerto anico.

La libre navegacion de los rios pro-
clamada en 1833, tanto por por el go-
bierno de Buenos Aires como por el
de Urquiza é incorporada como un
principio & la constitucion del 53, mo-
difico radicalmente las relaciones en-
tre las provincias argentinas y las
naciones extranjeras y establecio defi:
nitivamente el tratico con los pueblos
extranjeros dentro de lasleyes querl
gen el intercambio universal.

Naturalmente la industria ganadera
no estd circunscripta a la zona del Ii:
toral siné que se ha extendido hacia
el interior de tal manera que Cordoba
en su mitad austral tiene una impor-
tancia excepcional 4 causa de las con-
diciones de susuelo, su adaptabilidad
al ganado vacuno y la formacion de
prados artificiales. Si no fuera por los
gastos de transporte la produccion ga-
nadera de esta provincta podria poner
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en conflictos con su competencia &
los mercadas del litoral.

La ganaderia bovina: monto de su riqueza

El animal vacuno constituyé exclu-
sivamente en su principio el objeto de
la industria ganadera argentina y por
mucho tiempo, ocupo6 él solo con sus
innumerables tropas, nuestras llanu-
ras. Segun cuentan las cronicas nues-
tro abundantisimo ganado bovino,
tuvo por humilde origen un plantel
de 7 vacas y un toro que & elevado
precio, Cipriano Goes llevo del Brasil
4 la Asuncién 4 mediados del siglo
XVI este pequeno numero fué au-
mentado por otra cantidad traida del
Pert por Nuflo Chaves.

Las inmejorables condiciones de
nuestro territorio, obrando de por si
solamente (la industria ganadera ha
tenido hasta hace poco tiempo, escasa
base cientifica entre nosotros) han
dado por resultado la extraordinaria
reproduccion del ganado bovino que
coloca 4 nuestro pais en el tercer lu-
gar entre las nacionas ganaderas del
mundo.

Sin embargo, los hacendados en ge-
neral, se han interesado mas en la
cantidad que en la calidad del animal
vacuno de lo que resultabael predo-
minio de las vacas criollas; pero des-
de hace un tiempo se preocupan del
mejoramiento de sus ganados por
medio del mestizaje con las razas finas
que se exportande Europa en nume-
ros»s y escogidns ejemplares.

El primero de estos fué un toro
Durham comprado en 1838 con algu-
nas vacas Sthorthorn por Juan Miller,
En 1662 se introdujo la raza Heres-
ford con el toro «Nidgam» comprado
por Leonardo Pereira.

En estos altimos tiempos la entra-
da de animales finos en el pais es
considerabie y su resultado evidente
es el mejoramiento y mavor rinde de
nuestros productos ganaderos.

El comercio universal presenta, una
decena de paises como centros de

produccién ganaderay de consumo
y que por consiguiente tienen por
fuerza que introducir grandes canti-
dades de ganado para satisfacer las
exigencias locales.

Ademas la ganaderia esta en aque-
llas naciones, ligadas con ciertas 1In-
dustrias complementarias, que im-
ponen la mnecesidad de conservar
el stock ganadero por no tener
4 causa de la estrechez del territorio,
espacio suficiente prra dar, amplia-
cion 4 la cria del ganado bovino.

Estos paises son los siguientes:

Primer grupo—Alemania con 20
millones, Inglaterra 17 millones, Fran-
cia 16 millones y Austral 16 millones.

Segundo grupo—Italia con 6 millo-
nes, Espafia con 4 millones, Belgica,
Dinamarca y Grecia con un millon
cada una. Como elconsumo de estos
paises iguala 4 14 millones de carne,
presentan un déficit anual que debe
forzosamente completarse con la carne
traida de otros mercados; Austria y
Hungria consumen anualmente mas
de 3 millones de pesos y no puede
sacar de su stock sin6 algo mas de
1 millon; Italia consume 2 1/2 millones
y no dispono sind de medio millon;
Inglaterra consume 3.500.000 y no
cuenta mas que con 1 millon; Francia
consume mas de 3 millones y no tie-
ne mas que un millon; Alemania que
es la que mas consume 4 500.000 pe-
sos apenas produce 7-300.000 pesos.

Sobre todos los paises nombrados
se reconoce la supremacia de Rusia y
de los Estados Unidos en cuanto al
stock ganadero, puesto que la segun-
da cuenta con H0 millones y con 30
la primera.

La Republica Argentina ocupa el
tercer lugar entre las naciones gana-
deras, correspondiéndole segun calcu-
lo de los censos del 88 y del 95 un
stock que oscila entre 25 y 30 millo-
nes de vacuno.

Es de notar que elcenso del 83 dio
un monto de casi 22 millones & la
existencia del ganado vacuno y que
por el del 95. esta cantidad igualo
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con poca diferencia, lo que implicaria
un estacionamiento que no se des-
prende de otros, que revelan la ver-
dadera magnitud del stock.

Por esta razén la misma comisién
del censo, calculaba en 20 9 mas,
la existencia real, proporciéon que fué
acaparada por los que se han consagra-
do al estudio como el Sr. Lix-Klett y
conocer de buena fuente que el stock
del 95 serfa igual 4 25 millones.

La clasificacion delos ganados, es-
tablecida por el censo del 95 con re-
lacion 4 la calidad y & su destino y
aplicacion comparada con la del 88,
suministra el siguiente dato: que sien-
do de 17 1/2 millones la existencia de
animales criollos en 1888, este grupo
aparece en 1895 con un desfalco de3
millones, es decir igual 6 poco mas de
14 millones.

En cambio los animales de distintas
razas que en el 88 eran en nimero de
3 millones, en el 95 alcanzan 4 4 mi-
llones.

La existencia de animales puros as-
ciende en el 95 al doble de lo que eran
en ei 88 (37.738 y 12.216) respecti-
vamente. El desfalco observado en
1895 en el stock del ganado criollo,
esta suficientemente comparado con
el nimero de animales finos destinados
4 lalecheria y 4 la labor en las si-
gulentes proporciones: mientras que
en 1888 habia 990.000 animales vacu-
nos destinados a la lecheria en 1895
se destinaban 4 la misma industria al
rededor de dos millones a4 los que
deben agregarse 94.300 ocupados en
las diversas labores del campo. En
cuanto al valor economico el stock del
95 representa una cantidad de 699
millones de pesos mas 6 menos corres-
pondiente & los animales puros la
suma de 29 millones de pesos.

Distribucion territorial:
que imprime

caracteristica

Al hacer la distribucién del stock
ganadero en el territorio argentino se
ha de tomar en cuenta ante todo 3 ele-

mentos que son agentes activos enla
elaboracion del progreso econémico
nacional, conservando al asociarlos la
misma relacién que tienen manifies-
tamente. Estos tres elementos 0 fac-
tores son: suelo, el antmal y el hombre.

Del punto de vista del suelo se debe

buscar la distribucion de la industria
ganadera con relacion 4 la formacion
natural y & las divisiones politicasac-
tuales.

Con respecto alanimal se debe es-
tablecer si la distribucion es homoge-
nea 6 no; es decir, si cada especie
tiene ubicacién distinta 6 todas ellas
una sola.

Desde luego se constata por las ci-
fras que el maximum de ganado bovi-
na U ovino corresponde & la provin-
cia de Buenos Aires v que esta forma
por decirlo asi al centro de irradia-
cion en todas direcciones hacia las
provincias.

Esta irradiacion podria represen-
tarse por medio de lineas haciendo
centra en el distrito federal, como na-
cleo primitivo de poblacion,

El primer radio se dirigiria a tra-
vés de las provincias de la Mesopota-
mia hasta tocar el territorio actual de
Misiones. El segundo radio pasaria &
traves de Santa Fe y para significar
que la ganaderia tiene especialmente
su asiento en el Sud se engrosaria este
radio en la mitad inforior.

El tercero avanzaria por la frontera
de Santa Fé¢, Buenos Aiaes y Cordoba
penetraria y siguiendo por Sautiago,
terminaria en Salta y Jujuy.

El cuarto comprenderia el Sud de
Cordoba y terminaria en la mitad
oriental de San Luis, experimentando
alli una desviacién para para correral
Sud Oeste comprendiendo la Pampa
Central y el Neuquen.

El sexto tomaria la direccion del
Sud para perderse al Sud del Colo-
rado. Historicamente este esquema
apareceria invertido ¢ por lo menos
modificado puesto que el eentro de
irradiacion ganadera estaba en los
primeros tiempos en parte fuera del
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territorio argentino en Espafia, pero
tratindose de América dicho centro
estaba en el Brasil 6 en el Pera que
fueron como hemos dicho el origen
de nuestro primitivo plantel ganadero
v fué la convergencia de ambos cami-
nos la que produjo nuestros primeros
centros en las Misiones Orientales y
en la Banda O. del Uruguay.

La guerra de limites con el Brasil
y la segregacidén territorial de la B.
Oriental tueron las causas qus rapi-
caron en el primer tercio del siglo
XIX el centro de la produccién gana-
dera en Buenos Aires, la posicion
geografica de esta ciudad respecto 4
sus relaciones comerciales externas
contribuyd & afocar en su seno esta
riqueza que lueco se difundié en di-
reccion del Nortey del N. O. Los
radios del O. y S 0. deben también
en una €poca proxima 4 la actual mas
que a la necesidad de expansion de
las  provincias colindantes con la
Pampa poblada del salvaje, al desarro-
o del ganado en la misma Buenos
Aires y 4 la necesidad de conservar y
deiender esa riqueza de las depreda-
ciones de los indios que arrebatan
esos ganados, hencficiando clandesti-
namente en su venta; las regiones de
ultra cordillera en cuya parte aus-
tral se desarrollaba notablemente la
rigueza pecuariaa costa de la nuestra.

Por esto fué que una década des-
pues de consumada la conquista de
la Pampa, pu:de inscribirse sobre ese
radio una cifia de casi un millon de
animales vacunos y de seis 6 ocho
de ovinos los que tienen hoy su prin-
cipal y mas seguro mercado de con-
sumo en el mismo Chile.

Las condiciones del suelo favora-
bles al desarrollo de la ganaderia
corresponden ciertas zonas botinicas
caracteristicas de la Argentina, en
primer lugar corresponde a la forma-
cion pampeana, luego a la parte

Sud de la formacion del Monte ex-
tendiéndose al N. O. hasta la sub-
tropical y abrazando por
Mesopotamia.

el Este la

Hacia el Sud, la ganaderia bordea
la formaciéon patagoénica quedando el
desarrollo pecuario limitado por ese
rumbo 4 causa del caracter general de
dicha formacién que no es apta para
la ganaderia en la forma principal
que ella reviste hasta hoy en la Ar-
gsntina: es decir en la extension.

Desde el punto devista de la divi-
sion politica las provincias esencial-
mente ganaderas son las que se tocan
en la Pampa; pero lo son solamente
en la porcion territorial, que colinda
con dicha formacion.

De esta circunstancia resulta que
en algunas de ellas como en San Luis
y Cordoba hay tal diferencia en los
modos dc actividad de los habitantes
del mismo estado segin en la region
en que habitan; que cada uno de esos
modos caracteriza un perfodo distinto
de existencia histodrica.

Asi en ambas provincias, la zona
del Norte no hace mas que reflejar
en todas las manifestaciones 'del ira-
bajo de sus habitantes la vida colonial
apenas modificada por la vida inde-
pendiente.

Muchas riquezas explotables exis-
ten pero que para producir benefi-
cios aun esperan el brazo del hombre;
mientras que la zona del Sud, no obs-
tante ser recientemente trabajada y
poblada, tiene la mayor produccién y
valor econémico y una poblacion mas
abundante.

Esta misma regiéon una vez repleta
de habitantes se desbordaria sobre la
zona del N. que ha de necesitar siem-
pre de mayores esfuerzos para ser
igualmente productiva que la meridio-
nal.Compar indo numéricamente la dis-
tribucion del stock ganadero bovino
en las dislintas provincias y territo-
rios de la Republica pueden estable-
cerse 3 grupos segun la cantidad de
ganado de cada region.

1° Buenos Aires con 8.500.000, En-
tre Rios con mas de 4 millones, San-
ta Fé con 2.307,07°0. Cordoba con
2.100.000y Corrientes con 1.800.000.

20 Santiago del Estero con 5838 000,
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San Luis con 478.000, La Pampa
Central con 470.000, Salta con 267.000,
Catamarca con 240.000, Tucuméan con
198,000, Mendoza con 180.000:

3° Este grupo lo constituyen las
demdas provincias y territorios, Jujuy
con 89.000, Rio Negro con 77.000 y
los demas con cantidades inferiores.

Hay que hacer notar que la Pam-
pa Central con sus 470.000 animales
en 1888 es la creacion de un acto de
gobiernn de trascendencia verificada
8 anos antes O sea la conquista del
desierto.

La continuacién de ese territorio
es el del Neuquen, que en la estadis-
tica del 83 aparece en blanco pero
que por el censo del 95 figura con
175,176 vacunos entanto que la Pam-
pa con 530.172, cantidades que suman
alrededor de 700.000 animales para
ambos territorios.

Tal es lo que constgnan los datos
del 88 (21.287.000) y 175000 del
Neuquen, X 60.000 de la Pampa =
21.523.000.

Comparando ahora los datos del 88
con los del 95resulta que Buenos Ai-
res, sin excluir el aumento del 20 %
tenia un desfalco de 1.000.000 en esta
ultimia fecha, que Santa Fé conser-
vaba la misma cantidad que Entre
Rios habia descendido de 4.120.000
4 2.144.000; Cordoba habia realiza-
do igual evolucion descendiendo &
1.884.000; Corrientes es la unica ex-
cepcion pues de 1.840.000 que tenia
el 88, se elevd a 2.900.000 acusando
asi un aumento de casi un milién, (to-
tal 21.522.000—1.600.000=19.922.000
=20.942.000 con el aumento de Salta,
Mendoza y Tucuman.

En el segundo grupo casi todas las
provincias conservaban con pocas va-
riaciones las mismas cifras, distin-
guiéndose por el aumento Salta; que
habia elevado su stock &4 550.000 y
Mendoza a 268.000 descollando Tu-
cuméan cuyo aumento es el mayor su-
biendo de 198.,00 a 421.000.

Transformaciones de esta industria: sus
causas

Estos datos podrian demostrar una
de éstas dos cosas: 6 es que la indus-
tria ganadera tiende 4 disminuir por
una causa que puede ser rumosa, 0
que en las provincias del litoral se ha
operado una transformacion bajo la
influencia del trabajo del hombre.

En este ultimo caso, es evidente que
esta transformacion no seria sino la
expresion de una nueva etapa de pro-
greso para el pais; si tuvieramos una
estadistica industrial prolija podria-
mos constatar por medio de cifras la
existencia de esta evolucion, hallaria-
mos una diferenciade un 32 9 enla
exportacion de ciertos productos ga-
naderos comparando su salida actual
con la de hace 25 anos; pero tam-
bien encontrarfamos muchos de esos
articulos que ya no se exportan én
tanta cantidad que antes, aplicados d
nuevas industrias planteadas en el
pais y derivadas de la ganaderia tales
como la queseria, la preparacion de
cares conservadas, la fabricacion de
velas estéaricas, la curtiduria, etc., las
que consumen esos productos envia-
dos antes al extranjero.

Mientras la falta de una buena es-
tadistica no nos permita realizar aeste
respecto un estudio comparativo de-
bemos limitarnos 4 constatar el hecho
producido 4 fin de que estas alterna-
ti.as de la exportacion no nos alarmen
y conduzcan 4 creer que la industria
nacional se arruine, siné que se verl-
fica en ella una verdadera transfor-
macion que implica un mayor niumero
de aplicaciones de la actividad huma-
na. Otra causa que tambien ha modi-
ficado 4 la industria ganadera y que
deriva de las exigencias de los merca-
dos extranjeros, es el cruzamiento de
los ganados criollos y la desaparicion
lenta de los centros consumidores de
las carnes elaboradas en los saladeros
que actualmente casi no tiene mer- |
cados. !
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Cuba y Brasil consumen ya esca-
sa cantidad del articulo 4 lo menos
en la forma primitiva que se elabo-
raba.

La industria saladeril ha ubicado
ahora, su centro principal en la co-
marca que lo fue también & princi-
pios del siglo XIX, la regién gana-
dera por excelencia, esta es: ambas
margenes del Plata.

Estado de las industrias derivadas —

Entre las industrias derivadas de la
ganaderia, la mdas importante en el
Orden historico es la Saladeria, que
otfrece desde 1873 un marcado movi-
miento de decadencia, aun cuando
estudiandola ano por afo, durante un
cuarto de siglo, la causa de su descen-
s0, presenta algunas irregularidades
pue podrian interpretarse como una
reaccion tendente 4 devolverle su im-
portancia, pero que no son siné un
mero accidante.

La industria saladeril estuvo repre-
sentada en 1874 por 25.488 pesos de
taxajo en 1889 por 19.164.

En este mismo afio. (1900) en los sa-
laderos de Buenos Aires y Entre Rios
se trabajaron 70 000 cabezas de va-
nado mientras quz en la costa del Uru-
guay y en los de Montevideo se ela-
boraron 28.000.

La industria saladeril argentina esta
marcada con el sello de la decaden-
cia y contribuye a ella la propiedad de
ciertas industrias derivadas  tambien
de Ja ganaderia y que han adgnirido
gran importancia por hallarse relacia-
nadas con la cue-~tién de lz carne de
ciertos centros europens donde la pro
duccion nacional es inferior al consu-
mo de dicho elemento.

La exportacion de ganado en pié
fué la ocupacion complementaria de
la industria saladeril primitiva phesto
que sellevaba dicho ganado 4 Bolivia
y al Pera.

Pero desde

1870 estos mercados

empezaron & cerrarse hasta que que
daron reducidos 4 poca ¢hsa.

La causa de este desalojo debe bus-
carse en la desviacién, experimentada
per el comercio boliviano héacia el Pa-
cifico como consecuencia del Ferro
Carril que une Chile con Bolivia y la
disminucion territorial de ésta y del
Pera acausa de la tltima guerra.

Despues del censo de 1888 se de-
mostré el gran aumento de nuestro
stock ganadero, los estadistas procu-
raron que la Reptblica tomara parte
en el comerciode las carnes, aunque
tuviera que vencer en los centros
europeos, los inconvenientes que se
ofrecen siempre 4 una industria nueva.

Para realizar ese intento se dictd
como primera Ymedida una ley por la
que se daba & los exportadores una
prima de 7 9% y desde entonces se
hallo un medio delevantar & la indus-
tria ganadera abatida por la crisis de
la industria saladeril y la clausura de
los mercados de Bolivia y del Perua.

La exportacion del ganado en pié
adquirié gran impulso y en 1892, al-
canzc 4 125,000 animales, elevandose
en 1895 4 408.000 que fué el maxi-
mum hasta hoy.

En 1896 comenz6 & decaer
llegar en 1899 4 31:2.150.

Fstos dos extremos en 1892 y 99
representan un valor en  pesos oro
constituido por las citras siguientes:

hasta

1892 ...
1899 .

2.624,175
6.824,000

El mercado principal lo constituia
Inglaterra y al terminar el afo 1899
Ja exportacion se ha iniciado en direc-
cién & Sud Africr. En Enero y Fe-
brero d= 191 esta importacidn habia
llegado a 19.000 correspondiendo de
este namero a Inglaterra 18.000.

Otro producto de la ganaderia que
hasta hace poco ha representado en
nuestra exportacion una partida equi-
valente & una quinta pairte del total
de la misma es el cuero vacuno tanto
salado como seco.

A partir de 1873, la relacion entre
el valor de este ramo y el monto de
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la exportacion general ha disminuido
considerablemente, lo mismo que ha
sucedido con el sebo y la grasa que
en otro tiempo constituia la principal
riqueza del pais en via de organiza-
cion.

La proporcién de los cueros sala-
dosen 1873 era de 9 %) y 25 afos
después habia descendido 4 2 9; en
el mismo intervalo la exportacion de
los cueros secos habia experimentado
igual disminucion; en 1874 equivalia
al 209y el 90 no es mas qu= el 4
%, de sebo y la grasa representaba el
11 94 en el 1873 y el 99 solo el 2 Y.
La reunion de estos tres ramos re-
presenté en un afio del 73 al 74 el
40 97 de la exportacion total y el 99
el 8 90 de modo que hay una dismi-
nucion de 32 9.

25 ANOS
T T T
1873 1898
Cuero salado.... 9 9 2 9%
1874 1899
Cuero seco. 20 9 29,
1873 1899

Grasa y sebo...

INEA

FiN DE LA BoLirra XI

2%

BOLILIL.A XII

Industria ganadera—Antecedentes his-
toricos de la ganaderia ovina—
Riqueza que representa —Su dis-
tribucion en el territorio—Indus-
trias derivadas—El comercio uni-
versal y la ganaderia.

Antecedentes historicos de la ganaderia
ovina

El animal ovino y los productos que
de él se derivan han sido los primiti-

vos represéntantes de nuestra indus-
tria ganadera tanto durante el colo-
niaje como despues de constituirse este
pais en autonomo.

Hasta 1873 el ganado vacuno y sus
productos representaban casila mi-
tad del valor total de la explotacion;
pero desde entonces a nuestros dias,
la industria ganadera, sin dejar de
prosperar, ha experimentado transfor-
maciones en el sentido de un mayor
aumento en el valor ¢ importancia del
ganado ovino.

Este no la tuvo ninguna durante mu-
cho tiempo entre nosotros y sus di-
versos productos eran de escaso va-
lor econémico. figurando apenas en la
exportacion. Su primitivo plantel en
los paises del Plata consisti6 en un
reducido namero de ovejas que junto
con algunas cabras trajo del Pert
Nuflo de Chaves en 1549, cerca de 40
afios mas tarde en 1581 el 4° adelan-
tado Torres de Vera y Aragdn intro-
dujo de Espana por el Pera 4000
ovejas merinas.

Puede considerarse esta ultima fe-
cha como la que sefiala el movimiento
del ganado en esta parte de la Amé-
rica, pues la mulplicacion del primer
plantel habia sido escasa debido al
descuido de los espafnioles.

Era tal la negligencia de los duefios
de ovejas que los animales vagaban
por los campos llenos de abrojos, sin
que se les esquilase, sibien es cierto
que la lana era aspera, ordinaria y
carecia de toda calidad.

Al iniciarse la revolucién no exis-
tlan sind pequefios rebafios que se
mantenian en estado salvaje, aunque
se habian hecho algunos ensayos para
procurar el mastizaje con el objeto
de mejorarla razaen 1704 el Sr. de
Labarden criollo vidor honorario de
la Audiencia de Buenos Aires intro-
dujo de Cadiz, 10 carneros y 20 ove-
jas merinas.

Parece sin embargo que su tentati-
vano tuvo éxito pues la majada se per-
dio. El Sr. Lix-Klett de quien tomamos
estos datos, opina que talvez la san-
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gre de aquellos animales circule en
las majadas orientales pues fué 4 la
provincia oriental parte integrante del
virreinato de Buenos Aires donde
fueron introducidos aquellos ejem-
plares.

En 1813 introdujo Halsey 100 ove-
jas merinas: sus crias despues de dis-
pensarse por la provincia de Buenos
Aires han ido despiies de muchos afios
4 mejorar la raza de las ovejas de
Quilmes, Lujan y otros puntos.

Enla época cel eminente Rivadavia
(afio 1826) seintrodujeron en Buenos
Aires, 30 carneros Southdown 100
ovejas merinas francesas v 20 Lin-
coln; de 1825 en adelante la oveja
y por consiguiente la lana, empezd 4
valorizarse aunque la zona de pro-
duccidon estaba limitada a reducida
comarca del Sud de Buenos Aires.

En 1833 la raza ovina de nuestro
pais fué¢ notablemente mejorada con
la introduccion de carneros de Sajonia.
Laépnca de Rozas fué fatal para la
ganaderia, como lo fué para todo; ni
las autoridades niel pueblo se dieron
cuenta de la ‘mportancia y valor de
esta industria que lleg6 al colmo del
abatimiento por los afios de 1845.

A'la caida del tirano produjése una
especie de renacimientoen el comer-
cio de l»ys productos ovinos, pero
nuestros progresos A este respecto
fueron muy lentos y reducidos, debido
sobre todo & la incontrarrestable
competencia de Australia, donde la
raza ovina habfa adquirido un desar-
rollo admirable.

Esta crisis se repitidé en los afios
60 y 65 mas perjudicial todavia, pues
los  Estados Unidos, estableciendo
tarifas proteccionistas cerr6 sus mer-
cados & nuestras lanas.

A pesar de estas a'ternativas puede
decirse que la industria ganadera
ovina estaba ya definitivamerte con-
solidada para 1862, principalmente en
la Provincia de Buenos Aires, desde
entonces cada dia adquiere mayor
importancia.

Riqueza que representa —

Las estadisticas europeas y norte
americanas afirmaban erroneamente
que nuestro pafs no tenia sino setenta
millones de ovinos; pero el sefior Lix
Klett en el Congreso de Filadelfia en
1896 afirmé que la Republica Argen-
tina contaba ya entonces con 100
millones de ovejas, cifra que se puso
en duda y que algunos diarios de los
Estados Unidos trataron de rectificar.
Esta afirmacion gquedo justificada y
confirmada por las cifras oficiales de
la exportacion de lanas y pieles lana-
res de la Republica.

Desde entonces la produccion ha
ido en aumento hasta haber llegado
en 1900 4 tener el pais, como se lo ha
demostrado en varias publicaciones
180.000,000 de ovinos. Pero las inun-
daciones tltimas, la epizootia, las epi-
demias han iniciado cierto retroceso
en el stock ovino. pudiendo ealcular-
se las pérdidas en 20.000.000. .

Teniendo en cuenta que el pais
posee una extension de 800.000K2,
donde la ganaderia puede prosperar
facilmente soportando una densidad de
80 vacunos ¢ de 500 lanares, término
medio por K2;es evidente que nues-
tra riqueza ganadera, estdi muy lejos
de haber llegado 4 su mayor concen-
tracion como lo han llegado a decir
algunos paises extranjeros.

Su distrihucion en el territorio —

En 1891 nuestro stock ganadero
ovino se estimaba en 85 millones, dis-
tribuid s en la siguiente forma:

65 millones pertenecen 4 Buenos
Aires.
; » 1d 4 Entre Rios.

)

51/2 » id 4 Santa Fé y Rio
Negro.

11/2 » id & Cordoba.

800.000 id & Santiago.

600.000 id 4 Corrientes.

240.000 id & San Luis.

160.000) id 4 Salta; y el resto &

los territorios del Suar.
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De esta distribucion resulta que el
ganado ovino esta casi centralizado
en Buenos Aires y la Pampa Central,
siguiéndoles Entre Rios y Santa Fé
especialmente en la zona del Sud.

Industrias derivadas —

La carne y la lana son los principa-
les objetos de la cria de ganado ovi-
uo y son los ramos de esta industria
de que saca mayor provecho nuestro
comercio de exportacion.

La produccion de la lana ha segui-
do en nuestro pafs un desarrollo
paralelo al de su stock ganadero y el
caljculo desde 18304 1891 por perio-
dos de 10 afos arroja los siguientes
resultad s. ( Excepto del 40 que no
hay datos).

1830—Un stock de 2.500.000, una
produccién de 6.000.00 de li-
tras y un rendimiento de 2,6
por oveja,

1850—Stock 7.000.000, producto to-
tal de lanas 21.000,000 de li-
bras, proporcion por cada ove-
ja 3 libras. '

1860—Stock 14.000.000 de ovejas,
produccién en lanas 25.000,000
de libras, proporciéon por ove-
ja 3.20.

1870—Stock 41.000,000 de ovejas,
procucciéon en lana 135.000,000
proporciéon por oveja 3,30.

1880—Stock 61.000,000 de ovejas,
produccién en lana 61.000.000,
proporciéon por oveja 3.50.

1891—Stock 85.000,000 de ovejas,
produccién enlana 340.000.000
libras, proporcién por ove-
ja 4.00.

En este cuadro se observa que en
la primera década de 1830 a 40 du-
plico el stock; del 40 &4 50 se elevd al
50 % y del 50 al 60 volvio 4 dupli-
carse.

El gran

aumento, representado

nada menos que por 2.700,000 sobre
14.000,000 corresponde & la década

comprendida entre el 60 y el 70 que
es el periodo subsiguiente ala reor-
ganizacion definitiva del pais. Enla
década del 70 al 80 el aumento es de
20.000,000, de modo que el stock del
70 solo se duplica 20 afos después.
Entre tanto la relacion entre la canti-
dad total de lana y la de cada indi-
viduo ovino, ha seguido en aumento,
lo que implica que el mestizage, se
ha operado normalmente, que la ma-
yor produccion en cada década no
esta en relacién directa con el au-
mento del stock en el mismo periodo,
sin6 que es mucho mayor y por con-
siguiente hay que calcular el valor
econOmico sobre dos factores; el au-
mento total del stock y el de la pro-
ducciéon por cabeza.

En 189!, la Republica ocupaba el
tercer puesto en el mercado universal
consideradn en la forma siguiente:

19 Todos los Estados
sumaban 98.000.000.

20 Australia: 96.000,000.

30 Argentina: 85.000.000.

4° E. Unidos: 43.00.,(100.

Europeos

Este ultimo obtiene sin embargo,
con un stock menor que el nuestro
una produccién mayor que la de Eu-
ropa y hasta que las de Australia
puesto que la producciéon de lana por
individuo ovino, estd en la propor-
cion siguiente:

Australia: 4.40 término medio por
oveja.

Toda Europa: 4.30 id id.

R. Argentina: 4.00 id id.

E. Unidos: 7.20 id id.

Esta diferencia enorme en favor
de los Estados Unidos demuestra que

el mestizage y el arte de criar necesi- }

tan realizar todavia muchcs progre-
sos en la Republica Argentina para
alcanzar el maximnm de la produccion

o qe e A L
por individuo que es a su vez el ex |

ponente maximum de la riqueza

ovina.

T ———

— TP . —
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La exportacion de este producto
que se inici6é en el afio 1600 con 97
arrobas sobre 970 kilos ha alcanzado
su cifra mas elevada en el afio 1899
con 237.000.000 de kgmos. que repre-
sentan un valor de 71.000.000 de pe-
S0s oro, superando & la produccién
del 98 en casf 16.000 libras y en mas
de 25.000,000 de pesos oro.

La evolucién en las lanas puede
conocerse tomando en cuenta algu-
nas cifras, en 1873, era algo mas de
85.000 pesos; en 1885 algo mas de
130000 pesos; en 1894 alcanzé 4
160.000; en 1895 pasé de 201.000.

Asj €n poco menos de un cuarto
de siglo la exportaciéon de lana se ha
triplicado, acentuandose los aumentos
de 1895 en adelante.

Tomando como punto de referencia
en una fecha cualquiera, como ejem-

plo: en 1890, constataremos que ha-"

biendo sido la produccion en ese afio
de 120.000 pesos, ateniendonos a la
producciéon del 99, habra ella dupli-
cado al terminar la década; siendo
esto mas digno de observacion, cuan-
to que a partir del 73, es decir en
17 anos hasta el 89, en que llego 4
Su maximum, antes del 90 la produc-
cion lanar habia oscilado entre 80.000
libras y 140000 libras, es decir un 70
por ciento.

La exportacion de la carne se hace
hajo dos formas: del ganado en pié
y de los animales congelados. Ese
notable incremento adquirido de un
tiempo & esta parte por este ramo de
nuestra industria ganadera, se rela-
ciona con el fenémeno que nuestros
economistas designan con el nombre
de problema de la carne.

Es notorio que hace tiempo ha des-
aparecido en Europa, el equilibrio
entre la poblacién y la cantidad de
ganados disponib'es para llenar las
necesidades de su alimentacion y 4
fin de restablecerlo aunque artiflcial-
mente se tuvo que apelar 4 la impor-
tacion.

Inglaterra fué la primera y la que
mas sinti6 los efectos del desequili-

brio, pues su maximum de produc-
ciéon de carne, apenas podia propor-
cionar 40 kilos anuales por cada ha-
bitante, lo que era muy inferior 4 sus
exigencias,

Ya en 1869 tuvo que importar de
otros paises del continente unos 70
mil carneros y 220.000 vacunos. En
aquel tiempo el continente europeo
era el unico abastecedor del pueblo
inglés, pues las dificultades da la na-
vegacion no hacian posible la impor-
tacion del Norte y Sud América, don-
de por otra parte el stock de gana-
do era muy reducido.

En 1877 el problema de la carne
tom6é un aspecto serio, pues los re-
bafios de ovinns se reducen en Euro-
pa en mas de 30.000,00 de cabezas y
el consumo habia tomado mas incre-
mento.

Vice-versa, en los paises extensos y
poco poblados, se veian al mismo
tiempo, favorecidos por un aumento
considerable en sus ovejas. Estas
dos circunstancias obligaron 4 Ingla-
terra 4 volver los ojos & nuestro con-
tinente para suplir sus crecientes ne-
cesidades de carne y en aquel afio
importd de E. Unidos y Canada 23,000
carneros.

Habiendo surgido el sistema frigo
rifero, aparecieron de impioviso tres
fuerzas de produccién destinadas &
disputarse los mercados de consumo,
sobre todo los de Inglaterra: Austra-
lia en 1880, Nueva Zelandia en 1882
y nuestro pais en 1833. inicidndose
con 17.000 carneros congelad»s.

De esths competidores el principal
ha sido Nueva Zelandia, pues estaba
mas preparado que nosotros para esta
industria, lo quz no deja de ser nota-
ble tratindose de un pais diez veces
mas reducido que el nuestro, con un
stock ovino siete veces menor y con
fletes maritimos mds caros. Sus car-
nes fueron mas apreciadas que las
nuestras y obtuvieron mejores pre-
cios; lo que hizo comprender & nues-
tros criadores, la imperiosa necesidad
de mejorar la calidad de sus rebafos,
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so pena de llevar la peor parte en
aquel torneo industrial.

Penetrados de estas ideas, nuestros
ganaderos han hecho grandes esfuer-
z0s y sacrificios para mejorar Jas
majadas, prefiriendo la sangre ingle-
sa y la Rambouillet para el mestiza-
ge; con la cual se ha conseguido pa-
ra nuestras carnes una marcada pre-
ferencia en Europa, proporcionando-
nes colocacion para dos millones y
medio de carneros congelados.

En los Estados Unidos se ha no-
tado va una disminucién en el stock
ganadero de ambas especies a la vez
que ha aumentado el consumo inter-
no por el crecimiento de la poblacion,
lo que aninora su exportacion.

El consumo interno de carne se re-
gula en 67 klgs. por cada habitante
lo que demanda para 80 millones de
almas 5.360.000 ton. de carne al afio,
cantidad que absorbe su stock. En
Australia 4 causa de las presentes
sequias han drsminuido los rebafios
en un 20 por ciento de cinco afios 4
esta parte y esta disminucién se ha
reflejado en su exportacion. La Nue-
va Zelanda ha llegado con el incre-
mento extraordinario de sus exporta-
clones a llenar su capacidad produc-
tora por lo cual ya no puéde aumen-
tarlos. Estos tres competidores son
los principales y estan detenidos en
la marcha progresiva hasta hace poco
tiempo de la exportacion ovina y los
claros que ellos dejan en el consumo
europeo no pueden ser llenados venta-
Josamente sino por la argentina con
sus 100.000.000 de ganado lanar. La
exportacion de carnes congeladas que
se inici6 en 1833 con 200 toneladas
subié en 1888 4 18.000. al mismo
tiempo que en los Estados Unidos des-
cendia enese afio de 2500 en 1883;
a 50 toneladas en 1888,

De 1892 al 99 la exportaciou de
evinos congelados ha ido creciendo
€n proporciones considerables; en

aquel afio la exportacién era igual 4
40.000 animales, dos afios después 4
122.000; en 1895 4 430.000 y desde

1896 4 1897 pasé 4 500.000; en 1898
llegd 4 577.813 y en 1899 & 2.500.000.

La exportacion de ganaco ovino en
pie es también importante 4 pesarde
que lo elevado de los fletes parael
exterior dificultan los negocios; la ma-
yor cantidad se exporta 4 Inglaterra.:
Durante el primer semestre del 98 se
exportaron 375.776 cabezas, comnpara-
da esta cifra con la del 73 se nota una
diferencia notable, pues entonces fué
solo de 17.005 cabezas.

En los seis primeros mesnes del 99
se embarcaron 361!.40'5 cnbezas, ¢x-
portacion mayor que la del segundo
semestre del 98 en que solo salieron
337.062 capones; lo que demuestra en
resumen que la exnortacion no dismi
nuye 4 pesar de la suba de los fletex.

El comercio universal y la ganaderia

Englobando ahora en consideracio-
nes generales el estudio de ias indus-
trias tipicas de nuestro pais y que re-
presentan el maximun de su riqueza,
puede decirse que tanto la produccion
natural como la elaboracion & que se
prestan esos productos, tienen por
mercado los principales centros co-
merciales de Europa y América.

Asi por ejemplo. las pieles lanares,
los cueros vacunos salados, los cue-
ros de potros y de vacunos secos se
distribuyen en todos los paises de
Europa central y meridional, <0 res-
pondiendo ciertas especialidades &
ciertos paises como por ejemplo, las
pieles que tienen su mercado de pre
ferencia en Francia.

Los vacunos salados que se divi-
den igual en los mercados de Bélgica
y Alemania, los cueros de potros que
son absorvidos casi exclusivamente
por Alemania. Los vacunos secos que
van 4 Estados Unidos en una propor-
cion de mas de 60 por ciento. Las la-
nas tienen su mercado en Francia en
mas de 50 por ciento y respectiva-
mente en 20 por ciento en Bélgica y
Alemania.

El sebo se divide entre el Reino
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Unido, Brasil é Italia, los carneros
congelados tienen casi exclusivamen-
te como mercado al Reino Unido.

Los Estados Unidos nos han ofreci-
do mercados principales para los cue-
ros secos, de los de cabra y los fardos
de cerda. En resumen, casi todos
nuestros productos, salvo ciertas ex-
cepciones con respecto al Brasil y los
Estados Unidos responden al comer-
cio interocednico, con las principales
naciones manufactureras de Europa
y en especial Alemania, Francia, Bél-
gica, Inglaterra € Italia 4 donde con-
vergen todos nuestros articulos, sir-
viéndonos dichos paises como de re
guladores de nuestra riqueza publica.

Esto implica para la Republica
Argentina una dependencia, de los
mercados & que afluyen la produccion
universal en ramos de industrias que
tienen todos 4 excepcion de los ga-
nados, centros poderosisimos de pro-
duccién en la misma Europa.

Ademas ties de aquellos paises,
Alemania, Francia ¢é Inglaterra cuen-
tan con grandes zonas que son sus
dependencias no solo en el orden eco-
némico sino también en el politico,
pues ellas son en la actualidad los
representantes del maximum de la
expansion cclonial y del desarrollo de
la industria moderna.

La situacién, pues, en que esta co-
locada la Argentina merece ser estu-
diada detenidamente & fin de caracte-
rizar en relacion con estos hechos que
afectan 4 la produccion universal, las
industrias nacionales capaces de de-
sarrollarse y prosperar y 4 fin también
de utilizar el capital nacional y apli-
car 2] extrangero en tal forma que no
resulte plétora de capacidad produc-
tiva por un lado 6 que por el otro deje
abierto nuestro mercado de consumo
a la produccién extranjera.

FIN DE LA BoLILLA XII

BOLILTUA XIII

La agricultura: Causas de su implan-
tacion en vasta escala — Princi-
pales cultivos—Caracter de estos
cultivos en el litoral y en el inte-
rior—Importancia que asigna @
la Argentina en el mercado uni-
versal—Relacion con la inmigra-
cion y transformaciones que de-
termina en la constitucion social
—Industrias derivadas.

La agricultura: Causas de su implanta-
cion en grande escala

La segunda manifestacion de la
gran vitalidad econ6mica de la Argen-
tina esta representada por la agri-
cultura.

Hace 40 afios, cuando empezaba la
ganaderia, esta constituia solo la .mitad
del monto total de la exportacion y
las zonas agricolas se reducian &
meras manchas situadas en la vecin-
dad de ciertos centros urbanos.

Si nos remontamos 4 la época colo-
nial no encontraremos siquiera gér-
menes de esta importante industria; el
comercio de materias primas estaba
vedado por severas leyes proteccio-
nistas tendentes 4 facilitar 4 la me-
tropoli la exportacion de sus frutos
4 las colonias.

Vencida Espania y establ:cida la
libertad de comercio, tropezé el pafs
con el gran inconveniente de 11 ex-
tension territorial que le impuso la
necesidad de abreviar los trasportes
y abaratar el precio de la traslacion.
Pero mas tarde entregado el pais &
las luchas que precedicron 4 su or-
ganizacion definitiva y durante los
cuales las restricciénes é impuestos
locales constituyeron un impedimento
4 la circulaciéon mas vasta de los pro-
ductos del suelo; los cultivos se con-
cretaron en una escala modestisima
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determma.da por el débil incremento
de poblacién.
Esgldtgxsg% nsi% Olsntrcof_ucia entonces de

’ ] , ile y Australia el
aziacar venia del Brasil. Cuba y Fran-
cia y el aceite de Europa meridional.
Las Industrias _basadas en la agricul-
tura 6 no existian 6 no eran tales
que pudieran considerarse como fac-
tores de riqueza nacinnal.
ArL:sﬁgrandes llanuras de Ja Republica

l . A
il e o i
62, terminadas lasbluchas (.:iviles entrll‘g
el paisen un i idacic

pa periodo de consolidacion
politica y mejorada la seguridad in-
:l}yldl,lal, empezo A venir la inmigra-
Cion extrangera entrando 4 la Republica
miles de hombres cuya mayor parte
eran agricultores.

Entonces empezaron también las
primeras manifestaciones de la agri-
cultura, pues esta va marchand, siem-
pre y en todas partes paralelamente
a la colonizacién y cada paso realiza-
do por esta ha sido dado por el culti-
vo en los campos antes desiertos.

La guerra en el Paraguay iniciada
en 1865, trajo al litoral argentino, jun-
to con las tropas aliadas brasilenas
las Ingentes cantidades que fué nece-
Sarto invertir en la mantencion y ser-
vicio de las mismas.

La prolongacion de la lucha mucho
mas alla del tiempo calculado deter-
mino las plantaciones de grandes ex-
tensiones de tierra cerca de Buenos
Aires y de algunos pueblos del Norte
de la provincia, y la alfalfa como ar-
ticulode guerra vino 4 representar la
primera labor agricola de importan-
cia hasta este momento.

Todas estas circunstancias y princi-
palmente entre ellos la inmigracion
europea después del 60, prémovieron
el nacimiento y rapido crecimiento de
la agricultura que hoy constituye con
la ganadera las mas ricas fuentes de
nuestra prosperidad econdmica.

Desde 1877 hasta el presente, la
produccién argentina, no solo bastd
para llenar las necesidades del con-

sumo interno, sino que ha empezado
4 producir un excedente que ha colo-
cado la republica entre los primeros
paises exportadores, sobre todo de ce-
reales, teniendc mercados para sus
productos hasta en los paises que po-
cos anos antes eran nuestros provee-
dores en esos articulos.

Principales cultivos

Dada la extension de la republica,
cuyo territorio desde los 22° latitud
Sur hasta los canales fuegquinos y des-
de el Atlantico hasta los Andes puede
comprenderse facilmente qne es apta
para todas las producciones vegetales
y se presta a todos los cultivos.

Pero desde el puntode vista indus-
trial y econdmico las especies explo-
tadas por el t.abajo del hombre no son
muy numerosas y tal vez no lleguen
auna docena, ni teniendo tampoco to-
das ellas igual desarrollo ¢ importan
ciani el mismo rinde para la riqueza
nacional,

Los principales cultivos, es decir
los que son objetos preferentes del
comercio de exportacion y de consumo
interior son: los cereales las planias
Jorrageras, la caiia de azucar y la vid.
Entre los primeros el trigo y el maiz,
han sido desde hace 20 aios y lo son
todavia los principales representantes
de nuestra produccion agricola, ellos
han transformado la primitiva indus
tria circunscripta en sus pripcipios a
reducidas manchas en el territhrio ar-
gentino.

El lino del cual solo se utiliza entre
nosotros solo la semilla no se cultiva
sino en tres provincias, en 1838 y hoy
es producido por 9 mas, exportando-
se 4 buenos precios.

Su valor aumentard extraordinaria-
mente cuando nuestros progresos in-
dustriales nos permitan utilizar la par-
te textil que hoy se desperdicia, culti-
vase también cebada, avena y alpiste.
Entre las plantas forrageras, la mds
cultivada de la alfalfa que forma di-
latados y magnificos prados artificiales
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en muchas de nuestras provincias,
abunda sobre todo en las andinas don-
de la falta de prados naturales impone
la necesidad de su cultivo con el au-
xilio del riego artificial.

En los potreros de alfalfa de San
Juan y Mendoza se han engordado
desde hace muchos afios, gran namero
de animales vacunos que se exporta-
ban & Chile para el consumo.

~La cana de azacar y la vid son cul-

tivos de gran importancia; la vid tie-
ne antecedentes lejanos en la época
del col niage en l2s provincias de San
Juan Mendoza, Rioja v Salta, p-ro
su cu'tivo y la elaboracion de su pro-
ducto se habian limitado 4 la industria
casera, sin salir aquellos mas alla de
las fionteras de las provincia que se
elaboraban.

LLa plantacion de cana data del afio
74y 7D perosu incremento coincide
con el movimiento extraordinario de
la vida nacional del 86 al 90.

La crisis que luego sobrevino. puso
en conflicto estas dos ultimas indus-
trias; porcuanto los gastos de planta-
cion de los establecimientos para la
elaboracion de ambos productos se
hicieron con capitales extranjeros vy
el industrial 4 pe<ar de lasleyes dic-
tadas para proteger la industria na-
cional tuvo que luchar con articulos
similares extranjeros con las obliga-
clones que debian llenar para cubrir
sus deudas dentro y fuera del pais.

Fuera de estos cultivos hay otros
que aunque menos valiosos por el mo-
mento tomaran mayor incremento en
un porvenir no lejano y seran nue-
vas fuentes de prosperidad para el
pais: el algodon en Misiones y en
Santa Fé; él arroz y el tabaco en  Tu-
cuman; el manien Santa Fé y otros
dan productos de primera calidad en
opinién de los entendidos en dichos
articulos y no tardaran en ser objeto
de un esmerado y extenso cultivo por
parte de nuestros agricaltores.

Tambien se ensaya; con buen éxito
la cericultura en Santa Fé.

Caracter de estos cultivos en el litoral
y en el interior

Las diferencias en la constitucion
geoldgica, clima, situacion geografica,
altitud y distribucion de las aguas
que existen entre las tierras del lito-
ral y del interior determinan diferen-
cias igualmente marcadas entre ellas
en relacién 4 los cultivos.

Las distintas formaciones geologi-
cas que se extienden & flor de tierra
en la vasta superficie de nuestras tie-
rras agricolas, no se prestan como es
natural, & las mismas plantaciones, de
ahi que desde un principio nuestra
industria agricola haya revestido un
cierto caracter regional, segun las
provincias en que se explote que no
es mas que el sello impreso 4 los pro-
ductos por el clima de cada localidad.
Sin usar intencionalmente de metafo-
ras puede decirse que los cultivos del
litoral tienen en las vastas propor-
ciones en que se plantean, algo de la
ruda magnitud de sus llanuras y de
sus rios en cuyos horizontes la vista
se fatiga; los campos de cereales tie-
nen Ia extension indefinida de los ma-
res y las praderas de alfalfa parecen
mares de verduras. En el interior
donde la propiedad estd mas subdivi-
da y especialmenie en las comarcas
atravesadas por slerras y montafias
disminuyen notablemente el circulo del
horizonte, los cultivos carecen de esas
vastas proporciones, su cantidad es
mucho mas reducida, pero en general
la calidad de los productos es mejor,

Mas, si se avanza hacia el O. la
agricultura lucha con mas inconve-
nientes para obtener amplio desarrollo
& causa de las desventajas del riego
artificial en relacion con el litoral don-
de es el extremo contrario, es decir
la superabundancia de las lluvias suele
tambien constituir un serio peligro
paralos cultivos segin la época en
que sobrevenga.

En esta zonaen la que incluimos
por tener con ella caracteres comu-
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nes; la parte oriental de Coérdoba,
estd por lo general cubierta de una
espesa capa de humus y el agua se
encuentra 4 poca distancia de la su-
perficie.

Se asemeja en sus condiciones fisi-
casdice el Sr. Lix-Klett 4 los valles
del Rhin y de el Danubio 4 las llanuras
de Rusia y a los llanos eultivados de
Estados Unidos.

Es la region donde con preferencia
se fija el colono y por consiguiente
donde la agricultura ha adqulrldo su
mayor incremento y aumentado los
procedimientos industriales, pues el
elemento europeo ha llevado alli la
maquinaria perfeccionada que acelera
el trabajo vy multiplica los resultados,

En esa zona se cultiva el trigo, el
maiz y otros cereales, las plantes olea-
ginosas y las ferrogerd% no solo para
el consumo sind también para su ex-
portacién en gran escala.

Los cultivos del interior son mas
variados pero como hé dicho se culti-
van en menos cantidad.

Se cultivan menos los cerealesy en
mayor cantidad las plantas ferrageras;
ellaes tambienla region de la eana
Tucuman, Santiago y el N.,el O. de la
vid, deel arroz y de los arboles fru-
tales.(1) ‘

Si se exceptuian el azacar y la alfal-
fa los productos agricolas del interior
no son aiin objeto de exportacion
activa, correspondiendo este de su
mayor parte 4 la agricultura del lito-
toral.

Importancia que asigna a la republica
en el mercado universal

Segun la estadistica calculada para
la dmlcultura de 1400, la Republica
Argentma posee 367.000 kilébmetros
cuadrados destinados a la agricultura
en las zonas verdaderamente agrico-
las de nuestro pais que son el Noite
de Buenos Airés, Santa Fe, Entre Rios
Corrientes y Este de Cordoba.

(1, E=to no es cierto,

La mas importante es la de Santa
Fe, que tiene 1.806.000 hectareas cul-
tivadas, siguniéndole el litoral de Co-
rrientes en primer términn y en él se-
gundo, la parte Norte de la provincia
de Buenos Aires; la primera con
980.000 hectareas v la segunda 900
mil, sumando estas dos zonas, la mis-
ma extension que Santa Fe.

El tercer grupo esta constituido por

Entre Rios y Este de Coérdoba:la pri- -

mera 675.000 hectareas y la segunda
650.000.

A estas zonas corresponde una po-
blacion de 2.500.000 habitantes y una
extension  367.000 kilémetros de su
produccion; durante el afto 99 estuvo
representada por 340.000) hectéreas
de maiz v 175.0 .0 de trigo en primer
luger, sizuen luego el pasto con 63,000
hectire:s y como productos deriva-
dor 48 010 kilos de harina, 47.000 de
afrecho v afrechillo, por ﬁn en ultimo
lugar el lino, la avena y la cebadaen
una cantidad de 35.000 hectolitros
en conjunto.

l.a exportacidon de todos estos pro-
ductos durante el primer semestre de
1900, ofrece algunas variaciones; el
trigo salido excede en mas de 2800
hectolitros al de todo el ano anterior,
mientras el maiz representa apenas
una sexta parte.

La harina éxportada ha disminuido
en ese nuevo intervalo, aumentando
en cambio de una manera notable la
exportacion del trigo y de la avena,

Haciendo caso omiso de estas fluc-
tuaciones de la exportacion de los pro-
ductos agricolas de nuestro pais,y
tomindolos en conjunto aquella ha si-
do satisfactoria en el afo anterior
1900, a juzgar por la cifra que revela
el movimiento de Enero a Octubre.

En trigo, maiz y lino solamente, la
repubhua ba exportado en estos 10
meses 2 700.000 kilos: de tabaco, cerca
de 15,000 fardos, y 30.000 toneladas
de harina, usando numeros redondos
1.340.000 fardos de pasto.

En los tres primeros productos
nuestra exportacion, nada mas que

T W -
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para los mercados de Inglaterra, han
alcanzado en esos diez meses la suma
de 34 y 1/2 millones de pesos oro,
mientras que los productos pecuarios
particularmente la exportacion de ga-
nado en pie, han experimentado cierta
disminucién en valor y nimero.

La causa esla fiebre aftosa de nues-
tros animales mas exagerada por la
opinion que lo que realmente era. La
produccion agricola ha obtenido ex-
celente precio en los mercados euro-
peos.

El producto mas beneficiado 4 este
respecto ha sido el lino cuya cotiza-
cion ha aumentado considerablemente,
contribuyendo a ello la escasa pro-
duccion de la Rusia que comparte con
nuestro pais, el monopolio de este
grano para la exportacién en ¢l resto
de Europa, y por ultimo la cosecha
de Santa Fe, calculandov su valor en
Diciembre de 1900, es decir estando
va asegurada, representa la cantidad
no exagerada de 85 wmillones de pesos
moneda nacional, nada mas que trigo
y lino, de los cuales hay sembrado
1.368.644 hectareas para el primeroy
380.0U0 hectareas para el segundo,
es decir mas que ninguna otra pro-
vincia argentina.

No tenemos necesidad de mas datns
numéricos para poder apreciar el pues-
to que sus productos agricolas asig-
nan al pais en los centros del comer-
cio universal.

Tributaria de los mercados extran-
jeros hasta hace 30 afios, nnestra Re-
publica figura actualmente entre las
primeras naciones como exportadora
de cereales y abastece 4 los mismos
paises que antes le mandaban sus pro-
ductos agricolas.

Pero su agricultura aunque ha ad-
quirido un desarrollo sorprendente en
nada mas que un cuarto de siglo tie-
ne que modificarse mucho todavia pa-
ra alcanzar el grado de perfecciona-
miento que es susceptible de obtener.

Hasta el presente es muy rutinaria
y casi puramente extensiva, se trata
sin método y sin conocimiento cienti-

ficos del suelo de un pais cuya rique-
za agraria es tan considerable y cuya
colonizacion ha adquirido tanto incre-
mento y que no hace mas que cin-
co afios tiene ministerio de agricul-
tura. (1)

Los colonos carecen de aquellos
conocimientos cientificos y practicos
que son la base imprescindible de to-
do cultivo nacional. .

De ahi que con frecuencia el exito
no estd ni cerca del esfuerzo.

Falta el estudio del terreno, de los
medios de cultivo, de las enfermeda-
des de las plantas, de la composicion
de los terrenos y de las aguas, y la
aplicacion de los colonos.

Las semiilas no son objeto de una
seleccion esmerada, lo que da por re-
sultado que estros cereales, especial-
menie el trigo. aunque la cos>cha sea
prospera en cuanto 4 la cantidad, no
puede por su calidad sostener con
ventaja en los mercados Europeos. la
competencia con los otros paises de
tanta importancia como Estados Uni-
dos y Rusia.

De mondo que las condiciones ge-
nerales de la agricultura nacional es-
tan sujetas 4 las contingencias no solo
de la vida argentina, sino también de
la vida universal que le sirve como de
cartabon y determina las crisis 6 pe-
riodos de abundancia que obran, ya
como palanca del progreso econdmico,
ya como ruina del cultivador 6 por lo
menos, pone en peligro el trabajo del
hombre para los afios subsiguientes,
perturbando asi profundamente la pro-
duccién nacional,

Relacion con la emigracion y transfor-
maciones que determinan en la cons-
titucion social.

Al hacer la historia de nuestra evo-
lucion economica, se hace imposible
no citar en sus causas determinantes
de mas eficacia, tres elementos cuya

(1) En e! afio 1903.
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influencia no puede estudiarse por se-
parado por cuanto se explican recipro-
camente, cooperando a {la vez en la
obra de nuestro progreso; la inmigra-
cién, la colonizacién y la agricultura.

Nuestras dilatadas é incultas campa-
nas se han trasformado hoy bajo la
mano del colono extranjero en cam-
pos de espigas 6 en bien cultivadas
hortalizas.

Y esta trasformacién del aspecto de
nuestras campifias no ha quedado li-
mitada 4 la superficie de la misma, ha
ejercido su influencia en el habitante
cambiando sus costumbres, su régi-
men alimenticio, su sociabilidad, su
vida entera.

El viajero que hace 30 atos cruzaba
los campos despohlados de Santa Fe,
Entre Rios y Buenos Aires sin hallar
por espacio de muchas leguas la hue-
lla del hombre, y encontrando solo 4
su paso incontables rebanos de vacas
bravas que los miraban con ojos de

asombro, hoy losatraviesan por entre

El ferrocarril producto del capital
europeo, ha sustituido 4 la pesada ga-
lera de hace 30 afos, y conduce 4 tra-
vés de los trigales y campo de maiz
los diarios del dia, que el colono lee
con interés después de la faena del
dia, los telegramas de la ultima gue-
rra europea.
= La edad sumamente pastoril tiende

a desaparecer por completo de nues-

tra vida nacional para sustituirla du-

rante muchos afos por la agricultura
que es cada vez causa y efectode
nuestra solucién social.
tlla ha producido la subdivisién de
_la propiedad de nuestro pais, fragmen-
tando los inmensos latifundios de an-
tatio.

La division de la tierra ha originado
la del trabajo, y ambas la concentra-
cion del esfuerzo 6 determinados cul-
tivos en beneficio de la cantidad de
los mismos.

La inmigracién y la agricultura han
sido y son los factores de esta trasfor-

cercos de alambre que circunscriben {.macion de la vida argentina.

cultivos verdaderamente europeos y
ve & los descendientes de aquellas va-
cas chucaras de hace 3() afios parien-
do en reducido numero, y perfecta do-
mesticidad, en los entablados, junto
4 la casa de material cocido y techo
de teja 6 zinc que ha sustituido al
rancho de adobe,

Seguramente que la hospitalidad
actual no serd mas franca vy sincera
que la de antafio, pero es mas confor-
table; el hijo del actual colono también
ha modificado su régimen alimenticio
puramente animal de nuestro antiguo
criollo, y la carne cocida, las legum-
bres y el pan sustituyen 4 la carne
asada.

Junto 4ala vaca, descansa el caba-
llo manso reemplazante del redomon
de otra época, y ese caballo no solo
sirve para que su dueiio se traslade
de un lado a otro, sino que es atado
al carro que conduce los productos
de la chacra & la estacion vecina y
reemplaza con ventaja al buey en el
arado.

Industrias derivadas

En estos ualtimos diez afios se han
implantado en nuestro psis, industrias
nuevas derivadas de la agricultura y
entre ellas ocupa el primer lugar,
respecto al tiempo y & la importan-
cia, la industria molinera con sus di-
versos productos: harina, afrecho y
afrechillo.

El primero de estos articulos se ela-
bora en nuestro pais en condiciones
excelentes, pues la plantacion delos
molinos es, por lo general, de primer
orden y la maleria prima, el trigo
abundantisimo. buero y barato, pero
la exportaciéon en vez de aumentar
marca un descenso alarmante, si se
tiene en cuenta la proporcion en que
este elemento se fabrica.

El comercio de harina ha tenido
hasta ahora el Brasil por principal
mercado y los exportadores no se han
preocupado de proporcionarse otro,
de modo que cualquier hostilidad en
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las taritas aduaneras por parte de
aquella republica constituye un grave
peligro para la industria harinera.

Ultimamente la situacion se ha
agravado por la marcada preferencia
acordada por aquel mercado 4 las ha-
rinas norteamericanas, 4 causa de su
mejor envase.

Es de suponer que los industriales
no se dejaran vencer por tal inconve-
niente, sino que al! contrario la esti-
mulara & sustituir la bolsa por la ba-
rrica.

Sobran para ello elementos en nues-
tro pafs. riquisimo en maderas y la
realizacién de una mejoria en el enva-
se al mismo tiempo que dejo sin efec:
to la competencia de los harineros
norteamericanos, dard nacimiento a
una nueva industria para lo cual no
ha de escasear seguramente la mate-
ria prima.

La cuestion harina ha preocupado
desde hace algun tiempo 4 los indus-
triales y al ministerio de agriculturay
el congreso harinero, celebrado re-
cientemente es una expresién de esas
preocupaciones.

La elaboracion de alcoholes es otra
de nuestras industrias derivadas: se
obtiene de la cana de azucar vy del
maiz, el alcohol de cafia se produce
especialmente en los ingenios del
Chaco, Corrientes y el Norte de San-
ta Fe.

Los de maiz provienen de los des-
tilerias de Buenos Aires y del Rosa-
rio.

La produccion que fué de 16 mi-
llones de litros, el que ha experimen-
tado alternativas de aumento y des-
censo, bajando el 99 4 12.000.000 de
litros.

Esto se debe 4 la influencia del im-
puesto con que el fisco ha gravado
el articulo; este impuesto que era al
principio de pesos 0.07 por litro es
hoy de pesos 1.

l.a imposicién es doblemente be-
néfica. El fin econémico en provecho
del erario y el moral bajo el punto de
vista de la salud pablica y privada.

BOULILLA XIV

La agricultura—El cultivo de la cafia
dulce: sus antecedentes relaciona-
dos con la industria azucarera—
La industria azucarera en sus re-
laciones con la economia nacional.

El cultivo de la cafia dulce: sus antece-
dentes relacionades con la industria
azucarera.

[.a cana de aztcar es otro de los
cultivos que ha tomado incremento en
la Republica Argentina.

La region preferida por esta grami-
nea es la region subtropical del pais
en las provincias de Tucuman, San-
tiago del Estero, Salta, Jujuy, Chaco,
Formosa, Corrientes, Misiones y Nor-
te de Santa Fe.

La primera cafla fué cultivada en
Misiones el afio 1600 y su primera
planta fué introducida en Tucuman
del Pert en 1816 por el presbitero
serior José Colombres, pero su culti-
vo se extingui6 algunos afios despueés®

En 1881 se hizo un pequero ensa-
yo de cultivo y de fabricacion de azu-
car por medio de un trapiche de ma-
dera pero el prcgreso de los cultivos
fué tan escaso que en 1835, 34 afios
después, las hectareas cultivadas en
cafia no alcanzaban & 200.

La producciéon de cafia y sus in-
dustrias correlativas tienen una co-.
marca determinada que es la provin-
cia de Tucumdan,aunque hayan otras
provincias que también la cultivan.

Hasta 1884 los cultivos de cafia y
la manufactura azucarera no tuvieron
en nuestro pais mas valor econdémico
que el de simples muestras de lo que
serian ambas cosas una vez que la
plantacion de esta graminea y la ela-
boracién del azacar la finalizaran.

Los pequeiios ingenios existentes
hasta entonces que apenas pasaban
de 2000 hectareas, diez afios des-
pués la superficie cultivada se rulti-
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plicaba y aumentada en 1886 un 25
por ciento sobre la cifra del afo an-
terior.

Desdeel 86 al 91 se mantuvo esta-
cionada la extension de los cultivos,
aumentandose un 70 por ciento en 1os
anos 92 y 93,

En 1894, es decir después de una
década, los cultivos habian aumentado
en una proporcion de 120 por ciento
y en 1895 época del censo las hecta-
reas cultivadas en Tucuméan ascienden
a 41.720.

Ep las investigaciones parlamenta-
1ias realizadas por iniciativa de la
Camara de Diputados respecto a las
industrias nacionales se redact6 un
informe en el que se presentd grafica-
mente con un esquema el desarrollo
progresivo de los cultivos en 2! afios
del 74 al 95.

Este informe indica también la tras-
formacion fundamental que se ha ope-
rado en la industria azucarera.

Sien 1874 esta era puramente lo-
cal y & penas bastaba para los consu-
mos, diez afios después y mediante
ingenios con maquinas perfecciona-
das y al amparo de leyes protectoras
recién se podra decir que habia una
industria azucarera nacional

Seis afos después coincidiendo con
laépocade la crisis en el pais, la in-
dustria azucarera tucumana satisfacia
cesi la totalidad del consumo de la
Republica, pudiendo ofrecer en los
anos subsiguientes un cxendente que
permitié ensayar la exportacion a los
paises vecinos,

Este ensayo no pudo tener éxito
porel momento, p-ro sirvio para de-
mostrar el poder de crecimiento y ca-
pacidad de esta industria formada en
20 anos.

Es digna de notarse una circunstan-
cia que da la idea de su poder éim-
portancia en esa misma época las in-
dustrias tenian que pagar las instala-
ciones adquiridas 4 oro cotizado a
120 por cie to, cuando este habia su
bido 4 400 por ciento ¢ mas.

También se observa que a medida

que se desarrollaban los cultivos, se
mejoraba la produccién, la que refluia
en la bondad del articulo.

Después del 95 la produccién fué
tanta que los especuladores constitu-
yeron una liga, no solo con flnes lu-
crativos, sino también por intereses de
la misma industria, obligandose 4 li-
mitar la produccién y a destruir en
caso necesario ciertos derivados que
como el alcohol pueden representar
sumas considerables.

Sin este control, la industria aban-
donada & su produccién natural, es
decir a la elaboracién del azucar y
de otros articulos de que eran capaces
los ingenins, hubiera ocasionado su
misma ruina destruyéndose.

Actualmente puede decirse que la
industria ha llegado 4 su maximun y
que mientras no se procuren merca-
dos extranjeros debe limitarse 4 lle-
nar las necesidades del pais y liquidar
las deudas contraidas por la instala-
cion de las maquinas y adquisicion
de tierras para el cultivo.

Este se ha empezado & hacer en
Tucuman con caracter intensivo, lo
que ha originado la division en pe-
quenos lotes en que se torman los
Ingenios, esto es en las inmediaciones
de Tucumiin y hacia el Sur, siguiendo
la ubicacion de las mayores pobla-
ciones.

Este cultivo intensivo & dado mar-
gen a la distribucion de la riquezaen
un mayor namero de familias ¢ indi-
viduos lo que ha conrribuido 4 dar
& Tucumdn una fisonomia peculiar
de que carecen las otras ciudades del
interior, circunstancia que s mani-
fiesta por la mayor caresia de la
vida en aquella ciudad,

La poblacién no ha aumentado sin
embargo, proporcionalmente al desa-
rrollo de la industria porque aquella
cr-ce solo en la época dela zafra de
Julio a4 Setiembre por la llegada del
personal obrero de las provincias de
Santiago y Catamarca que regresa
lueso después de haber terminado la
cosecha.
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Otra causa de estacionamiento es
el.clima cuyas peculiaridades no per-
mite la permanencia del elemento ex-
tranjero.

Extension del cultivo, distribucion
territorial

En el aflo 99 existian en la Repuabli-
ca 50 ingenios de los cuales mas de
30 estaban ubicados en Tucuman.

La capacidad productora en algu-
nos de estos es la siguiente:

El primer grupo estaria formado
por el ingenio Concepcion de Guz-
man y Cia. ubicado en la Cruz Alta,
cuya capacidad es de 22 millones de
ki'os, el que en 1899 solo produjo
5.7756.000; el Florida de la compania
azucarera tucumana que puede pre
ducir 30 millones y solo ha producido
10.000.000; el Trinidad con capicidad
de 26.000.000 y que solo produjo
6.380.0C0: el Lastenia con capacidad
de 24.000.000 y que solo produjo
4.000.000; el Santa Ana en igual pro-
ducciéon en 1889

El segundo grupo lo constituyen
siete establecimientos de menor ca-
pacidad que oscilan entre 4.000.000 y
7.000.000 y que nada elaboraron en
dicho afio.

La extension de los cultivos de ca-
fla en la provincia de Tucumén es de
35.000 hectareas y de 61.273 hectareas
en toda la republica, segtn el censo
del . 95.

Ademas de los ingenios de Tucu-
man existen otros en Jujuy, Santiago,
el Chaco y vYanta Fe, pero que se
dedican casi exclusivamente & la des-
tileria de alcoholes.

La industria azucarera en sus relacio-
nes con la economia nacional

Esta industria no es todavia a pe-

sar de su extraordinario desarrollo

una fuente de riqueza solida y abun-
dante para nuestro pais.

Hemos dicho que ha tenido que
ristringir lastimosamente la produc-
con de sus ingenios porque nuestra
azucar no tiene mercados que pueda
impedir su estancamiento en nuestras
plazas comerciales.

Este articulo tiene por materia pri-
ma no solola cafia sino la remolacha
y esta circunstancia permite 4 los
paises de Europa que producen en
abundancia dicha raiz, especialmente
Francia fabricado con mas ventajas
que la Argentina, aunque el azacar
de cafia sea superior al de remolacha
en elementos sacarinos, la fabricacion
de esta es mas barata lo que la con-
vierte en un factor no despreciable
que altera el equilibrio.

La producciéon universal de azucar
en el ano que va del 95 al 96 fué de
7.225.000 hectareas entre ambas cla-
ses y en esta suma la Argentina estu-
vo representada por 13D.998 hecta-
reas.

La elaboracion de azacar de caiia
tiene dos centros especiales en el
mundo: Hawai y las Antillas espario-
las, siendo también centros importan-
tes las antiguas Antillas Francesas y
la Luisiana en Estados Unidos.

Siendo tan enorme la produccion
azucarera y tan barata la remolacha
que la industria nacional tiene que lu-
char desventajosamente con la impor-
tacion Europea, no obstante los im-
puestos y lasleyes proteccionistas.

De esta manera sino se limitara la
produccion & la mitad y aun & la
cuarta parte de la capacidad de los
ingenios la industria argentina se
arruinaria.

Ella necesita grandes mercados don
de pueda luchar con el producto simi-
lar europeo y donde no hubiera anéa-
loga industria.

Bolivia serfa un buen mercado pero
Hawai centro azucarero y que esta en
poder de Estados Unidos por las cos-
tas del Paciflco recibe el articulo, me-
jor que de Europa y con més razoén
que de la Republica Argentina.

Ademas Bolivia depende del punto
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de vista comercial de Chile y éste le
manda todos sus consumos inclusive
el azlicar, en mejores condiciones y
le saca su produccion minera por me-
dio del ferrocarril gne ha extendido
hasta el centro de aquel pais.

Por otra parte la posicion aisiada de
ciertas comarcas de la Republica Ar-
gentina facilita la introduccion clan-
destina de azucar extranjera como su-
cede hacia el Sur en los territorios de
la Patagonia donde se practica facil-
mente el contrabando con Chile.

De modo que laindustiia azucarera
argentina no tiene seguro ni el
consumo nacional.

Ademas la mano de obra es todavia
muy cara, pues ¢l inmigrante europeo
no es stempre apto por falta de acli-
matacion y de las cendiciones insalu-
bres de la zona subtropical propia del
cultivo de la cafa; por esto hay que
emplear casi exclusivamente el obrero
criollo.

Puede decirse que juzgada desde el
punto de vista economico esta indus
tria representada por H0ingenios con
una capacidad productora d= 317 mi-
llones y que durante el aio 99 no ha
elaborado sino 87 millones estd en
plena crisis nociva para su prosperi-
dad.

Tampoco se elaboran otros pro-
ductos derivados como el alcohol.
porque los de grano se producen enor-
memente en el litoral originando com-
petencia y porqué este articulo esta
grabado con un fuerte impuesto fiscal
nauonal muy cnaveniente.

Esta produccion asi reducida es
una verdadera calamidad en primer
lugar porque la mayor parte de las
maquinarias estan impagas y lu=go
porque aunque no se debieran. esos
ingenios paralizados representan un
enorme capital muerto que no produ-
ce el mas minimo interés & sus pro-
pietarios.

La vid zona de cultivos

es la vini-

Otra industria regional

cola que aunque reciente promete un
rapido desarrollo; se ha desenvuelto
paralelamente 4 la azucarera aunque
con menos actividad.

Es de origen posterior y no esta
todavia en las criticas circunstancias
de la primera, pues su produccion no
alcanza & llenar las exigencias de
consumo local.

La experiencia adquirida respecto le
la cana puede evitar un exceso da
produccion en esta nueva industriay
normalizar su desarrollo.

San Juan y Mendoza constituyen
especialmente la zona llamada de la
vid, pero hay entre ambos centros
una gran diferencia, ambas son anta-
gonicas encontrandose San juan en
condlclones inferiores respecto 4 Men
doza no obstante ser sus productos
superiores en calidad, porque el fe-
rrocarril que los trae al litoral tiene
que hacer hasta San Juan un recorri-
do adicional ae 30 legnas cuyos fletes
pe~ar sobre la produccion.

Por esta misina razén n» ha po iid»
aquella provincia m>jorar sus plan-
tios, cambiando sus videdos criollos
por franceses como lo ha hecho Men-
doza.

La plantacion de la viia en esta tl-
tima ha ido cobrando rapido incre-
mento.

En 1890 por ejemplo, M:ndoza no
pagd impuesto sino por 3763 hecta-
reas v hoy se calcula qu: tiene 16.000
en cultivos.

La distribucién de estos tiene por
centro Mendoza y se extiende siguien-
do las corrientes 6 rinos que propo-
cionan irrigacion yno van lejos por-
que sino hay suficiente agua no hay
que pensar en los vifiedos,

De los centros vinicolas en Mendo-
za el mas imoortant: es el de Muiipa
con 4300 hectareas piantadas con més
de 13001000 de cepas (1) franceasas
y 1.200.000 criollas

Le sigue en importancia el de Guy-

(1) Cepas tronco de la vid de donde bro-
tan los sarmientos.
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mallén con casi 3000 hectareas, pero
con menos namero de cepas france-
sas y 1.600.000 cepas criollas.,

El tercero es Lujan con 2500 hec-
tareas, 7 8(0.000 cepas francesas y
600,000 criollas: luego Las Heras con
menos hectareas y menor numero de
cepas.

No es tnicamente en las provincias
andinas donde se cultiva la vid, pues
esta prospera con bastante éxito en
las provincias de Entre Rios en los te-
rrenos especialmente altos de la mar-
gen del Uruguay donde en 1895 exis-
tian 2014 hectareas cultivadas y 2093
el ano 99, que produjo una cosecha
de mas de 4.906.C00 kilos de uva.

La uva de Merndoza v San Juan
tendrd en Concordia un poderoso com-
petidor, pues la industria vinicola en-

treriana tiene en favor la facilidad de

los transportes por el Uruguay v la
baratura de los fletes.

La extension total de los vinedos
argentinos  puede calcularse actual-
mente en 50.000 hectareas.

La industria vinicola

El ano 99 la produccion de los vi-
ftedos ha alcanzado & 123.859 000 li-
tros, correspondiendo de esta canti-
ded 90.130.000 litres & Mendoza y

21.236.070 & San Juan; en tercer Jugar

viene Salta con 1.646.000 lit os; Entre
Rios con 1.859.000, Rioja con 192.190
y Catamarca 117.000.

Lo mas curioso es que entre los cen-
tros de produccion vinicola que pro-
ducen menos de 1.000.000 de litros;
la capital federal ocupa el sitio mas
culminante con 708.°00 litros.

En esta produccion entran 966 li-
tros de vinos naturales por cada mil
litros y 34 de vino de pasas alcoholi-
zadcs.

El comercio interior de vinos hecho
por San Juan y Mendoza en el afo
1895 representa H5 millones de litros
y ascendio el 98 a 82 millones, sien-
do la cosecha del 99 igual 4 _40 mi-
llones.

En aquella época existian en las
1646 hodegas de amnbas provincias un
deposito de 15 millones delitros v de
ese namero de bodegas 1080 corres-
pondian 4 Mendoza y 526 4 San Juan.

El capital representado por estas
bodegas se estima en mas de 23 mi-
llones de pesos para Mendoza y en
casi 6 millones de pesos para San
Juan.

Habiendo sido la producciéon del
99 de m4s de 120000.000 litros yre-
presentado la importacion mas de
48.000.000) resulta que en 1896 se han
gastado en la Republica 166.000.000
de litros 6 sean 4 razon de 35 litros
por habitante.

[La produccién anual no basta ni
siquiera para las necesidades del con-
sumo y esta circunstancia no permite
4 los industriales constituir ciertas re-
servas que son indispensables para
dar mas voto & una industria tan im-
portante y delicada como la vini-
cola.

Tampoco se hallan los bodegueros
argentinos en condiciones de entregar
al consumo, tipos diversosni aun en
los vinos comunes, lo que ocasiona
gqne cuando se trata de vinos regala-
dos 6 finos, los pedidos solo pueden
ser satisfechos por la industria extran-
jera.

El sefior Galante en su obra titulada:
«La industria vinicola argentina» se-
niala los inconvenientes que obstacu-
lizan el solido desarrollo de esta in-
dustiia y los errores en que incurren
los viticultores influyendo como es
natural en la alteracion del producto.

Modificados, dice, los sistemas ac-
tuales de vinificacion y sobretodo dan-
do 4 la vinicultura una direccidon mas
elevada, mas técnica v al mismo tiem-
pv mas comercial, se podrian obtener
desde luego productos caracteristi-
cos lo que redundaria de un modo
extraordinario en beneficio de la in-
dastria en general v en esto alcanza-
ria la posibilidad de resistir & la com-
pctencia  de los vinos extranjeros
poniendo & estos vinos otros que pue-
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dan tolerar honrosamente su compe-
tencia.

Luego se facilitaria el movimiento
comercial honrado y la estabilidad de
la clientela,

Y lo que del cultivo y vinificacién
dice en este sentido, lo hace exten-
sivo 4 los establecimientos vinicolas 4
cuya instalacion maquinaria y perso-
ral dedica juiciosas observaciones,
recomendando la aplicacion de todas
estas cosas de acuerdo con las con-
diciones naturales de las zonas vini-
colas que deben ser cuidadosamente
estudiadas.

BOLILLA XVII

Vias de comunicacion y de transporte
—Su importancia bajo el punto de
vista de la economia nacional—Sus
relaciones con la vida histdricu de
los pueblos—Influencia que han
tenido en el coloniaje y en la vida
nacional—Relacion con las for-
mas de contorno y de relieve—Plan
general de las vias ferreas: géne-
sis de la linea troncal primitiva
—Derivaciones y causas. La red
en su estado actual—Importancia
con relacion d los paises vecinos
Y el proyectado ferrocarril inter-
continental—Desarrollo progresi-
vo por décadas — Toneladas de
carga transportada—dGrupos se-
gun la importancia del tonelaje y
de los centros industriales que co-
munican.

Vias de comunicacion y transporte: su
importancia, etec.

La importancia de un buen sistema
de comunicaciéon y transporte desde
el punto de vista gecgraficoy econo-
mico es indiscutible y ambos ele-

mentos son en un pais, los verdade-
ros exponentes de la correlacion entre
el territorio y los habitantes.

Las ventajas de una vasta superfi-
cie territorial, acomparniada de una pro-
duccion rica y variada, quedan redu-
cidas 4 su menor expresion, si la
nacién que las posee carece de me-
dios ad:cuados para poner en conti-
nuo contacto los diversns puntos de
sus dilatados territorios y conducir a
los puertos de exportacién 6 & los mer-
cados de consumoO, los abundantes
productos de sus centros de explota-
cion minera, ganadera 6 agricola.

La industria que es la savia v la
sangre del organismo nacional nece-
sita para ser productora de una cir-
culacién coutinua que =olo se obtiene
por una buena viabilidad; 1+ pa aliza-
cion en ella es un verdadero sintoma
de muerte para el cuerpo de Ja na-
cion, que con ella se nutre.

Sus relaciones con la vida historica

de los pueblos

Si se busca cuales son los princi-
pales factores del desarrollo de las
ciudades y de los estadns, cs necesa-
rio mirar sobretodo hacia los cambios
que sobrevienen en los modos de co-
municarse y de transporiarse.

Un historiador que tomara por ob-
jeto seguir la marcha de estos cambios
al traves de las edades no perderia su
tiempo, geografcamente consideradas
ciertas palabras como el burgo dela
antigua Grecia, el nomen del viejo
Egipto, expresan grupos restringidos
de poblacion; limitados en sus movi-
mientos; pues solo viajaban por mar.

Mas tarde, se hicieron caminos por
tierra y la poblacion fué internandose
hasta formar con la marcha del tiem-
po ciudades é imperios.

LLa construccion de caminos acom-
pafia la formacién de los estados. Por
medio de una red de vias Roma se
apoderd del mundo mediterraneo y
este s'stema coordinado de comunica-
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cion directa y segura (caminos que
convergian todos en Roma) fué una
novedad que modificé la economia
social.

La posicién de las ciudades, su eco-
conomia reciproca; las dimensiones
mismas de los imperios y republicas
se fijan en armonia con un determina-
do estadode medios de comunicacion
y de transporte.

Viene una de esas revoluciones que
perturban las relaciones de distancias:
e itonces los hechos vuelven 4 ponerse
por simismos en movimiento, las cau-
sas de agrupaciones obran sobre nue-
vas bases,

Se produce algo semejante al rena-
ciiniento de actividad que se opera en
un rio si viene A aumentar su pen-
diente alguna modificacién terrestre.

Esto es lo que viene sucediendo en
la actualidad, el vapor ha evoluciona-
do las distancias, por eso nuestros
tiempos se manifiestan en el primer
orden como creadores de fenomenos
en el dominio de la Geografia Poli-
tica.

En los paises nuevos las relaciones
entre las vias férreas y las ciudades
es directa, resaltaute.

Aplicado este criterio 4 la navega-
cién, se nota la formacion de grandes
emporios, los antiguos puertos que se
acomodaban 4 la lentitud del antiguo
comercio, pierden hoy su razén de
ser.

En la formacién de los estados, la
extension toma actualmente una im-
portancia que antes no tenia; después
de haber sido durante largo tiempo un
obstaculo estid en via de convertirse
en una fuerza.

Hace 50 afios uno de nuestros hom-
bres mds eminentes habia escrito «El
mal de la Republica Argentina estd
en su extension» y esta frase de Sar-
miento llena de verdad y de ense-
fianzas para nuestra patria en aquel
entonces cuando & consecuencia de
20 aftos de desoérdenes y despotismo
y dela falta absoluta de inmigracién
era mas despoblada que las estepas

rusas 6 los desiertos africanos; hoy,
no le es aplicable, pues, justamente
esa misma magnitud superficial es una
de sus ventajas mas codiciadas y la
mejor base de su actual y futura gran-
deza.

Influencia que han tenido en el colo-
nlaje y en la vida nacional

Los medios de comunicacién y tras-
porte con relacion a la Republica Ar-
gentina, puede decirse que han sido
los generadores de su formacién te-
rritorial y econdmica y 4 medidas que
aquellos han evolucionado experimen-
tando 4 través del tiempo y del espa-
cio, transformaciones progresivas se
ha modificado también progresiva-
mente la Republica Argentina desde
el doble punto de vista del territoriv
v la sociabilidad.

Durante el coloniaje, los medios de
comunicacién en este pais tuvieron
por unicos y humildes vehiculos, los
carros de Tucuman centro de los
maestros en madera como les llama-
ban y llaman aan alli 4los artesanos
1 obreros de su oficio.

Los maestros de Tucuman no se li-
mitaban en aquel tiempo & hacer so-
lamente carretas sino que eran tam-
bién los ebanistas de muebles y solo
por esta industria era conocida aque-
lla ciudad hasta el afio XII en que la
victoria de Belgrano le conquist6 el
titulo de Sepulcro de la tirania.

Tres 6 cuatro afios después de fun-
dada Buenos Aires el gobernador de
Tucuman podia proporcionar cerca de
500 carretas,y esto no solo implicaba
la abundancia de dicho vehiculo, sino
también un ‘movimiento econdémico
importante. ,

Fundada Buenos Aires y reconcen-
trada en ella su actividad politica y
administrativa, las vias de comunica-
cién y transporte siguiendo una misma
direccion tienen en Buenos Aires su
punto de convergencia, siende Mon-
tevideo por la excelencia de su situa-
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cién como el puerto natural de Bue-
nos Aires.

Producida la revolucién no se pro-
dujo en los primeros tiempos ninguna
modiflcacién en los medios de comu-
nicacién existentes hasta aquel mo-
mento historico.

Hacia los afios 20y 25 las provir-
cias se forman como entidades politi-
cas, las que del punto de vista eco-
noémico se mantienen en el mas com-
pleto aislamiento por falta de vias de
comunicacién y de transporte, que-

dando sus pequeiias industrias redu- s
cidas a conservar la vida autondmica |

latente en las provincias.

_Lalarga dictadura de Rosas no fué
para la viabilidad argentina sino lo
que era para todas las formas dzl pro-
greso de nuestra patria, una rémora
que paralizé durante 2) afios la mar-
cha natural de una evolu.ion que en-
trafiaba nuestra prosperidd futura.

Conservé el vicioso sistema del co-
loniaje consagrando el principio del
puerto iunico vy de la aduana inice en
la ctudad Buenns Aires, pero no po-
dia alegar en su descargo las razones
que en otro tiempo podian casi justi-
ficar aquella absorcion de la vitalidad
economica de todo el territorio por
parte de la capital del exvirreynato;
el movimiento de las primitivas co-
rrientes de colonizacién durante el co-
loniaje y mas tarde en 1810 y afios
subsiguientes, la actitud de la misma
como iniciadora y directora del movi-
miento revolucionario.

Fsa misma tendencia centralizado-
ra de Buenos Aires fué una de las
causas que provocaron la desgrega-
cion de los centros municipales snbre
cuva hase se formaron las provincias.

Como consecuencia de esta viciosa
caracteristica colonial ¢ mservada em-
penosamente por Rozas, la industria
regional disminuyd v se redujo al ra-
dio de la cindad nucleo, el comercio
interior llegd & su minimum v las (ini-
cas relaciones con el exterior, culti-
vadas entonces por el puert» unico de
Buenos Aircs, contribuveron 4 depri-

mir todavia mas & las provincias fo-
mentando la riqueza exclusivamente
en un extremo del pais en menosca-
bo de los otros centros de poblacion
aislados.

Esto nos evidencia que el régimen
econ6omico dominante en la Republi-
ca desde el 20 al 42, vino & interrum-
pir el desenvolvimiento de lavida ar-
gentina, contrariando las leyes gene-
rales derivadas de su formacion terri-
torial y los prmcnplos econémicos pre-
dominantes 4 la sazén en las relacio-
nes comerciales con los pueblos de
Europa.

Caido Rozas, la organizacion de la
confederacién luego de adoptar como
punto de partida el pacto de San Ni-
colas, comprendieron que el mejor
medio de llegor a resultados précti-
cos, de realizar la unién nacional, de
consnlidar la paz interior y constituir
el estado, era el restablecimiento del
comercio interior siguiendo los cami-
nos naturales y la abolicion del siste-
ma aduanero existente que convertia
4 las provincias en pequefas republi-
cas sin vinculaciones politicas ni eco-
némicas,

Todavia se necesité una nueva lu-
cha, felizménte breve para restablecer
en su totalidad el movimiento natural
del comercio y para habilitar como
en los mejores tiempos del colonizje
las vias de comunicacion y de trans-
porte, trazadas en el territorio argen-
tino por la comunidad de intereses
econdmicos.

Esta lucha se resolvié por la rein-
corporacion de Buenos Aires esta
vez definitivamente, pero esto solo se
hizo mediante concesiones repudia-
das mas tarde por los mismos esta-
distas porteios y adoptadas en aquel
entonces como un recurso necesario
para hacer creer a los que se oponian
a la unificacion que Buenos Aires na-
da perdia con esa union, conservan-
do al contrario los privilegios que le
dieran la geografia, la historia y la
administracion econdmica financiera,

La agricultura definitiva de la Re-
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publica Argentina determiné la apari-
cion de un nuevo criterio econémico
que sustituyé al principio el puerto
#sinico; se habilité el puerto de Santa
Fe y el del Rosario, quedando asi es-
tablecido por dos puntos la comuni-
cacién con el exterior.

Los gobiernos que siguieron a la
tirania empezaron & preocuparse de
dotar al pais de medios de comunica-
cion y trasporte, reclamados imperio-
samente por el progreso del mismo ya
en afios anteriores del 52 al 62 en
que Buenos Aires estuvo separada
de la confederazién, ambos grupos po-
liticos habian emprendido la obra de
la viabilidad publica de acueido ccn
las exigencias del momentoy los re
cursos disponibles.

El interior atoca su actividad co-
mercial en el Rosario y el gobierno
de la confederacion inicia como me-
dida primordial de administracion el
establecimiento de las vias de comu-
nicacion.

Buenos Aires por su parte empieza
a unir su capital con las poblaciones
de campana € inazugura la linea fé-
rrea.

Desde 1862 hasta el present=, las
mo-lificaciones y el desenvolvimiento
de los medios de comunicaciéon han
crecido paralelamente al desarroéllo de
los centros geogréﬁgo politico que
constituyen el gérmen de cada pro-
vincia, pero en sent1d0 opuesto al de
los tlempos primitivos coloniales, esto
es, de la capital al interior.

Puesto en coatacto con el mnndo
exterior la Republica Argentina, co-
mienza 4 operarse en ella un movi-
miento comercial en todas direccio-
nes; pero si la Repuplica Argentina
ha conseguido en pocos afios realizar
grandes’ progresos . en cuestion s de
cormunicacion |y taansporte, no ha
hecho todavia 1o que es necesario,
ni ha utilizado todos los medios de
que dispone, 4 tin de procurarse un
sistema completo de vias que pongan
en contacto reciproco todos los pun-
tos de su vasto territorio.

Mientras que ha ido extendiendo so-
bre su dilatada superficie una red fe-
rrocarrilera cada vez was estrecha
mientras que sus lineas telegraficas se
desarrollanactualmente desde las fron-
teras de Bolivia hasta el Chubut y al-
canzaran pronto & la Tierra de Fuego,
Mientras que Buenos Aires esta al
habla con las ciudades del litoral y
con Montevideo por medio del teléfo-
no; las comunicaciones con el interior
son escasas y se limitan al ferrocarril,
es decir al solo empleo de las vias te-
rrestres.

Nuestra nacion no ha prestado atn
bastante atencién & las vias mariti-
mas v fluviales, puede decirse que es-
tamos mas cerca de Europa que de los
territorios del Sur, por cuanto son
menos ificiles los viajes y el envio
de la correspondencia 4 las ciuda-
des de la provincia que & los puertos
de Patagonia.

Los caminos fluviales son muchos
en la Repuaclica Argentina, no pres-
tan ni la mitad de los servicios que
podrian ofrecernos si estuviéran me-
jor atendidos; los inconvenientes’de
que adolecen, podrian remediarse fa-
cilmente, pero hay pocos paises co-
mo el nuestro tan apropiados 4 la ca-
nalizacion, y la necesidad de ocuparse
seriamente de mejorar tales vias; se
deja sentir v hace tiempo, dando lugar
a4 la tentativa de algunos trabajos
en este sentido, pero aun insuficien-
tes.

Los estudios se han limitado 4 al-
gunos rios, como el Negro, Salado,
Pilcomayo sin que después de reali-
zados se haya llevado nada dla prac-
tica.

Tenemos muchos rios sin utilizar
por falta de medios necesarios 6 ade-
cuados de transporte empleados en
otros paises.

Ejemplo Ios de flotacion que solo se
usa en el Parand y Uruguay, ni se
emplean las barcas de poco calado,
para llevar mercederias del litoral al
interior, ni se hain intentado trabajos
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hidraulicos en las corrientes que vie-
nen de las provincias.

Este descuido de un asunto tan
importante, reconoce por causa la
cenfianza en la omnipotente eficacia
de los ferrocarriles y sin ewmbargo,
las experiencias nos ha demostrado
que estos no han satisfecho cumplida-
mente el desideratum 4 que las pobla-
ciones aspiraban que estas sienten la
necesidad de otro medio que aunque
no sea tan rapido, sea mas econdmico.

Este medio es el canal que porsu
baratura puede competir con la via
ferrea influyendo en la rebaja de los
fletes del transporte como hoy sirve
para las comuuicaciones.

La construccion de capales en el
interior de la Republica Argentina
permitirda no solo una rcbaja en los
fletes sino que también dara ungran

-impulso ala agricultura por medio de

la irrigacion.

La necesidad de estas obras no es
algo nuevo, ni es de nuestros dias que
ha sido comprendido entre nosotros,
antes que se pensara siquiera en los
terrocarriles, el seiior Rivadavia cuyo
robusto talento se manifesté en nu-
merosas ocasiones, tanto en el orden
politico como en luminosas aspiracio-
nes en materia de administracion, tu-
vo la idea que no era sino la expre-
sion de un proposito colonial que se
remonta hasta la fundacién de Cor-
doba.

La comuniczcion del litoval con el
interior por medio de la canalisacion.

Sus numerosos enemigos politicos
en aquella época de efervecencia y
desorden del ano 26 ridiculizaron la
idea de lo que se llamé el canal de los
Andes; pero Rivadavia tenia en vista
lo que observé en Europay en Esta-
dos Unidos y aspiraba 4 sustituir en su
pais la carreta con la barca.

La idea havueltoa flotar enlos ul-
timos anos. El seilor Gancedo di6 a
este respecto una conferencia en el
Instituto Geografico Argentino y el
gobierno de Coérdoba encomendé su
estudio al sefior Huergo.

La realizacién de una serie de tra-

bajos tendentes & mejorar las vias
fluviales daria por resuelto un enlace
y articulacion de las mismas.

Podria empezarse por corregir y
perfeccionar el curso de los rios na-
vegables que actualmente estan aban-
donados 4 la naturaleza.

Respecto al Parana lo estudiado
hasta el presente se reduce 4 buscar
los medios de vencer las resistencias
del Salto Grande.

Asi, a4 pesar del enorme caudal de
aguas de este rio, el término de la na-
vegacién para los buques del exterior,
es el Rosario 6 un punto muy cercano
de 22 pies de calado.

Para remediar el inconveniente de
la sinuosidad de esos rios, bastaria
un canal dealgunos centenares de me-
tros de Jongitud y asi se abreviaria el
trayecto por muchos kilometros.

So impediria también con estos ca-
nales la formacion continua de bancos
de arena en el lecho de nuestrus
rios.

Sin hablar de los numerosos rios
que podrian hacerse navegables, se-
flalaremos la importancia de la nave-
gabilidad del Bermejo y el Salado que
canalizados dejarfan entrar hasta Sul-
ta y Santiago, buques de bastante ca-
lado.

Relaciones con las formas del contor-
no y del reiieve *

Hemos dicho que los medios de co-
municacién y de transporte han ejer-
cido graninfluencia en el proceso de
nuestra formdcion territorial y son
en cierto modo los generadores de su
linea de contorno.

Podriamos decir que el actual terri-
torio argentino se extiende hasta el
limite que alcanz6 en otro tiempo la
carreta tucumana y que su frontera
real con Bolivia qued¢ trazada porla
linea en que el rodado tenia que ser
sustituido por Ja mula por lo acciden-
tado del terreno; pudiendo este crite-
rio ser aplicado 4 nuestra frantera oc-
cidental alla donde la muralla andina
nos intercepta la comunicacién con

Chile.

§ |
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La direccién primitiva de las vias
de comunicacién y transporte fué in-
dicada 4 los conquistadores por la
forma y topografia del terreno.

Los camimos de entrada para la co-
lonizacién espanola fueron principal-
mente por el Norte; el Este y el Oes-
te, es decir, el Perq, el Plata, Chile y
todos tuvieron su punto de conver-
genc'a en Buenos Aires, Santa Fe,
Cordoba, Santiago del Estero, viene
a ser el centro historico de donde
irradian los caminos al Norte al Este,
al Sur y al Suroeste, buscando la co-
municaciéon con el Paraguay, cuya
ctudad primitiva fué. durant: 50 afios
el foco occide.tal de colonizacion.

Esta concordancia delas direccio
nes histéricas esta en armonia con la
forma del territorio; las comunas se-
guidas por los conquistadores, no son
accidentes pasajeros, sinola expresion
de una lev general, que preside las
relaciones entre el homnbre y el suelo
dentro de los limites de la Republica
Argentina, no solo durante el colo-
niaje. sino también durante los prime-
ros 50 afios de vida nacional.

Esta misma correlacion geografica
ha presidido la formacion de las pri-
meras industrias locales, cuyas pro-
ductos, buscaban su salida por los
mismos caminos seguidos desde un
principio por la colonizacion y de
acuerdo con las formas topogrdficas
que han sido las causas determinantes
de aquel movimiento.

Las carretas que conducian aque-
llos productos primitivos de la indus-
tria colonial bajaban por el plano ge-
neral inclinado d=1 Noroeste al Sures-
te, desviandose luego hacia el QOeste
para comunicarse con Chile, este era
entonces por falta de medios de trans-
porte por mar una dependencia del
Rio de la Plata, dexde el punto de
vista del consumo, pues el maiz v el
trivo que alli gastaban ers del Pert

Del mismo modo Chie ef:ctuaba
sus cornunjeaciones con la metropoli
por medin del Rin d- la Plata.

El litoral seguia el plano inclinado

de Norte a Sur y enviaba sus pro-
ductos al interior por medio de los
rios, siendo Santa Fela ciudad y puer-
to verdadero hasta mediados del si-
glo XVIIl en que perdié su impor-
tancia cuando los productos y el co-
mercio del interior afluyeron 4 Buenos
Aires.

Plan general de las vias férreas. geé-
nesis de la linea troncal primitiva

Algunos ingenieros estadiando cien-
tificamente el trazado de las vias fc-
rreas para sab-r si responden a4 las
necesidades del pais, han asegurado,
que el plan general es defectuoso, Al
hacer esta observacion parecen aten-
der mas a la productividad 6 adminis-
tracion de las lineas férreas existentes
que 4 su importancia real con relacion
a la poblacion y a los intereses ma-
teriales acumulados a lo largo de las
vias trazadas.

El ingeniero White al hacer la cri-
tica, presenta uu esquema de como
debieran trazarse las lineas, aceptado
el cual podria la accién oficial, ayu-
dando al capital privado, sacar todas
las venjalas que pueden obtenerse de
un trazado cientifico.

Una de las revistas cientificas de
esta capital publico un plano ideal
de todas las lineas que debieran tra-
zarse y servir de tronco a las varias
ramificaciones que se desprenderian
4 uno y otro lado y comparandolo a
los trazados que proyectaron las dis-
tintas empresas que habian obtenido
garantia.

Por los afios 93 al 94, el Departa-
mento de Obras Prblicas publico un
estudio especial sobre el desarrollo
kilométrico por quinquenio de las vias
férreas del H6 al 94, acompanando
este trabajr.con un estudio sobre las
vias de comunicacion de las provincias
y territorins, presentiwrde algunas con-
sideraciones alreded r de la- cuestio-
nes debatidas,

Nada se ha dichio, sin enivargo, en
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cada uno de dichos estudios criticos
para explicar la génesis de la division
actual de las lineas férreas, nila ra-
z6n por la cual dichas lineas primiti-
vamente troncales como la de Villa
Mercedes y Rio IV, se han converti-
do en lineas muertas una vez cam-
biadas las condiciones de poblacion en
el territorio.

Es que en todo se olvida una cir-
cunstancia de que no puede prescin-
dirse: la relacion entre ei habitante y
el territorio que no es un accidente ni
un hecho ocasional. sino que es per-
durable y no puede apreciarse sind
estudiandolo muchos anos.

Los ferrocarriles se han desarrolla-
dn siguiendo las mismas direcciones
por donde se dirigia primitivamente
la carreta y esta no hacia sino reco-
rrer los caminos seguidos por las co-
rrientes colonizadoras que entraron al
pais en los primeros afios

Actualmente en el estado de ade-
lanto y desenvolvimiento industrial y
economico que la Republica Argentina
ha aleanzado, no seria un desacierto,
ni mucho menos la censtruccion de
lineas férreas al través de zonas de-
siertas 0 despobladas para atraer hacia
ellas esa corriente de poblacion que
afluye hacia las regiones cruzadas por
el tren; pero 5O afios antes, cuando
nuestra viabilidad era igual 4 cero, los
centros de poblacion que & la vez lo
eran de nuestra industria y comercio
incipientes, reclamaban urgentemente
y obtuvieron como un privilegio el
establecimiento de los ferrocarriles
primeros.

Derivaciones y causas

Sobre la base de la primitiva linea
se han decarrollado y articulado las
vias' locales complementarias ya bas-
tante numerosas. La dircccion delas
vias de comunicacion se adapta ac-
tualmente 4 las necesidades indus-
triales y comerciales del pais, pero en
su origen fueron construidas sobre
un esquema 6 trazado sencillo cuyas

lineas no eran sind la expresion de
los rambos en que la poblaciéon se
iba desarrollando dentro del terri-
torio.

Por eso es que las vias sobre el
Uruguay han sido las ultimas y las
trazadas al través del Chaco Santafe-
cino no se han impuesto como una
necesidad sind cuando la colonizacién
las pidi6 con urgencia.

Las nuevas vias de comunicacion y
transporte fluviales férreas 6 de cana-
lizacion se desenvolveran 4 su vez
dentro de las condiciones generales
del organismo historico, econémico y
veografico de la Republica 1o que
significa que los problemas mas com-
plicados de nucstra vida econdmica
y politica tienen st clave no en el
presente, siné en el pasado. en los
hechos historicos intimam :nte  rela-
cionados con las condiciones gecogra-
ficas del medio fisico.

La red en su estado actual: su impor-
tancia con relacion a los paises
vecinos y al proyactado ferrocarril
intercontinental.

Los ferrocarriles argentinos datan
del 30 de Agosth de 1857 dia en que
se libraron al servicio pablico 10 kild-
metros de la linea Oeste de Buenos
Aires la que hoy tiene mas de 1000
y liga la Capital Federal con la Go-
bernacion de la Pampa.

Actualwente la Repuablica Argenti-
na tiene en actividad 18,000 kilome-
tros de lineas férreas cuyva distribu-
cion esta hecha de tal manera que
abarca tola la superficie poblada del
territorio nacional, con excepcion del
Sud donde solo existe una lineca que
pone en comunicacion el litoral ma-
ritimo con el Chubut.

Los rumbos principales de esta red
ferrocarrilera son cuatro.

1° La linea troncal del centro de
Buenos Aires & Jujuy;

2" la que se dirige al Pacifico;
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3° la que corre a4 inmediaciones del
Parana;

4° Las que se extienden al Sur de
Buenos Aires.

Estas vias ocupan el primer lu-
gar en la América del Sur, pues nin-
gun pais de la misma tiene en relacion
4 su extension una red tan completa
como la Republica Argentina.

El sistema del Sur es de sumaim-
portancia por cuanto de él viene &4 ser
dependencia una parte de Chile

El dia en que quede constituida la
linea troncal de Nueva York & Bue-
nos Aires, los ferrocarriles de Chile
seran tributarios de la Republica Ar-
gentina.

Por otra parte el Brasil no tiene si-
no tres grupos de ferrocarriles; el de
Rio, el de San Pabloy el del Sur;el
altimo de los cuales ligado 4los an-
tecedentes historicos, indica el camino
seguido por los espafioles para unir
el litoral del Atlantico con el Paci-
fico.

Se comprende como realizado el fe-
rrocarril intercontinental el Sur del
Brasil y Sudoeste, vienen 4 quedar en
cuestiones de comunicacion depen-
diendo de la Republica Argentina por-
que la poblacion brasilefia conserva el
caracter del coloniaje, busca el litoral
por razones climatéricas, siguiendo el
mismo primitivo camino de 1a coloni-
zacion espanola y jesuitica

Desarrollo progresivo de lus ferroca-
rriles por dicadas

El diario £l Pais del 15 de Octu
bre del afio 1909, nos ofrece el cua-
dro del desarrollo por décadas de
nuestros ferrocarriles; de alli toma-
mos los siguientes datos:

El movimiento de los ferrocarriles
argentinos ofrece una progresion
asombrosa, solo un pais del mundo
puede en 350 anos proporciona]l un
ejemplo de tanta vitalidad como la
Republica Argentina

Los 10 kilometros de aquella mo-
desta seccién del Parque de Floresta,
43 afios mas tarde estan representados
por una extensa red de 17.000 kilo-
metros, con un capital de 600.000 pe-
SOS Oro.

Tomando por base la fecha de 1860,
en que este ferrocarril se habia ex-
tendido 59 kilometros hasta Moreno,
10 afios mas tarde en 1870 llegaba
hasta Chivilcoy, desprendiendo una
rama a Marcos Paz, mientras que si-
multdneamente empezaba su desarro-
llo el ferrocarril del Sud, inaugurado
en 1865, llegando hasta Chascomusy
reconstruia el 65 el ferrocarril de la
Ensenada, y el 66 el Central Argenti-
no que une al Rosario con Cdrdoba,
de modo que en 1870 tenia unos 732
kildmetros de lineas férreas, incluyen-
do el corto trayectode 8 kilometros
dcl ferrocarril dél Norte de Buenos
Aires.

Hacia 1880 nos encontramos con
que el ramal del Ferro-Carril Oeste
Marcos Paz se ha prolongado hasta
el Saladillo y hay un nuevo ramal del
mismo hacia el N. Oeste y llega hasta
Vagues; el Ferro-Carril del Sud se ha
bifurcado en dos grandes ramales cu-
yos extremos son Avacucho y el Azu!
4 mas un ramal hasta Canuelas; el
Ferro-Carril de Buenos Aires llega
hasta Campana y se ha construido el
Ferro-Carril Andino de Villa Maria &
Villa Mercedes y el primer Ferro-Ca-
rril de trocha angosta desde Cordoba
a4 Tucuman.

Hallamos por otra parte un ferro-
carril de trocha media que une 4 Gua-
leguay con Puerto Ruiz, 6 sea el
Ferro-Carril Primer Entrerriano, li-
brado al servicio el 5 de Iumo de
1874y eu la misma provincia el Fe-
rro-Caaril Central Argentino del Este,
inaugurado el mismo afio, que une &
Concordia con Villa Mercedes for-
mando una longitud total de kilome-
tros 2516.

En 1890 6 sea una década despues
la red se ha cuadruplicado; el Ferro-
Carril Oeste se ha extendido hasta
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Trenque Lauquen; el del Sud, ha pro-
longado sus ramales, el de Ayacucho
se ha bifurcado enviando un ramal &
Tres Arroyos y otro 4 Mar del Plata.
El del Azul ha llegado 4 Bahia Blanca;
el Ferro-Carril Norte de Buenos Aires
que llegaba a Campana, llega hasta el
Rosario y Sunchales, con el nombre
de Ferro-Carril Buenos Aires y Ro-
sario, el Central Argentino ha cons-
truido varios ramales como el de Per-
gamino 4 Caflada de Gomez y Sastre
y unido al Pergamino con una linea
recta 4 Buenos Aires y adquirido
de la empresa del Oeste, desde Vagues
a4 Pergamino y San Nicol4s, mas el
de Pergamino 4 Junin; el ferrocarril
Norte se prolonga de Tucumdn vy
Chilcas y extiende un ramal impor-
tante de Frias 4 Santiago y de Recreo
4 Catamarca.

En esta misma década se han cons-
truido los ferrocarriles de Santa Fe,
uno dela capita! hacia el Norte 4 Re-
conquista y la Sabana 6 sea al grado
280, otro de la capital al Rosario y dos
ramales que convergen en San Crist6-
bal, uno que ha salido de San Justo,
otro de Rafaela y otros ramales de
corto trayecto.

A esta década pertenece también el
ferrocarril Oeste Santafecino, cuya
linea principal se bifurca en Casilda
con un ramal de Cruz Alta & Melin-
cué,

Se han construido tambien los Fe-
rro-Carriles de Cordoba y Rosario y
Central Cérdoba; el primero desde el
Rosario hasta Santa Fé y el segundo
desde éste 4 Cordota: la linea del Fe-
rro-Carril Andino llega 4 San Luisy
se ha construido el Ferro-Carril de
Buenos Aires al Pacifico que va casi
en linea recta desde Buenos Aires &
Villa Mercedes y el Gran O. Argen-
tino que une San Luis con Mendoza
y San Juan;y los Ferro-Carriles de
Entre-Rios han aumentado su exten-
sion uniendo el Parana con el Uru-
guay y desprendiendo varios ramales
hacia el Sud. Total de kilometros al
terminar la década: 9432.

En la dltima década del siglo los
Ferro Carriles Argentinos han aumen-
tado su’ extension en mas de un 50 %.
El del Oeste hallegado hasta General
Acha; el del Sud ha cuadruplicado
sus lineas llegando hasta Necochea y
Neuquen; se ha construido el Ferro-
Carril Sud de Santa Féy Cordoba. el
de Dean Funes a Chilecito y 4 la Rio-
ja, el de San Cristobal a Tucuman y
el F. C. N. se ha extendido & Salta y
Jujuy y se ha hecho la linea de Villa
Maria 4 Rufino, la de Bahia Blancay
Noroeste que une esta ciudad con
General Acha, el Ferro-Carril Tra-
sandino de Mendoza & Punta de Va-
cas que unira a4 Buenos Aires con
Santiago de Chile; el N. Este Argen-
tino de Monte Caseros & Corrientes;
el de Cordobay N. O. que une Cor-
doba con Cruz del Eje y algunos
otros pequefios ramales, cuya enu-
meracion complicaria demasiado esta
exposicion y con las cuales el des-
arrollo de los Ferro Carrilles Argen-
tinos ha llegado en esta década 4 una
longitud total de 17 000 kildmetros
(en nmeros redondos).

Toneladas de carga transportadas en
1899 —Grupos segtn la importan-
cia del tonelaje y de los centros
industriales que comunican.

La estadistica de 1903 nos informa
que la cantidad de carga transporta-
da en este afio por la red forrocarri-
lera es de 17.436.146 toneladas y como
la red tiene 18.294 Kkilémetros, hay
una proporcion de 90.000 toneladas
por cada 100 kiléometros.

Si el tonelaje fuera uniforme en las
distintas zonas que cruzan los ferro-
carriles, esta cifra representaria el
térmnino medio de la produccion ge-
neral del pais, pero para encontrar
esa relacion tenemos que descompo-
ner el numero total de toneladas en
diferentes partes, correspon-ientes a
cada una de las diversas secciones
de la red, que figuran como trans-
portadoras en la estadistica.

]
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Esta descomposicién nos dar4 4 gru-
pos fundados en la importancia del to-
nelaje: el primero constituido por el
ferrocarril Central Argentino y el fe-
rrocarril del Sur, el segundo: ferroca-
rril Buenos Aires y Rosario y el ferro-
carril Oeste; el tercero por ferrocarril

al (Pacifico y el cuarto: ferrocarriles
nacionales.

PRIMER GRUPO

Dos lineas presentan el maximum
del tonelaje transportado: a) la via
troncal del centro dela Republica en
la extension que corresponde al ferro-
carril Central Argentino, es decir de
Buenos Aires a Cordoba y Rosario.

Esta via abarca en su recorrido tres
paises, sino eu toda su extension, por
lo menos en parte considerable de dos
ellas, que son centros importantes de
produccion agropecuaria.

Esta linea estd en conexién con la
del ferrocarril Central Norte que une
a Cordoba otro de los centros indus-
triales mas ricos de la Republica.

Estas dos lineas noson de trocha
igual Tucuman esta ligada al litoral
por otro ferrocarril de trocha angosta
por donde facilmente pueden extraerse
productos cargados de los ingenios.

Ademas de estas dos lineas de tro-
cha angosta hay otra, que parte de
Buenos Aires por via Rosario y que
permite poner directamente en comu-
nicacion con el litoral los productos
tucumanos, sin los inconvenientes que
ofrece la unioén de dos vias con distinta
trochar

De modo que en el hecho, los pro-
ductos traidos del litoral por la via
central troncal. representan el residuo
de la carga total transportada por las
otras vias, pues el tren rodante de
ambos ferrocarriles, no permite hacer
en determinado tiempo el transporte
de latotalidad de los productos.

Lo que quiere decir que el ferroca-
rril Central Argentino, no so!: trans
porta toda la produccion de a zona

que recorre, sino también parte de la
del Norte.

El ferrocarril Central Argentino,
solo ha transportado 1.957.7562 tone-
ladas, excediéndole en muy poca cosa
la via rival que con el presenta el méa-
ximun de carga transportada.

Esta via es el ferrocarril Sur
que durante elafio 90 no ha sido sino
un colector de la produccion de la
provincia de Buenos Aires. Su tonela-
je ha sido 1.980.437.

SEGUNDO GRUPO

Las otras dos lineas que siguen en
importancia las nombradas, se desen-
vuelven en condiciones andlogas en
cuanto al territorio que recorren, y
como aquellas han transportado la
mi-ma cantidad de toneladas, aunque
en proporcion menor por cada 1000
kilos.

Este segundo grupo de lineas viene
a afocar como las otras dos en la
capital federal. Una es esencialmente
local aunque ya penetra en los territo-
rios nacionales el ferrocarril Oeste de
Buenos Aires, el mas antiguo de la
Republica y el otro el ferrocarril Bue-
nos Aires y Rosario que comparte con
el Central, la tuncion de transportar
una buena parte de la prodnccion del
Norte de Santa Fe y del extremo
Norte dela Republica Argentina, in-
cluyendo la zona industrial tucumana.

Este ferrocarril transportéo el 99
1.250.953 de carga y el ferrocarril
Oeste de Buenos Aires, condujo tone-
ladas 1.189.000.

Estos grupos representan desde el
punto de vista dela carga transpor-
tada, mas de la mitad del total dela
misma, lo que equivale & decir que
las regiones que recorran proporcio-
nan mas de la mitad de la produccion
total argentina.

Esto se constata acordando la im-
portancia de dichas zonas, puesto que
sabemos que la proviicia de Buenos
Aires* la Pampa Central yel Sur de
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Santa Fe, son los representantes prin-
cipales de la industria ganadera, pues
reunen alrededor de 10 millones ani-
males ovinos y por lo menos 14 4 15
millones de vacunos.

TERCERO Y CUARTO GRUPO

El resto de las lineas férreas repre-
senta menos de la mitad del total de la
carga transportada.

Esto puede apreciarse mejor si to-
mamos una linea troncal, que par-
tiendo de Buenos Aires recorre re-
giones ganaderas y estd al mismo
tiempo vinculado con un centro in-
dustrial de primer orden.

Esta linea seria el ferrocairil del
Pacifico de Buenos Airesy Villa Mer-
cedes que continda al Oeste hacia el
centro vitivinicola de la Republica por
el Gran Oeste Argentino.

El ferrocarril del Pacifico ha trans-
portado 507.768 toneladas y el Gran
Oeste saca toda la produccion de San
Juan y Mendoza, 299.103 toneladas.
Seria muy difciil encontrar nna zona
de abundante produccién que nos die-
ra en otras vias resultado compara-
bles 4 estos.

No queda sino un grupo que pue-
da excederle, el que representa los
ferrocarriles del Estado que son los
de Tucuman 4 Jujuy, de Villa Merce-
des 4 Villa Maria, zona del Rio IV y
Dean Funes 4 la Rioja.

Entre todos no han transportado
sino 882.324 toneladas, alcanzando las
demas lineas 4 300.000 toneladas algu-
nas y otras a 100.000.

BOLILLA XVIII

Sintesis de Geografia Politica—Intima
relacion del habitante con el suelo:
de su vida economica en las con-
diciones climatéricas y naturales.

Intima relacion del habilante con el

suelo

Observando el modo de agruparse
los habitantes sobre un territorio, en-
contramos inmeadiatamente la consta-
tacion de un hecho importante en la
geografia politica 6 humana: la pro-
funda relacion que existe entre €l hom
bre y el suelo que habita.

Aquel fenomeno de la distribucion
de los habitantes presenta tanta di-
versidad y tantos matices regionales
que nos convencemos qua2 €s un pro-
ducto complejo de causas diversasy
circunstancias variadas.

Figura entre estas en primer térmi-
no las condiciones geologicas, clima-
téricas y naturales de la region ha-
bitada por el hombre y todas ellas
obrando ya aisladamente, ya en con-
junto ejercen gran influencia en la
vida de la poblacion y en su desarro-
llo y porvenir industrial econdmico,
esta importancia de la relacion inti-
ma intima que une el elemento hu-
mano con la tierra qu= le sirve de
vivienda, tiene su expresion eminente
en la escuela alemana geografica con-
temporanea representada por Ratzel,
cuyo espiritu nos ha dado 4 conocer
el sabio en su antropogeografia.

Sea la geografia politica considera-
da con este criterio, penetra por to-
das sus raices a la geografia univer-
sal y luego al estudiar las manifesta-
ciones de la actividad humana sobre
el globo que habita, no hay que pres-
cindir de los hechos de la geografia
fisica, de las condiciones dela natura-
leza cuyo agente principal es el hom-
bre, quien obedece a las imposiciones
de aquella cuando lo favorecen, reac-
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ciona contra sus energias cuando lo
perjudman y las corrige en beneficio
propio.

Aplicando esta tésis 4la Republica
Argentina, observamos que las zonas
donde la poblamon es mas densa son
aquellas que coinciden con ciertas
circunstancias geoldgicas que favore-
cen el crecimiento de la vida huma-
nad la vez que el desarrolio de las
dos mas importantes industrias: la
ganaderia v la agricultura.

Esas circunstancias son: la bondad
de los terrenus caracterizados por una
capa ecmca de tierra vegetal, princi-
pal elemento para la pn%perldad de
e<as indnstrias.

En la region montatiosa es todavia
mas estrecha la relacion entre el hom-
bre v la naturaleza, alli el terreno es
utilizable solamente donde la depre-
sion del suelo permite la acumulacion
de elementos organicos que forman
Ja tierra vegetal y que permite la vida
en m-jores u)ndlcmnes

De esto resulta que la poblacion
se condensa en aquellas quebradas,
como por ejemplo: en Salta donde
se han aglomerado en la quebrada
de lLerma desde los primeros tiem-
dos de la conquista y permanecera
alll hasta que su mayor incremento
la obligue 4 extenderse en otros
rumbos.

Todo esto demuestra que hay una
relacion intima y directa entre la dis-
tribucion dela poblacion y la teraci-
dad del suelo y que esta feracidad
depende de los relieves y se caracte-
riza por la presencia de los terrenos
diluvianos.

Los limites exteriores como expo-
nente. etc.

El perimetro que circunscribe ac-
tualmente el territorio argentino y
que constituve la frontera exterior
considerado desde el punto de vista
politico, es el resultado de un largo
proceso evolutivo realizado 4 través
del tiempo:

1°——=Desde su descubrimiento hasta
1810 sobre la primitiva jurisdiccion
gobernada en nombre de la Corona
espafiola, por los adelantados, gober-
nadores vy virreyes,

2°—Desde 1810 hasta el presente
sobre la vasta extensién del virreynato
de Buenos Aires retrovertié en manos
de la soberania popular por la revo-
lucion de Mayo

El primitivo territorio ha experi-
mentadoen cuatrosiglos transformacio-
nes y modificaciones que le imprimie-
ran las medidas administrativas de los
monarcas durante el coloniaje y los
suce-0s esencialmente politicos de su
vida autonomica, v que afectaron el
cariacter de desmembraciones que re-
dujeren su jurisdiccion & su extension
actual.

Asi pues, el territorio del virreyna-
to de Buenos Aires, que fué la base de
unidad poiiticay geografica constituida
al presente de la Repubhca Argenti-
na, no es sind una unificaciéon Qe la
extension primitiva,

Sus limites actuales se han consti-
tuido no por aumentos, siné por dis-
minucion de los dominios coloniales, y
la linea de contorno implica en su
trazado todo un largo proceso his-
torico de caracter internacional.

Para apreciar el valor econdémico
de wuna nacién, hay que tener en
cuenta el conjunto de los factores de
su riqueza publica y privada, y com-
parar esta riqueza con la de otros
paises.

Pero esta comparacién no nos dara,
una relacion exacta, y que los datos
que representan valores verdaderos
si no se consideran ciertas circuns-
tancias peculiares que forman la ca-
racteristica de los paises que se com-
paran.

Para obtener una relacion mas
verdadera, comparemos la Republica
Argentina con Jos Estados Unidos,
pues la confrontacién es mas facil
por varias causas:

Primero han obedecido al mismo
impulso y movimiento en la formacién
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y desarrollo y presentan semejanzas
de origen, territorio y colonizacion,
se han emancipado por esfuerzo pro-
pio y desenvuelto por si mismo su
vida nacional.

Las colonias inglesas emancipadas
primero nos ofrecen un periodo mas
largo de vida propia, y estudiando
en su revolucion nos facilitan la inte-
ligencia de ciertas fases que nos pa-
recen confusas en las colonias espa-
fiolas y que se aclaran por su compa-
racion,

La Republica Argentina y Estados
Uidos son continentales, aunque esta
tengan las ventajas de un doble lito-
ral maritimo, ambas estan en los ex-
tremos australes de las respectivas re-
giones de América y en relacion &
la extensién del viejo mundo. son las
mas adelantadas y caracteristicas, la
colonizacién. Ella ha empezado co-
mo en la Republica Argentine por
el aporte del elemento europeo.

Consideradas ambas en el mo-
mento de la emancipacion, Esta-
dos Unidos era mas reducido que
el ex virreynato de Buenos Aires,
en cuanto 4 extension territo rial,
vistas actualmente han evolucio-
nado 4 la inversa dentro y fuera del
territorio; la fronteras de Estados Uni-
dos se han ido ensanchando hasta
convertir las 13 colonias primitivas
en unanaciéon de primer orden entre
los colonizadoras de los tiempos mo-
dernos.

Su organizaciéon nacional, pues es
mas completa, mientras que la nuestra
ha evolucionado en el sentido de una
desmembracion que se inicié enla re-
volucién de Mayo.

Considerado ambos paises desde el
punto de vista de la defensa nacional,
el nuestro no tenia hace 25 anos ni
los medios mas indispensables para la
custodia del territorio, de modo que la
creacion de su escuadra, como la for-
macién de sus industrias, es una
manifestacion de vitalidad.

Estados Unidos tampoco la tenia
hace 50 anos,y la posee no solo por

los efectos de la defensa nacional.
sino para la realizacion de empresas
de conquista.

Las trasformaciones internas de todo
orden, etc.

De todos los agentes que introdu-
cen modificaciones en la superficie
de la tierra que turban el equilibrio
siempre provisorio animado, ninguno
naturalmente es comparable al hombre
europeo moderno, sobre todo es el ar-
tesano infatigable de una obra trans-
formacion que tiende & uniformar sino
al planeta por lo menos cada una de
sus zonas.

Los movimientos que la desplazan
ponen conmccién |y ransporta con
el plantas y animales que constituyen
su cultura. '

La Australia ha visto cas ibajo nues-
tros ojos sustituidos su floray fauna
indigena, porlo que Laropa ha trans-
portado # ellas y la Nueva Zelandia
ha renovado el cuadro de su vida.

El hombre no se mueve sin dejar
una estela en la creacion viviente,
sus inmigraciones traen renovaciones
en la fisonomia de las comarcas y
completa el cuadro da la vida sobre
la superficie, donde una raza de civi-
lizacion mas avanzada viene a poner
su planta.

Durante el periodo de 1870 a 18390
los Estados Unidos bajo la accion de
la mmigracion europea ha realizado
la transformacién de sus praderas en
campos de cultivos y bajo el mismo
golpe el bisonte que se contaba en
su ganado por millares de cabezas ha
desaparecido casi del todo. ‘

La misma suerte espera proxima-
mente al elefante de Africa

Igual evolucion se ha realizado en
la Repablica Argentina, la edad pura-
mente pastoril tiende a desaparecer
por completo de nuestra vida nacio-
nal para ser sustituida por la agri-
cultura que es a la vez causay efec-
to de nuestra transformacion social,

»

-



La industria ganadera todavia sub-
siste pero se ha modificado.

Hace 25 afios eramos solo ganade-’

ros de vaca criolla y hoy el que la
tiene exclusivamente, puede decir que
no tiene estancia; tiene que tranfor-
mar este elemento por la mestizacién
que bonifica el producto criollo, ne-
cesita dar 4 la industria un caracter
intensivo.

Igual modificacion han sufrido las
derivaciones industriales; la elabora-
cién de los productos saladeriles ya
no es el trabajo tipico del hacendado,
sind la exportacion de los ganados
en pié 6 de las carnes conservadas
por los procedimnientos cientificos.

Hace 111 anos que en el total de la
produccion exportada, la ganrderia
era el 40 ciento y hoy apenas lega al
8 por ciento.

En Ja misma época los productos
agricolas eran 6 por ciento hoy 4 por
ciento.

De esta transformacion resulta que
en vez de una industria fundamental
tenemos dos.

La ganaderia muy modificada y la
agricultura su extraordinario creci-
miento.

Se han esperado cambios notables
en la constitucién de los terrenos,
modificandose el caracter de la pro-
duccion en el mismo sentido regiones
ganaderas como algunas de Santa Fe
y Entre Rios, hoy son agropecuarias
y en otras zonas delas provincias aus-
trales como en Cordoba, el pasto fuer-
te ha cedido el terreno & los alfalfares.

Los Estados Unidos han realizado
igual evolucién, pero con mas venta-
jas, tenian en su favor una modalilad

caracterst "2 la presarafin ¢ ot
fica, el cone iy onns de ln o

fisica «dqr la d: oo, i}
y 0o nos did E-pi i ;
ciplin: wécenica perririiy L o i
ca N. A. el cultive de vio. a-

mos cientificos, la aplicacién de sus
principios & la industria y una aptitud
mental caracteristica, la invencion
como la del vapor aplicado 4 la nave-
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gacion, el perfeccionamiento de la
electricidad tarde 6 temprano nuestra
poblacion tendra que ceder & lasin-
flue.cias internas y externas que las
condiciones del suelo permiten reali-
zar facilmente.

Si nuestras tierras fueran estériles
por sus ccndiciones geoldgicas O su
situacion geogréfica, si el trabajo no
pudiera continuar durante todo el
afio y el habitante tuviera que aban-
donar la tierra por toda una extension
y esperar encerrado en su hogar 4
que pasara el invierno, la vitahdad ar-
gent'na serfa muy pobre, pero la bon-
dai del clima, la feracidad del terreno,
las garantias que ofrece la constitucion
politica, liberal colocan al paisen in-
mej rables condiciones para recibir
el exceso de poblacidon de otros paises._|

Es muy apto para la inmigracion, '
cuva acciéon fecunda en todos los pai-
Ses nuevos Sse necesita encarecer.

La prosperidad de Estados Unidos,
se debe no solo & sus antecedentes
coloniales, sino también que durante
medio siglo fué un foco de inmigra-
cién abundantisima.

Restringuida hoy en aquel pais la
entrada de inmigrantes para mante-
ner el equilibrio, ninguno puede ofre-
cer mayores ventajas que la Reptblica
Argentina.

La influencia benéflca de la pobla-
cion extranjera-sobre nuestro territorio
puede sintetizarse en pocas palabras.
Iniciada la fnmigracién después de la
caida de Rozas, no adquirié verda-
dero desarrollo hasta después de 20
afios y ubicado la primera corriente
colonizadora en una de las provin-
cias mas pobres.

Santa Fe que tenia sus fronteras a
ocho | guas de !a capital. hoy es esta

(rovi i una -le las mas adelantadas
v tiss seoun in cia Lol de la Re-
pabitn, dviaone - onest us e mplo
etocuente de ias tooasfo macivnss que
puede exporimeniz: e soels bajo la
accion de Jus hanitoites © csta evo-

lucion no quedard cncerraca en log [
limites de una provincia.
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Santa Fe desborda ya de poblacién
invadiendo las provincias limitrofes,
imponiéndoles un aspecto nuevo mo-
dificando los habitos sociales y domés-
ticos, abriendo nuevos rumbos en la
actividad de los habitantes.

Dentro de algunos afios, Cordoba
4 su vez radicalmente transformada
irradiarad su influencia en las provin-
cias colindantes que 4 su turno expe-
rimentaran las revoluciones dela vi-
da moderna, ya aquella provincia ha
realizado grandes progresos ha utili-
zado sus abundantes corrientes como
elemento motor en el alumbrado eléc-
trico y enla industria; ha convertido
su huerta sus alrededoresy ha reco-
gido sus aguas por medio de admi-
rables construcciones, para aplicarlas
segln los medios que aconseja la cien-
cia administrativa moderna.

FIN DE LOS APUNTES

Arqueologia Americana

Apuntes del Sv. S. A. Lafone Quevedo

(Continuacion)

Todos estos Indios, Pampas de una
denominacion, merodeaban desde las
fronteras de las viejas provincias
de Buenos Aires, Tucuman y Cuyo
hasta el Rio Negro, entre Coérdoba
y Santa Fe, alcanzaban hasta la
region del Rio Segundo, donde deli-
mitaban las invasiones de la Pampa
y al Chaco hastalque se habilitd defi-
nitivamente el ferrocarril Central Ar-
gentino, cuyas campanas iniciaron
los dobles que presagiaban la desapa-
ricion de los Indios del Sur, y autn

presagian la de los del Norte, con su
silbato que grita woe vicis & los po-
bres aborigenes del suelo americano,
dignos de mejor suertc. El suelo ar-
gentino les sea leve, y no se recargue
demasiado la conciencia de esa «Raza
Superior» que hoy lo ocupa.

Al Sur del Rio Negro;a 10 que pa-
rece, solo se nos presenta una estirpe,
la Patagona de Pigafetta. Tehuelches
del Norte y del Sur con sus ramas
mestizas de Chonos, Onas, etc.; porque
la Tierra del Fuego, en su mayor par-
te, entraba en la region poblada por
estos indios; sobr< este punto no cabe
duda alguna en cuantod los tiempos
historicos, pues todos los autores es-
tan conformes en sus relatos; pero lo
que no esta del todo averiguado es la
procedeucia étnica, de algunos de los
restos arqueologicos que COrrespon-
den aesta zona;

L.os mismos arrinconamientos de In-
dios que aun existen en los Archipié-
lagos Magallanicos v del Cabo de
Hornos nos obligan & tenerlos en
cuenta cada vez quese tropieza con
algo que presenta caractéres inespe-
rados.

Es por este ladu que entra la arqueo-
logia 4 establecer origenes étnicos
que acaso no se sospechaban. Los
Patagones de Pigafetta eran invaso-
res, y la guerra de exterminio que
ellos llevaban adelante ha durado has-
ta nuestros dias, pues los Onas hasta
mediados del siglo (el XIX)yaun des-
pués, oprimian a los arrinconados Ya-
manas 6 Yahganes de I canal Beagle.

La lucha entre Yakanakeniy Yah-
ganes puede decirse que ain no ha
cesado del todo: espera un arbitraje de
estilo moderno.

Desde que tres son las grandes fami-
lias de naciones que mas 6 menos en-
tran en el cuadro de la parte septentrio-
tronal de 'a Zona Central, de las tres
habra que decir algo de sus rasgos
fisicos, usos, costumbres, idiomas,
restos arqueologicos, etc. En realidad
he debido decir cuatro, y tal vez mas;
pero los Chiriguanos y esos mas que

a
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pudo haber y hay, corresponden a
los territorios hoy Boliviano Para-
guayos, y desde que ya son muchas
las 3 familias Tonocote, Mataco-Mata-
gnaya y Guaycuri, mejor serd que
dejemos de lado la Chiriguana y las
dos de los Lenguas, Enimagas y Ma-
chicuys.

Los Indios del Chaco sociologica-
mente hablando, se dividen en dos
fraccionss, agricultores y némades.
Agricultores eran los Tonocotés; no-
mades los Matacos y Guaycurus; sin
perjuicio de haberse interpenctrado
unos y otros 4 consecuencia de las
invasiones Europeas, que hizo de ene-
migos hereditarios, aliados para hacer
frente al peligro comun,

Los que encabezaban esta guerra a
muerte eran los Chiriguanos, horren-
dos antropofagos que comunicaron su
feroz costumbre a sus aliados, ¢ al
menos dieron lugar 4 que 4 estos se
se atribuya rito tan espantoso.

No era costumbre de los primeros
descubridores, militares, civiles 6 ecle-
siasticos, ser muy prodigos en sus
datos autropolégicos, asi que por este
lado no se puede describir & los Tono-
cotés como lo deseariamos, y recién
se ha venido en sospechar que son
ellos y no los Lules, 4 quienes debe-
mos estuaiar caando se trate de estos
Gltimos Indios. Eran labradores que
vivian en contacto intimo con Diaguitas
y Chichas (1), desde luego estaban
afectados por la cultura Peruana y
habra que estudiarlos hoy por hoy en
toda la regién que ellos ocuparon
antes de la conquista Espanola, es
decir, San Miguel de Tucuman, Esteco
parte Norte de Santiago, y el Chaco
correspondiente hasta la Concepcion
del Bermejo: en una palabra, esa
provincia 4 que los Misioneros de la
Compariia de Jesus dieron el nombre
de Socotonio en sns mapas, y que
acaso tuvo su origen en tiempo del
«Apostol»> San Francisco Solano. Los

(1) Indios del Alto Peri.

mejores datos acerca de los Tonocotes
se encuentran en la Historia del P. Te-
cho, y en el Chaco del P. Lozano,
fuentes inagotables de noticias de
Indios y, lo que es mejor, de los pri-
meros tiempos. Del idioma solo una
cosa hay que decir: concédase que el
Lule de Machoni es el Tonocoté de
los escritores anteriores y queda re-
suelto el problema.

No esta de mas reproducir aqui lo
que dice el P. Lozano en su pag. 95
de estos Indios Tonocotés, porque
ello es tundamental para establece lo
que se ha expuesto aqui al distinguir
entre estos Indios y sus acompaiiados
Lules:

«lLs gente comunmente de buen talle
y disposicion corporal, despierta,
briosa y de genio muy alegre, que ra-
ras veces admite cosa que les cause
pesadumbre ¢ tristeza, y si alguna vez
entra en sus 4&nimos, como en la muer-
te de sus padres, hijos, 6 deudos muy
cercanos, les dura el sentimiento tan-
to, cuanto dura la presencia del] cuer-
po del difunto 4 vista de sus ojos.

«Son de buen instinto para las cosas
mecdnieas; peroen lo racional parece
anduvo escasa la naturaleza, pues son
muy cortos en discurrir, y esta corte-
dad manifiesta su nativo idioma, que es
muy defectuoso en muchas cosas ne-
cesarias, y que tiene muchas palabras
distintas para significar lo que en La-
tin 6 Castellano, que dice en una.

«No tienen en su idioma persuasiva
alguna, ni para retraer de lo malo,
ni para excitar 4 lo bueno ditandose
en alegar motivos 6 razones; por lo
cual si quieren persuadir algo todo se
reduce & decir, haz esto. 6 aquello
porque es bueno, 6 no lo hagas, por-
que es malo; y si el sujeto 4 quien
persuaden, responde, que no se quiere
hacer, ahi se acabd toda la rhetorica,
sin afladir mas palabra.

«Son por extremo dificilesen creer 4
quien no es de su nacién, principal-
mente 4 los Espafioles por la suma
desconfianza que hacen de ellos, vy &
quienes apellidan el nombre de ene-
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migos: al contrario son muy crédulos
para con los suyos 4 quienes dan tanto
cradito que por mas que sea la cosa
claramente falsa, les dan primer asen-
80, sin admitir razén alguna en con-
trario, que desvanezca y manitiesta
la falsedad, cerrandose obstinadamen-
te en que el dicho de sus paisanos
es la pura verdad.

«Son vengativos, conservando con
gran disimulo por muchos afios la
memoria de los agravios. hasta lo-
grar la coyuntura para despicarse,
que ordinariamente suele ser en sus
borracheras, porque en no estando
tomados de sus brevajes, rara vez
rifien entre si, y si estando en un cor-
to juicio alcruna VE€zZ Se vengan es con
alevosia.

«Es gente muy interesada, v solo mo-
vidos de interés por lo que esperan
se muestran con alguno cariflosos,
porque en lo demas & nadie parece
que tienen verdadeira voluntad. y aun
se muestran incapaces de poder ga-
narles con beneficios; pues por mu-
cho bien que se les haga, todo imagi-
nan que se les debe: con que nilo

agradecen, nilo reconocen por bene-
ficio.

Con haber sido sus ascendientes
cristianos, no reconocen Deidad alou-
na, 4 quien rindan culto, 6 adoracion,
ni creen otra bienaventuranza que la
brutal de dar en esta vida todo gusto
a sus desenfrenados apetitos, y gozar
de una perniciosa libertad nacida de
una voluntad sin rastro de sugecion,
ni & Dios, ni 4 los hombres.

«De la inmortalidad del alina los mas
de ellos nada saben, excepto algunos
viejos 6 viejas, que en sus borracheras
fingen, se les parecen las almas de
los suyos; v que estas vagucany be-
ben, como cuando vivizn en este mun-
do, sin ahondar mas con el discurso
en este particular.

«[Lo mismo les sucede con las cosas
del cielo, que parece no tienen mds
entendim'énto que sus ojos; pues no
pasan & penetrar mas, ni asaber mas

de lo que sus ojos ven, con ser enlo
deméas naturalmente curiosos.

«Lo que saben ydiscurren de los
astros son unas puras fabulas y men-
tiras heredadas por tradicién de pa-
dres 4 hijos.

«Dicen que el sol y la luna se mue-
ren cuando se eclipsan, y del eclipse
del sol afiaden, que proviene de po-
nerse delante un pdjaro grande, que
extendiendo las alas embaraza sus lu-
ces.

«A algunas estrellasllaman con nom-
bre de avestruz. y de venado: al pla-
neta Marte—arafia colorada—y con
otros desatinos semejantes nombran
4 otros astros

«Ala lluvia llaman Epucué; 4 las go-
tas de agua, los ojos de este Epucue
y unos gusanitos, que después de los
aguaceros suelen aparecer sobre sl
haz de la tierra, dicen que son: los
piojos del Epucué.

«Cuando desean agua para sus se-
menteras ruegan 4 los viejos, qne lla-
men la lluvia, y ellos haciéndose so-
plar con unos canutillos en las nari-
ces. de suerte que les penetren muy
adentro 1ns polvos de la semilla del
arbol llamado sébil, que son tan fuer-
tes que les privan del juicio, comien-
zan ya fuera de si & saltar y brincar
en descampado, dando gritos y alari-
dos, y cantando con voces desertona- |
das, con que dicen llaman la lluvia, y
porque algunas veces sucede, ¢ ha
sucedido llover después de este em-
beleco, creen firmisimamente, quepor
virtud de aquellas rogativas viene la |
lluvia. § 15, pag. 94y 97.»

Solo 4 la viruela llaman ellos en-
fermedad; todas las dem:ls atribuyen
ellos al ayaqua 6 gorgojo del monte 6
del cerro, que con su arco y flecha
de piedra, da en la parte afectade, de
donde los médicos sacan la punta
chupand» la herida que hacen para el
efecto, de la que junto con la sangre
extraen una punta de flecha que te-
nian ya preparada en la boca. '

En seguida (pag. 98) nos cuenta de {

5\

Yo
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la «Junta de| Diablo>, como el lalla-
ma, sin reproducir el nombre indige-
na del espiritu este.

En un bosque hacen un cercado al
que entra ¢l demonio de baJo de la
tierra, todo tisnado y emplumado;
ocupa una choza en medio del cerca-
do, en derredor del cual levantaban la
tolderia de los convidados.
| Elsupuesto demonio vivia & sus an-
chas, comiendo y bebiendo, haciendo
por lo demias su gusto en todo, sin
gue nadie se lo contradiga.

Lozano acusa 4 estos Indios de no
conocer moral alguna, niaccién poli-
tica 0 de comedimiento 6 de compa-
sion con su projimo; y el ejemplo que
da es el de la criatura que entierran
con la madre que muere. porque no
hay 'mujer que se haga cargo de ama-
mantarla, cuando sobra quien cuide a
un perro, aunque sea con Ssu propia
leche.

Abandonan a los apestados y de los
muertos queman todo, hasta el ran-
cho, y hacen pedazos lo demas, ollas,
cantaros, etc.

Importante es el dato de como en-
tierran sus muértos, porque tal vez
asi podamos alguna vez identificar
indivipuns de esta nacion.

«El modo de amortajar los cadave-
res ¢s liarlos en postura de sentados,
de suerte que atan las cabezas con las
rodillas. v en esta-forma los cargan
en una red v llevan lejos 4 algun
bosque, donde cavan una fosa de su-
ficiente profundidad' y en ella sepul
tan el muerto.» pag. 100.

Entre ellos primaba la idea de la
familia sobre la del comuan. No re-
coaocian scjecion ni & Dios, ni 4 los
hombres; tenian caciques 6 curacas,
pero sin hacerles mavor caso.

Aqui conviene advertir, que se
nombra a Lules, siendo que todo lo
anterior se refiere & Tonocotes; mas
es también cierto que al empezar el
parr. XVI identifica [.ozano & Lules y
Tonocotés, el error gen~ral de su épo-
ca (pag. 94); mas tarde volveremos a
este punto. .

Sigue el padre Lozano con su rela-
cién. Los hijos mandan & sus padres,
y no estos & aquellos.

Los varunes llevan plumaje enla
cintura y una madeja de muchos hi-
Ics, y en la cabeza ctras.

Las mujeres visten calzones de una
tela listada, de hilo de paja (que sera
el chaguar).

Hombres y mujeres llevan e! cabe-
llo largo, y solo se lo cortan en sefal
de luto 6 por enfermedad. Las armas
son flechas, dardo y macaea.

Lo comin es tener ana sola mujer,
pero se separan con facilidad y vuel-
ven a casarse. Son labradores. Las
borracheras son tremendas y especia-
los, (ver pag. 102 y 103) se parecen 4
las le carnaval en la region Diaguita.

D= los Mataras conserva lLozano
algunas noticias de mucho interés.

Los coloca a uuas cinco leguas antes
de llegar a4 la Concepcién del Berme-
jo, entrando por el lado de Santiago
del Estero; estaban poblados alli en
ntimero como de siete mil indios, y
eran «gente de entendimiento y animo
varonil», que habian sido bautizados
muy a la ligera.

Fueron visitados en 1591 por los
padres de la Compaiiia y doctrinados,
por intérprete asi en la léngua To-
noooté, como en la Guarani, que am-
bas hablaban. Chaco pag. 111.

En la pag. 173 agrega L.ozano esto:

«Eran estos Mataras gente labra-
dora, y la mejor, y mas docil de cuan-
tas en el Chaco vivian en las riberas
del Rio Bermejo. hablaban la lengua
tonocoté, que ya eutendia el padre
Barzena.»

Como siempre con los misioneros
entré una peste que hizo risa entre los
pobres indios. En la pag. 114 se
cuenta como el padre Barzana habia
reducido a preceptos y formado voca-
bularios de las lenguas Tonocoté, Ka-
ka y otras.

En la pag. 186 se hace relacion de
una flesta muy curiosa que celebran en
honor de sus muertos, para lo cual se
reunen avestruces en numero igual
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al de los finados. La borrachera em-
pieza con llantos y aeaba con risas,
bailes, etc.

Los indios de estirpe Mataco-Ma-
taguaya corresponden 4 los verdade-
ros nomades del Chaco, que se divi-
den facilmente en dos grandes fami-
mente la de los Matacos-Mataguayos,
y la de los Guaycuruas: estos Indios
superiores en rasgos fisicos. y bra-
vura a aquellos, porque los prime-
ros son de talla menor, mientras que
os segundos en muchos casos igualan
‘en el alto al menos, & los afamados
gigantes de Patagonia.

LLos Mataco Mataguayos hablan una
lengua muy distinta de la Tono-
coté, Quichua* Chiriguana 6 Guarani
y Guaycury, y de la Kaka, por lo po-
co que de esta sabemos.

El grupo de lenguas de tipo Guay-
curti es igualmente diferente de toda
las otras, y una de las mas curiosas y
complicadas de la América.

Como estos Indios ndémades corres-
ponden a la regién del palo, de que se
sirven para fabricar sus armas ofen-
sivas y detensivas, claro esta que no
es facil que se encuentren restos ar-
queologlcos y menos en regiones que
aun no han sido exploradas en este
sentido*

Los mejores autores para consulta
son: los padres Barcena, Techo y Lu-
zano en general,correspondientes 4 los
siglos XVI, XVII'y XVII[ respectiva-
mente, y para los Abiponesla mono-
gratia de Dobrizhoffer, mas tarde te
nemos & Azaraya D’ Orblgnv, para
Jos Matacos la pub’icacion del sefior
Juan Pelleschi. Los trabajos de Ehren-
reich y Kersten también son de pri-
mera importancia, estos muy en breve
estaran aialcance dc todos en las tra-
ducciones que de ellos prepara el Mu-
seo de Le Plata.

En la regién austral de la Zona Cen-
tral sélo tenemos que tomar en consi-
deracion dos grandes agrupaciones:
la del Norte 6 Puelches. Pampas Anti-
guos, y la de los Tehuelches 6 Patago-
nes.

Estos Indios eran némades todns;
los Puelches, hombres desarrollados.
grandes corredores, con una 6 mas
lenguas propias, que nada tenian en
comun, nicon la Guarani, ni con la
Araucana, a juzgar por las cortas no-
ticias que de ellas nos quedan.

Los Patagones se diferenciaban de
los Pampas por sus proporciones aun
mas gigantescas, y también por su
idioma; aunque entre si tienen sus
puntos de contacto.

Para los Puelches 6 Pampas Anti-
guos, debemos acudir al padre Fecho,
pero sobre todo al Padre Talkner.
porque sus noticias son las mas pre-
cisas y eompletas, y sirven no solo
psaa los Puelche Pampas, sino tam-
bibn para los Tehuelches 6 Pata-
gones.

Azara y D’Orbigny nos consignafn
importantes detalles acerca de todos
estos Indios.

En cuanto 4 les Tehuelches 6 Pata-
gones, si empezamos por Pigafetta,
acabaremos por el «At'Home with the
Patagonians» de Musters y el Viaje 4
la Patagonia Austral del Dr. Moreno;
sin perjuicio de utilizar los ya citados
autores de mas arribe.

Para la clasificacion de los Indios
tropezamos con el gran inconvenienie
de la falta de precision en los datos
que nos consignan los eseritores do la
época colonial, como consta de las ci-
tas que en seguida se hara del Chaco
de Lozano.

En la pag. 77 (XII) hallamos este
resumen:

«Todas estas Naciones, que aqui
hemos puesto con_sus poblaciones.
conviene a saber Taynuves, Teutas,
Mataguayes, Agoyas, Xolotas (1), To-
bas, Mocobies, Yapitalaguas, y tam-
bién Auuilotes que viven entre M\)ec')-
bies, y “los Palomos. que casi se han
agabado todos tienen unas mismnas
(,OStU.I'an‘e:, y son semejantes en to-

(1) Xalotas, nombre que hoy mismo usad
entre si Iss fudios Choratis, come lo ase-
gura el doctor Pehmann Nitoche.
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do, que por eso los hemos juntado,
para hablar sin distincion de unos &
atros. Todcs son caribes, comedores
de carne humana, pérfidos por extre
mo sin poderse fiar de su palabra:
muy dados 4 la guerra, que levantan
entre si tacilmente, y algunos la tienen
a veces con los Cuaycuris, y todos
de continuo con el Espaifiol, aunque
respecto de estos mas se pueden lla-
mar ladrones, que soldados, etc., etc,
pag 78; y siguc

«Asi mismo las madres & los de
uno y otro sexo arrancan el pelo de
la cabeza, haciendo uno como camino
de tres dedos de ancho desde la fren
te hasta la coronilla de la cabeza del
todo pelado, donde nunca les vuelve
4 nacer el cabello. A~i andanlos Mo-
cobies, Todas, Agoias, Taynuies, y
Acrmlotes hombrcs vy mujeres, con que
estas quedan feas sobremanera, aun-
qued su parecer muy hermosas».
Estos son los Indios llamados Frento-
nes, y aunque tengo mis dudas acerca
delos Agoyas, Taynuies y Aguilotes,
los clasifioo 4 todos como de la estirpe
Cuaycura, debiendo incluir entre ellos
4 los Yapitalaguas y Abipones 6 Ca-
llagaes, como también 4 los Caltis 6
Calchines, segan el mismo Lczano
(pag. 63).

Eso de que todos estos Indios eran
Caribes 6 comedores de carne huma-
na, es cosa que se debe atribuiral en-
trevero de Indios de estirpe Guarani
6 Chiriguana con todas ellas; pues
Lozauo en su paa. XI, pag. 7= dice
que: «Lntre estas dos Naciones, de
gue hemos hablado en particular
Chiriguanas y Guaycurus, estan repar-
tidas las dos puntas de Oriente y
Poniente del Chaco.»

A estos Chirizuanos se agregan
Guaranis profugos del Paraguay, y
todos como aliados harian guerra
comin & los Espanoles, acumulando-
se 4 las fuerzas aliadas costumbres y
usos propios de solo una parte de
ellos. Yo cumplo con el deber de no
pasar por alto cita tan compromete-
dora.

Segun parece los Indios Churuma-
tas son Indios Mataguayes, que anda-
ban con los Chickas Orejones. colonia
minera establecida por los Incas del
Peru (pags. 72 y 73).

Lozano (pag. 76) los divide en dos
grupos (1/Mataguayos, Coronados y
(2) Mataguayos Churumatas, (él escri-
be siempre Mataguayes/, Los Coro-
nados, dice, hablan lalengua Guar
ni, aunque la materna suya es dife-
rente»; prueba esta de como los In-
dios eran muchas veces bilingiles, y
que tal vez explique la presenoia de
los Tapietés 6 Indios Guaranis en
cierta parte del Rio Pilcomayo, que
los Indios podian ser, y eran,no solo
bilingties. sino algo 1nas, se deduce
de 1o que sigue: «Los Mataguayes
Churumalies entienden y hablan di-
versas lenguas, como son la Quichoa,
la Guaram y la Ocloya, por los dife-
rentes cautivos que tienen en sus tie-
rras, y entienden también la lengua
de los Tobas.» pag. 76.

Como Lozano da una némina de
los pueblos en que vivian las dife-
rentes naciones de Indios se advierte
duelos que corresponden a los Tain-
huys, Teutas, Agoyas y Xolotas, se
piferencian en su tipo bastante de los
que habitan los Tobas, Mocobis y
Xapitalaguas, 1o que hace en favor de
que busquémos las afinidades étni-
cas de estas naciones mas bien en
direccion & los Indios de estirpe Ma-
taco Mataguaya: pero los Xolotas co-
rresponden a la estirpe Choroti.

Los Xalotas 6 Xolotas indudable-
mente son los Chorotis, nombrados
asi también en otra parte. Dice Lo-
zano que los Indios y los Agoyas «ha-
blan lengua muy diferente unos de
otros» (pag. 77(; mas como después
dice d-las «Naciones de los Tobas,
Mocobios y Ynpitalaguas, que las
tres hablan lengua Toba», se ve que
su criterio es algo comprensivo en
algnnos casos, y por lo tanto puede
ser demasiado excluvente en otros;
porque el Toba y el Mocobi, con ser
dialectos de un solo idioma se dife-
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rencian tanto uno de otro que seria
mas facil, asi & primera vista separar,
y no reunirlos.

De los Xalotas 6 Chorotis hemos
conseguido recién importantes datos,
que se sacaran a luz en seguida. Un
corto vocabulario que de ellos poseo
demuestra que, en el idioma al menos,
hay sus afinidades con los Matacos;
pero por lo demas se diferencian bas-
tante.

En resumen y & grandes rasgos ten-
dremos en el Chaco Gualamba Ar-
gentino, las siguientes grandes na-
ciones mas 6 menos bien determi-
nadas:

1 Tonocotés (Tonocotés y Mataras).

2 Mataco-Mataguavos (Churumatss,
Nortenes, Vejoces, Agoyas (?). Teu-
tas (?/, Talnhuys ‘?)y los Xalotas 6
Xolotas 6 Chorotis (}).

3 Guaycuras (Tobas, Mocovis, Abi-
pones, Callagaes, Caltis 6 Calchines,

(Mepenes), Agaces Guuycurids  del
Bermejo y  Pilcomayo, Payaguas,
Guaycurus del Alt» Paraguay Moa-
yas, etc.

Los Lules quedan como nombre vo-
lante de diversas nacioncs, enemigas
de los Tonocotés al tiempo de la pri-
mera entrada de los Espadoles y con-
fundidos con estos en el siglo XVIIL

Los Vilelas pueden muy bien ser
tribus de los Tonocotés, 6 al menos
con cierta afinidad entre si.

Los otros Indios nombrados Tay-
nuyes, Teutas, Agoyas, Xolotas y
Agutlotas, esperan un trabzjo intensi-
vo, para lo cual se necerita tener a la
mano documentacién que le sirvio de
base & Lozano.

Los escritores de los siglos anterio-
res al XIX no daban mayor importan-
cla & la clasificacion étnografica, y en
el caso de los Misioneros su primer
cuidado era el de salvar las almas, y
todo lo demés era tan secundario, que
hasta sorprende que nos hayan legado

(1) Los Chorotis y Xalotas tienen algo
de Matacos en su idioma, por lo demds son
muy diferentes.

tantos datos etnograficos utilizables
sin los escritos de los Misioneros Je-
suitas; Franciscanos y demas no po-
driamos hoy rehacer la etnografia de
nuestro territorio, como tampaco del
resto de las Américas Espanolas.

Una cosa se deja notar en todo lo
que se lee. que los conquistadores
barbarizaron el Chaco y lo redujeron
a condiciones imposibles de recibir la
cultura Europea.

En el primer siglo de ia conquista
la comunicacion entre las Zonas Orien-
tal y Occidental 4 través de la Central
era continua y hasta cierto punto se-
gura, Con el andar de los sig'os se hi-
zo imposible, y a mediados del pasa-
do el Chaco habia llegado a ser una
tierra incognita, y sus Indios, el te-
rror delas P.ovincias circunsvecinas.
En tiempo de Gaboto el capitan Fran-
cisco César v sus cuatro 6 cinco
compaifieros penetraron hasta el Pera
por las vlas que los indigeas transi-
taban, y regresaron sin pérdida algu-
na. Los del Litoral Atlantico conocian
el del Pacifico.

A mediados del siglo pasado se co-
rria peligro de la vida 6 de la libertad

para cruzar de Buenos Aires 0 Ro-

sario & Cordoba v 4 Cuyo; mientras
que por el Chaco se habia cortado
toda comunicacion entre el Liioral y
el Interior; miserables fortines ocupa-
ban las frontaras donde hoy s& levan-
tan pueblos importantes y espléndidos
establecimientos agricolas y ganade-
Yos.

En la Seccién Austral de esta Zona
la clasificacion de sus Indios es com- |
parativamente facil, y denende hasta
cierto punto de la cronologia; porque
en la Pampa habia que d|°,t1ngu1r en-
tre lo qu= precede a4 1750, y lo que
viene después. Para la Llaslﬁuamon de
trdo= estas Indios, ocurriremos <iem-
pre 4 Falkner, Azara y D’Orbigny.

De acuerdo con lo que han dejado |
escrito estos autores, y todos los de- |
mas que se han ocupado de la materia
podemos establecer lo siguiente:
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Epoca anterior & 1750, mas 6 me-
nos:

1 Indios del Norte del Rio Negro;
2 Indios del Sur del mismo rio.

Los Indios primeros. segtun Falk-
ner, se dividian en Zaluetl, Diuihet y
Chechenet, de les que los Talahety
Diuihet eran los llamados Pampas por
otros autores, y los Taluhet & no du-
darlo correspondian 4 los que en el
Rio de la Plata figuraban con el nom-
bre de Querandis.

A todos estos se agregaban ciertos
Indios bajo el nombre del Leuvuches
6 gente del Rio. ubicados en las ca-
beceras del Rio Negro, mestizos de
Chechehet y Tehuelches, que arries-
gan ser los Guenaken de las manza-
nas descritas por el doctor F. P. Mo-
reno, que, como dice Falkner hablan
un idioma entremezclado de Tehuel-
che con otro que se diferencia de
este y no es Araucano: segin Falkner
el tal idioma era el Chechehet.

Al Surdel Rio Negro tenemos 4la
gran nacion Fatagona muchos de
ellos de talla gigantesca. Falkner dis-
tingue perfectamente entre las len-
guas de los Puelches, Moluches y Te-
huelhet. Che en Araucano, Het en
Puelche y Keny en Patagon son par-
ticulas que dicen «gente» & «nacion»

En un trabajo mio titulado: Las
Migraciones de los Indios enla Ame-
rica Meridional, he tratado de lo que
al respecto nos cuenta Montesinos en
su Memorias Historiales del Perq,
que tan bien concuerda con lo que
nos sale al encuentro en nuestra par-
te del Continente.

Los estudios etnograficos modernos,
como por ejemplo los de Ehrenreihe,
Die Ethnographie Siidamerikas, abo-
nan en realidad las leyendas y tradi-
ciones del menospreciado Montesinos,
quien invocaba a lns amantas y qui-
pucamayoc, esos guardianes de los
rosarios de nudos complejos y de
colores varios y ayudaban 4 la me-
moria colosal de los que la gjercitan
para suplir con la oral &la tradicion
escrita.

‘Hice también mencién de como Gar-
cilaso de la Vega cuenta en sus Co-
mentarios Reales, quelos Incas éntra-
ron al Tucuman como migracién pa-
cifica y civilizadora, m4s 6 menos en el
sigle del descubrimiento de América;
noticia esta que se comprueba con los
datos consivnados en los escritores
del siglo XVI,, pues se conocen cua-
les fueron los Indios de que se valie-
ron los Incas del Pert para llevar a
cabo su colonizaciéon fueron los In-
dios Thichas de la region de Tu-
piza que entraron a quichuizar las
naciones del Tucuman: estos Indios
viéndose amenazados por las hordas
invasoras a inmigratorias de los Cha-
cos, 4 que se daba el nombre de Gu-
ries y Lules, acudieron al Cuzco y
encontraron 1o que buscaban.

Es digno de notarse que se lée en
la relacion de Garcilaso una referen-
cia 4 Chile, que sin duda pone en
evidencia invasiones de ese lado; pero
no tanto de los aucas de allende,
cuanto de los de aquende la cordillera
Los nombres de lugar en ciertas regio-
nes de la gran Provincia de los Dia-
guitas acusa la presencia en aquellos
lugares de gentes del habla Chilena
6 Araucana. El mismn Lozano dice
que los Quilmes eran nacion Chilena,
que asi c>mo sucna parece un despro-
posito; porque los Quilmes eran un
pueblo de Indios Diaguitas, ni mas
ni menos que tantos otros de la regién
Calchaqui: esto se ha comprobado
por medio de los empadronamientos
existentes en el archive Nacional de
Buenos Aires, reproducidos por mi en
los apendices del Tesoro de Catamar-
quentiismos. Alli se ve que los tales
Indios eran no solo Quilmes, sino
también Calianos, es decir, naturales
del pueblo de Calian, vecino del Quil-
mes de Calchaqui y limite de la juris-
diccion de Catamarca por esa parte
en que colinda con la de San Miguel
de Tucuman-

Siempre me tuvo intricado aquella
noticia de Lozano, quien atribuia &
los Quilmes un origen Chileno: no

L
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me habia yo dado cuenta que el tér-
mino «Chileno» podia abarcar todo lo
que era jurisdiccion de la Republica
hermana del Paciflco, y 4 mas algo
que fue ant1guamente de ella, y que
mas tarde pas6 & ser parte integrante
del virreinato del Riode la Plata.

Lozano, que escribiera antes del
afio 1776, llamaria Chile 4 Cuyoy 4
todas sus dependencias de las que
Calingasta «Pueblo (gasta) de los In-
dios Cali». Ahora Kalian no es mas
que el «¢An de Cali-. Los Calianos y
Quilmes siempre se nombran juntos,
fueron expatriados 4 los baftados hoy
llamados de Quilmes entre Buenos Ai-
res y La Plata; pero que con mas
razén deberian llamarse Quilmes y
Calianos; porque asi reza en los Em-
padronamientos levantados en el siglo
XVII & que ya se ha hecho referen-
cia.

¢Cdémo se concilia pues la noticia de
Lozano, fundada sin duda alguna en
documentos fehacientes de la época,
con lo que los mismos empadrona-
mientos nos ensedan, & saber. que
tanto los Quilmes como los Calianos,
en cuanto 4 sus nombres de persona,
en nada se diferenciaban de los de-
mas Diaguitas y Calchaquis? El pro-
blema se resuelve facilmente de esta
manera: los Calianos, naturales de
Cali-ngasta, departamento de lo pro-
vincia San Juan, antes de la juris-
diccion de Chile. como parte integran-
te de la Provincia Colonial de Cuyo,
migraron solos acompafiados de su
naturaleza», como decian las Cedu-
las Reales 4 la region inaccesible del
Valle Calchaqui; alli se establecieron
y alli fueron de los Gltimos &4 rendir-
se al poder superior delos Espaioles
después de mas de cien afios de una
lucha exterminad ra y que no siem-
pre favorecié & las armas invasoras,
como se ha visto ya en las citas repro-
ducidas mas atras.

El senor D. Aguiar, profesor en la
Facultad del Museo en La Plata, hijo
de Sad Juan éintimamente conocedor
de todas las cosas de Calingasta, ha

podido vislumbrar las sefiales de in-
vasiones y migraciones en esta inte-
resante region.

Siendo ello asies evidente que los
intrusos habian sido esos Guarpes del
Sury sus congéneres, que, hostigados
por Pampas y Moluches, retrocedie-
ron ante el mayor empuje de estosy
los Calingastas despavoridos se refu-
giaron hacia el Norte en territorio de
sus congéneres los Diaguitas y Cal-
chaquis del Tucuman.

Asi se explica aquella referencia de
Garcilaso, al relacionar los aconte?i-
mientos de la embajada del Tucumaén
en que figura gente de Chile; porque
ya en tiempo del Inca historiador Cuyo
figuraba como provincia de aquel rei-
no.

Otra prueba mas encontraremos en
la arqueologia de toda esta region.
Muy conocidos son los objetos enal-
fareria de Calingasta tanto por su
belleza cuanto por su factura especial
tan propia que facilmente se distingue
entre todas las demas; pues bicn ob-
jetos arqueolouicos de tipo incuestio-
nablemente Calingasta se encuentran
aqui y alli en todo el territorio Dia-
guito Calchaquino de la Provincia de
Tucuman y su presencia se explicaria
facilmente si admitimos que estos In-
dios condujeron sus artefactos consigo
cuando cuando la gran migracion
que los hizo ladear a los Indios de
este nombre de un extremo al otro
de sus Valles Andinos.

El nombre Calingasta va en si nos
demuestra que se trata de Indios que
entendian el significado de la palabra
gasta pueblo fan comtn en toda la
region Diaguita.

L.ozano la clasifica ¢ mo de la len-
hua Tonocoté, sin poder yo darme
caenta porque, visto que el tal voca-
blo no existe en el famoso Arte y Vo
cabulario d=] Padre Machoni; v no se
diga que es por olvido, puesel equ-
valente de «pueblo« es otra voz muy
distinta.

La erminacion gasta se encuentra
muy difundida en todo el Tucumén

- o —_
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Viejo, vy en lugares donde nunca se
ha sospechado que pudieran haber
estado viviendo Indios de estirpe To-
nocote,

Otra serie de migraciones existe no
menos interesantes y mucho mas im-
portantes, como que tan de cerca nos
tocan, pues tienen que ver con la fa-
mosa sub raza americana de los Gua-
ranis, que han sido para el Oriente
lo que la Quichua para el Occidente:
esa estirpe conquistadora que arran-
cando de un centro aun no muy bien
determinado, se extendié sohre casi
toda la parte mas habitable del Brasil
y de los paises limitrofes. Aun se dis-
cute si la progresion tuvo lugar de
Norte 4 Sud 6 de Sud a Norte: mas
una cosa es indudable que la gran faja
del gua anismo continuo se extiende
desde la region de los Chiriguanos en
Bolivia por el Paraguay hasta la costa
del Atlintico mas 6 menos desde Santa
Catalina hacia el Norte.

Al Sur de este paralelo encontra-
mos la gran nacion dd los Cariyos asi
llamados en el Brasil, v Arechanes 6
Arachanes y Tapes entre Espafoles:
Indios estos que aun no estan bien
clasificados en cuanto 4 su estirpe de
origen, aun cuando 4 lo que se dedu-
ce de su idioma aparecen guaraniza-
dos 6 guaranizandose ya en tiempo de
Gabriel Soares de Souza.

Las naciones de tipo Tapuya fue-
ron desplazadas por una gran migra-
ciéon Tapi en dos oladas que acabd por
ocupar todo el Litoral, arrojando de
él 4 sus primitivos habitantes y obli-
gando 4 los que fueron muertos y co-
midos & salvarse en el serton.

Dadas las hipotesis, de si esta con
quista procedi6 de Norte 4 Sud 6 de
Sud_4 Norte, me inclinoa creer que
fué simultanea hacia las dos partes,
y que en todo tiempo la sub-raza Tu-
pi Guarani Chiriguana ocupo la ele-
vacion central de nuestro continente
del Sud que divide las aguas del Plata
y del Amazonas.

Los’Peruanos conservan la tradi-
eion de invasiones Chiriguanas; hasta

el dia de hoy son estos Indios temi-
bles aun no estin del todo domina-
dos.

Las migraciones de la sub-raza Gua-
rani es de las mis interesantes de
nuestra América, presentan vasto el
asunto que no cabe en el espacio que
aqui se le puede dedicar.

Por otra parte tiene sus complica-
ciones étnicas con esa gran agrupa-
cicn que los Alemanes han dado en
llamar Nu Aruaca, Indios tan gene-
ralizados en toda la América del Sud
y que entran & la raiz de todas las
estirpes que conocemos de Indios en
las dos cuencas del Plata y del Ama-
zonas; y quizds aun mas alla.

Donde quiera que se nos presente
un Indio algo mis manso, mas incli-
nado 4 someterse 4 la dominacion de
otros alli entreveo yo asomos de la
estirpe Nu Aruaca.

Pero pasemos ahora 4 esa migracion
tan curiosa de las naciones de Indios
en la Pampa, migracion esta que ha
sido tan magistralmente descrita por
don Fétix de Azara, y que no obs-
tante esta relacion, v otras noticias de
igual y aun mayor valor, ha sido can-
sa de errores etnograficos tan persis-
tentes y deplorables.

Nosotros los del siglo XIX nos ha-
biamos criado en la tradicion de que
los Pampas eran unos Indios de estir-
pe y tipo Araucanos, y fu* don Ma
nuel R. Trelles que inicidé la primera
campafa en contra de esta leyenda.

No acerto en buscar el remedio por
el lado que nosntros los haremos,
porque creyd que si nn eran Arauca-
nos los Querandis tenjan que ser Gua-
ranis, mientras que de las investiga-
ciones posteriores, resulta que los fa-
mosos indigenas de las playas argen-
tinas que primero pis6 don Pedro de
Mendoza no eran ni Araucanos ni
Guaranis, sino Pampas, y como tales,
Indios de una estirpe muy diferente,
de la gqne don Felix de Azara nos ha
eonservado datos curiosisimos y del
mayor interés. (Viajes en la América
Meridional por don Felix Azara y Ed.
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Walckenaer, Paris 1809 pp, 35 etc.
Lo que sigue es un extracto de esa
relacion.

Los Pampas eran una nacion de In-
dios llamados asi porque vivian entre
los paralelos 36y 39 de Lat. Sud en las
inmenras llanuras de aquel nombre:
Los primeros conquistadores los co-
nocian como Querandis, y ellos en
tiempo de Azara (1781-1801) oian de
Puel-ches.

Cuando entraron los Espaiioles ocu-
paban la orilla austral del Plata frente
por frente con los Charruas, sinco-
municarse con ellos por carecer de
canoas. Por el Oeste delimitaban con
los Guaranis de San Isidro y las Con-
chas, y por los otros rumbos no te-
nian vecinos inmediatos.

Estos Indios se resistieron eficaz
mente en la primera fundaciéon de
Buenos Aires (1536), pero tueron
desalojados en la segunda (1580), v al
retirarse al Interior siguieron vivien-
do de caza como antes, mas habién-
dose criado grandes manadas de ca-
ballares empezaron 4 cazar y también
comer de estas piezas, convirtiéndose
en hipdfagos, y lo siguieron siendo
haota ¢l fin.

Mas tarde se introdujeron ios ani-
males vacunos, de los que muchos
se alzaron; y como los Indios aun no
habian aprendido & comer esa carne,
las vacas se multiplicaban de una ma-
nera extraordinaria y poblaron la
Pampa hasta las inmediaciones del
Rio Negro por el paralelo 41, yhacia
el Oeste hasta los limites de Mendo-
za y faldas de la Cordillera de Chile.

Los Indios de esas comarcas al ver
aparecer estas vacas empezaron 4 €o-
merlas. habiéndoles aprendido la cos-
tumbre &ios Espafoles, y como eran
muchas, vendian el excedente a los
otros Indios, 4 los Espaifioles y hasta
4 los mismos Presidentes de la Au-
diencia.

Con esta persecucion en el Oeste,
las vacas se corrieron otra vez hacia
el Este, internandooe en la Pampa.
De aqui resulté que muchas naciones

de Indios de la parte oriental de la
Cordillera Grande y otras del lado de
Patagonia vinieron 4 establecerse en
las comarcas en que habia ganado,
hicieran alianza con los Indios crio-
llos de la Pampa, duefios ya de nu-
merosos rodeos y manadas y reunidos
llevaron grandes tropas de cabalgares
y vacunos & vender 4 las naciones
de la Cordillera y 4 los Espafioles de
Chile.

Asi concluyeron con el ganado al-
zado de la Pampa, ayudadados por
cierto por los habitantes de Buenos
Aires y Mendoza, que lo utilizaban
también para comer y para aprovechar
los cueros y gordura.

Como les faltare a4 los Pampas y 4
sus aliados el ganado para comer y
para sus rescates, 4 mediadoo del si-
glo XVIIL,y aun antes, segun la ex-
presion terminante de Azara, empeza-
ron todos estos Indios 4 robar las
haciendas que pertenecian a los estan-
cieros de Buencs Aires; y ello di6 ori-
gen 4 una guerra sangrienta entre
estosy aquellos: porque los Indios no
se limitaban & levantarse los rodeosy
manadas, sino que tambien daban
muerte 4 los hombres adultos y se
llevaban como cautivos a mujeres
y nifios, que les servian de esclavos
hasta casarse, después de lo cual que-
daban incorporados & la nacion, como
sucedia entre los Charruas (y pudo
agregar, entre los mas de los Indios
en general.)

Asi se dificultaron las comunica-
ciones entre Buenos Aires, Chile y
Peri y hubo necesidad de levantar
presidins y fortines en las fronteras de
Buenos Aires, Cordoba, Mendeza etc.
Agrega el autor: «No cabe duda al-
guna que en esta gurra entraban mu-
chas naciones de Indios aliados; mas
es el caso que la mayor parte de
ellos siempre constaba de Pampas.

Los Jesuitas pretendieron fundar
dos Misiones en tierra de ellos, una
en el arroyo Solé, la otra mds al Sud,
cerca del cerro llamado «Volcam,
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pero ninguna de las dos duré mucho
-iempo.

Dice Azara que estos datos los ob-
tuvo de otros y de los Indios con quien
pudo comunicarse en Buenoa Aires.
Sus caballos son soperiores, dice, y los
montan como los Charruas. Las man-
tas de pieles y de plumas de avestruz
las compran 4 sus vecinos eellado de
Sud hacia los Patagones, mientrao que
los ponchos y otros ropajes consiguen
de los Indios de l!a Cordillera de
Chile.

Todas estas cosas. y otras mas que
(?Hos se proporcionan, traen 4 vender
4 Buenos Aires, y con ellas rescatan
aguardiente, verba mate, azucar, dul-
ces, pasas, espuelas, cuchillos, frenos,
etc. Muchas veces los acompaiian In-
divs de la costa Patagona y de la Cor-
dillera de Chile, y los caciques de vez
en cuando hasta visitaban al virrey al
obieto de ser obsequiados con algu-
nos rescates.

Enla pag. 41 (Ed. francesa) Azara
describe los rasgos fisicos etc. dz es-
tos Pampas, y hav que confesar que
muchos de ellos corresponden exacta-
mente 4 los de Pampas modernos 6
Araucanos; mas si tenemos presente
lo que se hasubrayado en el parrafo
anterior, sin olvidar las fuentes que
invoca de su informacion, comprende-
remos perfectamente que no se halla-
ba en condiciones de poder distinguir
ontre los Indios aliados, cuales eran
Pampas, Puelches, y Pampas Molu-
ches.

Dice que «su lengua era diferente
de todas las otras», lo que al fin es
casi como no decir nada; en casos
como el presente en que se pretende
distinguir entre Jo que esy loqué no
es lengua Araucana.

Indudablemente los oradores de que
se habla ’serian los caciques Moluches
6 - Araucanos, porque éllos eran y
son los Indies mas elocuentes y su
lengua la general entre Indios y Cris-
tianos; aparte de que es lo mas co-
min entre aquellos serbilingiies y aun
mas.

En este caso empero, como en
tantos otros, no dejando atras ni al
mismo Codigo Civil, no es posible
prescineir de como el mismo autor se
expresa en otra parte acerca de la mis-
ma materia. Pasemos & la p. 48.

<Al Oeste de las Pampas estan los
Aucas (que parecen formas parte de
los famosos Araucanos de Chile),, vy
muchas otras naciones de Indios &
que aplican nombres diferentes los de
las fronteras de la ciudad de Mendo
za. Es mi creencia que todas estas
nacione» habitiban antiguamente la
misma Cordillera de Chile, y quede
alli bajaron para ocupar el pais en que
se hallan actualmente en la época en
que las puntas de ganado alzado lle-
garon hasta alla, como ya se ha dicho
mas atras.»

El autor aurega muchos detalles
interesantes, como por ejemplo, que
los Aucas entan al pais de los Pam-
pas y que con ellos descaminan alas
tropas de carros (troupaux) y hacen
guerra 4 los de Buenos Aires; que
sus lencuas son del todo diferentes
de las demas; que tienen caballos y
ovejas, etc, ete; y que a mas de todo
entran 4 Buenos Aires confundidos
con los Pampas v dindose por tales
(se donnant pour tels) En finse vé
que Azara de ninguna manera con-
fundia Pampas c¢m Aucas, 0 se°a.
Puelches con Mnluches 6 Araucanos,

Juntamente con lo que este natura-
lista nos cuenta lease lo que Falkner
nos ha legado a proposito de Puel-
ches y Moluches, y veremos como las
dos relaciones se ajustan perfecta-
mente, y que los Pampas Araucanos
del siglo XIX corresponden 4 una
migracion de los Ancas de Chile y
sus Cordilleras a la Pampa Argenti-
na, ocupada anteriormente por los
Taluhet y Diuihet de la relacion del
Padre Falkner, quién al decir que es
tas dos naciones de Indios eran las
que los Espafioles apellidaban de
Pampas, nos proporciona el eslabon
que mnecesitamos para comparar su
relacion con la de Azara.
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_Algo se ha dicho ya de la importan-
cia delos nombres de lugary de per-
sona pora la determinacion de las mi-
graciones sucesivas. Como era de
esperarse es en la region Diaguita
donde se encuentran los ejemplos mas
resaltantes.

Sino hubiese sido porlos nombres
de lugartal vez no se hubiese podido
establecer que en el antiguo Tucuman
hubo Indios que hablaron una lengua
que no era la del Cuzco.

La tradicion moderna, la extincion
total de la lengua Cacana, propia de
los Diaguitas, y la supervivencia del
idioma Quichua como tnica de esa
re’glon, casi obligaban 4 aceptar la hi-
potesis de que por alli no se habla-
ron otras lenguas que no encuadrasen
en la general d» los Andes,

Indudablemente existian relaciones
que bien interpretadas servian de
comprobantes para creer que se ha-
bian sucedido una 6 mas migraciones
alli como en tantas otras partes;
pero lo que primero derperto la cu-
riosidad, vy nos puso en camino de
buscar la prueba documental, fué el
hecho de que abundaban los nombres
de luzar y de persona, que de ninguna
manera podian tenerse por del idioma
del Per.

Habia una circunstancia mas: en la
gran aglomeracion de los tales nom-
bres, se advertia que los de lugares de
mayor importancia no respondian &
la pauta del Cuzco; asi pues Andal-
gala, Yocavil (Santa Maria), Fama-y-
fil (Belen), Abaucan (Tinogasta) Sau-
jil, etc., etc., son voces de una lengua
desconocida, y sirven para designar
Villas 6 Pueblos que aun son cabeza
de departamentos.

Mientras tanto lugarejos insigfican-
tes llevan nombres que facilmente se
prestan & interpretacion por medio de
la lengua del Cuzco;como por ejemplo-
Perea cuna Cancha-Corral de los Per-
ca, que es au balde de Tucumanaio;
Loro-Huasi, Cata-Huasi, Condor-Hua-
si, Casa de Loro, de Cata, de Condor

respectivamente, que son puestos de
estancia y nada mas.

En medio de nombres que son unos
de la lengua Quichua y otros de la
Cacana (como por ejemplo Tucuma-
n4o) encontramos otros de tipo Arau-
cano—como ser Arauco y Machi-
gasta eu la Rioja, Coneta, Conando,
Antofagasta y Antofaya en Cata-
marca. De otro origen son muchos
de los nombres viejos en Jla jurisdic-
cion de San Miguel de Tucuman,
como Eldetes, hoy rio de Medinas.

De estos nombres de localidad y de
personas hay listas bastante comple-
tas en el Tesoro de Catamarquefismos
que estd 4 la mano para consulta.

Es curioso que en Calingasta los
apellidos sean del mismo tipo que los
de Quilmes y Calianos, y esto dela
region Diaguito-Calchaqui. Si bubie-
se faltado toda otra prueba, bastaria
comparar los nombres de los respec-
tivos empadronamientos para estable-
cer la identidad de procedencia de
los Quilmes de Buenos Aires, ¢ In-
dios de los Pueblos de Ja region An-
dina del Tucuman.

Los tipos étnicos tan variados en
las Provincias Andinas, indican la
mezcla de naciones, y a la par deun
Indio narigon vemos otro fiato, des-
cendiente de las ¢piezas» obtenidas en "
las malocas cuando los Cristianos del |
siglo XVIII entraban al Chaco & ha- .
cerse de esclavos. "

Las fotografias recientemente to-
madas por los expedicionarios doctor
R. Lehmann Nitschc y senor Carlos
Bruch demuestran que tanto en el |
Chaco como en todas partes las mi-
graciones y las conquistas han confun-
dido los tipos, asi que es muy espues-
to que yerre uno en las descripcio-
nos de la forma tipica si no experk
mcnta sobre un suficiente namero de |
individuos.

Ya vimos mas atras como Azan
describe 4 los Pampas con caracté-
res fisicos qne 4 todas luces pertene. |
cen 4 Indios de procedencia Arau
cana.

 —

A




ESTUDIANTES DE FILOSOFIA Y LETRAS

283

En la zona Oriental los Misioneros Je-
suitas, aprovechandose de las venta-
jas que les proporcionaba el Guarani,
como Lengua dicha General, incorpo-
raron Indios de diferentes estirpesen
sns famoses Misiones Guaraniticas,
yde ello ha resultado que en el siglo
XIX Corrientes, Entre Rios y la Ban-
da Oriental del Uruguay han pasado
a4 considerarse en la etnografia mo-
derna como colonias pobladas por mi-
graciones de origen Guarani. Lo que
ha habido ha sido la introduccion de
la Lengua General en reemplazo de
las particulares.

Otro ejemplo culminante es Jla su-
perposicion de los Araucanos en la
Pampa. Fueron Puelches de origen
no-Auca, desaparecieronante el mas
afortunado empuje de Cristianos y
Araucanos, y cuando la historia del
siglo XIX se acordd de ellos, se habian
convertido en Indios de estirpe y ha-
bla Araucanas.

En la Zona Andina la migracion
hacia el Este de los Tonocotés y sus
aliados produjo invasiones de naciones
Guaycuruas, y las colonias de pueblos
Chichas en tierras de Calchaquis y
Diaguitas, comunic6 un viso del Cuz-
coa todolo que era Cacan.

En el Chaco Indios de las riberas
de les rios Parana y Paraguay se
han ido distanciando mas y mas al
Interior, y han ocupado los cazaderos
de naciones que. 0 han desaparecido
0 se han incorporado 4 las huestes in-
vasoras.

Muchos son los nombres geograifi-
cos que se han convertido en gentl-
licos, y con el resltado de desorien-
tar la etnografia. Uno de los mas in-
teresanfes es el de Pampas, gne en
realidad no significa mas que habitan-
te de las llanuras asi llamadas.

En los tiempos modernos los Pam-
pas han sido Indios de origen Arau-
cano, mas tiempo fué en que eran
aquellos los que se decian Puelches,
otro apodo geografico que significa
gente del Este.

El apodo de Yahganes aplicado a

los Indios Yamana del Canal Beagle
en el archipiélago del Cabo de Hor-
nes, es otro ejemplo, pues no signifi-
ca mas sino que eranindigenas de unas
barrancas asi llamadas, donde por pri-
mera vez los encontraron.

Los téerminos Picunches, Huilliches,
eto.. no quieren decir otra cosa que
gente del Norte, del Sud, etc, respec-
tivamente, sea cual fuere su estirpe
de origen.

Entre los Indios Guaycurus es muy
general eso de distinguirse por ios
rumbos del crucero.

El apodo Cacan ya en si no es mas
que un nombre orografico, pues sig-
nifica lo que el nuestro «Serrano»
que se aplicaba también a los Pampas
del Sud de Buenos A'res, cuando los
Pampas eran Taluhet y Dihuihet.

Se comprende cuan facil debio de
ser el mestizaj~ entre los Indios, por-
que ellos no hailaban mas inconve-
niente que el de no admitir un adulto
enemigo. El cruzamiento ha existido
desde los tiempos mds remotos en
todas partes, y con mas razon entre
Indios que no t:nian reparo alguno
en mezclar su swng e,

Desde que entre los Indios menos
afectados por la cultura del Perq, y
aun entre Araucanos y Guaranis, que
no eran de los mas atrasados, era cos-
tumbre de dar muerte 4 los adultos, y
de incorporar mujeres y ninos en la
tribu; se Lomprende que tenia que
p*oducn‘se un mestizaje sin limites.
Mas como & veces sucedia que tribus
de la misma nacion se convertian en
enemigns, y eomo tales se exponian &
las guerras de extermini»y al uso de
Indios. siempre podian conservarse
alrunos nucleos étnicos que llegarian
a ser tipicos. y asi sucede gne aun
hoy podemos hab'ar del tipo Toba,
M taco, Choroti, Chiriguano, etc.

En lcs Pueblos de las Provincias
Andinas es dofide se nota la mas
gran variedad de tipos La desnatu-

ralizacion de las encomiendas, aun-
que prohibidas por Reales Cedulas,
etc.,, y las incorporacicnes en estas
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de piesas sueltas reunidas de todas
partes, han producido mestizajes de-
sesperantes, y son causa de atavis-
mos sorqgrendentes en los lugares
respectivos.

Se comprende pues, como en tanta
mezcla de Indios con Indios, de estos
con Cristianos, y algo del elemento
negro, que no ha dejado de infil-
trarse, puede existir esa confusidon
de tipos en la craneologia de los di-
ferentes lugares. Braquicéfalos, doli-
co-céfalos, etc.,, etc, campean por
todas partes, y mas bien nos sirven
de norte las deformaciones artiticiales
de las diferentes localidades.

Como hay una raza que se dice Ra-
za Americana, lenguas hay también
que se llaman Lenguas Americanas,
porque forman un grupo aislado en
que hasta la fecha no se ha descu-
bierto mezcla con los otros tipos del
lenguaje humano,

No podemos decir que haya idio-
mas monosilabicos como el de China,
ni flexionales como el de los Semiticos
€ Indo-Europeos. ,En el Viejo Mundo
estos se encuentran diseminados aqui
y alli por Europa, Asia y Africa, mas
ala par de ellos existen 6 existieron
otros que se titulan aglutinantes y po-
lisentélicos, porque cada vocablo es
mas bien una frase entera qus una
palabra aislada: el que lausa trata de
incluir en ella un pensamiento mas 6
menos completo si bien corto, porque
asi es su entender: y por esto es que
suele ser tan dificil que un viajero
que busca vocabularios en una rapi-
da visita por una regién cualquiera
consiga resultados satisfactorios.

El hombre inculto del suelo ameri-
cano piensa en frases, y las palabras
perturban su inteligencia: muy con-
creta debera ser la cosa cuyo equi-
valente se pregunta para que el in-
terrogado le halle salida, y atn asi se
verd, que las mas de las veces el vo-
cablo queresulta vendra acompaiiado
de unu 6 mas particulas allegadizas
de relacion personal, etc. que forman

un tema complejo capaz de confundir
y desorientar al que no esta al cabo
de estas complicaciones. .

Estas particulas se llaman <afijos»,
y se subdividen, segin su colooacion
en el tema léxico correspondiente, en
prefijos, infijos y sufijos, seginsise
anteponen, se insertan 0 seposponen,
respectivamente. )

El doctor Brinton, eminente ame-
ricanista y trabajador incansable du-
rante su vida, le ha negado demasia-
da importancia & esta colocacion va-
ria de las particulas de relacion
personal; mas yo insisto que ¢s un
gran elemento de clasificacion etnica,
como lo veremos cuando entremos a
tomar en consideracion el factor lin-
gilistico para la detzrminacion de la
distribucion definitiva de las nactones
indigenas del Chaco.

El descubrimiento de que el Lule
del P. Machonisea mas bien Tonoco-
té que Lule restaura a la region an-
dina una familia lingiistica de tipo
sufijador de particulas pronominales:
anteriormente lo incluiamos como
arrinconamientos entre las lenjuas
del Chaco, y entre estas ocupaba un
lugar completamente excepcional, co-
mo lo tenia que ser el de un idioma
puramente sufijador entre otros de in-
dole prefijadora.

Con la reincorporacion de este Lu-
le 6 Tonocoté entre las lenguas An-
dinas, tenemos una serie sin inte-
rrupcion de sufijadoras en esta region:
Quichua, Aymara, Tonocoté; y en par-
te Araucano y Guarpe, que lo son al
menos en sus verbos.

No es mi proposito tomar la lin-
aiiistica como seccion del estu@io an-
tropologico del hombre, solo st como
uno de tantos elementos indispensa-
bles para la clasificacion de las dife-
rentes naciones ¢ estirpes que pobla-
ron nuestro continente.

Por lo tanto, no nos interesa tanto
en este curso, remontarnos a los ori-

genes del lenguaje, como establecer |

los puntos de diferencias que se al-
canzan a conocer como existentes en

|

j
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los iantos idiomas hablados por los
aborigenes de la América; porque ello
nos permite clasiticar a priori las va-
rias estirpes étnicas, y si a posterfor:
resulta que hay que modificar nues-
tros resultados, encontraremos que
estas rectificaciones responden 4 ex-
cepciones, pero que en el Nuevo como
en el Viegjo Mundo, el idioma es el
gran factor para las clasificaciones
etnicas.

Koane en su obra «Man: Past and
Presents tiene algunas generalizacio-
nes muy justas y pertinentes. (Vease
el cap. X, § 361 y siguientes).

Después de reiterar que la Améri-
ca fué poblada durante la Edad de
Piedra, pasa & considerar las lenguas,
como una prueba mas de la misma
hipotesis.

Quiere el autor que los primitivos
habitantes hayan hablado alguna for-
ma de lenguaje aglutinante de desar-
rollo infimo, cuya evolucién se pro-
dujo en el propio suelo de Ameérica
en medio de un aislami. nto completo
y sin deberle nada & influencias ex-
trafias: ello se comprueba sinos fija-
mos en el caracter independiente de
las lenguas americanas, que 4 pesar
de largos y concienzudos estudios no
se han podido emparentar con las del
ViejJo Mundo. No sélo se diferencian
en su fonética, en su estructura y en
sus caracteres léxicos, sindé también
hasta en su morfologia, y tanto cuan-
to en la zoologie, puede distinguirse
entre clase y clase, orden y orden,

Todas ellas se han desarrollado
sobre una base polisintética, v si aqui
6 alli descubrimos "alguna, que al pa-
recer se aparta del tipo normal, la
excepcion responde 4 que en su pos-
terior evolucién se ha bifurcado de
su prototipo.

St se pasa en revista lo mas rudimen-
tario v lo mas adelantado en materia
de lenguas desde Alaska hasta Tierra
del Fuego ya sea Esquimal, ya Iro-
quesa, Algonquina, Azteca, 7arasca,
ya Ipurina, Peruana, Yahgana etc,
unas y todas nos presentan sefiales

inequivocas de su caracter polisintético,
tipo este que en toda su pureza aun
no se ha hallado en e} hemisferio
oriental.

Cierto es que en el Basco, en mu-
chas de las lenguas del Caucaso y en
el grupo de las Uralo-Altaicas puede
haber incorporacion de elementos lé-
xicos en los temas verbales, mas son
en todos los casos elementos prono-
minales y de pura relacion.

Los idiomas americanos empero no
se limitan 4 este orden de combina-
ciones, pues los temas vérbales pue-
den constar, no solo de particulas
pronominales, cuvo niimero es por su
misma naturaleza restringido, sino
también de nombres substantivos con
atributos y todo; por ejemplo en len-
gua Tarasca (de México), hopoeuni
dice—lavarse las manos—hopodini—
lavarse las orejas —voces ambas que
se derivan de un verbo hoponi—lavar
—que aislado no estd en uso.

Asi también en Ipurina (region del
Amazonas), «nicugacatgaurumatini»
dice—ajusto el cordel al rededor de
tu cintura—y se deriva do «ni»—yo;
«cugaca» ceilir ajustando; <«t¢a», cuer-
da, «turuma», ointura; ctini», afijo
verbal caracteristico; «iv, tuyo, po-
sesivo que se refiere a cintura.

Este segundo ejemplo se saca de
una obra escrita por el Rev. F. E. R.
Polak, titulada Ipurini Grammar etc.
Londres 1894, que habria que consul-
tar, porque falta en la combinacion el
sonido «tu» de «taruma», cintura, y
son muy interesantes y sugestivas las
particulas pronominales de que se
echa mano.

No hay para que seyuir 4 Keane
an los ejemplos que cita del idioma
Esquimal, y tal vez podriamos noso-
tros producir exageraciones del mis-
mo género en uso ¢ atribuidas al Ale-
man y el Griezo antigun,cuya indole en
este sentido no ha dejado de ser uti-
lizada en la nomenclatura cientifica;
pero me bastara aqui un ejemplo
muy al caso que extractaré del pre-
cioso MS. acerca de la lengua Cha-
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na cunservada entre los papeles del
Padre Larraniaga de Montevideo, do-
nados al doctor Andrés Lamas por la
familia de Errasquin.

El autor del MS-
rioso dialogo:

«P.—;Coémo diremos ésto—Qué tal
va tu trabajo?

R. —¢ Retantitenmuimarman?

P.—Y bten; ;cuantas palabras hay
aqui?

R.—Una no mas.

P.—No puede ser.
decir retanti?

R.—Como va tu trabajo.

P.—Bien gy tenmui?

R—Como va tu trabajo.

P..—Bien ;y marman?

R.—Lo misino no mas quiere decir.

P.—Pero bien ;c6mo diremos sola-
mente—coémo?

apunta este cu-

¢{Qué quiere

R.— Retan.

P.—:¢Y para decir—est4?
R.— Titén.

P.—¢Y para decir —estar?
R.—Titen.

P.—¢Nose podria decir so6lo— ten?

R.—Si, sefior, y asise usa mucho.

P.—:Y entonces qué dice el—7?

R.—Nada, es vocablo que usamos
como quiendice, 6 4 modo de decir,
por decir, y no mas.

P.—Y para nombrar — el trabajo —
solo, sin afadir—«tuyo»—ni—«mio»?

R.— Huimarman.

P.—¢Y para decir—tuyo?

R — Muti.

P.—:Con que el muti esta abrevia-
do aqui en la voz wu?

R.—S8Si, senor, asi lo usamos siem-
pre.

P.—:Con qué debera escribiroe re-
tan 1 few m’uimarman?

R.—Asidebera ser, sefior. Y agrega:

Esto es un compendio de las con-
fusiones variaciones y contradiccio-
nes con que se explican.

Nosotros diremos: no tanto, porque
cada idioma se explica 4su modo que
no estd obligado 4 seguir el nues-
tro.

Este bonito ejemplo ilustrativo tie-

ne el mérito de ser criollo puro, al mis-
mo tiempo que representa un valor
cientifico en materia de ciencia lin-
guistica en el Rio de la Plata. El
MS. serd original del simpatico y
erudito Padre Lafarraga, 6 solo sal-
vado por él, pero de cualquier modo
su importancia es innegable, y tanto
maés por cuanto es lo Unico que nos
queda ds las lenguas habladas enla
Zona Oriental que no sean de tipo ni
Guarani, ni Araucano ni Guaycuru.

Para mas detalles sobre este intere-
sante idioma vease mi folleto.

Keane habla del inmenso namero
de lenguas € idiomas quo se han ca-
talogado en nuestro hemisferio, para
lo cual cita emineates americanistas
como Powell (Indian Linguistic Fami
lies, Washington 1891; Forum, Feb.
1898, p. 683) y Sir Clements R. Mar-
kham (Journal Anthrop. Inst. 1895,
p. 236 et seq.); pero a pesar de todo
estoy seguro que muchos de los ejem-
plos no pasan de ser dialectos mas o
menos deformados de unos cuantos
grupos bien cenocidos. En Europael
Catalan no se entiende con el Caste-
llano ni el Napolitano con el Genovés,
etc,, y no obstante todos son dialec-
tos de las lenguas nen-Latinas.

Dejemos pues ese Babel que tanto
se pondera y que corresporde mas
bien al estudio en general de la Lin-
glistica Americana, y concretemo-
nos mas bien & las lenguas que cono-

-cemos, actuales 0 extinguidas, que

hablaron los aborigenes de la Repu-
blica Argentina. porque estas son las
que nos permitirdn dar una mano mas
a la clasificacion acertada de los In-
dios de nuestro suelo.

De lo que se ha dicho ya se ve que
hasta ahora poco se ha adelantado en
el sentido de establecer parentesco
entre las lenguas del Viejo vy del Nue-
vo Mundo, lo que nada de extrafio
tiene; porque dada la distancia que me-
dia entre la edad de piedra pulida yla
actualidad, y las diferencias que se
han producido en las lenguas del pri-
mero, sin que alcancemos a conocer

L
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cuanto dista la mas vieja de las len-
guas superstites de cuantas pudieron
precederla, igual 6 atn mayor distan-
ciamiento pudo evolucionarse en el
segundo, que es el nuestro, durante
los milenios sin cuento que se invocan
para justificar los demas cambios evo-
lutivos en que nada 4 sus anchas
la ciencia moderna, con acierto y sin
¢él, como sucede en todolo que es hu-
mano.

Lo que dificulta el descubrimiento
de un eslabon de conexion entre uno
y otro hemisferio es la pérdida en el
Viejo de aquellos idiomas primitivos
cuyo tipo mas pudo parecerse al del
heisferio nuestro.

La misma lengua de los Bascos es-
ta influenciada por el medio; y la
Etrusca que pudo servirnos de algo
mas, se halla conservada en forma tan
fragmentaria que seria aventurado
lanzar cualquier hipdtesis 4 este res-
pecto.

Una particula del Etrusco parece
que se usa en comin por estos v por
los Mayas, yes, el afijo que vale por
hijo de madre; por ejemplo la etimo-
logia de una palabra como esta Mar-
tial seria: Hijo al, de una mujer
llamada Mar, cuyo sexo esta deter-
minado por la particula infija # de
femenino. Seria curiosa cosa que la
idea de Diosa llamada Bellona respon-
diese & la forma Marti del Etrusco.

Una golondrina no hace verano,
ni menos una homofonia lingiiistica
una prueba convincente de interpa-
rentesco delenguas; pero es un ras-
tro, y estudios mas profundos podran
descubrir mavor numero de eslabo-
nes. Mientras tanto lo Gnico cierto por
ahora es, que no se ha probado que
las Lenguas Americanas tengan afines
en las del Viejo Mundo.

Hemos dividido nuestro programa
en tres zonas étnico-geograficas, y
ahosa procederemos 4 incluir en ellas
las diferentes familias de lenguas que
hablaban las naciones de Indios que
la ocupaban y ocupan.

LA ZONA ORIENTAL:—

Cuando entraron los Espartioles
traian estos «lenguas:, como se lla-
maban entonces, que por medio del
idioma Guaranise entendian con los
Indios que hallaron en ambas orillas
del Rio dela Plata y sus afluentes,
ya porque su lengua era natural, 6
porque la habian aprendido Ellos
mismos hacen la observaciéon que por
todas partes hallaban naciones con
«diferentes lenguas», y aunque esta
descripcién sea algo mas que gene-
ral, basta para hdper comprender que
no reinaba esa uniformidad Guarani
de que tanto se ha abusado en la et-
nografia del siglo pasado (el XIX).

Estudios posteriores han demostra-
do que en esta Zona Oriental exis-
tian en el Rio de la Plata por lo me-
nos estas grandes familias de len-
guas:

1—Las de tipo Guarani;

2—L.as de tipo Chana;

3 - Las de tipo Kerandi; Querandi 6
Pampa;

4—Las de tipo Guaycury,

5—Las de tipo Lengua; y

6—Las de tipo Guayana.

La Guarani, que incluye la Tupi,
Tape Caria, Chiriguana, etc., es bien
conocida, y puede compararse con la
Chan4, al menos en su parte grama-
tical, estableciéndose asila diferencia
que existe entre ambas.

GUARANI
PRONOMBRES
1— Yo—The—Nosotros— Oré. Ex.

Nandé. In.

2— Tu—Nde — Vosotros—Peé.

POSESIVACIONES

1— Cosa mia—Chémbae,
Cosas nuestras (exc) Orembaé
(inc.) Nandembaé
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VERBOS

1— Yo enseiio—Amboe
Nosotros enseiiamos. — Amboé
(Exc.) Namboé (Icl.)
2—7Tu enseiias—Eremboé.

CHANA
PRONOMBRES

1—Yo—Iti; Nosotros—Ampti,
Nosotras—R’ampti,
2— Tu—Empti; Vosotros—Empti.

POSESIVACIONES

1—Mi amigo—W’ ruama.
2—Tu sabes—M sek’er.

VERBOS

1— Yo soy bueno—Y latar ten.
Somos buenos—Am latar ten.
2—Tu eres bueno—Em’latar ten.

Las posesivaciones Chanéas son al-
go ambigiias pero & pesar de todo se
ve que bastan estos ejemplos para
hacer comprender que el Guarani y
el Chana son dos idiomas distintos.
Por desgracia el cuaderno que con-
tenia el vocabulario nunca llegdé a
manos del doctor Lamas, asi que no
pude buscar en él la voz que faltaba
en el que ha conservado el Arte de
esta lengua: pérdida sensible porque
tal vez con la voz «aguay, y algunas
otros de igual importancia, hubieremos
podido establecer no solo las diferen-
cias que separan esta lengua de la
Guarani, sino también las afinidades
con alguno de los otros idiomas de
esta region.

En mi corta monografia sobre los
Chands y su lengua (Bol. del Inst
Geog. t. XVII) podra el estudiante’
comprobar lo distantes que estin es-
tas dos lenguas una de otra. Véase
Hervas.

Establecida asi la diferencia que
existe entre el idioma Guaraniy los

del tipo Chana pasaremos en seguida
4 considerar la que media entre estas
dos lenguas y la Querandi. Por des-
gracia carecemos de los datos lingiiis-
ticos que nos aseguran Techo y Lo-
zano que delara “el Padre Barcena;
pero por el mero hecho de que todos
los autores de la primera época de la
conquista distinguen pertectamente
entre Guaranis, Chanas y Querandis,
estamos autorizados a separarlos co-
mo estirpe y lenguas distintas.

Los escasos datos antropoldgicos
que nos conservan los autores de la
época todos corroboran la hipotesis,
y no es posible desconocer que en lo
étnico-ético no hay analogia alguna
entre Guaranis y Querandis; mientras
que si Chands y Querandis hubiesen
sido Indios de una sola estirpe y len-
guaya lo hubiesen hecho advertir en
sus relaciones, como que continua-
mente tropezamos con ra expresion
aquella «de diferentes lenguas.» No
hay indicio alguno enlos autcres y
documentos conocidos que nos permi-
ta confundir el idioma Querandi con
cualquiera de los otros dos, Guarani
6 Chana.

Abora si se trata de los idiomas
tipo Guaycurd pisamos un terreno
mucho mds seguro. Por suerte posee-
mos material suficiente para estable-
cer por lo menos, cinco dialectos prin-
cipales, y como el Abipon es uno de
los mas conocidos,y que & la vez es-
taba mas inmediato y hasta en con-
tacto geografico con los idiomas de
los anteriores tres tipos me limitaré
aqui 4 valerme de lo que he podido
establecer en mi monografia titulada
Idioma Abipédn.

Empecemos por la voz que dice—
agua.

Guarani—i— Abipén— Epope

En Mocovi seria—Eragayacca; en |
Toba —Metagrgat; en Payagua—Ojy
0 Guayeque; en Mbaya— Niogo. Por
esto no hay analogia que se pueda
invocar.

En los pronombres tenemos:
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Y0—Chan4d—TIti; Abip6n—Aym.
1u » Empti » Accami

FOSESIVACIONES

Mt amigo—(U) m-huama:»—Yapira.
Tu amigo—M-huama;»— Graripe.

ARTICULACION VERBAL

Yo bueno soy—Y latar ten;» —Rihé
(Deseo,.

Tu bueno eres—Emtlatar ten;v—Gri-

hé (Desos)

Basta con estos ejemplos para esta-
blecer que se trata de dos idiomas
muy diferentes. En este como en los
demds casos véase La Raza Pam-
peana y la Raza Guarani trabajo que
presenté en el primer Congreso Cien-
tifico Latino Americano.

Por lo que respecta al grupo «Len-
gua» constltese el tolleto del sefior
Enrique Peiia, quien public6 los vo-
cabularios contenidos en el MS. del
capitan de fragata don Francisco de
Aguirre.

Alli se podrda ver que los idiomas
de la orilla occidental del riv Paraguay
nada tienen en comtn con el Guarani,
y entre ellas se contaba el idioma di-
cho «Lengua». que mas bien es apodo
que nombre. En el Mocovi que publi-
qué ya hay datcs curiosos a este res-
pecto, y se citan 4 los autores que
han tratado del asunto.

Debo aqui hacer una advertencia:
los llamados Lenguas en la actualidad
son Indios de origen Mascoy 6 Ma-
chicuy, y flouran en los vocabularios
de Aguirre ya citados.

Las lenguas del tipo Guayana son
muy poco conocidas, y no se hasta
que punto nes seria licito emparentar
la Caingangue, 6 Came 6 Corvada en
este grupo; pero lo cierto es que los
fragmentos de vocabularios demues-
tran una cosa que no pertenecen & la
familia Guarani. si bien con algo mas
de reserva, y con la misma reserva lla-
maria la atencion & un interparentes-
co posible con el Chana.

En Cainganguelos pronombres son
como sigue:

J o tn yo; A—ta, Tin 6 ltag—él;
Em—nosotros; Nen—ellos. Las parti-
culas pronominales son: J, A4, 7% de
1a, 22 32 respectivamente y se prefi-
jan para expresar la relacién perso-
nal en nombres y verbos.

Sin porello pretender algo de valor
cientifico en la actualidad, no puedo
menos que llamar la atencion a la sin-
gularidad del hecho que el sonido 76
vy sea un elemento comun & casi todas
estas lenguas de que tratamos.

En Chana 7 6 Y esel sonido radi-
cal en los pronombres de primera
persona; lo es también en el grupo
Guavcurd, y nomenos en el Caingan-
gue. Las coincidencias no se limitan
4 esto, pues si bien se nota que el Gua-
rani se vale de un sonido Che para
decir — yo, — v. — mio—, pasando al
plural encontraremos que Nandé se-
ria—nosotros—etc. Ahora Nandé es
un vocablo escrito & la castellana que
equivale a este otro N-7-andé, en que
la v, la? yla @ son sonidos radicales,
como se ve en los profijos de rela-
cion personal en las posesivaciones y
flecciones verbales; pero hay algo
mas, y esto es lo trascendental en el
caso presente: ¢l Guarani, como tantos
otros idiomas de la América distingue
en sus plurales de primera persona
entre un «nosotros» que incluye y
otro que excluye al que oye.

Una persona hablando con otra de
la misma nacionalidad al decir.—Nos-
otros los Argentinos hablamos len-
gua castellana, tendria que valersede
la palabra Oré; mas si el oyente fuese
un inglés, tendria que servirse de la
otra Nandé (N-i-andé), voz esta en
que estd interesado un sonido 7 que,
como se ha visto campea en todos los
idiomas limitrofes ya nombrados.

Esta clarisimo que la forma QOre es
la de exclusiva propiedad Guarani,
mientras que en la otra Nawndése en-
cierran elementos de extrafia proce-
dencia; y asi nos convencemos que
este singularismo mecanismo grama-
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tical no es mas que una forma atro-
fiada de aquella amplia separacién de
las hablas varonil y mujeril que tan-
to ha llamado la atencion en las len-
guas Caribes, Chiquitasy otras.

Podria extenderme mas con este
estudio sobre las particulas pronomi-
nales y su valor filologico, si es que
alguna vez hemos llegado 4 estable-
cer un grupo de pocas lenguas ma-
dres en lugar del babel que por ahora
nos sale al encuentro; me limitaré
empero 4 observar que parala segun-
da persona debemos siempre tener
en cuenta ciertas degeneraciones de
sonidos que son usuales, no solo en
el Viejo Mundo, siné tambien en el
Nuevo.

Una ¢ muchas veces representa el
diptongo a#, por eso vemos en el
ejemplo de Abipén de mas atras que
Graripé (tu amigo) es por Graripaf;
porque en la segunda persona e!
tema posesivo se forma asi: —

Prefijo—raiz—sufijo 7.
Gr, —aripd—Ii.

Una C degenera en S, ], H 0
desaparece por completo, razén por la
cual una raiz Cam—ti—puede apa-
recer en muchas formas; y sila C es
un ruido flojo, no lo es menos la e,
puesto que, aparte de su caducidad,
es una letra que puede ser represen-
tada por los ruidos %, b, v, p, ¢, y
aun por #.

Todo esto parece un laberinto, y no
lo es, porque ias transformaciones si-
guen ciertas reglas; costard descu-
brirlas, hay que aprontar la tarea,
porque sin ellas no habra resultado
en los estudios de lingliistica ame
ricana.

la forma de la segunda persona
en plural del Guarani que suena peé
es tan curiosa como la otra doble que
sirve para distinguirse entre dos cla-
ses de «nosotros», porque se parece
4 la particula que sirve de pronombre
de segunda persona en la gran fami-
lla dicha Nu-Arunaca, de la cual son

representantes de la lengua Moja de
Bolivia y la Chané hoy Layana, Qui-
niuginao Guana (de Miranda) etc. de
Bolivia y Matto Grosso en el Brasil.

No ha faltado quien haya querido
emparentar el Guarani con el Caribe,
pero si hemos de estar 4 la lengua
parece como si el eslabon hubiese de
buscarse por el lado mujeril y no el
varonil de esta estirpe bilingiie. Lu-
cien Adam se ha hecho cargo de
probar que la lengua mujeril es pre-
cisamente de origen Nu-Aruaco; asl
pues si reconocemos que el Guarani
debe parte de su articulacion promno-
minal 4 su mezcla con alguna nacion
de tipo Nu-Aruaco tendremos una
prueba mas de la existencia en la ma-
yor parte de la América del Sud de
una gran familia de naciones de tipo
Nu-Aruaco, 4 que segtn algu:os auto-
res se debe lo mejor de la cultura
que se ha encontrado en las zonas
Oriental y Central. o

En las lenguas en que se distingue
entre la varonil y mujeril las variantes
se observan principalmente en la pri-
mera y segunda personas del singu-
lar y primera del plural, siendo las
otras formas comunes entre ambas, y
si algo con tendencia & las femeninas.
Se comprende pues como en el Gua-
rani, podemos atribuir 4 un origen de
habla mujeril el pronombre plural de
primera persona, forma inclusiva del
que oye, y la de segunda del mismo
niimero. .

Con excepcién de la Guarani nin-
guna de las lenguas enumeradas como
de esta zona se valen de ese meca-
nismo gramatical tan curioso, que dis-
tingue dos formas del pronombre
«nosotros», tan propio de una nacion
conquistadora, orgullosa, desprecia-
dora de los conquistados.

Esta curiosidad no se limita 4 la
América del Sud, pues la encontramos
tambien en el Norte, por ejemplo en
las lenguas de tipo Algonquin etc;
pero, lo que esatn mas digno de ob-
servacion, es recurso también delos
idiomas polinésicos, y puede este ser-
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virnos algun dia como rastro para
que extendamos en esa direccion
nuestras investigaciones.

Es indudable que en America se han
mezclado laslenguas de una manera in-
creible. El habla varonil y mujeril del
Caribe en escala mayor, y del Gua-
rani, Chiquito, Quichua, etc. en esca-
la menor nos lo comprueban, Lo po-
co que se sabe del idioma Choroti
pone de manifiesto un elemento Mata-
co dentro de otro que no lo es; y hoy
(19 de Setiembre 1906) el explorador
Fric, gran conocedor de las naciones
del Pilcomayo me asegura que los
Pilagas son Indios mezclados de dos
6 mas naciones. y que la lengua tam-
bién responde 4 las diferentes estirpes.

Se comprende que enire naciones
acostumbradas 4 incorporarse indivi-
duos y trozos enteros de otros abo-
lengos facilisima cosa era y es el mes-
tizage con una mezcla de idiomas y
es este hecho que con el tiempo nos
servira para explicar anomalias y es-
tablecer analogias.

En resumen tres son las lenguas
madres que debemos reconocer como
propias del Rio de la Plata, 4 saber:

1° Las de tipo Guarani;
22 Las de tipo Chana; y
3* Las de tipo Guaycuru;

La lengua Querandi queda para tra-
tarla con las de la Pampa, la llamada
«Lengua» con las del Chaco; y las de
tipo Guayana se pasan por alto, pero
habia que dedicarles un estudio apar-
te para el que nos serviran grande-
mente los trabajos del Profesor Am-
brosetti y del doctor H. von Fhering,
Director del Museo Paulista; en ellos
se hace mencion de la bibliografia del
caso.

Si en la Zona Oriental podemos con
provecho etnografico limitarnos & tres
tipos de Lenguas madres, con otras
dos 6 tres mas que se excluyen por
las razones ya invocadas en la parte
anterior, en la regién septentrional de
la Zona Central podremos fijarnos en

otras tres principales (desde quese ha
descartado la Lule 6 Tonocoté) y
otras de menor importancia.

Las principales seran:

1—Lalengua Chiriguana (Tipo Gua-
rani);

2—Las lenguas de tipo Guaycura;

3-—Las lenguas de tipo Mataco.

Las de importancia secundaria se-
rian:

1° Todas aquellas que figuran enel
M. S. del capitan Francisco de Agui-
rre, y que siendo del Chaco no en-
cuadran dentro de ]as enumeradas.

2° La Choroti v algunas otras que
de vez en cuando salen 4 luz enlas
relaciones de viajeros.

De todas estas las mas curiosas ¢ in-
teresantes son las del grupo Guavcu-
ra; porque la Chiriguana, como Gua-
rani que es, se ha probado que no es
ni Chana ni Guaycur(; y el grupo
Mataco como uniforme en su articu-
lacion pronominal no presenta la com-
plicacion gramatical propia de todos
los idiomas tipo Guaycurt.

Del Choroti recien se estin reu-
niendo datos; y de las lenguas cha-
quefias de tipo ni Guarani ni Guaycu-
ra, falta unestudio que las clasifique.

Empezaremos pues por el grupo
Guaycura por ser el quecon mas in-
timo contacto se hallaba con laslen-
guas del Litoral Platense.

Material amplio tenemos para po-
der darnos cuenta de como son estos
idiomas en su complicacién morfolo-
gica, no diré nica, porque ahi estan
las lenguas tipo Chiquito, Kiririy tal
vez otras, pero especialisima y que
4 primera vista estampa el caracter
tipico de este grupo.

En mis monografias sobre los idio-
mas Mocovi, Abipén. Toba y Mbaya
he establecido ciertas reglas crono-
légicas que mucho facilita el estudio
comparado de ellas, trabajos que han
merecido la aprobacién de labios tan
competentes como Lucien Adam y
otros.
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Recomiendo en especial el Toba,
porque como fue la ultima de mis tres
primeras monografias sobre este gru-
po, va habia adquirido alguna expe-
riencia en el modo de tratar todas
estas complicaciones; mientras que
por otra parte me cupo la suerte de
poder estudiar el MS. dicho del P.
Barcena (6 de sus discipulos inme-
diatos) con el Indio Lopez a mi lado.
Por una larga serie de jueves me
pasé horas con él reparando palabra
por palabra, y haciéndole darme de
nuevo las equivalencias Tobas del vo-
cabulario castellano del Padre.

Este mismo Indio le sirvié de «len-
gua» al doctor Lehmann Nitsche para
entenderse jcon los Indios Takschik
que fueron atajados en Buenos Aires
porque los llevaban medio de contra-
bando & Europa.

No es pecesario extenderse mucho
aqui con citas de ejemplos sobre los
idiomas tipo Guaycurtd, porque basta
que merefiera al «Cuadro Sinodptico
de las Articulaciones posesivas de
Sustantivo». Mocovi pp. XXVI, etc.
Alli se vera cuantas diferentes series
de particulas pronominales estin en
uso en esta lengua, y otro tanto se
puede decir de las demas de este
grupo.

El cuadro de los Pronombres se
hallara en la p. XLII; y de los verbos
se trata enlas pp. CXI y signientes

Ya se ha prohado que el Guarani y
los idinmas tipo Guaycura son dife-
rentes, de suerte que la diferencia se
hace extensiva al Chiriguano, dialecto
como es del Guaranij por lo tanto solo
tenemos que hacer la comparaciéon con
el grupo Mataco.

En primer lugar el Mataco es un
idioma sencillisimo & mas no poder en
su articulaciéon pronominal: una sola
serie de pronombres le basta para
cuanto tiene que expresar en materia
de relaciéon personal.

Por cierta razén que tengo empe-
zaré la comparacion con el dialecto
Toba del Guaycuru.

MATACO
AGUA — INOT

Pronombres
kooa
1 No — Ro-j-lam; Nosotros — Noj-I-
am-il; ¥ 2 '
2 Tit—Am 6 Ham; vosotros—Am-il;
3 Este—Toj: Estos—Tojess.

Posesivactones

1 Mi gente—Nu-ca uicquii;
2 Tu gente—A-ci »
3 Su gemte—La-ca >

Verbos

1 Yomato—Nu-ilon;
2 Tu mailas—Ha-ilon,
3 El matd—L-ilon.

TOBA
AGUA-NETAGRGAT
Pronombres

1 Yo—Ayem; Nosotros—Comi;
2 Th—Ham; Vosotros—Cami;
3 El—Eda; Ellos—Edara. l

Lo que mas llama la atencién al ¢
comparar los paradignas pronominales *
del Mataco y del Toba es esto:

1° Que en el singular el prefijo N L
indica primera persona en Mataco, que
serfa /6 Y en Toba para posesivar. |
La N inicial en los idiomas Guaycu-
ria es simplemente un refuerzo mas
6 menos como nuestro articulo.

2° Que en el singular el pronombre
y particulas de relacion personal, se-
gunda persona, son idénticas, median-
te las ecuaciones ham-a-nau 6 a. .

3° Que en el mismo numero la re- |
lacion personal de tercera esen am- |
bos idiomas el prefijo L.

4° Que en Mataco el plural de los
pronombres de primera y segunda per-
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sona es de ferma logica, es decir, que
resulta dela su fijacién de la particula
de pluralidad 7/; asi pues, de No-j-
lam (yo), No-j-lam-il (nosotros); de
Am o6 Ham (th), Am-.1 (vosotros).

En Toba la primera y segunda
personas del plural nacen de la se-
gunda del singular.

5¢ Que la particula de pluralidad
il (sufijo) tiene semejanza a la otra
del Toba ilia (tambicn sufijo).

7° Que la pronominacion del Mata-
co es sencillisima, la del Toba com-
plicadisima.

7* Que siendo el contacto geogra-
fico del Mataco mas inmediato con el
Toba que con los otros dialectos de
la gran familia Guaycuru. se nota mas
semejanza de la articulaciéon pronomi-
nal entre aquellos dos idiomas que
entre el primero idioma y los demas
codialectos del segundo.

8° Que las analogias entre los pro-
nombres y particulas de relacion per-
sonal no se hacen extensivas & los
vocabularios de las grandes familias
de lenguas.

9° Que en los idiomas Guaycurus
hay tendencia & sufijaruna 7 & los te-
mas posesivos de nombre ¢ flexiona-
les de verbo, como en los plurales del
Toba, ysingulares y plurales del Mo-
covi y Abipon.

Resulta pues, que por ahora hay
que clasificar al Mataco ylos idiomas
tipo Guaycurid como de dosgrupos
distintos de lenguas madres, ain cuan-
do existan las analogias pronominales
4 que ya se ha hecho referencia.

Podria decirse: El Mataco se dife-
rencia del Toba, porque aquel idio-
ma expresa la idea de «yo» con el
sonido n#, y este con el sonido 76 v;
y se parecen los dos, porque unoy
otro emplean alguna sincoparacion de
ham & cam para decir «tuyo», y la
particula / para expresar la relacion
de tercera persona.

Como Ja primera persona en el
sentido gramatical tiene que ser la
mas importante, si en el pronombre

que dice <«yo» hallamos diferencias
insalvables por medio de una dege-
neracion de sonidos ya en si tendre-
mos una prueba d priori de diferencia
de origen lingiiistico, aun cuando en
la segunda y tercera personas aparez-
can analogias tan resaltantes como las
que acabamos de hacer notar,

A posteriori sabemos que los vo-
cabularios son distintos, y mas, que
en las voces que se emplean para
designar partes del cuerpo y agua
se apartan totalmente un idioma del
otro,

Como las lenguas de! grupo nu-
Aruaco, manejan su mecanismo pro-
nominal mediante la particula ## pre-
fijo de primera persona, diremos que
por este lado se vincula el idioma
Mataco con las lengus nu-Aruacas a
priori, 1o que no es tan de extrafiar
dado el contacto geografico de nacio-
nes Matacas con otras de origen Cha-
né, que con la Moja, la Mbaure y
otras acusan un origen & todas luces
nu-Aruaco.

Los idiomas Guycurius que por el
Nu de primera persona se distancian
del Mataco, por su propio I 6 Y de
la misma persona, pueden emparentar
¢ el Guarani por un’lado y por el
otro con el Quichua: con aquel por el
lado mujeril con este por el lado va-
ronil. Digo mujeril ea cuanto al
Guarani, porque el Chiriguano dice
Yande, y no, Nandé (N-i-andé) — por
«nosotros», que como plural inclusivo
del que oye es comun de dns, es decir,
forma que usaria el hombre hablando
con la mujer, sin arrogarse privile-
gio alguno de raza,

Por el contrario en Quichua el sufijo
7 0y es radical como expresion que
dice «mio» en singular y plural, como
veremos mas adelante.

Los Guaranis y Quichuas estaban
en contacto geografico por intermedio
delos Chiriguanos, y es curioso qué
este diga yandé—nosotros—como que
estd mas cerca, y el primero #iande—
estando mas retirado. Si se advierte
que la desinencia ndé dice —ta—so
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comprende porqué sandé & yandé
debera decir — nuestro = nos y ti.
Aqui queda libre la particula 7a
(n i-a) 6 ya, que se presta 4 nuevas
descomposiciones todas de valor pro-
nominal de primera persona.

En la segunda persona las analo-
gias tanto del grupo Guaycuri como
de las naciones Mataco-Mataguayas,
se relacionan con el idioma Quichua,
y por lo tanto por este lado conven-
dria reunir las lenguas estas en un
grupo, como que hay una razén geo-
grafica que justifique las analogias.

En todo esto veo yo gran mezcla
de lenguas y aun cuando no bastan
los pronombres para establecer un
parentesco definitivo, por lo menos
son justas que pueden alguna vezen-
carriarnos en el camino de grandes
descubrimientos.

La indole de laslenguas americanas
todases una y la misma, y, como la
verdadera filologia es dificil tratando-
se de ellas, por cuanto falta la literatu-
ra en que deberia fundarse, en su
lugar tendremos que acudir & las len-
guas y dialectos todos, y al exdmen
prolijn de todas las complicaciones
morfologicas de cada idioma en todas
sus relaciones con los grupos que lo
rodean con mayores 6 menores inter-
valos, teniendo siempre presente que
en los tiempos pre-colombinos la inter-
comunicacion entre el Sud y el Norte
de nuestra América, era mucho mas
frecuente y mas facil que lo que se
hizo despues & consecuencia de los
desmanes de los conquistadores. Asi,
pues, vemos que wnu-Aruacos se en-
cuentran desde las Antillas hasta
esos Chaués que acompatiaron & Juan
de Ayolasen la trajedia del ano 1537
no tan lejos de la Asuncion.

El descubrimiento reciente de que
esa lengua llamada Lule y Tonocoté,
va cual fuere el nombre que en reali-
dad se corresponda, pertenecia no al
Chaco, sino a la zona de los Andes
Occidental nos obliga & pasar direc-
tamente 4 la regiéon Occidental del

Norte inmediatamente contigua & la
Chaquense.

En los idiomas Lule 6 Tonocotéy
Vilela tenemos dos ejemplos de articu-
laciones pronominal por el sonido p,
propio también de las lenguas Qui-
chua y Aymard; asi que al restaurar
aquellas lenguas 4 la zona de los
Andes no hemos hecho mas que uni-
ficar un gran grupo de idiomas que
expresan la idea pronominal de ter-
cera forma por medio de un sonido
que involucra la letra p. En Quichua
pay es-él ; cierto es que la particula
en esa persona es # y no p, pero estas
anomalias se notan en todas las len-
guas, y en Quichua la #, es un sonido

"pronominal de frecuente uso, y tanto

asi que continuamente se intercala
como infijo eufénico, no, como seria
de suponer, para evitar el Zialis, sino
al contrario para reforzar una conso-
nante que sigue 4 vocal en las pala-
bras compuestas, como por ejemplo
Kaipwn crus, (aqui esia una cruz) de
Kaipi-aqui etc.

En Aymara estamos en plena sec-
ci6on dela p, porque no solo es pa
(con prefijo de refuerzo hu)-él-, sino
también como sufijo sirve para expre-
sar lo que nuestro- suyo (de él) Hay
mas: Mma dice- agua-en Vilela. En
Lule—Tonocoté seria—io.

En resumen:—la restauracion del
Lule—Tonocoté y del Vilela 4 la Zona
Andina nos reestablece una cadena
de lenguas que expresan la idea de
de tercera persona por medio delso
nido p, y son sus eslabones los idiomas
estos, con el Aymara y Quichua; los
tres grupos en contacto geografico,
y si se quiere, sin solucion de conti-
nuidad.

Lo que falta que establecer es el
modo como los dialectos Diahuito—
Cacanes encuadran en esta gran agru-
pacion de familias. Por ahora una sola
cosa puede asegurarse, que las lenguas
Cacanas no eran dela familia Quichua,
como se desprende de¢ los nombres
de lugar etc. en la region Diaguits;
las terminaciones de estos en ao, v/,

¢ e T IR, < —
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gasta, in, ango, etc. estin muy lejos
de pertenecer al padrén del Cuzco.

La falta de los pronombres, parti-
culas de relaciéon personal y voz qne
diga—agua— nos imposibilitan de pro-
fundizar mas el estudio por este lado.

Lo que sabemos de lalengua Cunza
6 de Atacama no alcanza para estable-
cer su clasificacion definitiva; pero
en los prononbres hallo algo que sue-
na 4 lengua del Chaco tipo Guaycura,
y tenemos lanoticia de que el camino
por donde transité Almagro existian
<pueblos» de Juris, cosa que no deja
de intrigar 4 los que investigamos la
etnogratiade esos lugares remotos.

Sea de ello lo que se fuere bajando
por las faldas de los Andes hasta don-
de los ultimos Diaguitas de Calingasta
en San Juan confinaban con los Guar-
pes de  Guanacache y sus cercanias,
damos con estos Indios que hablaban
una lengua eslabonada con los grupos
Lule—Tonocoté, Quichua y Aymara
por el sonido p de tercera persona;
cadena,esta que se corta por las na-
ciones de estirpe Diaguita cuya len-
gua no es desconocida, al menos en
su pronominacion, no obstante que
sospecho que la—y-—puede saber sido
ralz —pronominal de tercera. Cu es—
yo—; ca es—tl y ep—¢€l: las primeras
dos persoas suenan 4 lengua Guaycu-
ra del Chaco; y el Yag—che—suyo (de
eél)—incluyo esa—y— de tercera per-
ma, que lo es también en la flexion
verbal de los idiomas citados del Cha-
co; mas ep—eél—es un elemento pro-
nominal de otra agrupacion; y el infijo
p en la segunda, persona de! verbo
hace sorpechar que diga algo como—
otro yo.—

Al Oeste de los Guarpes, y desde
los Changos hasta los Thonos & unoy
otro lado de los Andes se hablaba
lalengua Araucana llamada entre ellos
Chili Aungu.

Araucano—70 — Agua:
Guarpe — Caha »
Atacama — Pur{ »

Quichua — Yacu 6 Unwu »

Lule-Tonocoté — 70 Agua
Vilela ~—Mma »
Aymara Uma »

Como se ve de esta lista la voz
que dice—agua—en cada uno de estos
idiomas poco 6 nada nos ayuda, asi
que tendramos que acudir & los pro-
nombres y sus particulas

El Araucano tiene una especialidad,
que es, el namero dual, ex-gr.:

Gni  —1. Inche — yo; Dual Inchiu;
Plural. —Inchin;

—2. Eimi — t4; Dual.—Eimu;
Pural. — Eimn;

—3. Teye — ¢l Dual.—Teyegu;
Pural.—Teyegn.

El dual y el plural son gramatical-
mente l6gicos, es decir; se forman
con Ja sufjjacién de particulas de plu-
ralidad.

El che en inche llama la atencion,
porque che es—yo —en Guarani, mas
como che es—gente—en Araucano,
muy bien puede saceder que Znche
equivalga 4 —vo gente—siguiendo la
idea aquella de todo Indio, que él, solo,
él, y sus connacionales cuando mas
son hombres 0 gente.

El in como inversién de ni se pare-
ce al sufijo de primera persona en
Quichua y al prefijo de la misma en
Guaycuru de los Chacos,

El eimi—th—encierra afijos 7 que
resurgen en el dgui (sufijo)—tuyo—
Quichua y la m o mi del Vilela, Lule-
Tonocoté, etc.

El Teye—éi—encierra los sonidos
te, muy general en todas las lenguas
estas, y wvye, cuya inicial y hallamos
abiertamentc en los prefijos verbales
de tercera persona en los idiomas
tipo Guaycurq, y disimuladamente en
el sufijo pay—él—de la lengua del
Cuzco 6 Quichua.

Aun falta un estudio a fondo sobre
el modo de pluralizar los pronombres
en las diferentes” lenguas. porque en
mi concepto es precisamente entre
los pronombres que deberemos encon-
trar muchos de esos fosiles lingiiis-
ticos que para mi existen incrustados
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aqui y alli en las Jenguas actuales; y es
por esto mismo que entre los pronom-
bres hallamos tantas anomalias por
los lados de género, nimero y caso:
para no ir mas lejos, de—yo—caso
oblicuo —me—plural—nos, no se ex-
plican asi no mas 4 la carrera; y en
los Latines —ego ~ mihi—,ln—tibi, hay
algo arcaico que no se reproduce en
las demas declinaciones. Son estas
anomalias, estos arcaismos O fosiles
lingiiisticos, aquellas homofonias que
nos salen al encuentro en las varias
lenguas qne justifican ciertas novelas
de filologia que hay que desestimar,
no porque en el fondo no puedan al-
guna vez tener razén, sino porque los
metodos que se emplean no son pre-
cisamente cientificos, y claudican por
su base; desde que lo primero que
hay que hacer en todo estudio de filo-
logia comparada es establecer las re-
glas de la degeneracion fonética en
tadasy cada unas de lenguas de que
se ha de tratar, en una palabra, des-
cubrir la «ley de Grimni» (por decirlo
asi), de cada grupo de ¢llas.

Por este lado de la logica gramatical
en cuanto el namero en los pronom-
bres de Jas tres grandes lenguas ma-
dres de nuestra Republica, a4 saber
Guarani, Quichua y Araucana, hallo
una distincion muy significativa el
Guarani es ilogico en sus plurales),
ex gr. Che (vo) hace Oré 6 Nandé,
Ndé (ta) hace Peé ete. Por el contrario
en Quichua tenemos Noca (yo) pl. No-
canchic;, Cam (t) Camchic. El Arauca-
no dice Juche (vo) pl. Inchin; Edmi (t)
pl. Eimn. Es de advertir que tanto
chic como » son particular 6 sufijos ex-
cepcionales de pluralizacion, En Qui-
chua se usaria el sufijjo cuiza, en Chi-
leno alguna otra. Estas diferencias algo
quieren decir: en el Guarani las atri-
buy6 & mezcla. si en las otras dos len-
guas la nueva sc olvidarian de ella
antes de cristalizarse idiomas en las
formas que las conocemos.

El ideal del Chileno es un mecanis-
mo gramatical que llama mucho la
atencion. Se encuentra también en el

lakgan 6 lamana del Canal Beagle.

Siempre ha sospechado que pudiese
caber relacion con ese plural de prime-
ra persona exclusivo € inclusivo; pero

no pasa de ser una imposicion, puesto

que no puedo apartar argumento ni
ejemplo alguno que la abone, no sien-

do este, que el «fu» y el «yo» podrian
formar un plural de dos que incluyese
la persona que oye, y entonces «lu» '
y «iu» excluirian al que habla, como

<el> y «el» al mismo parlador.

GUARANI f

1.— Yo—The, pl. Nandé (Inc).
Oré (Excl) |
2.—Tu—Ndé. pl Peéé
3.—Hed—Haé cuéra. }
(1) PARTICULAS POSESIVAS f

1.— Mio—Che, pl. Nané (Inc).
Ore (Excl
2.—Tuyo—Ne, pl. Pene

3.—Swuyo—S, pl. S—cuera
(1) Prefijos.
AFIJOS VERBALES
1— Yo—A, pl. Na. Ind. L
Oro. Excl. )

2-—T1i—LEre, pl. Pe.
3—FEI—0O, pl. O (1)

(1) Prefijos.
UICHUA

1.— Yo—Noca, pl. Nocanchu
Nocaycu

2.— Tu— Cam, pl. Camchic

3.—El—Pay, pl. Paycuna

(2) PARTICULAS POSESIVAS
1.—Mio—Y, pe. nich ycu
2.— Tuyo—Yqui, pl. Yquichu
3.—Suyo—n. pl. ncu.

(2) Sufijos. A
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AFIJOS VERBALES

1—Y¥Yo—n-i, pl. nchic (Inc.)
ycu (Excl.)

2—Tii—n-qui, pl. n-qaichu

3—El—n |, pl, n-cu. 2

(2) Sufijos.

ARAUCANO

1.— Yo—Inche, pl. Inchif
2.~ Tu—Eimi, pl. Eimn.
3.—El—Teye, pl. Teyegn.

(3) PARTICULAS POSESIVAS

1.— Mio—Ni, pl. In
2.—Tuyo—Mi. pl. Mn.
3.—Suyo—Ni, pl. Ni.

(3) Sufijos entre pronombre y voz que se
posesiva.

AFTJOS VERBALES

1—Yo—n, pl. in.
2—Td—ymi, pl. ymn
3—El—y, pl ygn.

AGUA
Guarani— i lacta 6 Unu Co
Chiriguano— 1
T upy—Hy
CABEZA

Guarani—A; Acang.; Aca —Lonco
Chiviguano— Anca

Tupi—Acanga, Yacanga, Canga—
Uma.

El estudio de las analogias entre los

mas seguro de comparacién que las
homofonias camales, porque siendo,
como suelen ser, sonidos abstractos
dependen del uso inveterado y no
estan sujetos 4 las modificaciones dfe
las palabras caracter mas objetivo. Asi,
por ejemplo, yo daria mas imporiancia
al uso del afijo #, comun entre las
lenguas Quichua, Araucanay dial ectos
Guaycuris, que a la comparaciér de
la voz—wunu—agua-—en Quichua, cop
las muchas que en los dialectos de la
gran familia Nu Aruaca encierran el
sonido # en los temas que dicen la
misma cosa.

De las lenguas Araucana y Guarpe
es un paso a las de los Indios Puelches,
tipo Guenankeny Tehuelche, que com-
pararemos enseguida con el 1d1’orna
Chana, por el contacto geografico
que se puede establecer entre las tres
familias, ya sea directo, ya indirecto:

GUENAKEN

Aguna—Yag' —ep
Cabesa—Agehe

PRONOMBRES

1 Yo—Ya, pl. Ushua
2 Ti—Mazx, pl. Ushma.
3 El -Né

PARTICULAS DE RELACION PERSONAL
1 Mio—Ya—y, pl. Uilimiox
2 Tuyo —elga
3 Swuyo—ca (1)
(1) Sufijos.

TEHUELCHE 6 AHONIKEN

pronombres y particulas premominales
en las diferentes lenguas abre un vasto
campo de investigacion; pero hay que
confesar que las dichas analogias en
los mas delos casos no sé pueden ha-
cer extensivas 4 lo general de los
vocabularios de las mismas. La parti-
cula gramatisal empero es un elemento

Agua—Lé—e
Cabesa—Eru

PRONOMBRES

1 Yo—Ya, pl. Ushuua
2 T¥—Ma, pl. Mo
3 Ei—Mo, 6, Da, pl. Emmtr
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PARTICULAS DE RELACION PERSONAL

1 Yo—Ya (2)
2 T#—Mash
3 El—Mur.

(2) Prefijos verbales.

CHANA
No se conoce.
> > »
PRONOMBRES

1 Yo—Yti, pl. Ampti.
2 T —Empti, pl. Empti
3 El—Huat, pl. Huatiquat.

PARTICULAS DE RELACION PERSONAL

1 Yo—Y, pl. Am
2 Ti—Em’, pl. Em’
_ 3 El—Huat, pl. Huatiguat.

(3) Prefijos verbales.

Aqui se ve una vez mas la falta que
nos hacen las voces que dicen <agua»,
y que nombran las partes del cuerpo.
Pcro lo reproducido basta para esta-
blecer ciertos parangones.

En primer lugar se confirma el dicho
del P. Falkner que el idioma Leufuche
o de la Gente del Rio era una mezcla
del Chechehet y del Tehuelhet; porque
en realidad los paradigmas pronomina-
les nos revelan que ello es asi. Estos
Guanaken son esos Indios de las Man-
zanas que aun existen alli, viven en
comunidad con los Araucanos de la
mismaregion y se tratan con los Te-
huelches de mas al Sud. Algunos au-
tores los llaman Tehuelches del Norte.
Estos erad restos de esos Indios lla-
mados Puelches por los Moluches, y
predecesores de los Araucanos de la
Pampa;apues de los llamados Queran-
dis de mas al Noroeste. Los Que-
randis & su vez estaban en contacto
geografico con los Chanas del Rio de
la Plata. Asi pues vemos queen las

tres familias de lenguas se emplea una
{ 6 y paraindicar la primera perso-
na y una ¢ para la segunda.

Hemos entablado en el Chana es un
pasé étnico—gegrafico a los Cames,
Caingangues 6 Guayanas, v en lengua
de Caingangues—/—es—yo—y a-—tu
—aque 4 la vez como prefijos son—mio
—y—tuyo respectivamente. Por el
Toba, dialecto que que se vale del
sonido i 6 —y—para decir—mio —
sabemos que a=au—am=ham=—cam
equivale 4—tuyo.— EIl em—nosotros
—del Came (verMartins) se parece mu-
cho al am —nos—y em— vos— del
Chana; por otra parte en los posesivos
Guenaken hay un sufijo redundante
ue que se compara bien con otrc de
igual clase en el caingangue que es vé
en una y otra lengua es aumento final
de la particula pronominal de posesi-
vacién. debiendose advertir que en el
Guenaken esta se sufijaa la particu-
la personal mientras que en el Cain-
gangue precede inmediatamente 4 la
voz posesivada.

Habria gne seguir adelante con es-
ta pista que tan sing.ilarmente vin
cula una lengua de las Manzanas
con otra de Alto Parana, pero el
estaban del Querandi sin duda unia
los dos extremos de la cadena.

Otra consideracién mas se impone
del estudio comparado de todas estas
lenguas: si se admite que el sonido
m 6 p es degeneracion de otro com-
puesto de m p O m b conseguiré—
otro estaban que explicaria el origen
del plural ilogico de segunda perso-
pa en los idiomas del tipo Guarani.
Por esto se dice Mbaure, Baure,
Maure «Indios de estirpe Moja,»

El Chand nos ensena como la p,
infijo de primera y segunda persona
puede desaparecer en combinacion
cuando lo precede una m, y tal vez
el Guarani haya otro tanto con la m,
tratindose de un pronombre Pé de
segunda en plural. La m es una de
las consonantes mas flojas en muchos
alfabetos, imposible como terminacion
de vocablo en castellano, caduca en
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Latin, y tan debil que desaparece en
muchas lenguas de Ameérica, como en
la particula posesiva de segunda per-
sona Mataca a por am 6 ham.

Con estas lenguas asi enumeradas
hemos completado el circulo que en-
cerraba 4 los idiomas de Coérdoba y
exclusiva 4 los de los archipiélagos
del Cabo de Hornos y sus costas
occidental.s hasta llegar 4 Chilvé.
De las de Cérdoba poco 6 nada sabe-
mos, ni de la Saravirona ni la de Co-
mechingona no siendo que la primera
los nombres de lugar terminaban en
Sacat 6 sacate.

De todo ello se deduce, que, sien-
do los pronombres y particulas, las
palabras y raices que mejor pueden
representar los fosiles lingiiisticos de
cualquier idioma, porque ninguna
otra articulacion puede ser de uso
mas continuo; ni mas indispensable,
se pueden tomar como pauta para
someter 4_ella la clasificaciéon de mu-
chos grupos de lenguas, teniendo em-
pero, siempre en cuenta que el trans-
curso de cientos y miles de atos, y
las mezclas consiguient:s entre todas
ellas, pueden haber modificado los
respectivos vocabularios de una ma-
nera tan fundamental, que desaparez-
ca casi todo otro pareatesco Jexico
que no sea el de la dicha pronomi-
nacién.

Este metodo de ninguna manera
excluye esa otra clasificacion de len-
guas madres que se funda en las
diferencias de vocabulario, no siem-
pre tan reales como aparentes, tanto
por el deficiente examen de las dege-
neraciones fonéticas, cuanto porque
muchas veces aquellas resultan de su
origen ideolégico. Un carpintero pue-
de ser para uno el que hace una si-
lla una mesa, una macana, un estri-
bo o cualquier otra cosa en que ini-
cid entre aquella gente su habilidad.

Este procedimiento extendido &
cientos y miles de afios puede cam-
biar todo menos las particulas con
que se hace verbo de hacer y per-
sona que lo hace. y es por esto que

los fil6logos estiman en mas estas
particulas gramaticales de valor gene-
ral 4 abstracto, que las pruebas lexi-
cas: pues estas muchas veces son
pocas, simples homofonias no res-
ponden & ninguna ley fija y local de
intercambio de sonidos.

Pues bien, asi como hay «lenguas
madres,» diremos tambien que las hay
«<abuelas» y «dos y «tres» «mas veces
abuelas» y es en este sentido que yo
propondria ciertas generalizaciones
como las siguientes:

I.—Leguas que se valen del sonido
I 0Y para expresar las ideas de « Yo»
y «Nosotros:» —

1.—Chana; 2 Grupo Guaycur; 3,

Caingangue.
4,—Guarani; 5 Quichua; 6 Araucana
(?)

7.—Guenaken; 8 Tehuelche.

II.—Lenguas que usan el sonido M
para decir «Ta» v Vosotros:»—

Todas las dichas, menos la Cain-
gangue si no admitimos que a sea
igual a am; y la Guarani, no siendo
que p—m 6 mp; y mas, el grupo Ma-
taco Matagnayo.

Il —Lenguas en que la P entra a
desempeiiar el rol de particula pro-
nominal de tercera persona:

1.—Quichua; segundo Lule 6 Tono-
cote; tercero Vilela: cuarto Aymara,
que entra en el perimetro de lo que
fué Virreynato del Rio de la Plata.

IV.—Lenguas que expresan la idea
«Yo» con la particula Nu 6 No:—

I.—Mataco—Mataguaya; 2 Moja y
todo ese grupo del que la Chané 6
Guada de Miranda «Matto Trono»
formaba parte.

V.—Lenguas que dicen «tu» 6
«tuyo» mediante un sonido con p:—

I.— Guarani; 2 El grupo Mojo—Bau-
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re, llamadé también—Nu—Aruaco,—
que incluye el Chané ya citado.
Despues de lo dicho facil es hacer
una agrupaciéon que simplifique mu-
cho la clasificacion por grandes fa-
milias de lenguas de los Indios que
los Espafioles encontraron en el pri-
mer siglo de la conquista, para ma-
yor claridad las dividiremos entre
las mismas 3 zonas ya designadas :

ORIENTAL—CENTRAL—OCCI-
DENTAL

En la Zona Orienial 6 del Rio dela
Plata:
Familia Guarani:—

l.—Guarani de las Islas;

2.—Tape llamados tambien, Arecha-
nes, Cariyo;

3.—Tarié del Paraguay;

4.—Tupi del Brasil y de la Provincia
Espafiola de Guayra, con toda varie-
dad de nombres.

Familia Chand.—

1.—Charrua, Yard, Guenoa, Minua-
na, Bohan, Mbegua, de la Banda
Oriental Entre Rios y Corrientes.

2.—Chana. Mbegud, Chana, Timby,
Chana, Caracara, Coronda, Quilva-
za, (Gulgaise), Curuniegna.

3.—Mocoreta, Caingangué, (Carué,
Corvada), Gualacha 4 Guayana.

Familia Guaycuri.—

Calchina, (Abipona), Mepén, (Abipo-
na), Agace, Guaycurt, Payagua, Mba-
ya, Toba con todos sus dialectos.

Familia Pampa Puelche.—

I.—Querandi—

Fuera de estos y enlo que es hoy
Chaco Paraguayo y region del Brasil
hay varias naciones de Indios de di-
ferentes estirpes, «lengua» que no se
enumeran por no complicar mas esta

clasificacion, entre los cuales figuran
representantes de los famosos Chanés
del tiempo de la conquista. que hoy
como antes sirven a los representan-
tes de los Mbayds.

Familia Central.—

Region del Chaco— .

Familia Mataco—Mataguaya, Vejos,
Nocten.

Hervas cita las siguientes.— _

Taimuye, Paloma, Ojota, Tatii.
Capitulo de las lenguas, vol. I, p. 164.

Familia Guaycuri.—

Toba, Mocori, Makohik, Taccagalé,

" Pitalaga Abipon.

La Malbala era segun Hervas len-
gua aparte pero estus Indios fueron
aniquilados y se distribuyeron eutre
Matacos, Guaycu ras etc. Capitulo de
las Lenguas p.

Region de la Pampa.—

Familia Puelche Pampa.—

Querandi. Tehuelhet, Diuihet, Che-
chehet, Leufuche, Guenaken.j

Familia Puelche Tehuelhet —
Tehuelches, Patagon, Ona 6 Yaca-
nakeny del Estrecho de Magallanes y
Tierra del Fuego.
ZONA OCCIDENTAL
Familia Lule-Tonocoté:—
Lule-Tonocoté, Vilela.

Familia Cacana:—

Todos los dialectos Diaguitas, In-
dama, Atacama, Chango.

Familia Cordobés:—

Sanavirona, Comechingona, Guarpe.
Entre las lenguas irreducibles &
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fomilias las hay de dos clases: las
que se consideran como tales por los
pocos conocimientos que de ellas
tenemos, como por ejemplo, la de los
Changos y Atacamas, que quedan
medio al aire, porque nos falta el
dato seguro de los idiomas Cacanes
etc, y no podemos saber con segu-
ridad si son dialectos de estos, 6 mas
bien arrinconamientos de naciones
vencidas.

En el caso de los Yahganes 6
Yamana de Tierra del Fuego, 6 sea,
Canaly Beagle, esta claro que s= trata
de an verdadero arrinconamiento;
porque tan conocida es la lengua de
ellos como la de los Onas, sus veci-
nos y enemigos, que lo son también
de los Alakaluf y otros naturales de
los archipielagos patagdnicos hasta
llegar 4 los mismos Chacos de Chilve.

Antes consideraba 4 la lengua Lule
—Tonocoté y 4 la Vilela como arrin-
conamientos entre las hordas de los
Chacos, por ser idiomas estos sufija-
dores de particulas pronominales, en
medio de otras queno lo eran, y por
las diferencias radicales que existen
entre los respectivos vocabularios;
restaurados aquellos idiomas a la re-
gion delos Andes de Tucuman, como
pertenecientes a naciones que habian
migrado de una zona & otra, y veri-
ficadas ciertas analogias lingiisticas
que mas bien las ligaban con gentes
de la region occidental, ya no era posi-
ble aplicar a los idiomas aludidos la
calificacion de arrinconamiento, sino
mas bien el de una migracidn, que, en
la época que st produjo conservaba
eslabones con el pais de origen: estos
desaparecerian mas tarde, al grado
que el Vilela hoy por hoy — es un
verdadero arrinconamiento, mientras
que el Lule-Tonocote ha desapare-
cido en su totalidad con esta circuns-
tancia mas que la dignifica, & saber,
que se extinguid en la misma region
de donde dos siglos atras habia emi-
grado.

En Bolivia es mas facil dar ejemplos
de idiomas arrinconados entre otros de

vasta extensién; pero no hay para
que extendernos tanto.

Cuando la lencgua Chana dejo de
ser hablada era ya un arrinconamiento,
pero no asi en la época del descubri-
miento y de la conquista; entonces
mas bien pudo darse este nombre a
los Guaranis de las Islas. De igual
modo el Guenaken de las Manzanas
es un arrinconamiento entre Tehuel-
ches Araucanos y Cristianos de Indios
que hablan un dialecto mestizado de
la que era lengua general de la Pampa
hasta mediados del siglo XVIIL

Las tres Zonas en que para este
estudio se ha dividido el territoric de
la Republica Argentina pueden hacer-
se también extensivas 4 la Arqueo-
logia como se ha hecho ya en la et-
novrafia, en la lingliistica etc., y son
ellas; la del Este, la del Ceantro y la
dél Oeste.

Ya se ha dicho mas de una vexz
gue no conduce & mucho hablar entre
nosotros de la Edad de Piedra, de la
de Bronce y de cualquier otra en
que se quieran subdividir las €pocas
pasadas del Viej» Mundo para esta-
blecer el orden crondlogico de su
arqueologia ya historica ya prehis-
torica; porque las edadss de piedra
se confunden con las de metal y para
mayor complicacion se ingertan las
de madera y hueso.

Puede decirse que con piedra y
palo salié el Indin Americano 4 com-
hatir al enemigo Europeo que lo in-
vadia armado con acero y boca de
fuego.

En la Zona del Este puede decirse
que estaban en plena Edad de Pie-
dra Pulida, sobre la que se habia
desencadenado una invasion de la
region del palo que trataba de des-
plazar & los que se defendian con
armas correspondientes 4 la region
de la piedra pulida.

Estamos muy lejos de haber con-
seguido lo que se necesita para po-
der generalizar con acierto en el Li-
toral del Atlantico, pero al menos es
por esta parte que se encuentran ob-
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jetos arqueolégicos de las Edades de
Piedra que mas se producen & los
hallazgos de igual género en la parte
occidental de Europa etc., lo que pa-
rece que tiende & probar que. por
este lado ro pudo entrar 4 la Ame-
rica cultura superior a la neolitica.
Los arrinconamientos de los elemen-
tos mas barbaros del Viejo Mundo
parece que se producian de Este &
Oeste, porque asi se movian las hor-
das migratorias. Siendo esto asi es
muy significativo que los restos mas
antiguos que mejor se conocen, y en
mayor abundancia sean los que pro-
ceden de la costa atlantica de nuestro
continente.

A este contacto atribuyo yo la ma-
yor parte de los objetos paleoliticos
que se descubren en el suelo nues-
tro y de los paises vecinos.

Los objetos nesliticos ¢ de piedra
pulida mas bién podran atribuirse 2
contacto con las naciones de Zona
Occidental y su cultura; y a ella de-
berian referirse todos esos morteros
y objetos de piedra zoomorfos etc.
que suelen encontrarse en la region
¢e la cuenca del Plata.

Los ohjetos de metal indudablemen-
te corre<ponden 4 la cultura del Peru,
con que estaban en continuo contacto
las naciones de toda la América.

Para el estudio de esta region
nada mejor que la obra del Sr. Felix
F. Outes sobre la Edad de Piedra en
Patagonia; y la parte arqueologica
de La Antropologia del Estado de
San Paulo, Brasil, por Dr. H. Van
Ihering

Actualmente el Sr. Luis M. Torres,
profesor a:ljunt) de arqueologia en la
Universidad de La Plata, estd explo-
rando los mouticulos del Sud de la
Provincia de Entre-Rios, precisamente
donde vivian los Chanas y Chana
Mbeguas, como también Minuanes,
Charruas y Taros. En el Museo se
han recibido ya seis cajones de restos
de mucha importancia antropologzica,
etnografica y arqueologica, y es pro-
bable que antes de fin de afio puedan

utilizarse los resultados de la expe-
dicién.

Asi 4 grandes rasgos y mientras no
tengamos mejores datos podremos es-
tablecer que los Indios tipo Chand
pertenecian 4 la Edad ¢ Region de
Piedra mientras que los de tipo Gua-
rani & la de Palo 6 de la Madera.

La piedra puliday el metal baja-
rian por los rios Carcarana, Salado,
Bermejo y aun por el Pilcomayo, como
también conducidos por los Queran-
dis 4 través de la Pampa. La comu-
nicacion por todas partes era mucho
mas facil antes que los Europeos la
hicieran dificil v mas tarde imposible
pOr Sus excesos.

Un buen modo de estudiar la ar-
queologia de la Zona Oriental seria e!
de comparar lo que dice el Sr. F. F.
Outes en «lLa Edad de Piedras la
Patagonia con la «Guia & las Antigtie-
dades de la Kdad de Piedra», publi
cada por el Museo Britanico; séguida
convendria una visita 4 una O mas
de las colecciones que se exponen en
los Museos.

Esta seccién de nuestra arqueolo-
gia se halla en un momento muy in-
teresante, porque las Investigaciones
de los Seniores Ambrosetti. Outes,
Torres etc., en esta Banda, y del
senior Figueira en la otra, conduciran
luego 4 una adjudicacion ajustada a
la verdad historica de esa congeries
de restos llamados de esta y de aquella
nacién nada mas que porque tales 6
cuales nombres estaban de moda en
la epoca en que se publicaban las mo-
nografias respectivas. En la Banda
Oriental todo era Charrua, en las Islas
del Delta del Parana, todo Guarani,
en la Banda Occidental de nuestro
Rio todo Querandi. Creo que yo fui
de los primeros que protestaron con-
tra este modo enciclopédico de tratar
la arqueologia del Rio de la Plata:
y aun cuando sea etnicamente posible
que Chanas y Timbus sean unos con
Charruas y Querandis, no por esto
hemos de atribuir 4 los ultimos casos
que acaso seau productos de los pri-
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meros, 6 en otro caso de los antepa-
sados de mios y otros.

Sucede en la Zona Oriental lo que
en el Viejo Mundo que los restos de
la «Edad de Piedra» son mas abun-
dantes en las regiones en que poco
0 nada aparece de las Edades poste-
riores. Asunto es este que no se ha
tenido tal vez tan en cuenta como
convendria; porque hay que averiguar
hasta que punto se trata de impor-
taciones en uno y otro caso.

La Zona del Centro en su arqueo-
logia se liga intimamente con la del
Este en sus dos extremos; porque
como en el Norte, 6 Reciéon de la
Madera tenemos el palo como material
de guerra ofensiva y defensiva, es la
Piedra que entra 4 utilizarse en el
Sud, y la separacién entre las dos
parece que se efectua por esas Sierras
de Cordoba y Santiago que separan
los Chacos de la Pampa.

La alfareria es mas abundante y
mas perfeccionada hacia los Chacos
que hacia la Pampa, por estar aque-
llos en contacto mas inmediato con
los centros de la mayor cultura Sud
Americana; y 4 la misima cultura esta
debemos atribuir los escasos ejemplos
que se hallan del conocimiento de los
metales en Ja época precolombina.

Muy poco 6 nada se conoce de la
arqueologia de Jos Chacos, y desgra-
ciadamente con la muerte desastrosa
del explorador Guido Boggiani, entre
los Chamacos se han perdido wvalio-
sos apuntes de importantes desc ibri-
mientos que estaba él haciendo en
tierra de los Mbayas.

En la region del Sud tenemos los
resultados de las exploraciones del
doctor F. P. Moreno y otros, y las
colecciones que se han logrado y figu-
ran en los museos publicos y parti-
culares; pero de ellos por ahora no
se puede asegurar méas sind que perte-
necen 4 la tierrra en que se encuen-
tran.

Los arrinconamientos en los archi-
pi¢lagos de Tierra del Fuego nos ha-
cen comprender que las superposicio-

nes de gentes de diferente origen
étnico han sido varias, y por lo tanto
no todos los restos arqueoldgicos
pueden ser propios de solo una de
ellas.

Por ahera lo que mas interesa es
establecer la semejanza de tipos entre
los objetos de la «Edad de Piedra»
que se encuentra en el Nuevo y Vie-
jo Mundae: si ello resulta de un esfuerzo
instintivo, inato del hombre, 6 si es
resultado de una imit ¢’6n, nada hacc
al caso; porque lo Gnico que se trata
de probar por ahora es que en Amé-
rica como en la parte occidental del
hemisferio orientil se hallan artefactos
de idénticas facturas y formas.

En Egipto se hacen descubrimientos
que abren nuevos rumbos & la ar-
queologfa comparada, y entre noso-
tros se inician exploraciones con algn
mas de método cientifico de las que
mucho se puede esperar.

Por lo pronto en el Riode la Plata
lo que hay que hacer con la arqueo-
logia es valerse de ella para demarcar
lo que es de lo que no es Guarani.

En la Zona Occidental 6 andina en-
tramos en una region, si bien no mas
interesante, por lo menos mas llama-
tiva. tanto por su abundancia y varie-
dad cuanto por su mayor valor artis-
tico; lo cual ha influido no poco para
que se haya descuidado en su casi
totalidad todo lo que pudiera referir-
se 4 lo que en el Viejo Mundo se
llamaria paleolitico, es decir en cuan-
to a un v alor cronoldgico para la
pre-6 proto-historia. Yo conozco al-
gunos objetos que parecen como Si
pudiesen ser de origen peleolitico, pero
ellos se han encontrado enla superficie
en Andalgala, y otros puntos de
Catamarca, en regiones donde abun-
dan toda clase de restos arqueoldgicos
de todos los tiempos y edades, asi
que nada positivo puede establecerse
acerca de los tales hallazgos.

Lo que es en esta regién como
por ejemplo en la quebrada de la
Concepcion (estancia que fué del Dr.
Joaquin Quiroga, ya finado) 'y enel
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Departamento de Santa Maria se en-
cuentran fésiles de animales dichos
antidiluvianos, pero no conozco des-
cripcion de objetos paleo-6 neoliticos
que se relacionen con los tales restos.

Escasos como son los objetos paleo-
liticos en esta zona, por el contrario
los de la piedra pulida son bien co-
munes, muchos de ellos Zoomorfos,
y no pocos antropomarfos. Las ha-
chas de todas formas y tamaiios se
encuentran a cada paso; las puntas de
fiecha abundan, y las piedras arroja-
dizas, dichos «Charruas» en el Litoral,
de ninguna manera escasean; pero
cabe una duda, y es, siestas bolas
son originales del lugar ¢ importadas
de otra parte; porque el Indio del Tu-
cuman mas bien usaba la honda, 6 la
galga en sus (cajones) (llamados «ca-
nones» en la América del Norte). Las
boleadoras pequefias ya son otra cosa,
porque el propio nombre de «libres»
indica que eran indigenas, como los
que de ellas se servian.

Los morteros zormorfos, antropo-
morfos, etc., de piedra pulida se pue-
den estudiar en los mineros, y en las
publicaciones mias. Muchos de elles
ostentan dibujos mas geométricos y
otros smubolicos. En Tapi es donde se
han descubierto los mas importantes
mon itos, esculpidos, alzunos de ellos
de mas de dos metros de alto; ello
hace creer quealli era uno de los cen-
tros e la cultu a Calchaqui.

St abundantes son estos objetos en
piedra pulida, mucho mas lo son las
alfarerias de todos tamafios, formas,
calidades y ornimentacion. Muaclios de
ellos correspo-den &4 ubicacion geo-
grafica cierta v conocida, y es curiosa
la diferencia que se nota entre los
hallazgos de lis vaiios valles e aque-
lla region; coma por ejemplo las urnas
funerarias de Calchaqui, propias de
esc valle, que no se encuentran al Sud
de la ~ierra del Atajo que divide el
Cam: o del Arenal de la cuenca de las
Silinas, del Campo de Andalgulay los
Pu-blos de Poman.

El Valle llamado de Calchaqui ha

sido un término algo elastico que has-
ta ha podido incluir toda la jurisdic-
cién dela Nueva Loéndres, fundacion
que fué Juan Perez de Zurita en 1558;
pero mas tarde se limité & todo lo que
se halla al Norte de la Punta de Ba-
lasto, entre esta cordillera que la dIV}-
de del Cajon, y la otra, llamada anti-
guamente «Andes de Tucumin» (Ver,
Itinerario de Matienzo, Relac. Geog.
t. II, Apendice ) que separa e€s-
tos valles de los llanos y Chacos ha-
cia la parte del Este.

Entre esta Punta de Balasto y 1’a
Sierra del Atajo media una travesia
pedregcsa y arenosa, de mas de dos
mil metros sobre el nivel del mar en
que corre un arroyuelo llamado Rio
del Arenal como a cuatro lequas al
Norte de las Capillitas, Real de Minas
en la sierra del At+jo, y alli se halla
un paradero de Indios con su panteon
correspondiente del que se han extral-
do muchos restos arqueologicos, y
entre los demds una espléndida urna
funeraria, tipo Calchaqli, cuyo esque-
ma de ornamentacion se se puede ver
en los grabados que se han publi-
cado. o

Los dibujos que estas curiosisimas
urnas ostentan son indudabl!emente
simbolicos, y pcr eso los vemos repro-
ducidos al hastio, todos con ciertas
va'iantes es cierto, pero que nunca
se apartan lejos de su tipo normal,
No cabe la menor duda que significa-
do tienen. pero seria aventurado por
ahora pretender decifrarlo como lo
hariamos con los jeroglificos egipcios;
pero para mi todos ellhs son mas
6 mencs atributys de la  divinidad
acuatica.—Si hubiere fundament) sufi-
ciente para ello, diriamos que se 1nvo-
caba & la diosa Coati—poderosa del
agua—Cual es el gran desideratum
en la region del Oeste?—es el agua;
asi que las mas de las ceremonias de-
berian pertenecer al rito nejptanico.
Vease «L.a Cruz en América» del Dr.
Adan Quiroga.

Es valor entendido que las urnas
calchaquines de ninguna manera pue-
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den llamarse uniformes, sin embargo
hay una larga serie de ellas que son
tipicas de aquella region, porque no
se encuentran en las demas. La gene-
rabidad de ellas sonde 50 a4 75 cen-
timetros de alto por 0.36 en la boca
del gollete, 0.28 en la cintura del
mismo, 0.33 en la parte mas ancha
del ovalo inferior y 0.12 base del
asiento. Entre la cintura y la base
hay una pequetia depresion, & modo
de segunda cintura, que corresponde
a la parte superior de las dos orejas
6 asas de la urna.

La ornamentacién del ejemplo que
mencioné contiene mucho de los sim-
bolos tipicos. Empecemos por el Golle-
te, que representa una cara humana
con algo como pinturas o tatuages.
Sobre un barfio blanquizco amarillento
que tipa el color natural de la alfa-
reria procede asi el esquema del
dibyjo.

Entre dos rayas negras un cordon
de redondeles pequefios negros, de
las que cae hacia abajo un triangulo
alargado con una cruz sobre fondo
blanco en lo que seria la frente todo
de negro y que hace las veces de
nariz. Las cejas, del mismo color,
arrancan de las sienes y caen 4 lo
que hace la boca en forma de orla
de cinco hojas O escalones; la boca
es un claro cuadrilongo entre lineas
con 4 dientes arriba y otros tantos
abajo, negro sobre el fondo general.
Los ojos ocupan el lugar de siempre
debajo de las cejas, con una pestafia
larga superior y 4 lagrimas inferiores
El pintado 6 tatuado de las mejillas
es una combinaciéon de escalones y
grecas, aquellos negros los unos y
rojos los otios.

Lineas negras entre blanco del
fondo separan la base del gollete
del cuerpo de la urna de la inferior
de aquellas bajo una faja como de 6
centimeiros con escalones con grecas
entrelazadas: el escalon de la derecha
rojo, los de la izquierda negros. A cada
lado de esta taja culebrean dos ser-
pientes con cabezas convencionales,

cuyos vanos se adornan con escale-
ras triangulos y fajas de pelotillas
negras caidas estas hacia al palo 6
faja central.

LLa serpiente de la izquierda tiene
por cabeza una especie de greca do-
ble. la de la derecha dos como ore-
jas con un oio en cada una: ambas
estan pintadas de rojo en el interior
del cuerpo-

Los costados dela urna llevan la
faja negra tipica de la region central
de Calchaqui, que se comprime hacia
la cintura del gollete y se ensanchaen
el labio y en la depresion que lleva
las asas.

Esta serie de urnas funerarias, la
mas numerosa y mas tipica de la ver-
dadera region calchaquina: la forma
general es la misma, aun cuando se
observen todas las variantes consi-
guientes en alfalfareria que no remita
ni de torno nide molde. El gollete en
casi todos los casos es una reproduc-
cion convencional de la cara humana
adornada de mil maneras; y el cuerpo
del vaso no es menos variado en su
ornamentacion, si bien se observan
que ciertos tipos son méas constantes
que otros, advirtiéndo que dificil seria
encontrar dos vasos cualesquiera
idénticos en todo, y tan es asi, que
aunque las dos caras de cada ejemplar
puedan demnstrar la intencion de apli-
carse en cuanto al esquema del dibu-
jo, no hay que engafiarse, pues un
examen prolijo de los detalles demos-
trara que los artistas, como la natura-
leza, no reproducen servilmente sus
artetactos, en el su caso, sus maravi-
llas en el otro: esto se reserva para
el mecanismo humano que con su
misma perfeccion reiterada aburre y
afea.

Seria un proceder infinito pasar en
revista todas las eccentricidades de la
ornamentacion calchaquina, ello méas
bien deberia ser materia para un es-
tudio individual, detallado, intenso,
persiguiendo cada simbolo 4 traves de
todas las colecciones existentes al
objeto de establecer su origen y de-
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sarrollo, con todas las modificaciones
que puedan resultar de la ubicacion
geogréafica, porque hasta aqui no se
ha podido aun establecer una serie de
superposiciones que nos autorice a
determinar las epocas & que corres-
ponden los objetos.

Al hacer uso de Ja palabra «simbolo»
con referencia 4 la ornamentacion de
las alfarerias de la Zona Occidental se
abre un vasto campo de investigacion
arqueoldgica, y acaso sea esta la par-
te mas intaresante de esta clase de es-
tudios. Yo siempre he creido que las
figuras que sirven de adorno en todos
los restos arqueoldgicos de nuestro
continente sean signos convenciona-
les con intencion simbdlica: los artis-
tas habran podido olvidarse de su
verdadero origeu, y hasta de su signi-
ficado; pero quedarian como atributos
por decirlo asi estereotipados, que
estaban en la memoria de todos y sal-
drian 4 lucir cada y cuando se
presentaba ocasion  de utilizarlos.
¢Cuantos de los atributos simbélicos
del cristianismo se emplean diariamen-
te, y por artistas que ni cristianos son,
cuando se trata de la iglesia, de los
altarcs 6 de algo que se relaciona
con ecllos?

A nadie se le oculta que entre los
restos arqueologicos de los Diaguitas
nuestros y de los «Pueblos» de Ia
Amcérica del Norte. Keane (Man Part
6 Present pp. 4)2 y 3) se refiere al
simbolismo exagerado de estos Indins
v habla de un culto 4 la serpiente
general en aquella América «desde el
Missisippi hasta las ciudades antiguas
de México Centro-Amériza y aun Pe-
ri» (loth «Ann. Report« (1891-95).
«Bar. Ethn.», Washington, 1397, pag.
XCVII

El doctor J. Walter Fewkes, autor
de ese trabajo, al describir las «Cere-
monias Ofidicas de Tusayan» se ex-
presa asi: —«Los Indios de los pue-
blos adoran una pluralidad de dioses
4 que se atribuyen varias virtudes,
Estas deidades Zoicas se adoran me-

diante ceremonias que son & veces

complicadisimas; y, hasta donde es
factible, esta rdstica potencia zoica
viene 4 representarse en la ceremonia
por un ser viviente de la misma es-
pecie, ¢ por un simbolo artificial.

El que descuella entre los repre-
sentantes vivos del Zoico panteon,
en toda la region &rida, es la ser-
piente, en especial la vibora casca-
bel tan venenosa y por lo tanto tan
misteriosamente potente. En la men-
talidad primitiva intima es la asocia-
cién entre la idea de esa vibora que
con toda velocidad pica mortalmente
y la del relampago con el truenoy
la lluvia que la acompaiian. Intima
es también la inter-relacion que exis-
ts entre esos reptiles amantes de la
humedad de los eriales sin agua ¥
las vivificadoras tormentas y volcanes
(1) es por esto que la vibora ca.scabel
criolla representa su rol tan 1mpor-
tante en las ceremonias, sobre todo
si se trata de rogar que lueva, que
son tan -caracteristicas de toda lare-
gion arida (Hrd p. XCVII).

Sigue Fewkes con el Simbolo  de
la Pluma, y saca estas conclusio-
nes: «Asi pués por ellas y otras
razones venimos a conceder que la
ornamentacion de las alfarerias an-
tiguas importaba zlgo mas que un
deseo sin transcendencia de hermo-
sear su ceramica. Kl motivo de fon-
do era religioso, porque este era el
movil de cuanto hacian. _

No se destinguian entre lo estético
y lo religivso lo uno procedia con
lo otro, y aquello de ornamer)tar
primorosamente un vaso cualquiera
sin valerse para ello de algin sim-
bolo religioso era cosa imposible
tratandose de un alfarero delos tiem-
pos antiguos>. Agrega Keane:—«<Asi
sucedio con los Van Dyck, los Gio-
tto y otros antes que la pintura se
divorciase de la religion en Italia y
los PaisesBajos»(ManPast and Present,
p: 403); v podriamos nosotros pre-

(1) Asi llamamos 4 las creces descomuna-
les en los rios secos de la region Andina.
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guntar si mucha parte de lo que es
la? ornamentacién artistica griega no
tiene el mismo origen, es decir, el
simbolismo.

Como era natural enla region de los
Andes, el agua era y es la vida de los
pueblos y por ella habia que implorar
4 la divinidad una 6 muchas que a
juicio de los implorantes manejaban
esas cosas. Sabemos que parvulos se
sacrificaban 4 los dioses en tiempo de
calamidad publica, y craneos de par-
vulos se encuentran en este género de
urnas, de donde yo he supuesto que
sean las urnas estas votivas, y que
cuando en ellas se encuentran restos
de animales en lugar de los humanos
es porque ha ha habido institucion,
como en el caso de I[saac, euando
Abraham penso sacrificarlo.

El Dr. Adan Quiroga ha explicado
muy bien el simbolismo de la cruz,
delavestruz etc., en su trabajo sobre
lacruz en América, y es conveniente
leer esa monografia con Introduccion
y todo. Estos y varios otros son sim-
bolos acuiticos, y qu: la serpiente lo
era en alto grado se dzsprende del
folk-lore local; pues la gente del bajo
pueblo por nada permite la presencia
de una vibora en sus ranchos cuando
el tiempo amenaza tormenta.

La idea de engafiar 4 la divinidad
con un simulacro cualquiera es muy
de la psicologia India. Una serpiente
O rayo pintado en una urna podia
tentar 4 las nubes 4 que largasen
lluvia fertilizadora.

De que man-ra la cruz podia influir
enel m'smo sentiln no esta tan claro,
pero lo cierto es que en toda la
America es un simbolo acuitico, vy
que lo hallamos en muchos de los
vasos 4 que atribuimos un objeto vo-
tivo para conseguir agua. En la cu-
riosa urna doble dicha Quiroga,
hallada en Amaichr 6 Hamaicha, ca-
mino de Santa Maria 4 Tafé las ma-
mas de la figura humana estan
acentuadas con cruces dentro de una
orla de la misma forma.

Muchas son las formas de la alfareria

Calchaqui, pero ninguna es mas ti-
pica que esta que hemos discutido en
los parrafos anteriores. «La cruz en
América» del Dr Adan Quiroga con-
tiene una gran coleccion de urnas,
las mas de este tipo, y alli se puede
estudiar muchas de las variantes de
los simbolos con que adoraban sus
alfarerias.

Hay otra serie muy curiosa y bas-
tante general en les valles Calchaqui,
que llaman «velerns,» porque se pa-
recen 4 las tinas que usaban para
banar las velas que se volvian hacer
en las casas de familia. Estas eran de
un solo cuerpo cilindricas y de capa-
cidad entre 50 y 100 litros. EI labio
de la boca sobresalta hacia afuera.
Guardas de airiba abajo de sapos,
etc, mas 6 menos cnnvencionales, al-
gunos de aquellos con la cruz griega.
separan otras guardas & fojas angula-
res muy couocidas en la ornamenta-
cién local; y que sin duda en este
como en los d'mas casos respondia
al simbolismo acuatico.

Si las urnas esas tipo Santa Maria,
que llamamos funerarias por los res-
tos humanos de pirvulos etc.. que en
ellas se encuentran, son propias del
Valle Calchaqui, el de las rezsiones
de Andalgald, Belén Tinogasta y los
Pueblos de Rioja y Catamarca es otro
muy distinto, por sus formas, su orna
mentacion, y su factura. Los ejempla-
res mas artisticos que yo COHnozco
vienen de Belén y Tinogasta, y en
todas partes las ha'lamos prestando
servicios domésticos en las casas de
los duefios, que no siempre se hallan
dispuestos & deshacerse de ellos, por-
que dicen que son su suerte. Las la-
minas 1, 2, 3, 5, y 6 son de la
coleccién mia, y todas procedentes
de Belén menos de la N° 2 que es
de Rio Colorado, distrito al Sud sobre
el rio del mismo nombre en el De-
partamento de Tinogasta. Las demas
tinajas de este mismo tipo halladas en
Tinogasta, Copacabana etc., se hallan
dibujadas en mis carteras, pero aun
no han sido publicadas' La forma ge-
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neral es siempre, pero llaman la
atencion que en Andalgald no se ha-
llen los ejemplares mas artisticos de
esta serie, de tamafio natural como
los de las urnas funerarias de Santa
Maria etc.

Como se vera los detalles de la
ornamentacién no salen del circulo
simbolico de las demas alfarerias: Ja-
queles, tridngulos con grecas, espira-
les. escalones etc., serpientes de dos
cabezas y cuerpos con dibujos machi-
hembrados, cabezas y manos de sapos
6 langostas, ojos humanos que llori-
quean, cruces malteras. etc. etc. Los
coloresson negro sobre fondo rojo de
ocre, conun pulimiento que parece es-
malte: la conservacién muchas veces
perfecta, y el salitre no parece haber-
las trasminado como sucede con las
mas de las alfarerias calchaquinas.
~Una diferencia he notado entre las
tinajas de esta serie en Belén y en
Tinogota, que en las de este Depar-
tamento rije la cara humana como par-
te del esquema o-namental tal y como
en el ¢jemplo N. 5 de Belén, que es
excepcional en este lugar.

En Tinogasta hay una curiosisima
serie de alfalfarerias propias exclusi-
vam:nte de aquel inmenso valle: su
forma general es la de las urnas fu-
nerarias de Santa Maria y demas va-
lles, calchaquines, Algunos miden un
metro, y mAs de alto, 56 centimetros
de ancho. Su ornamentacion es muy
diferente de las demas, y tipica de
aquellos lugares. Son tan grandes que
las emplean para mil usos domesticos
de granero, de vasos de fermentaciéon
etc. El tipo este no es conocido en los
trabajos que se han publicado hasta
aqul, y ni lo he oido mentar.

M ml cartera de viaje conservo
varios dibujos que estimo de gran va-
lor por ser los unicos, pue se cono-
cen. El esquema del dibujo es mucho
mas sencillo que el de las ramas
Santa Marianas.,

En esta misma regién, es decir la
que se halla al Sud de la de Calcha-
qui y en la misma del propio valle

también, hallamos muchos restos y
aun vasos enteros que son a todas lu-
ces de origen Peruano. Son tan tipi-
cas del Pert que basta hallar un frag-
mento de altareria que contenga
cierto dibujo para conocer que se
trata de una botija de aquellas llama-
das «yuro» por los criollos. Ejemplos
no faltan en todas las colecciones,
algunas de ellos bastante completos,
y en mio carteras, su reproducido
fragmentos con el simbolo este reco-
gidos en todo el poniente de Cata-
marca, como por ejemplo en Cafayate,
Tinogasta, muy abundantes en este
ultimo punto. Bastarian estos restos
para establecer que la influencia Pe-
ruana se habia extendido por todo el
Tucuman. _

Los restos exhumados por mit en
Chariar Iaco respondsn también tipo
Peruano, tanto en sus formas cuaito
en el caracter de su ornamentacion,
y es digno de observarse que aqu;
tenemos un ejemplo de sepelio de
adultos en urnas, por gente que no
consta que fuese de estirpe Guarani.
Tod» lo que se encontr6 enterrado en
Chanar laco esta muy distante de co-
rresponder 4 los restos de alfarerias
etc., encontradas en la superficie de
los alrededores, como se podra ver
en mi trabajo sobre este hallazgo ti-
tulado — (Las Huacas de Chanar laco).

La consideracion de estas diferen-
cias nos traen al terreno de una es-
pecialidad del valle dc los Andalgalas
en su maxima extension, es decir,
haciéndolo incluir & Belén y los
pueblos por ahora y tal vez més tar-
de 4 Tinogasta v Pueblos de la Rioja
también: me refiero 4 esas alfarerias
draconianas, que llamo asi porque su
ornamentacion consta de serpientes,
dragones, hidras, y otros seres mons-
truosos de una 6 mas cabezas,

La alfareria draconiana facilmente
se distribuye en dos grandes grupos,
el uno negro el otro color de tierra
quemada, mas 6 menos subida pero
ambas de factura muy superior a lo
comun, de forma y ornamentacion

|
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muy artisticas: el pulimiento de las
piezas en ambos grupos tan perfec-
cionado que parece esmalte, y el sa-
litre no lo ha podido vencer; puede
decirse que la accion del fuego ha
convertido en loza lo que empezd
por ser un barro del alfarero.

Las formas de muchos de estos
vasos son bellisimas, y tratandose de
la alfareria negre caprichosas, como
lo son también los dragones, etc.,
que la ornamentan; porque aunque
uno y otro grupo caen hajo el titulo
de draconiauos. el tipo de los drago-
nes de la alfareria negra no es el de
la de colores, ni aun en la manera de
producirse; puesto que en la negra
aparece como grabada con un estilo,
buril ¢ cincel, mientras que en lade
cclores se ha efectuado 4 pincel. Co-
mo técnica uno y otro grupo son ad-
mirables, simpaticemos 6 no con el
caracter del simbolismo,

Enel t. IlI, Revista del Museo de la
Plata; pp. 35-60, se verd lo que digo
de ia7alfareria d= colores en el lugar
de Chanar Yaco. La pieza tipica de
este estilo es la llamada Tinaja Bla-
mey, por haber sido encontrada por
el sefor José Blamey en uno de los
rastrojos de nuestro fundo de Hua-
san en Andalgala. En cada cara os-
tenta un dragén con rostro humano
vdos brazos con garras formidables.
El cuerpo de la hiedra, (dragon ¢
serpiente) estd sembrado de odvalos
alternos negro y rojo, y el gollete
lleva el adorno convencional de triin-
gulos alternos tan comun en esta
clase de vasos. La cara estd en for-
ma de mascaron humano. con crespos
0 espirales y pinturas rojas.

Otra tinajo de parecida forma y
perfecciéon de facturas se descubrio
por las vientos en los medanos de
Pilciao. Por desgracia falta mas de la
mitad, pero lo que tenem>s basta para
demostrar que sobre el fondo natural
de la alfareria se dibujaba un serpen-
tin disforme en cada cara con faga
doble de avalos cuadriculados: no se

descubre si el monstruo tenia 6 no
cabeza como la otra tinaja.

En mi trabajo ya citado sobre Cha-
fiar-laco reproduzco muchos fragmen-
tos de este mismo tipo, y lo propio
hago en mi articulo (Las Ruinas de
Pajanco y Tusca Mavo). (Rev. del Mu-
ceo de la Plata, t. X, p. p. 257 etc.)

Tratandose de estas alfarerias dra-
conianas del Tucuman antigno me
veo en el deber de citar conclusiones
del Dr. Max Uhle 4 propdsito de sus
exploraciones en Pachacamac (Peru);
porque este distinguido Americanista
alli parece establecer cierto orden
cronologico en los restos arqueolo-
gicos de aquella region, que mientras
no venga alguna prucba en contrario,
aun no presentada, habra de tenerse
en cuenta todo trabajo de esta indole
de hoy en adelante ya sea para deses-
timar, ya para ad ntarlo.

El orden que Max Uhle pretende
establecer es el siguiente:

10.—Es estilo clasico de los mo-
numentos de de Tiahuanaco.

2'—El que corresponde 4 un des-
arrollo local posterior del mismo es-
tilo.

3°—El perindo de los vasos pinta-
dos de blanco, rojo y negro.

40 —El periodo cuva caracteristica
son clertos vasos negros.

5°—El periodo esiilar de los Incas.

El gran problema para nosotros ten-
dra que ser el de hacer encuadrar los
restos arqueolégicos de nuestra region
andina en una 6 mas de las subdivisio-
nes de la Uhle.

Identidad no sera ficil que encon-
tremos, no siendo en el 5° grupo, por-
que la prueba de ello Iz encontramos
en todas partes, en vasos enteros
tanto como en restos fragmentarios,
y en ninguna parte con mas frecuen-
cia que en la regién Calchaquino—
Landerina, donde se ha querido poner
en duda la influencia peruana como
predominante en toda la region ancina
hasta dar con las naciones indepen-
dientes al Sud del paralelo del Maule
mas 6 menos,
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Procediendo por orden inverso lle-
gamos 2 la alfareria negra que no me
es licito identificar con la que le sirve
a Max Mhle, tanto porque ninguna de
las piezas que conocemos se han ha-
llado 7% situ por personas competen-
tes para hacer todas las averiguacio-
nes del caso, cuanto porque no nos
consta aun que, haya cosa parecida
en Chocamac, ni otro lugar de cultura
contemporanea en el Peru.

Conocemos la procedencia general
de los objetos, pero nada mas, y no
podemos saber si eran 6 no de la
misma €poca de las atarerias draco-
nianas de dos 6 mas colores. Una cosa
sabemos; que no las encontré yo en
las Huacas de Chafiar—Iaco, ni tam-
poco aparecen en las colecciones de
las dos exploraciones del Profesor
Ambrosetti «1905 y 1900.»

Estos vasos negros son de una
factura especial: La forma caprichosa
muchas veces elegante, algunos de
ellos imitados del mate. La masa es
fina delgada, bien quemada renegrida,
con lustre de esmalte, yla ornamen-
tacion grabada con puota mas 6 me-
nos fina. En algunos ejemplos el
dibujo es el grabado y el fondo ne-
gro liso; en otros es el dragén que
se dibuja en medio de las rayas que
forman el fondo; en un tercer grupo
el dragon resulta de una mezcla de
los dos procedimientos. Se hace no-
tar esto; porque la diferencia de mé-
todo puede tener importancia

En mi «Viaje Arqueolégico de la
Region de Andalgala» (Rev. del M. de
La Plata, tom. XII, pp. 73 etc,) he
reproducido una taza 6 jarro de esta
alfareria negra y para mayor claridad
un esquema del dibujo: este adorno
consta de dos dragones (hidras)
policefalos, cuyo cuerpo tiene forma
de corazén. Para otro trabajo que
preparo tengo varias laminas de la
misma serie en las cuales se podra
ver como se forman estos monstruos
policéfalos, multiplicada las cabezas
como «bola de nieve», sin mas limi-
te, & lo que parece, que la fantasia

del artista y el espacio de que dis-
ponia. En el trabajo ya citado se en-
contraran reproducciones de frag-
mentos muy interesantes que no pa-
san de ser variantes de un solo
tipo.

En todos estos ejemplos una espe-
cialidad se nota: la cabeza es una
prolongacioén natural del cuerpo ¢ de
algin otro miembro del mismo; mas
en el vaso.

La cabeza del dragén se presenta
como cogote postizo, sin que nazca
de un cuello 6 cosa que se le pa-
rezca.

Aqui pues tenemos el punto de
contacto en el esquema de la orna-
mentacion entre la alfareria negra y
la de colores, tipo Blamey: en esta
dragones de 2 & detres colores con
uno 6 dos brazos ostentan un ros-
tro hu nano; mas 6 menos convencio-
nal, precisamente la misma disposi-
cion del vaso calabaciforme. Hay
una serie larga de vasos de este
tipo, y los mas de ellos de la region
de Andalgala; pero el mas bello de
todos los ejemplares es una tinaja 6
botija hallada en Pilciao, que dejaron
descubierta en dos distintas épocas
las arenas volantes de aquellos mé-
danos. Por desgracia falta mas de
la mitad de la pieza, inclusive las
cabezas de las hidras del anverso v
reverso; como eran ellas empero se
deduce de ciertos indicios que aun
se distinguen en el asiento arriba de
la man> con 4 gorras que asoma 4
la izquierda, y de la linea que tér-
minaba cada frente. La forma de la
cabeza no era redonda como en el
otro ¢jemplo (tinaja Blamey), sino
semi-circular, coincidiendo el diame-
tro con el limite derecho del dibujo
y el punto de contacto con el ser-
penton 6 dragén 6 hidra aquel en
que el monoculo divide en dos par-
tes el arco del semi-circulo Cuando
concluyo mi monografia sobre los
vasos de este tipo daré varios ejem-
plos de esta disposiciéa de la cabe-
za del monstruo.
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Este precioso artefacto de la re-
‘gion de Andalgald consta de dos
colores, café-con-leche del fondo y
el negro del dibujo, pero en el
caso de la «Tinaja Blamey» tenemos
un color mas, el rojo; y es aqui
que sospechamos una posible com-
paracion con la clase 32 de la cla-
sificacion de Max Uhle.

FIN

LITERATURA GRIEGA

(Continuacion)

La critica antigua

¢Es creible que Homero escribiera
seguido sus poemas. sin reparticion
ninguna? Cierto es que la division
actual, en que cada poema tiene tan-
tos cantos, cuantos hay letras en el
alfabeto, es demasiado artificial para
que se remonte & Homero. Sin em-
bargn 4 él se la atribuye Apon, fun-
dado en que las dos primeras letras
de la Iliada representan justamente el
numero 48.

Antes de la division actual que dé-
bese a los Alejandrinos, otra estaba
en uso, hecha, no segun el numero
de las letras en alfabeto sino segln
la materia y luego mucho mas racio-
nal y natural. Sin| menoscabo de su
unidad no hay poema que no pueda
dividirse en partes cada una de las
cuales con cierta unidad. A pesar de
su individualidad ¢no dividimos hasta
el hombre en cabeza, brazos, piernas
tronco? si es ley en los- organismos
superiores el que cada parte adquie-
ra cierta independencia. Estas partes,
pues, que se destacaban en los dos

poemas fueron distinguidas y sefia-
ladas con nombre apropiado.

De lo antiguo de tal divisiéon no
faltan pruebas, Ya Herodoto (2% 16)
cita la ariste.a, esto es,la proeza de
Diomedes, rapsodia que forma el li-
bro V en la actualidad. Se vé citada
por Platén la wecreia 6 evocacion de
los muertos, que es el XI libro de
la Odisea; ni faltan otras partes cita-
das por Aristoteles.

A este respécto tenemos un pasaje
importante de Eliano, (Var. hist.-
13, 13): «Los antiguos cantaban sepa-
rados las varias partes de los poe-
mas homéricos; por ejemplo: el com-
bate cerca de las naves, la Patroclea
(los juegos en honor de Patroclo), la
Doleonia, la aristeia de Agamenon, el
catalogo de las naves, el sacrificio de
los prisioneros; éstas, partes de la
lliada. Respecto de la Odisea; lo de
Pilo. lo «le Esparta, el antro de Calipso
lo de la naves; los discursos del Al-
cino, la ciclopea. la evocacion de los
muertos, lo de Circe, el lavacro, la
muerte de los pretendientes, lo de
campo, o de Laertos Las divisiones
eran muchas mas, pero Eliano no les
cita todas, no siendo tal su ob-
jeto.

Cada una de estas divisionos for-
maba una rapsodia, esto es lo que
un rapsoda podia cantar de una vez.
Tal division era necesaria y suficien-
te ya para el pueblo, ya para los
escritores, dado que tuviesen que
referirse & algun pasage, como bas-
taba en aquel entonces 4 los astro-
nomos, para no perdersedel cielo, la
agrupacion de las estrellas en cons-
telaciones sin que por ello se deba
negar que no sea mas comoda la que
se hace con mendianos y paralelos,
con todo que es arbitrario. La segun-
da division, en cantos, de un nimero
de versos mas 6 menos igual, asi
como la numeracién de los versos en
cada canto responden 4 las exigencias
de una critica y cultura superior.

La nomenclatura antigua de las dis-
tintas rapsodias no se perdio; bajo la
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letra que indica el numero de 6rden
se leen en cada canto los titulos de
las rapsodias de que el jcanto mismo
se compone; pero es muy comun el
caso en que rapsodia y canto coinci-
den, lo que prueba el tino de los cri-
ticos, puestc que hasta donde les fué
permitido no modificaron la division
tradicional.

EDICIONES —

Hubo, antes de todo, una edicion
de los poemas que llamaremos la v#l-
gata; pero no todos querian confor-
marse a ella,

Véase lo que sucedia.

El respeto al texto que nosotros
profesamos, era desconocido en aque-
llos comienzos de la critica, y por
consiguiente quien creia dar con una
leccion mas acertada y satisfactoria
que la comun, como no usabase po-
ner notas, la introducia sin mas en el
texto mismo.

De este modo el nuevo texto veria
4 ser expresion de las opiviones par-
ticulares € interpretaciones del critico
copista.

En tiempo de los Alejandrinos, for-
jado todo un sistema de signos con-
vencionaies se indicaban en e' margen
al lado de cada verso las propuestas
d» correcciones, lo que no se cono-
cia en aquellos principios. De ahi
los reproches qué, por ejemplo, se
hacen 4 Antimaco, de haber corrom-
pido el texto: el no creta corromperlo,
sino corregirlo.

A esta libertad tan lata de modifi-
car segun indiviluales conjeturas el
texto, se deben y no a4 los rapsodas,
todos los errores y todas las variantes
que hicieron necesarias las recensio-
nes criticas. Homero empez6 a co-
rromperse cuando la critica se ocupd
de el

Si no tenemos tantas distintas lec-
ciones, del nuevo testamento, cuan-
tas tenian los griegos de los poemas
homéricos, débese a la autoridad ecle-
siastica, que no permite modificacio-

nes por mas que parezcan conve-
nientes.

La conservacion del antiguo testa-
mento débese, del mismo modo, & la
autoridad de la sinagoga, 4 la costum-
bre antigua de contar todas las letras
de vez en cuando.

Ahora bien. tal cuidado nadie en
Grecia se lo tomaba: no hubo una
autoridad reconocida que prohibiese
hacer alteraciones en el texto home-
rico. Sialgo hubo por el estilo fué
en antiguo entre los homeristas. Lue-
go, cada edicién representa una co-
rreccidon al texto; texto distinto de los
demas en un niimero mayor & menor
de puntos. de ahi el nombre de dior-
tdsis que se les daba, esto es, correc:
ciones.

Habia, pues, muchos Homeros; los
habia segun tal 6 tal otra persona, de
donde la division de las diorfosis, en
lo de las ciudades y las individuali-
dades.

Empecemos por estas.

Tenemos primero las de Licurgo;
él, segin dice Plutarco copié & Ho-
mero y le llevé 4 Esparta; pero con-
tentose con copiar solamente, al paso
que 4 Cineton de Quios se le repro-
chan interpolaciones no pocas y gra-
ves en su diortosis. Nada dice de
Solén, ni de Pisistrato, ni de Hiparco.
Se vé citada larecension de Antima-
co de Colofon al que se hacen tam-
bién no pocas censuras. B

Célebre fué la edicion de la cajita
(ek 16s ndrdekos) Deriva el nombre
aquel de haber encerrado Alejandro la
tal recension que tenia de Homero en
una preciosa cajita que encontro entre
los despojos de los Persas. Plutarco,
dice que la recesion era obra de Aris-
toteles. Plinio la menta pero no dice
quien sea el autor. Segin Estrabon
(XIII), autor de la recensién fué el
mismo Alejandro que hizo eoadyuvar
por dos discipulos de Aristoteles. Ca-
listenes y Anasarco.

Dice Sengesbuch que si era de
Aristoteles debia de ser muy mala. Es
verdad: Aristoteles cita no pocos ver-

—w—
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sos de Homero como auténticos que
6 son alterados 6 son tales que Aris-
tarco por esptireos no los admitié si-
quiera, en su edicion.

Otra ediciéon es de un Euripides,
que seria segun Suidas sobrino del
tragico,

Como ediciones citadas mas rara-
mente por los antiguos, los eruditos
sefialan la de Antimaco, la Chipria,
la de Riano, las de Sosigenes, la de
Filemon.

Se menciona una edicién de Ca-
sandro, rey de Macedonia. No se sabe
si fuera obra suya 6 si encargara de
ella a algunos sabios. Ateneo (Lib.
X1V, 7, 630) dice que Casandro tenia
una lliada y una Odisea copiadas de
su propia mano. Pero copiar de su
propia mano no es hacer una dior-
tosis.

Al apoderarse Sila de Atenas en
88 a. C, llevo 4 Roma la biblioteca de
Apelicon, encargandole ordenarla a
Trianon Amesino, célebre gramatico,
que tengo mencionado arriba. Entre
los libros de este Apelicon encontra-
base un coex antiguo de Ja Iliada vy
la Odisea y esta seiie de la didstosis
que se llama de Apelicon.

Todas estas ediciones son anteriores
4 los Alejandrinos; solo ignérase la
edad de la de Filemone y de los de
Sosigenes. Vuelvo 4 decir que es
muy importante hacerse un concepto
de lo que significa diortosis O recen-
sion. Se entiende por tal una trans-
cripcion de Homero, distinta en mu-
chos puntos de la comun. y la dife-
rencia no se debé atribuir al haber
sido el texto recogido de labios de
distintos rapsodas, sino & la opinion
del critico copista.

Las ediciones de las ciudades son
siete; la Eolica, la Argolica, la Cre-
tense, la Chipria, la de Masilia. la de
Sirope, la de Quios. Cuatro de estas
pertenecen a los Jonios: la de Quios
la de Masilia,la Sinope, la de Chipre
tres 4 pueblos de distinta estirpe: la
de Argos y Creta; doricas; la de
Lesbos, eolica. No se sabe el origen

del apellido: ediciones de las ciudades.
Alguien cree que cada una fue sefia-
lada con el nombre de la ciudad de
la que fué llevada & Alejandria; otros
opinan que el apellido de las ciuda-
des derivan de haber sido cada una
compuesta por criticos encargados de
ello por las ciudades.

Es incierta la edad en que han
sido forjadas estas ediciones; no dé-
bian, empero, de ser anteriores al
V siglo a. d. c.

Mientras tanto hacia fines del siglo V
aparecen en Atenas los primeros
libreros 6 bibliopolos; los que comer-
cian en libros copiandolos 6 ven-
diéndolos. Le diria que una especie
de frenesi se apodera de los atenien-
ses, si se atiende 4 los cémicos. Se
multiplicaron entonces las copias de
Homero segun las varias ediciones
y tanto era su n@nero que hacia el
mismo tiempo, cuenta Plutarco, Alci-
biades div una bofetada 4 un pobre
maestro porque no tenfia copia de
Homero

Adviértase <in embargo que nin-
guna de las ediciones individuales es
anterior 4 la edad esta esa que apa-
recen los libreros y acaso hay que
buscar en los libreros la causa de
algunas de tales ediciones, Antimaco
el mas antiguo, vivia precisamente
hacia fines del siglo V.

EDICIONES CRITICAS.—

Abundaba el material cuando los
criticos alejandrinos emprendieron la
tarea de reconstruir el verdadero
texto de Homero.

No=otros con Harles, Wideborg,
admitim s un texto debido 4 Homero
mismo Harles, aunque publicé su obra
antes que Wolf saliera con sus pro-
legomenos, ya tenia conocido perfec-
tamente el codice A., de Venecia,
el mismo que hizo en Wolf tamana
impresion. Sus opiniones tienen valor
pues son las de una mente despreo-

" cupada aun; nada le parecia encon-

trar en los nuevos documentos que
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le obligara 4 apartarse de la creencia
tradicional. Transcribiré sus palabras.

«No falté quien negara haber escri-
to Homero sus poemas, sosteniendo
que él los cantaba parte por partey
que conservadas estas de memoria,
fueron en lo sucesivo recogidas y lue-
go divididas en libros por los grama-
ticos.» (1).

«Josefo, al principio de su libro con-
tra Apion escribe: Dicese que no
dejo él escritos sus poemas, pero con-
servados de memoria y repartidos en
trozos fueron reunidos en lo sucesivo
recogiéndolos de labios de los can-
tores y que de ahi nace si hav en
ellos, no pocas discrepancias.» Pero
esta opiniéon tampoco verosimil debe
de haber nacido de que Cineton de
Quios y ctros rapsodas, después de
muerto Homero solian cantar sepa-
radamente las partes de los poemas,
segun dice Eliano, dando cada & parte
titulo especial. Nada impide creer que
los Rapsodas, como hacian con otros
poetas, cantaran también por partes
la Iliada y la Odisea; 4 pesar de que
Homero todas las hubiese escrito se-
guidamente. Hasta aqui habla Fabri-
cio. «Ya, dice Harles, nunca he podi-
do persuadir de que Homero no haya
escrito ¢l mismo de sumano, Jos poe-
mas: Wood, sin embargo trata de
demostrar y que Homero no sabia
escribir y no se conocia en aquel
tiempo la escritura en Asia menor. (2);
pero por haber ya Wideborg refu-
tado uno por uno sus argumentos,
me paso de repetirlos. Otros he visto
que tienen tal opinion absurda. El
arte de escribir, no hay duda, de que
ya se conoclera en tiempos de Home-
ro: y si creemos 4 Diodoro Siculo y
a otros autores, va antes de Homero
entre los Griegos y los- Tracios hu-
bieron muchos que pusieron por escri-
to sus pensamientos y versos. Sin

(1) Tal es la hipdtesis que Sengebusch
sostuvo después.

(2) Es la tesis que Wolf traté de defen-
der pocos aflos mds tarde.

embargo no es dable ni importa esta-
blecer si Homero usara de letras pe-
lasgicas 6 fenicias 6 de las griegas
mas antiguas parecidas & las latinas.
Muy verosimil es el que no fueron
las letras griegas después de Homero
y también consta que algunas de ellas
fueron inventadas después. Pero los
Griegos al transcribir mas tarde los
poemas de Homero en el alfabeto de
su tiempo, diéron lugar & varianies y
4 formas dudosas. Muy poco vale el
testimonio de Josefo. *

Antes de todo dice simplemente;
se dice; después nos cita el nombre
de los autores de que saca la noti-
cia, y por consiguiente si sean los
tales, testigos autorizados, 6 lo que
parece mas probable, por no haber-
se hasta eldia encontrado otro autor
que tenga aquela opinion, si sean
autores de poca importancia. Josefo
solo se lo sabe, quien de muchas
fabulas fué no diré inventor sinoad-
mirador. Eustacic recogioé aquellos
diceres, pero es autor demasiado re-
ciente y no cita testimonios antiguos:
digase lo mismo del escoliasta del
codice A (el codice que tanta mella
hizo en Wolf): la fabula que des
pues aquel escoliasta pasa a contar
de Pisistrato y de su empefio enreco-
ger los cantos de Homero, evidencia
su ingenio y credulidad. Pero, lo
que es de suma importancia, no al-
canz6é 4 comprender de que modo
Homero haya podido de memoria y
sin la ayuda de la escritura, com-
poner poemas de tamafa extension,

" de tan distinto caracter y sin embar-

go tan ordenados, en los  que todo
desde prin~ipio hasta el fin armoniza
admirablemente y el 6rden crondlo-

' gico es fespetado y bien mantenido

los caracteres con tantos nombres
propios, sobre todo en el catalogo de
las naves, entre las cuales tan fé}cﬂ
es la confusion, y un color poético
igual en todas las partes, etc....>»
Bastara Admitido un texto de Ho-
mero, se puede preguntar: jporqué
los criticos alejandrinos no publ

i o

i
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caron tal texto? Hoy, aunque parez-
ca mentira, gente que razona de este
modo, no atendiendo al efecto de la
distancia de que es victima; y que
entre Homero y los tales criticos
median mas de siete siglos. En tan
largo trecho de tiempo sucedi6é la
modificaciéon del alfabeto: pués el
jonico empezé a4 usarse oficialmente
solo en 403a.d. ¢, De Homero atun
en tiempo de Zenodoto conservabanse
codices escritos en el antiguo alfabeto
atico. Se ha dicho una vez cuan
numerosos eran los alfabetos en Gre-
cia antes que el jénico se hiciera co-
mun. Es natural que el texto homé-
rico hubo de ser trasladado, mas de
una vez, de uno a4 otro alfabeto y
que tambien pudo ser esto causa de
algunas alteraciones; y también es
natural que la nueva transcripcion no
hiciera cuidar de la primera, no te-
niendo los antiguos el culto que los
modernos profesan 4 todo docu-
mento.

Cuando se invent6 la impreita,
acontecimiento que bien puede com-
pararse con la aparicién en antiguo
de los libros, ya se habia perdido el
codice de Dante, y antes bien, no hay
memoria de que haya en algun tiem-
po el tal codice existido en alguna
parte.

Se sabe que al morir Dante quedo
el Paraiso sin los tltimos cantos:
Santiago, hijo de Dante, que los des-
cubrid, dice que tuvo en sueio la
revelacion del lugar donde estaban
escondidos. Hé aqui gérmenes que
cuando habian pasado unes siglos, no
dejaran de hacer surgir dudas sobre
la autenticidad de la Divina Comedia,
6 por lo menos, de los ultimos cantos.
Nacida Ja duda no faitaran sabios que
encontraran diferencias de estilo los
ultimos cantos, que hagan de todo
punto inadmisible la hipotesis de que
se deban atribuiral mismo autor de los
primeros. Nadamas sujeto & la ilusion
que la critica.

Todos estos arreglos y disposiciones

que parecen dibujarse en las manchas
de una pared.

Vamos 4 los Alejandrinos. El primer
prefecto de la biblioteca 6 Museo que
fué por Tolomeo Soter y Tolomeo
Filadelfo 2°, segun el consejo de De-
metrio Falereo, fundado en Alejandria,
ha sido Zenodoto, natural de Efeso,
maestra del mismo Tolomeo Fila-
delfo.

Zenodoto florecl6 en la primera
mitad del siglo tercero a. d. ¢. Con
la fundacién de la biblioteca, por pri-
mera vez se encontraban reunidos
codices de Homero en numero tan
grande y de tan diversas proceden-
cias; y la diferencia que se notaban
entre ellos sugirio la idea de hacer
una edicion critica.

Antes de todo, Zenodoto solo se
cuid6 de la Iliada y la Odisea, los
tinicos poemas que en todo tiempo
los sabios atribuyeron 4 Homero, como
hemos demostrado A Zenodoto se
debe la division de los dos poemas
en 24 libros, cada uno, segtn el nu-
mero de las letras del alfabeto, division
arbitraria pero acaso cémoda. El no
agregd comentarios a su ediciéon ni
cuidose de transcribir las variantes.
Los versos que le parecian espureos
6 dejo de transcribirlos ¢ les puso
al lado de el obelo. esto es, un guion.
Es dificil de explicar porque de los
versos uuo juzgaba espureos a los
unos di6 lugar en el texto, rechazan-
d~ otros. A mi me parece probable
la opinién que los versos que se con-
sideraban como rehazados, Zenodoto
no Jos ha a encontrado en los codices
que tenia a la vista, ‘

Como no hacia uso de otros signos,
es natural que siguiendo la costumbre
de entonces. cuando se le anthjara al-
guna correccion del texto, que le
pareciase oportuna. la introdujera sin
mas. De ahi la acusacion de atrevido
y corruptor. Sin embargo la culpa era
simplemente del estado infantil de la
critica, de no haberse todavia encon-
trado mas signos que el obelo.
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" La creacion de estos signos conven-
cionales tiene pues inmensa, impor-
tancia, pues ‘desde entonces no se
hicieron modificaciones en el texto.

Débese 4 Zenodoto un glosario 6
explicacién de todas las palabras
dificiles de comprender que hallanse
en Homero. Algunas de tales explica-
-ciones han llegado hasta nosotros En
otra obra investigaba el ntmero de
los™ dias qne dura la accion de la
lliada y la Odisea y de esta obra se
ka descubierto un trozo. Sengebusch,
csmo vé 4 Zenodoto enumerado por
Taciano entre los que hicieron inves-
tigaciones sobre la vida. la poesia v la
edad de Homero, supone que debe de
haber escrito otra obra particular so-
bre Homero. Pero yo he demostrado
que las palabras de Taciano deben
entenderse en sentido distributivo y
es, pues, Inutil la suposicion de tal
obra.

Sucedieron 4 Zenodoto en la direc-
cion de la Biblioteca, Calimaco. & éste
‘Eratostenes, a este Apolonio Redio,
4 Apolonio Aristéfanes de Bizancio, al
cual reemplazo Aristarco. Discipulos
de Zenodoto fueron Teofilo, el grama-
 tico Anaxadgoras, un tal Agatocles y
Ari~t foes de Bizancio. maestro de
Aristarco

Apoionio, el sucesor de Eratostenes
conipuso una obra e¢n que criticaba la
edicion de Zenodoto, pero sin hacer él
otra, al pa<o que a lratdstenes se de
ben dos obras sobre Homero, en una
de las cuales estudia la Geografia de
los poemas: per no. hizo edicion al-
guna de Homero. Calimaco, como
Apolonio de Ro'las fué poeta insigne
y debié de tratar de Homero en su
historia de la literatura griega que
constaba 1.0 libr)s y titulabase Fina-
kes.

Era contemporaneo de Eratostenes,
Riano Cretense, poeta célebre y se le
debe la edicion critica de Homero ti-
tulada: la de Riano, que he mentado
mas arriba. Otra edicion se debe &
Aristofanes de Bizancio (240-198,) y
pués tenemos tres con estas la de

Zenodoto, la de Riano, la de Aristo-
fanes de Bizancio. Este ultimo no
consideraba genuino lo que sigue al
verso 297, del libro 23 de la Odisea,
hasta el fin. Se le debe la observacion
de que el Olimpo en Homero & veces
significa cielo, a4 veces monte Olimpo;
se le deben la acentuacioén, la notacion
de los espiritus y de la cantidad de
los versos.

A Zenodoto se debe el obelo; a4
Leagora de Siracusa la dipla pura;a
Aristotanes de Bizancio el ceraunio,
el sigma, el antisigma, y otros signos
que no se ven indicados. Se vé pues
que Aristotanes tiene gran parteen la
compilacién de estos signos del alge-
bra critica, Por lo demas el valor de
estos signos no es el mismo en los
criticos, como veremos en otra clase
al hablar de Aristarco.

A mas de la edicion de Homero,
Aristofanes escribié un glosario 6
vocabulario de palabras obscuras;
pues glossa 6 lexis, significaba, para
los Griegos, palabra de sentide dificil
de entender. Escribio también unas
notas 4 la historia literaria ({/nakes)
de Calimaco.

Respecto de la puntuaciéon y nota-
cion de los espiritus, acentos, etc., en
cuya discusion mucho trabajéo Aristé-
fanes, notaré que solo hay unas indi-
caciones en Aristoteles que hacen su-
poner que ya el filésofo conocia el uso
de los puntos. jTanto tiempo se nece-
sita para la invencion dc¢ las cosas
mas sencillas! Nosotros no podemos
ahora, imaginarnos un libro sin signos
de puntuacion,

ARISTARCO

Entre las diorinsis tenemos que re-
cordar lade Arato. Es este el celebre
autor de los Fendmenos, poema que
los antiguos ponian 4 la par de los de
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Homero, y que Ciceron tradujo al
latin en espléndidos exametros, de los
cuales no pocos se han conservado
Fué Arato condiscipulo de Calimaco,
con quién estudi6 en Atenas, y vivio
gran parte de su vida enla corte de
Antigono Gonato, rey de Macedonia.
Arato cuidé la diortosis de la Odisea.
Se lee en vida de Arato Weterman:
hizo también la didrtosis de la Odisea;
y hay pues unadiértoses que se llama
Aratea, como hay la Aristarquea y
Aristofanea. Hay quien dice que él
se fué a Siria y «demoro con Antigo-
no. y recibié de élla orden de hacer
la di6rtosis tambien de la Iliada, por
haber sido por muchos malgastada.»
Asi se ve que demord también en la
corte de Antioco 1°. Didgenes de
Laercio, cita un coloquio que Arafo
habia tenido con el filésofo Timoén, su
maestro. Preguntole Arato de que
modo él podia con seguridad conocer
la poesia de Homero: y Timoén contes-
tole si alcanzas, algin manuscrito que
exhiba un texto no alterado, por la
diortosis. Lo que hace ver en que
concepto. se tenian estas correccio-
nes. Arato tuvo un hermano que fué
también célebre por los estudios ho-
mericos, llamaban Atenodoro, y refuté
& Zoilo el que habia censurado y vitu
perado 4 Homero en dos obras: una
eran 9 discursos contra Homero, otra
titulabase Phdgos Homéron, censura
de Homero. Era este Zoilo, tan popu-
lar por su mala lengua, de Efeso,
segin Eustacio y de Anfipolis de Ma-
cedonia, segun Plutarco, y otros. Le
llamaban el perro retorico: y le quedo
el apodo de «agotador de Homero.»
Dejo en tres libros una historia que
llegaba hasta la muerte deFilipo deMa-
cedonia, y no puede pues ser anterior
4 este rey: y como tuvo de maestro &
Policrates, de Atenas, contemperaneo
de Socrates; como 4 mas se lee que
escribié contra Platén y contra Isé-
crates y que Demostenes aproveché
sus discursos, no puede ser cierto
lo que dice Vitruvio, quien le hacia
vivir mas tarde, bajo Tolomeo Fila-

delfo. DiceVitruvio que seginlos unos
fué crucificado por orden de Tolomeo,
segun otros condenado 4 muerte por
parricidio y segin otros quemado
vivo.

Suidas dice que fué arrojado de
una pefa, en Olimpia A pesar de lo
cual Zoilo vivi6o muy viejo segin
parece y lo de su muerte violenta no
serian mas que pios deseos.

Notable es que Vitruvio, cuenta de
él 1o que otros de Hierén y de Jeno-
fanes; el antiguo filésofo que también
reprochaba 4 Homero el haber he-
cho a los dioses ladrones y adulteros
dice Vitruvio que Tolomeo & Zoilo
que le pedia socorro, contest6 que:
Homero, vituperado por él, mantenia
miles de hombres, al paso que él no
solia mantener dos. Por lo comun
a4 Homero los griegos conocian, se-
gun Laercio, otro censor mas antiguo,
el poeta Sagaris, que antes que é€l
habia escrito la guerra de Troya, y
que lo vituperd cuando vivo.

Aristarco nacié en Samotracia, isla
del mar Eg o, hacia principic del
siglo 2" (a ]. C) Samotracia tenia
importancia en la historia de los cul-
tos griegos.

Adorabase en ella los Cabiros, dio-
ses Fenicios cambiados alla en genios,
6 demonios.

Su culto se remontaba 4 la edad
pelasgica, al tiempo en que los Fe-
nicios eran duedos del Mediterraneo.

Antiguo era también el culto de
Neptuno. del que hace mencién Ho-
mero, que llama 4 laisla «su atalaya»
(I XIII. 12) Sentado en la mas alta
cumbre de la isla, miraba el dios la
batalla «De alli, dice el poeta, se
vera el Ida, y la ciudad de Priamo
y las naves de los aqueos» Joven se
fué a Alejandria y tuvo por maestro
4 Aristofanes de Bizancio.

Hacia mediados del siglo lo vemos
maestro de Filometos. Muerto este
por su tio Tolomeo VII el ventrudo,
hubo de huir de Alejandria, y refu-
giose en Chipre. Enfermose de hidro-
pesia, y dejose morir de hambre a
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los 72 afios. Los signos empleados
por el son la dipla ( ) puniada

Puso esta sefia a todos los versos
en que se apartaba de Ja leccion de
Zenodoto que le servia de base, y de
quien tomo el guién @ obelo (————)
con que indicaba los versos espureos.

Sefnalaba por uno asferisco X. los
versos repetldos y si la repeticion se
debia 4 interpolacién, agregaba al
asterisco el obelo ( ) Tratandose
de muchos versos repetidos y que
no sabia cual delos dos estaban de
sobra, los sefalaba con el antisigma
( ) y en donde acababa el pasage
sospechoso, form6 un estigma Tomd
de Leagoras Siracusano el uso de ia
dipla pura cuyo empleo es muy lato.

Indicaba con ella, los versos que le
servian para explicar otros, y los que
con otro podian ser explicados,

También de este modo marcaha los
que hallaba no bien interpretado por
otros poeta: 4 todos los poetas pos-
teriores 4 Homero él los comprendia
bajo el nombre de nedteroi.

Para reconstituir el texto en su for-
ma antigua, le sirvieron mucho los
poetas. que todos; desde Arquiloco
hasta Pindaro rebosaban de imitacio-
nes v frases homéricas. Con la dipla
pura sefalaba 10§ versos que le pare-
cian mal entendidos por aquellos: no
las imitaciones que aprovechaba para
conseguir el texto.

Asi donde Homero dice Jupiter ver-
ti6 sobre Rodas grandes riquezas,
hay una dipla contra Pindaro. que
tom6 la metaforas en sentido propio.
haciendo caer una lluvia verdadera
de pajuelas de oro.

Célebre fué Aristarco en todas las
edades, su nombre era sindonimo de
critico severo, pero sabio, y parece
pintar 4 Aristarco Horacio en un co-
nocido pasaje del arte poética: E]
hombre bueno y cuerdo demostrara
los versos inutiles: vituperara los du-
ros: borrara los feos con una raya de
tinta, guiando & traves la pluma; les
quitara todo adorno wvano, tratando
de aclarar las oscuridades, notaralas

ambigiiedades y cuanto hay que cam-
biar: sera un Aristarco. Su doctrina
se conocia muy poco y su admision
se fundaba solo en la fama, esto basta
1177 en que Gaspar D’ Aune de Villoi-
sin 'di6 en Venecia con los célebres
codices mencionados.

No es que fueran desconoeidos
pues estaban sefialados y descritos en
el catalago de la libreria de San Mar-
co, publicado por el A. M. Zanettoy
Antonio Buongiovanni. El 1° es un
codice en folio, en pergamino de 338
hojas' y pértenece segun Zanetto al
siglo XI; los‘dos margenes estan ates-
tados de notas. Este codice contiene
toda la Iliada. Otro codice que en el
catalogo lleva el numero b54, y per-
tenece segin Zanetto, al siglo X, con-
tiene la Ihada consta de 327 hojas de
pergamino, con notas en los margenes
en muy buena letra. El mismo Buon-
giovanni que sostenia ser este codice
anterior 4 Eustacio, publico el libro
10 de la lliada, con las notas que
llevaba, en “Venecia (1745). Tratase
de los codices conocidos y no de un
descubrimiento de Villoisan pues no
se le debe mas que el haberlos es
tudiado y aprovechado para su edi-
cion famosa de la Iliada que salio en
Venecia en 1788. El cédice 454 ates-
tada de escolics preciosos, y que
lleva signos que se han descriptos,
fué llamado codice A el 2° que lleva
el ntmero 453 codice B, codice de
Besarion, el célebre cardenal 4 cuya
biblioteca habia pertenecido Villoisin
publicé solo el 1° (A) y le agrego to-
dos los escolios que llevaba en més el
codice B., pues muchos de tales esco-
lios son lguales en los 2 codices. El
cédice A esta sefialado en el catalocro
con el namero 454 y el mejor que se
conozca después del codice A esel que
llevaba el nam 453, rico también en
escolios, pero sin Ja sefial preciosa de
Io. Sin embargo el codice B también
tiene algo que le da importancia es-
pecial y son los trozos notables de
Porfirio que lleva.

El codice ‘A ademés de las sefias,
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y de los escolio preciosos, trae un
resimen de los poemas ciclicos sacado
de la crestomacia de Proclo.

Estos son los dos codices que tanta
luz arrojaron sobre el texto homérico
y en general sobre las cuestiones ho-
mericas, y que nos pusieron en con-
dicion de apreciar en lo justo 4 Aris-
tarco, Respectoa este'codice y 4 todo
lo que hace & Aristarco, la obra mo-
numental es la de Lehrs. Aristarchi
Studiis homéricis, publicada en 1837.

Lehrs despues de presentar &4 Aris-
tarco como el modelo el mas perfecto
del critico dice refiriéndose 4 su obra:
«todo lo cual es tan excelente y tan
conforme a las reglas de la mas
perfecta sabiduria que me detengo a
veces escribiendo para preguntarme:
pero ¢no hay trazo en este hombre
ni de la edad en que ha vivido, ni
de la critica rutinaria anterior? yo
quisiera encontrarle alguna; pues si
faltaran por completo, el lector res-
ponderd que sea fingido al respecto
lo que le escrino de Aristarco».

Pero para darse cuenta de la im-
portancia del hallazgo hay que cono-
cer el estado del texto homérico en
aquella época.

La 12 edicion de la Iliada salio
en Florencia en 1488, habra cuidado
de ella la celebre Caleondila de Ate-
nas v otro griego de Creta Demetrio,
hizo la impresiéon de la que se leia
en Bizancio.

Asi quedaron las cosas hasta 1566
aio en que salio la edicion de Hen-
ricus Stefanus.

Alli el texto habia sido consegui-
do, aprovechando todos los estudios
hechos hasta él, y todos los escolios
que se conocian.

Siguiose luego por este camino, tra-
tendo de ccrregir el texto y de adi-
vinar donde faltaban algunas indi-
cationes & los cddices: cuando sali6
la-1lliada de Villoisin, desde enton-
ces los demdas criticos en Alemania
intentan constituir la lecciéon segun

-

Aristarco: al paso que en Inglaterra:

prevalece la tendencia 4 mantenerse
fieles al texto antizuo 6 vulgata.

Los nombres mas citado en los
escolios son los de Aristarco; que
figura 400 veces mas: los de Hero-
diano. Didimo, abundan citas de Dio-
nisio Tracio, discipulo de Aristarco;
y de los otros discipu'os, Amonio
(7 veces) Apolodino Ateniense (21 ve-
ces) y Dionisio Sidoneo (7 veces) Po-
sidenio (4 veces) Tolomeo Ascolonita
(mas de 100 veces) Tolomeo Pinda-
rion (17 veces) y Parmenisio (7 ve-
ces). Siguen otros aristarqueos; como
Tiranion el mayor, al que se atribuye
una diortosis aunque supongo que no
sea mas que un estudio, acerca del
modo mejor para restablecer el texto
homérico en la antigitedad Tiranion
estd citado como unas 60 veces con-
temporaneo de Tiranion y también el
sequaz de Aristarco era Selecio tan
célebre por su amor a Homero 8 ve-
ces, y 17 Triton contemporaneo de
Augusto v que ocupose de los dia-
lectos. otros aristarqueos, citanse
Herocleo el egipcio Filosceno Ale-
jandrino, este 15 veces Tiberio lla-
maba 4 este Apion llamado el «sim-
bolo del universo» al cual Plinio le
llama anunciadores de su propia fama.
Contaba Apién que ud dia se le an-
toj6 conjurar al alma de Homero lo
que se le aparecio sin demora. In-
terrogolo sobre su patria, edad, padres
y Homero contestole benévolo: pero
agregaba Apion yo no puedo referir
lo que e ha revelado.

Como se vé directamente ¢ indi-
rectamente, por medio de sus discipu-
los y de lIns discipulos de estos, es
toda doctrina de Aristarco lo que no
llega en estos codice. Aristarco es
introductor de un método nuevo ¥y
gefe de una escuela y que vuelve &
aparecer después de tantos siglos.
Volviendo al cédice que nos ha con-
servado tanta parte de la sabiduria
de Aristarco diré, que cada canto lle-
va el nombre de los autores excepcion
de 2 6 3 de los que se han sacado
de los fescolios. .
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Estos autores son: Aristonico del
que se citan senas, Didino del que se
refieren 4 los estudios sobre la diorto-
sis de Aristarco: Herodiano y Nicanor.

Todos estos no son discipulos de
Aristarco, pero si de su escuela, Aris-
tonico,Didimo, florecieron hacia princi-
pio de nuestra era. Su obra las senas
explicaba el valor de los signos em-
pleados por Aristarco y no tomd en
consideracion mas que la segunda,
haciendo caso omiso -de la primera
diortosis.

Didimo incansable trabajador, qu=
se le llamaba bibliolate porque se ol-
vidaba delos libros que habia escrito,
tan grande era su numero. Suidas
dice que pasaban de 3500 y Séneca
de 4000. Estudio 4 Aristarco.

Nicanor ocupose de la puntuacion,
tenia un sistema suyo, que traté de
hacer aceptar. Pertenece al siglo III
de nuestra era Herodiano, ocupose de
prosodia y escribié un tratado sobre
ella; y otro sobre la de Homero.

Estos 4 autores observaban toda la
doctrina aristarquea. Aristonico las se-
Aas Didimo la tuterpretacidn Nicanor la
puntuacion, Herodiano la prosodia. De
los escritns de estos no se sabe por
quien fué hecha una compilacién:
un ext acto de todo lo bueno que se
hal'aba en cada cual: y de este estrac-
to. han sido tomados los escolios del
codice A y tambien del B. y segtn
parece, de cuantos escolios hay sobre
Homero en su gran mayoria.

Naturalments si hay coincidencia
en muchos escolios, hay muchos en
cada cdédice, qu: no se hallan repe-
tidos en otros. Siendo los autores
citados Aristarqueos todos en su doc-
trina, son sus opiniones que nos brin-
dan. Donde se vé mas rica la sabi-
duria de Aristarco es en los codices
A y B de Venecia pero no son los
solos,

Hay una coleccion de escolios que
se llaman menores, atribuida 4 Didi-
mo falsamente, pues el autor de la
compilacion aproveché largamente
los libros de Didimo. Fueron pu-

blicados en Roma en 1517 por Las-
caris. Hay que agregar lo que lla-
maronse; Homerianos y salen de un
manuscrito de Pier Vettori no se refie-
ren mas que al libro nono, de suma
importancia son los escolios del manus-
crito deMoscou que se extienden hasta
el libro 16, los del manuscrito de
Moscou que no encierra sifio H libros
los de Leida que llegan hasta el can-
to 27, preciosos por los pasages que
traen de Porfirio.

Cuanto a los escolios de la Iliada
han sido publicados en 3 volumenes
por Bekker (Berlin, 1827) y en cuatro
por Dundorf (Leipzig 1875).

No tenemos tanta riqueza de esco-
lios para la Odisea. Silos muchos de
los escolios del pseudo Didimo. En
la obra de Dundorfse hallan también
los escolios de la Odisea recogidos de
12 distintos codices y manuscritos.

Ademas de los escolios, fragmentos
de la doctrina de Aristarco se hallan
en muchos escritores, Strabo., en
Atineo y en los Lexicografos, en
Hesiquio y Apolonio scfista.

El lexico de Apolonio no comprende
que mas Homero, Apolonio. contempo-
raneo de Didimo. Su la. edicion de
su lexico es la de Paris (1777) que se
debe a Villoison.

Antes de todo son pocos los versos
que Aristarco no admitié en sus edic-
ciones, ni en la la. ni enla 2a. tenien-
do el tino de indicar el lugar en dond~
se efectua la omision, en un signo
que pone 4 un lado de los versos in-
mediatamente precedentes. Ya se ha
dicho que casi ninguno de los versos
citados por Aristételes han sido ad-
mitidos en sus ediciones, los admiti-
dos se hallan todos con correciones.
Al contrario es digno de notarse el
que no hay verso de los citados por
Platén, que haya sido admitidopor
Aristarco. Versos se encuentran en
todos casi los escritores griegos orado-
res historiadores, etc.no pocosen Es-
quines por ejemplo los que se buscan
en Aristarco 6 no se encuentran 6 se
hallan es critos dé distinto modo. Es
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pués, sigular el caso de Platon, quien
concuerda con Aristarco en muchos
puntos retativos a la interpretacion
de Homero. Platén excluye que Patro-
clo haya sido el querido de Aquiles
y del mismo modo piensa Aristarco.

Conservd Aristarco la division de
cada poema en 2% libros, introducida
por Zenodoto: en mas de un escolio
y del testimonio de Estacio se des-
prendia que Aristarco juzgaba espu-
reo todo en lo que la Odisea sigue
despues del verso 297 del penultimo
litro hasta el fin en que se contor-
maba 4 la opinién de su maestro,
Aristofanes de Bizancio. Seria la
unica opinion de Aristarco que nos
pareceria algo atrevida. Si es tal,
que asi el pensaba, deberiamos acep-
tarla conforme al programa moderno
que seguimos que es el de volver en
todo lo de Homero a Aristarco, no
pudiendo ser sandez presumir:.de vol-
ver mas que 4 el, y acertado en cues-
tiones para resolver las cuales el
tenia tanta copia de documentos, 4 mas
de la admirable que le hizo llamar
adivino de Poisedon y de un concep-
to de critica en todo moderno.

Es verdad que se determina una
contraria tendencia: pero hasta hoy,
Aristarco prevalece. Las conexiones
que el hacia con el texto comun, no
estan sefaladas. Es ilusion el de cre-
er que la vulgata Bizantina, el Home-
ro de Florencia, representa la antigua.
Mas 6 menos aquello era la edicion
de Aristarco, que consta haber logra
do prevalecer y sobreponerse 4 las
demas. De otro si son tan escasos
los puntos en que defiere de la edi-
cion de Venecia. Como Aristarco
tuvo oposiciones, puede ser que en
el texto de <que se hizo comin vol-
viesen admitirse algunas de las lec-
ciones antiguas, pero el conjunto
quedd como el lo habia dejado.
Textos anteriores a Aristarco no los
hay.

Dos edicciones hizo de Homero y
como después modifico sus opiniones
en varios puntos, expuso» su nuevas
vistas en un opusculo. Ademas de

atender al texto escribi6 Aristarco
una obra critica sobre la diortosis
de su maestro Aristofanes y largos
comentos sobre la lIliada y Odisea,
uno para cada libro. Se deberia a es-
tas obras homericas agregar las diser-
taciones contra Fileto, Comano, con-
tra una opinion absurda de Zenon.

Zenon vivio en la edad que media
entre Zenodoto y Helanico, ese dis-
cipulo de Agatocle y este lo fué de
Zenodoto, era contemporaneo de Aris-
tarco y su advérsario

Helanicos habia hecho suya la opi-
nién de Zenon de que la Iliada y
la Odisea no eran cbra de un mis-
mo autor. .

Aristarco refuté esta opiniéon que
calificaba de absurda pero sin diri-
girse 4 Helanico, mas a Zenén. Los
arcumentos de los Corizantes se en-
caminaron pero que han sido confu-
tadas por Auistarco.

No se conocen sus argumentos.

Otra adversacidn de Aristarco fué
su condiscipulo Calistrato, que tratd
de defender los versos que Aristarco
habia juzgado espureos en su obra:
«contra las calificaciones de espureos».
Trato largamente de Calistrato Ro-
dolfo Schmidt en su disertacion de
Calistrato Aristophaneo

Cleanto el estoico, del que citaré
una obra contra Aristarco; le era an-
terior de un siglo. El Aristarco de
Cleanto era otro, era, el de Samo, afa-
mado astrolégo. Presentaron 4 nuestro
Aristarco, Zenodoto el joven y aquel
Comano contra el cual Aristarco escri-
bi6 una disertacion Fileto fué maestro
de Zenodoto y poeta de valor y habia
dejado una coleccion de observacio-
nes sobre Homero, contra las cuales
escribié Aristarco.

La guerra contra la autoridad del
gran critico continu6 y son numero-
sos sus censores, los que lograron
hacer del nombre de Aristarco un
sinonimo de critico severo. Luciano
hace hablar 4 Homern» mismo y pro-
testar contra Aristarco, declarandose
autor de todos los versos por €l re-
chaza dos.
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Respecto al contenido del poema,
Aristarco era contrario 4 toda inter-
pretacion alegoérica, lo que escandali-
zaba & muchos en Homero, 4 él le
parecia natural: pues en tiempos de
la poesia no habia aun pers~onificado
el concepto de la divinidad. No en-
contraba absurdos en las luchas entre
los dioses, ni las disputas entre Juno
v Japiter, etc. No admitia que en
Homero podia haber contradicciones
dando con alguna la senalaba,pero con
gran cautela. Polimenes, muerto por
Menelao. vuelve a aparecer en el XIII
de la Iliada: v Aristarco nota el error,
pero declara que pudo haber otro del
mismo nombre. A quién preguntaba
porque Homero empieza por los Tra-
cios el catadlogo de las naves, contes-
taba, que la misma pregunta se haria,
si hubiese comenzado por otro pueblo.

La escuela de Pergamo, represen-
tada por Crates. combatia a Aristarco.
El punto de mayor disension eran las
interpolaciones, Crates admitia la ex-
plicacion alegorica y filosofica: y re-
prochaba 4 Aristarco el que no se
ocupaba sind de los signos de pala-
bras y no de ideas.

Aristarco comentd 4 la par que a4
Homero, con todos los ilusties poe-
tas liricos y tragicos, ascendiendo el
namero da sus comentarios a 800:48
para Homero uno por cada tragedia
de Esquilo, Sofocles, Euripides, y
cada libro de Arquiloco, Pindaro
etc., y se le debe el célebre catalogo
alejandrino llamado canone en él que
se consignaba el nombre de todos los
autores de mayor mérito en cada es-
pecie de coniposicion literaria; poesia,
historia, elocuencia etc. etc.

- diferencias, exteriores,

La Unidad de la lliada

Griegos 'y latinos de los poemas
homéricos tnicamente, han tomado
la idea de la udidad; la tragedia no
se parece & la lliada tan solo en el ca-
racter grave y serio, sino también en
su ordenamiento interior y organiza-
cién. Migajas de los poemas homeéri-

-cos llama Esquilo 4 sus tragedlas y

debia decir mas bien ga]os 6 yemas,
en las que sereprodujo, & pesar de
Ja misma es-
tractura; pues, suprimase en la Iliada

-la narracién y hagase que se repre-

sente y todo Jo que Homero describe
vendra 4 ser espectaculo,festo en es-
cenas; opiniones ¢ impresiones del
poeta y de la muchedumbre se vol-
vieran en casos y los demas en dialo-
go, y tendremos una tragedia.

Estr es la opinién de Aristoteles en
cuya Poética la idea de tan bello or-
ganismo se conservo como en semilla,
llegando a las edades subsiguientes;
y de ella germinaron todos los poe-
mas y la novela.

Hay una unidad espurea, dice Aris-
toteles, yes cnando se toman muchos
acontecimientos distintos y se juntasen
y atan entre si haciendo que el actor
sea en todo uno y el mismo. Es uni-
ficaciéon tan solo aparente. pues un
ramo no es una flor, ni un collar una
una perla. Tal unidad es la de la bio-
grafia v no de un poema. Luego agre-
ga se equivocan los autores de la
Tesvida y la Heracleida y demas poe-
mas por el estilo. La unidad de un
poema ha de ser organico, dice, la de
un ser viviente y pues no solo las
partes deben estar ordenadas entre
si y cada cual tener lugar propio, sino
también han de ser necesarias y tales
que no se puedan suprimir.

La unidad de la primera especie, a
pesar de ser irracional y postiza, por
no exigir trabajo ni elaboracion de la
materia, encontré gran aceptacion,
tenemos asi novelas y poemas que
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no son mas que cuentos ensartados en
un personaje cualquiera, dado que
tengan valor, serd 6 por el estilo 0
por el interés de cada cuento aislada-
mente y no por su estructura orga-
nica: animales de la misma especie,
tenian y no organismos superiores.

Tal seria el Gil Blas, que 4 pesar
de ser fingido el personaje no pasa
de simple biografia.

Para que haya unidad no se debe
elegir mas de un acontecimiento y aun
se le debe quitar todo lo que no con-
curre a su efectuacion. Es esta la
unidad que se llama de accion «por
la que Homero, dice Aristoteles, me
parece divino, en comparacion con
todos los demas poetas».

Las palabras de Aristoteles bien
pueden extenderse a todos los poetas
que han florecido despues de Home-
ro, ninguno de los cuales bajo este
respecto es comparable con el poeta
griego.

Cotéjese la Eneida con la Iliada.

Encontramos en el poema virgiliano
dos acciones distintas y pues dos poe-
mas: el amor de Dido en la prim=ra
parte hasta el canto IV; la guerra
con Turno en los dltimos cinco can-
tos, los dos poemos se unen mediante
el viaje de Eneas de Africa al Tiber,
que puede considerarse como otro poe-
ma tan solo con una unidad de suce-
sion entre los acontecimientos.

Es verdad que el poeta mas bién
que 4 Eneas tiene delante 4 Roma en
la que concurren todas las lineas del
poema; Dido es una alusion de hecho
capital de la historia Romana, la gue-
rra con Cartago; queda, empero, siem-
pre fuera del poema mismo el punto
unificador; es una accién qne no tié-
ne en si la razén de su desarrollo 6
mejor dicho, es la sombra de una
accion que se pasa mas arriba, som-
bra de la historia Romana.

Bocaccio tenia cien cuentos que
contar; imaginé diez personas que
por diez dias seguidos se hallan reu-
nidas en un dado lugar, y todas ellas
, narran un cuento cada dia.

La unidad aca es la de un ramo;
la unidad del Orlando Furioso de
Ariosto es la de un tejido; y stempre
estamos lejos de la unidad organica.

Es que atn teniendo Ir idea de la
unidad verdadera, para efectuarla en
una obra de arte precisa un esfuerzo
de que muy pocos son capaces.

Es lo que Aristoteles observa. Ver-
sos, elocucion estilo, caracteres son
bastante faciles de aprender; lo que
es dificil sobremanera es pownere totum
como decia Horacio. Para evitar tal
dificultad se acude a4 formas inferio-
res que mientras tanto permiten lucir
habilidades.

El primer poema con unidad ver-
dadera es la Jerusalem de Tasso; el
trabajo que le cost6 organizar tan
copioso material no ha sido la altima
causa de la alteracion de aquella
mente sunerior. [ Jerusalem ha dado
a los mol:rnos el tipo de la novela
con verdadera unidad. Si tuvieramos
tiempo [2 cotsjarla con la Iliada se
veria sin em)\wrzo en cuanto esta le
es superior. Unidades artisticas com-
plejas y parfetas cormo la lliada hay
que buscarlas 6 en el teatro, y tene-
mos alli los dramas de Schiller, 6 en
la novela, y tal s2rian los novios de
Manzoni; por mas que piense no sa-
bria indicar otras obras. Adviertase
quz aqui se juzga sino del punto de
vista de la unilal. No niego que han
venido 4 anadirse 4 la unidad de
accion otras formas de unidad que no
se dehen rechazar por la sola razon
que Aristoteles las conlena 6 ignora:
tal seria la de caracter, cuando con una
serie de acontecimientos apropiados
se evidencia un caracter; y la ideal,
cuando es una idea la que se quiere
evidenciar; digo idea por falta de pa-
labra mas apropiada, y aclararé mi
concepfo.

Los hechos son en el tiempo, lo que
los individuos en el espacio; pero ade-
mas de la unidad individual hay la
colectiva; no son palabras sin sentido
las de nacidn, raza, estado, etc., pues
¢porqué no podrian representarse
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también tales unidades? Lo mismo
hay ideas en una serie de hechos
mas 6 menos numerosa, y cuya intui-
cion bien puede ser objeto de arte.
Toémese el Quijote. ¢En donde esta
alli la unidad? Antes de todos esos
encontramos con que no todas las
locuras podrian entrar en el poema:
la locura del célebre hidalgo es ca-
balleresca.

Como todo loco, don Quijote, se
equivocara tomando por realidades
ficciones de su mente, pero no toda
realidad se le desfigura, sino solo la
que tiene relacion con los ensuefios
de los poemas de caballeria, de que
su mente esta llena; como no piensa
mas que en gigantes, vera gigantes
en los molinos de viento.

No hay otra cosa en lo real que mas
Se parezca 4 gigantes y talesal verlos
los juzgaria un nifo.

El mundo de los poemas de caba-
lleria es fantastico: verlo en la reali-
dad es lalocura de don Quijote, indi-
car en todas partes de la realidad que
aloco tal se desfiguran es la tarea
del poeta, y la unidad consist+ en el
aspecto tunico que el mundo vierne &
tomar visto desde la locura de Don
Quijot=, por la superposicion del mun-
do cabarezco al mundo de la realidad.
Es unidad preciosa desconocida por
los antiguos.

Tan serias son para nosotros nues-
tras instituciones civiles, religiosas,
nuestros derechos, guerras, dolores,
honores; y ;que seria si solo se al-
terara la estatura del hombre, y no
fuera mas alto de una pulzada? Héte
la idea de Guliver, intencion genial
y humoristica.

Pero nosotros no debemos ocupar-
nos de la unidad artistica en general
sino tan solo de la Iliada.

Un poema es la representacion de
un hecho; y de uno solo, por lo que
se ha visto. Mas tal hecho dice Aris-
toteles, ha de ser jmportante. Esto
en nada tiene que ver ni con la uni-
dad, ni con la estructura, sino tan

solo con el interés que toda obra de
arte debe despertar.

La accién debe tener 4 mas alguna
magnitud, para que ocupe la atencion

Para le bello es condicion; dice el
fildsofo, no solo la unidad sino tam-
bien la pruralidad; y un poema es
de todas las obras de arte la mas
compleja.

Ningfin término se le pueda fiiar,
dice Aristoteles, sin6 el de la memo-
ria. Sera demasiado extenso cuando
no es dable abrazar la acciéon de una
mirada, verla en su conjunto. Bajo
tal respecto es defectuoso el Paraiso
perdido de Milton, pués la accion, el
pecado de Adan y la expulsion del
paraiso terrenales harto simple vy
Milton no logra darle proporciones
de poema sino mediante continuas
infiaduras.

La accion, finalmente, debe ser en-
tera, esto es, tener principio, ;medio
y fin; nada de lo tocante ala accion
ha de haber antes del principio y
nada despues del fin y el medio ha
de derivar de todo lo antecedente
6 de necesidad 6 segun el natural
andar de las cosas humanas; y debe
hacer esperar todo lo que sigue.

Tal es la idea que Aristoteles da
del poema épico y como esta idea
le ‘fué sugerida por los poemas ho-
méricos, investigar si ellos le corres-
ponden me parece cosa intil. Sin
embargo no son pocos los que 4 la

—

Iliada sobre todo, no reconocen unk t

dad alguna.

Proviene el error de limitar el sen-
tido de la palabra #ra. Wolf, por
ejemplo dice que la accion de la Ilia-
da es la ira de Aquiles, y que como
Aquiles depone su ira en el canto
XIX, los cinco restantes estan fuera
de la accion, lo que es erronéo en
el canto XIX Aquiles se reconcila
con Agamendn, es verdad, pero no
depone toda la ira, mas solo la que

tenia contra Agamenodn, que desapa-|

rece porque otra ira sin comparacion
mas violenta aun se apodera del he-
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rée; la ira contra Hector que le ha
muerto 4 Patroclo. Llega a4 tal ex-
tremo el furor del herde que jura
solemnemente no comer ni tomar
nada hasta haber dado muerte al
Troyano.

Homero dice: «Canta la ira de Aqui-
les, hijo de Peleo;» y Wolf interpreta:
«Canta la ira de Aquiles contra Aga-
mendédn; limita pués el sentido de la
palabra de Homero y de ahi el error
de Wolf, que es general, y contribuye
no poco a confirmarlo el titulo de las
rapsodias, la primera de las cuales se
intitula menis, 0 ira; vy ‘a XIX; méni-
dos apOrrhesis. 6 remuncia d la ira.
Estos titulos, como se ha visto no fue-
ron fijados por el poeta.

De cualquier modo la palabra ménis
en la prétasis abarca la ira de Aquiles
en sus dos momentos; Homero mismo
lo declara: canta o diosa la ira de
Aquiles hijo de Peleo, funesta. ....&
indica con esto la acciéon general del
poema, la que se podria llamar propo-
sicion del poema; tras esta viene la
particion: éra que miles dolores oca-
siond d los Aqueos; es el primer mo-
mento de la ira; cuando Aquiles esta
airado contra Agamenon se aparta de
los Aqueos y les substrae su ayuda;
su abstencion és causa de desgracias
miles para ellos. Ocasiond, dice, esto
es. fué causa de mil males para los
Aqueos, pero indirecta. En el segundo
momento Aquiles llevado también por
su furor lanzase al combate, hace ho-
rrible estrago de troyanos y da per fin
muerte & Héctor, cuyo cadaver quie-
re abandonar 4 la voracidad de los
perros y las aves. «(No, dice a Hector
al darle muerte, la madre no llorara
al hijo de sus entrafias, tendido en la
cama; sino que todo te desgarraran
perros y aves.» Este segundo mo-
mento el poeta lo indica en el verso
siguierte de la protasis: «y muchas va-
lerosas almas de héroes envi6 al Ha-
da, delante de si haciendoles pasto de
perros y de todas las aves.»

Aca es Aquiles el quemata, el que
envia las almas de los héroes al in-

fierno y deja sus cuerpos 4 los perros
etc., luego, con la palabra heéroes, Ho-
mero quiere indicar 4 los Troyanos
y no 4 los Griegos, que ya lo estan
en el verso anterior con su nombre de
Aqueos. Que Homero llame kéroes a
los Troyanos no debe extrafiar: nada
mas conforme 4 la gentileza griega,
que respeta y admira el valor de los
enemigos. El mismo Aquiles no nom-
hra & Héctor sin el epiteto de divino.
Ademas mayor aparece el valor de
Héctor venciendo 4 héroes, que matan-
do gente ordinaria.

Y hay mas: la ira verdadera, 4 la
que Homero se refiere sobre todo, es
la segunda; atiendase 4 estas palabras
«canta oh diosa la ira de Aquiles,
hijo de Peleo desde el momento
que por haberse tomado en palabras
se separaron el rey Atridesy el divi-
no Aquiles. «Desde el momento» (ex-
o#t dep~nde de «canmta» la ira contra
Agamenon la llama pues. disputa, y
su efecto, separacion Tal modo de
hablar, si bien se pondera, hace com-
prende- que otra ira habra, y peor.

Por de pronto el que la ira de
Aquiles, después de la reconciliacion,
no haga mas que cambiar de objeto,
Homero mismo se cuida de indicarlo.
Después de las palabras de la prota-
sis, que tengo citadas, sigue esta
clausula: y se cumplia lo dispuesto por
Jupiter. Esta disposicion de Jupiter
el mismo dios la declara en el canto
XV, en el punto céntrico del poema,
hablando de Juno. <«Febo Apolo ex-
cite 4 Hector 4 pelear, le devuelva su
valor y haga que olvide los dolores
que le pesan en el corazon».

«Vuelva a derrotar y ahuyentar 4 los
Aqueos; lleguen estos huyendo hasta
las naves de Aquiles; este enviara 4
su compafiero Patroclo, quien des-
pués de haber muerto & muchos j6vé-
nes y 4 mi hijo Sarpeddn, caera bajo
el hasta del espléndido Hector; exnton-
ces Aquiles aivado contra Héctor le
dara muerte.»

Adviertase que dice airado contra
Héctor; luego no cesa la ira de Aquiles
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después de su reconciliacion con el

rey Atriada, si no es que cesa laira

cambidndose en furor. Insistiremos

algo'mas sobre este punto que es de

sua importancia, Hemos visto que

Homero no limita la ira de Aquiles;

Wolf y compania entienden que allj,

irassignificd™la que tiene contra Aga-

metén S Pero, la interpretacion  es-
exacta ‘cuando no“obliga 4 subeiitén-

der”palabras nia suponéer’ giros ora-

mdticaléd’ distintos.  La ira 610 con- -
tra” Agamenon; enun’ sentide' limitati- -
vo que Hom=ro no expresa y se 10’
imponen’éllos: Tos” Whlfianos obliza &

exéluir 10s ‘dos ultimios catitos, arbitra-

riamente. & 1

Lo mismo digase’ de la segunda
pafte ‘de laprotasis,
tan *¥as palabras, muchas almas de
héroés envié delante de si al Hado,
como indicando que Aquiles =olo fué
calisa inditecta de que estos hcroes
mutieran, ya que Homero se refizre 4
los Griegos también v no 4 los Tro-
yan'és'v alude al periodo en queAquiles
estaba enojado contra Agamenon Pe-
ro’ Homero no dice: funé causa de
que muchas almas de héroes bejavan
al “infierno, siné envid; hace pues
obrar & Aquiles y él es quien envia 6
sea (i muer.e.

[.as palabras se deben tomar como
suenan, ‘tomar lo que dicen y no lo
que expresarian otras palabras que el
autor no usa. En otro caso, quiere
decir que no se ha comprendido al
autor.

Para concluir; Homero canta la ira
de A¥uiles, no cualquiera que ella sea,
los efectos de su colera contra quien
quiera que la ocasiona; ira ruinosa,
dice y quiere significar que canta las
ruinas ocasionadas y producidas por
ella.

No se diga que la ira se hace doble
con tal interpretacién, porque dos son
las causasj y dos los momentos; el
modo de airarse de Aquiles es uno;
la colera en él siempre llega 4 los
mi$mos extremos; esta falta de medi-

da-en la ira, causa detanto malesla
que Homero precisamente canta.

FEn Macbeth, Shakespeare nos pinta
la ambicion de este general escoces,
que quiere apoderarse del reino y
mata a Duncan; el miedo de perder la
corona le hace dar muerte & Ramo.
Son dos efectos distintos, pero en uno
queda el asunto: la cmbicion, terrible
siempre y sangrienta que no repara.en
nada.

Una mudanza, un cambio, lo que
Aristoteles ‘llama metalasis, se exige
en’ foda accion dramatica y dramatica
ha de ser la accion de un poema. En
la -inetalasis consiste el nudo de la
accion y todo el arte del poeta se

‘reduce & preparatrla.
Ellos interpre-- -

La lliada es divina al respecto. En
]a Eneida es dramatica la acegion de
la ‘primera parte, el amor “de "Dido.
precisamente porque hay metal.aﬂs;‘y
el amor de feliz se torna en infeliz
no es dramatica porque falta la meta-
lagis, la ‘ségunda accion: la guerra
contra Turno a no considerarse como
metalasis los efectos de la muerte de
Patroclo.” '~ ’

Eneas acaba apenas de conocer a
Palante cuando Turno le da muerte,
al ‘paso que Patroclo es el alma de
Aquiles y tiene para él mas valor
que la vida. Cuando Tetis le hace
observar que la maerte de cector le
costara la vida, Aquiles contesta:  «No
me importa, con tal que .vergue al
amigo, moriré contento.» Rinaldo en
la Jerusalem es también una infeliz
imitagion de Aquiles. Pero Soliman
si no moria, se habia retugiado en
otra parte y la unidad habia sido trun-
cada igualmente§ :Luego no hay me-
talasis, no pudiend>rlo ser la recon-
ciliaciéon de Rinaldo y la accion resul-
ta-fria * Y porque en Cristo la meta-
lasis no tiene cabida, es tan falta de
interés’ la Mesiada de Klopstock, y
no puede la muerte de Crisfo ser
asinto del Drama.

La metalasis debe cambiar por
cofnpleto ‘la disposicion del animo

o
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del protagonista. No hay drama si
el protagonista permanece hasta el fin
en la misma disposicion de 4nimo:
es la censura que se dirige 4 la an-
tigona de Sofocles, al Prometeo de
Esquilo, aunque estas tragedias eran
partes de una trilogia que formaba
un todo. La Metalasis de la Iliada
consiste en el cambio del objeto de
la ira de Aquiles, en volverse de los
griegos contra los Troyanos, de Aga-
meno6n contra Hector.  Aristoteles de-
fine la metalasis un pasaje de uno &
otro estado, de la felicidad & la des-
gracia ¢ vice-versa.

La definicién es tan lata que pue-
de abarcar todo los casos. También
entendida de tal modo hay metalasis
en la Iliada. Aquiles qué hasta el
ultimo momento goza con la derrota
de los griegos y se promete la mas
amplia satisfaccion, 4 la noticia dela
muerte del amigo, se sume en el do-
lor mas desesperado, y de todo solo
puede culparse 4 si mismo. Acaso
alguien querra acusar a Aquiles y
preguntard ;debia el conformarse y
aguantar tamafa injuria? No; pero
Agomenon ya le habia ofrecido la
mas amplia satisfaccion y no solo
declaraba pronto 4 devolverle 4 Bri-
seida, mas llegaba hasta ofrecerle la
mano de su hija. ‘

Su enojo, pues, su abstencion. se
hacian culpables desde aquel " punto,
no tenian mas disculpa.

La muerte de Patroclo viene & ser
castigo merecido y pues’ interesante
Permitaseme una obsérvacion. Hay
quien juzga inutil la embajada del li-
bro 1X, Inutill mientras tanto sin ella
sin aquella prueba de arrepentimiento
sincero por parte de Agamenodn, la
abstenciéon de Aquiles no era censu-
rable, Contrario a todo sentimiento
de honor habria sido volver 4 la
pelea si una satisfacion digna. Ofre-
cida la satisfaccion, Aquiles debid
aceptarla. En segundo lugar aunque
él rehace la embajadada y no quie-
re _que le;hable de paz, aquella prue-
ba de arrepentimiento no queda sin

efecto: no apaga su colera pero se
hace menos aspera y cruel, sin lo
cual jamas la derrota de los griegos
le habia conmovido y no habria per-
mitido 4 Patroclo mover en su ayuda.

La segunda parte del poema esta
enteramente dedicada a Aquiles, a
su enojo contra Hector; pero tambien
la primera no tiene otro sujeto que
su ira.

No es Aquiles que da en ella
muerte & los Griegos, sino Hector,
que es el ministro de su colera, el
vengador de su injuria, Se diria que
para que este concepto se materia-
lice, Homero hace que Héctor se vis-
ta con la armadura de Aquiles, de
modo que a los Griegos parece que
quien los rechaza 4 las naves no es
Héctor sino Aquiles.

Por lo dicho no podria el poema
ser mas unc en cuanto al asunto.
No debemos olvidar que se trata de
una empresa colectiva, que 4 la in-
vitacion de Agamenon no habia acu-
dido) Aquiles solo, mas todos los
principes de la Grecia y que cada
ciudad tenia su interés en ser cele-
brada.

‘El apartarse de Aquiles proporcio-
na naturalmente al pceta ocasion de
poner de relieve & los demas héroes.
Este mismo recurso fué empleado
por Tasso que tambien aleja & Rinal-
do del campo para que Tancredo y
los otros capitanes puedan lucir su
valor. Pero el de Tasso no es mas
que un expediente, al paso que en la
[liada el retiro de Aquiles es parte
esencial de la accion.

Toda esta parte se podria caliticar
de sombra que realza la figura de
Aquiles, en cuanto que éste no se
siente en ella sino por su ausencia.

La impotencia de los Aqueos para
defenderse por si solos, debe eviden-
ciar en esta parte la importancia de
Aquiles.

Mas, adviertase, que a pesar de que
no les falta valor 4 los Griegos, antes
bien Aias, Diomedes, ‘el mismo Aga-
mendan en poco ceden a Aquiles; todog
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huyen. sin embargo. Y ;porque? Por-
que tal es la voluntad de Jupiter. Es
verdad; Hector vale mas que ellos,
pera no debe su éxito 4 su fuerza.
Todos estos héroes dan pruebas de
valor indomable y sin embargo ceden.
Y es que en Homero todo lo hacen
los dioses, contra los que no valen
ni la fuerza, niel consejo humano.

Es asi que la derrota de los Grie-
gos no resulta vergonzosa, y la vic-
toria de Héctor no ofende el orgullo
nacional. Con Aquiles se retira de
los griegos el favor divino: 6 mejor.
el favor del Hado, pues la victoria
estaba condicionada & su presencia.

Pongamos ahora que falte la prime-
ra parte del poema v que como Grote
quiere que haga, Homero no trate mas
que de Aquiles ¢no es verdad que &
cualquiera se le ocurriria preguntar:
y qué hacian los demas Griegos? En
esta parte estd la respuesta: ha-
cian todo lo posible y sin embargo
tenian que huir. Deben pués, ellos
lucir todo su valor, todos sus recur-
sos, y siempre en balde, si Aquiles ha
de parecer necesario. El combate c¢s
g neral, es como un coro. pero de vez
en cuando hay unos solos en que un
heéroe llama sobre si toda la atencion.
Esta especie de @ solo lleva el nom-
bre de aristeias; tenemos, p. e, la
airisteia de Diomedes, este es el mo-
mento en que Diomedes prevalece.
iPrecisamente estas aristeias son las
que parecieron a4 Lackman poemas
aislados!

La cuestion Homeérica

Los antiguos tambien hacian sus
criticas 4 Homero y tenian al respecto
sus problemas. Aristoteles indica
unos cuantos modos para contestar.
«A la critica de no representar las
cosas como estan se responderd que

’

se presentan como deberian estar; 4
ejemplo de Sofocles el cual decia que
representaba a los hombres cuales han
de ser Euripides cuales son. Si al-
guien no queda satisfecho contestad
qne: asf se dice, como respecto de los
Dioses. Tal vez lo pue se dice de ellos
no sera ni cierto, ni lo mejor sino lo
que & uno se le ocurre, como dijo Je-
nofanes.

A veces no sera la opinién comin
la que se sigue ni la mejor, pero
serd un hecho, como de las armas;
en aquello de Homero: «sus lanzas
estaban derechas, hincadas por el
suelo por una punta», pues tal era
su costumbres como en el dia lo es
de los Ilirios.

Sobre lo que, 6 bien se trate de
un di~cursu .6 bién de un hecho ma-
lo 6 bueno, se ha de examinar no
solo lo dicho 6 lo hecho en si, si es
6 no conveniente, sino que se debe
atender tambien 4 quien habla U obra
v & quien y cuando y por quiény
porque, como si se trata de procu-
rar un bien evitar un mal.

[.as criticas sobre elocucion se des-
truyen también de un analogo. Sea
esta expresion de Homero <ouréus
ménprofon». «en primer lugar aco-
metié 4 los mulos»; tal vez con la
palabra «ouresis> Homero no quiso
significar los mulos sino los vigias
ete, etc., A veces habla por metafora
«To'los pues, y los dioses y los huma-
nos durmieron toda la noche» y sin
embargo dicz <pero cuando ellos mi-
raron hacia la llanura de Troya....el
el raido de las flautas ...». Todo
metaforicamente ha sido empleado en
Ingar de muchos, pues fodo abarca a
mucho. Upa metatora es esta: «solo
ella (la Osa mayor) no se bafia en la
mar>. Solo por que es la unica que
se adviertes.

Y sigue el gran Estagirita agregan-
do otros consejos.

«S1 una palabra parece significar
alguna contradicion se ha de exami-
nar cuantos sentidos puede tener en
una frase. A mas segun bien obser-
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va Glancon, muchos por prevencio-
nes, condenan y razonan después; y
como siel poeta contradijese sus opi-
niones le censuran. «A este propdsito
nos da & conocer Aristoteles una cen-
sura que se hacia & Homero. Tele-
maco al llegar 4 Esparta no encuen-
tra & su abuelo Icario.

La censura se basa en el supuesto
de que Icario sea Espartano, al paso
que podrian tener razén los colofo-
nios que sostenian haberse Ulises casa-
do con una mujer de su tierra, hija
de Icadio y no de Icario.

Este de los falsos supuestos es tal
vez el pecado mas grande de la cri-
tica actual. Es una preocupacion la
incredulidad que se lleva en una cues-
tién; pero, quien niega antes de exa-
minar negard también después del
examen. Todos los argumentos posi-
tivos le pareceran insuficientes al pa-
so que las mas insigaificantes razones
para dudar adquirirdin inmensa im-
portancia.

En esta cuestion muchos criticos
tienen su sistema formado no en el
estudio de Homero sino en el de la
génesis de la epopeya en general y
sobre todo de la epopeya francesa de
los siglos XI y XII 6 de los Niebe-
lungen, y a este sistema quieren que
se contorme Homero.

Otros se acercan con una dispo-
sicion & negarlo todo. Estos no ad-
miten mas que lo que les permita
aceptar su experiencia individual, sin
reparar que sino hubiese diferencias
de condiciones entre nuestros tiempos
y los Homéricos, tendriamos también
hoy epopeyas.

Esta disposicion, que parece indi-
cio de mente sup=2rior y no lo es,
nace de no admitir experiencia dis-
tinta de la que tenemos; tal disposi-
cion entraria el supuesto que todo
ha sucedido siempre del mismo mo-
do. Y esel mas vulgar de los supues-
tos, el lema de la ignorancia.

Llamaremos 4 este el prejuicio de
Glancon por haber sido él quien lo
advirtié primero. .

Pero sigamos & Aristoteles en el
elenco de los sofismas criticos.

<En general se ha de reducir, lo que
parece imposible, 6 4 la poesia, 0 al
ideal 6 4 la opinién. En poesfa se ha
de preferible un vérosimil posible &
un inverosimil posible.» Adviértase
esta ley que es de gran alcance.

Lo verosimil depende de la sufi-
ciencia de las causas, No es posible
que Héctor sane en un minuto, pero
es verosimil si Apolo es el médico.
Tomemos un imposible verosimil.
Nada mas posible que olvidar aigo y
volver & buscarle; pero en un drama,
un marido que volviendo por tal raz_c’m
4 su casa sorprendiera & su mujer
infraganti. ese expediente que no nos
dejaria satisfechos; no parece que jus-
to en aquel caso suceda el regreso.

En cuanto al ideal no habra, di_cé
hombres tan hermosos como los pin-
tados por Zeuxis; pero él miraba al
ideal. Si a veces algo hay que no pa-
rece razonable, ‘'se debe advertir que
es verosimil que 4 veces sucedan co-
sas contrarias a toda verosimilitud.

Respecto de la contradiccion siguen
las leyes de la logica: si el caso mis-
mo, si es el mismo el sujeto y le apli-
ca algo en el mismo sentido y modo,
etc.

Estas con otras mas son las normas
de la sana critica que Aristoteles en-
sefia y que me parecié bien recordar
antes de entrar en la historia de la
cuestion Homerica.

Cuestiones sobre Homero se hacian
en la antigiiedad, no menos que éen
nuestros dias.

En la antigiiedad

Lo que impoortaba mas 4 los-an-
ticuos era el valor histéorico de los
poemas homéricos; y en la Iliada ha-
bia algo que Herodoto juzgaba inve-
rosimil. «;Como es creible que Pria-
« mo fuera tan mentecato, v losde su
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« familia tan necins, que para com-
« placer 4 Paris, se pusieran en riesgo
«a si mismos y a sus hijos». (lib. II,
pag. 190). ,

Herodoto pensaba que si los Tro-
yanos no se apresuraron & devolver
4 Helena, es que no estaba en Trova;
segun se lo habian contado 4 él les
sacerdotes Egipcios.

Paris al salir de Esparta se vio em-
pujado por los vientos 4 E¢ipto, don-
de habia un templo de Hé-cules, en
el que cualquier esclavo entraba. con
tal que se dejara imprimir ciertas se-
nas sagradas quedaba libre

Para obtener la libartad los siervos
de Paris publicaron todo lo que el ha-
bia hecho. Custodiaba el templo
el sacardote Toni, que de todo in-
formo al rey Proteo; el que ordeno
a Paris que dejara 4 Helena alli, ¢m
cuanto habia hurtado a4 Menelao, v
abandonara el Egipte en el término
de tres dias. Los Griegos habian
enviado 4 Troya embajadores. re.la-
mando la restitucion . de Helena; v
como los Troyanos cont-staran que
e-taba en Egipto, se creveron mo
fados. :

Pero tomada Troya no hallaron a
Hel-a, y entonces Menelao navegd
a Euipto, donde le fué devuelta.

Hymero no ignoraba el hecho, y
Herodoto lo colige de estos versos,
dice, de aristeia de Diomedes: «Ecula
bajo donde tenfa un surtido de pe-
plos variados, trabajos de las mujeres
Fenicias, 4 las que Paris, surcando el
vasto mar Majo de Sidén, cuando ro-
b6 ala hija de Tindaro> Luego, dice
Herodoto, también Homero admite
que Paris no regresé derecho a Tro-
ya.

Otra indicacion seria la de estos
versos de la Odisea: «Tales ttiles for-
maron la hija de Jupiter, los tenia en
don de Polidamma, la mujer del Egip-
cio Toni.»

Antes de todo el primer pasaje ha-
llabase en Herodoto, en la aristeia de
Diomedes, la que hoy forma el canto
V; al paso que en el texto actual en

cuéntrase en el canto VI (versos 288y
202), el que lleva el rotulo de «Colo-
quio de Héctor y Andromaca».

Es<to demostraria que en tiempos de
Herodoto la aristeia de Divmedas,
abarcaba todo el primer combate
hasta el duelo de Héctor y Dios.

Que Homero conociera la tradiccion
que nos refiere Herodoto no resulta
de los pasajes censignados, pues Si-
dén no es el Egipto, y en cuanto 4
los remedios pudo habérselos dado
4 Helena Polidamma, cuando, después
de la toma de Troya, fué con Mene-
lao ll-vada a Egipto por lo= vientos.

La tradicion admitida por Herodoto
choca contra graves dificultades. Si
H-lena noestaba en Troya, Menelao
v Uhses, los embajadores enviados
para reclamarla, haprian podido ave-
riguarlo; ni faitaban medios 4 los Tro-
y.anos para persuadirlos.

Sin embargo esta tradicion demues-
tra que dado el hecho, segin Ho-
mero lo cuenta, la conducta de los
Trvanos parecia inesplicable 4 los
Griegos. No siendo verosimil que 4 la
restitucion de Helena prefirieran los
Tovanos la ruina de la ciudad, se
repuso que Helena no estuviera en
Trova, y se forjé la leyenda del via-
je de Paris a Egipto.

La tradiciéon seguida por Homero
parecia pués inadmisible a los griegos.
Y es en efecto la censura mais grave
que se hava levantado contra la Ilia-
da; tanto mas que alianza la accion
misima del poema, la fabula.

Dos razones trae Homero para ex-
plicar la rehusa de restitucion: la ex-
trema hermosura de Helena y el miedo
que infundia Paris La primera razon
tendria valor para Paris solamente; la
segunda solo se comprende; pues no
se entiende cémo Paris pudiera ate-
morizar & Priamo del que dependia
la devolucion.

Adviértase ante todo que el rapto
de Heleha no ofendia la conciencia
publica en aquel entonces; los pueblos
estaban entre si en guerra permanente,
mas 6 menos como los Turcos y los
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Cristanos en el Mediterraneo. El rapto
era alat;ado v celebrado si salia bien.
Paris viol6 el derecho de hospitalidad
que era sagrado; pero él no era hues-
ped verdadero sino que se habia he-
cho ta] para conseguir su fin. Priamo,
cuando Paris le trajo & Helena, hubo
de alegrarse de tener un hijo tan listo,

Respecto de la restitucion pedida
por_Ulises y Menelao, era ella con
traria 4 las costumbres de la época, v
solo se concedia por rescate 6 cedien-
do & fuerza mayor.

No rige el reproche de que Pria-
mo prefiriera la destruccion de Troya
a la devolucién, pues el no era adi-
vino.  Menelao y Ulises amenazaban
¢on una guerra increible imposible.

La solucién se encuentra aplicando
el principio de Aristoteles. Homero
no podia apartarse de la tradicion.
Injustificable 6 no la conducta de los
Trovanos, tal habia sido prefirieron
la guerra & la restitucién de Helena.
La cen-ura es pués para los Troya-
nos v no para Homero: si ellos no
se hubiesen equivocado no habria ha
bido guerra.

Su conducta parece absurda 4 He-
rodoto pues la juzga por las conse-
cuencias que los Troyanos no podian
preveer: ellos no creyeron posible la
guerra v creerse bastante fuertes pa-
ra salir de ella airosos.

Devolver 4 Helena habria sido una
humillacion y como para que lo enten-
damos pone alli Homero 4 Agame-
non que no consiente en devolver a
Criseida, y cuva negativa fué causa
de la ira de Aquiles.

LLoS CORIZONTES ANTIGUOS Y MODER-
NOS —

Séneca (de brévitate vitae) dice:
«Graecorum’isle morbus fuit quaerere
quem  numerum vemigium Ulisses
habuisset: prior scripla esset Iliasan
Odissea, praeterea an eiusdem esset
autoris.» Tenemos indicadas dos
cuestiones que aun se agitan: si el
autor de la Iliada y la Odisea es el

mismo; si la Iliada ha sido escrita
antes de la Odisea.

Longino juzgaba la Iliada come obra
de Homero jovan adn, y la Odisea de
Homero viejo; de tal opinién era
también Luciano. En un bajo relieve
anticuo Homero estd figurado entre
la Iliada & la derecha, que tiene una
lanza, y la Odisea a la izquierda, con
una nave.

Harles afirma conrazon que no hay
medio para resolver la cuestion. Las
diferencias de estilo, de tono, de color
entre los dos pvemas, dependen segtin
él de la diferencia de los asuntos. Lo
mismo demostr6 Wood examinando
una sentencia de Platon en el Hipias
II. Agréguese que si hay pasages en
la Odisea imitados de la Iliada no
faltan pasages para esta imitados
evidentemente de aquella. Y siendo
asi, no siendo ni siquiera posible de-
mostrar la anterioridad de uno 1 otro
de los poemas, gno sera locura demos-
trar con argumentos intrinsecos. esto
es sacados de los poemas, que perte-
necen a dos épocas distintas 6 distin-
tos autores? Esta es la tésis de los
Corizontes.

A los antiguos, Tonén y Helanico,
ya contesté6 Aristarco en su diserta-
cion sobre una opinién absurda de
Ionon. Se conocen algunos de sus
argumentos; uno era que Creta tiene
en un poema mayor numero de ciu-
dades que en el otro; que los héroes
comen pescado en la Odisea y no en
la Iliada. Otras observaciones pue-
den argiiirse de las Atétesis contra
los Corizontes que Aristarco pone en
el codice de Venecia.

Pero mejor sera ocuparnos de los
modernos y sus argumentos.

EL OLiMPO —

El Olimpo, segin Bournouf, en la
Iliada es un monte de Bitinia; en la
Odisea, el cielo.

Ya Leargoras de Siracusa habia re-
pasado en que el Olimpo 4 veces pare-
ce ser un maonte & veces el cielo, pero
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esto sucede en la Iliada. EI Olim-
po de la Odisea en nada se distin-
gue del de la Iliada. pues las pocas
veces que el poeta lo indica siempre
emplea expresiones que se encuentran
en la Iliada también.

Los Griegos que suponian que se

trataba de un monte la identificaban
con el Olimpo de Tesalia ;Porqué
Bournouf lo pone en Bitinia? Porque
el ‘Olimpo de Bitinia es una cumbre
del Tauro, que por los montes de
Armenia, Indukush y Pamir se une
con el Himalaya y el Himalaya es
un monte de la India y Bournouf es
Indianista; y queda de este modo de-
mostradala estrecha relacion que hay
entre Griegos é Indios.
* Y sin embargo si hay algo claro
en la Iliada es que el Olimpo es un
monte pero no de la tierra sino del
cielo. La frase mas frecuente es esta:
«ascendié al gran celo y al Olimpo;
esta, pués, antes el cielo y luego el
Olimpo, que viene a ser el arx, et
alcazar 6 ciudad de la del cielo.

El cielo de bronce segun dice en
la Odisea esta separado de la tierra
por un espacio inmenso lleno de aire
esta circundado de muros como zual-
quier ciudad, tiene un umbral que
responde mas 6 menos 4 la Isla de
Lermos: de ahi se baja a la tierra 6
se sube al Olimpo.

En la mas alta cumbre del Olimpo
esta el palacio de Jupiter v las mora-
das de los Dioses: desde la cumbra
al cielo se baja andando, pues no
hay interrupcion; desde el cielo & la
tierra cayendo 6 volando 6 en algin
otro modo. Si se trata de algun
dios marino, como Tetis 6 Neptuno,
saltan sin mds, pués el agua amor-
tiguan el golpe

El salto es terrible sin embargo,
pues Tetis se sumerge hasta tocar
el fondo de la mar.

En el canto VIII, por ejemplo, Ja-
piter desafia 4 los dioses 4 que aten
una cadena al cielo, a4 asirse de ella
y tirar; «jamas, dice, por mucho que
los esforceis, consiguireis tirar 4 tie-

rra Japiter; pero yo si se me diera la
gana, tiraria arriba con nosotros to-
dos, el océano y la tierra y después
atando la cadena al rededor de la
cumbre del Olimpo, dejaria y cieloy
tierra suspendidos y colgados.»

¢Como es posible, pregunto, que
el Olimpo sea un monte terrenal?. En
el canto IV, nos erseita como desde
el Olimpo sé taja 4 la tierra. Apre-
surase Atenas a4 bajar de las cumbres
del Olimpo (bé katd anda) y se en-
cuentra no ya en tierra sind en el
cielo desie donde lanzase para lle-
gar 4 la tierra. «Cual el hijo del tai-
mado Saturno unird una estrella lu-
minosa, maravilla para los navegan-
tes v los ejércitos, y de ella se des-
prenden muchas centellas, con impetu
1zual Palas Atenas bajaba llevada ha-
cia tierra y di6 en el medio del cam-
po, dejandolos a todos estupetac-
tos.»

A veces Atenas baja apurady y
Homerce no indica el modo; & veces
el'a y Juso se sirven de caballos ala-
dos. Apolo baja como la noche. Haré
una observacion que se ha escapa lo
4 los demas: Minerva en la Odisea
siempre se sirve de alas que se atan
4 los pies, lo que nunca sucede en
la Iliada, si bien me acuerdo. Seria
esta una diferencia notable. Pero
esas alas va las emplea Mercurio en
el canto altimo de la Iliada.

Es evidente que este medio lo des-
cubrié tarde Homero y déspuas lo
desgeneraliz6 en la Odisea. Seria el
unico indicio serio que haga sospe-
char que la Olisea es posterior ala
Iliada Por lo demas cielo y Olimpo
se confunden a menudo enla lliada
como Troya é llion 6 Roma y él
Capitolio.

En la Odisea el Olimpo es un
monte, en el ultimo canto: en el resto,
no hay mas queel nombre sinénimo
del cielo, aunque no faltan casos, en
que como en la Iliada se encuentran
distintos el gran cielo 6 boveda celes-
te. y el Olimpo. Esto es el Olimpo
hoizérico y no un monte de Bitinia ¢
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de Tesalia. EI Olimpo de Bitinia no
lo conoce y el de Tesalia esta indi
cado una sola vez, cuando dice que
los titanes por subir al cielo pusieron
el Olimpo sobre el Osa y sobre el
Pelion: Sj el Olimpo ya era el cielo,
la morada de los dioses, no lo tenian
en la mano?

Los DIoSEs.—

Los Dioses de la Iliada y la Odisea,
dice Bournout, y mil mas él, son
muy distintos de los de la Odisea. Son
distintos como él, sol del sol. «La
gerarquia de los dioses esta bien esta-
blecida, dice, en la Odisea, en la lliada
S€ oponen & Japiter le resisten! No es
cierto. Er. la lliada Japiter prohibe a
todos los dioses y diosas tomar par-
te en la pelea; pena: el destierro en el
Tartaro. Lo de la cadena ya se ha
dicho y no hay en el poema mas elo-
cuente demostracion de la soberania
de ]uplt'er. al paso que en la Odisea,
en el Primer canto mismo, en princi-
pio, j'f’mlter confiesa 4 Minerva que él
también ama 4 Ulises, pero se obs-
tiene de protegerle por miedo de Nep-
tuno, y concluye: «Pero juntémonos
todos y Neptuno tendra que acceder.»
Si se dijera el contrario de lo que
se afirma, se tendrian razones iguales.
En ningln pasaje, de la Iliada, Jupi-
ter habla tan modesto como en el
primer canto de la Odisea.

Mazzont y otros notan que en la
Odisea rige un concordato porel cual
ningin dios debe oponerse 4 la ven-
ganza y al gusto de otro. Admitase;
¢pero en donde se establece ese con-
cordato? En el cant» VII dela Iliada.
En la Odisea, dicen, los dioses son
mas magestuosos; y nada mas falso.
¢De donde sacé Fidias la idea de su
Jupiter v de su Minerva? Y adviér-
tase que las mismas frases sirven en
los dos poemas/!para pintarlos. Toda
la diferencia no esti mas que en la
cabeza de los criticos.

Bournouf que la tiene llena, nin-
chada de Veda, distingue tan clara-

mente en los dioses de la Iliada la
personificaciéon de fuerzas naturales;
y, en efecto, aquella Vents herida
por Diomedes en un dedo, es una
fuerza natural; y mas aun. aquel
Marte que herido por Diomedes en el
vientre, recoge los chinchulines que
se le escapan.

En ningun poema el antropomorfis-
mo esta llevado hasta tal extremo.

Es verdad que los dioses en la
Odisea aparecen menos; como no hay
guerra, ningiin interés estd en juego,
quedan mas tranquilos. La pazdela
tierra se refleja en el cielo.

Pero estas diferencias las hace el
asunto y solo un genio puede pre-
tender que se peleen los dioses cuan-
do no tienen para que. Neptuno, se
dice, aparece mas manso en la Odi-
sea; y también es falso; pero también
es pesado contestar a4 afirmaciones
que hacen dudar a veces si los que
las emiten hayan leido 1ns poemas.

LLos BrRUTOS.—

Después de los dioses, los brutos.
En la Iliada la comparacion del leén
se encuentra muchas veces. Adviér-
tase que Bournouf quiere demostrar
que el autor de la Iliada vivia en el
Asia menor yel de la Odisea en la
Grecia occidental, Como en Europa
no hubo jamas leones y abundaban
en Asia, el argumento del ledn seria
muy eficaz; pero por desgracia la
similitud del le6n se encuentra una
punta de veces en la Odisea.

Solo que, dice Bournou? en la Odi-
sea el poeta muestra no conocer el
leon; pues dice que la cierva entra a
parir en su gruta. {No hay locura tal!
Es conocida la similitud ab-absurdis:
poncamos, dice Homero, que una cie:-
va entre en la cueva de un ledn, na-
turalmente sin apercibirse de ello y
alli daaluz y deje a los cachorros
y se vaya. Vuelve y el leén se los ha
comido. ¢(No hay el proverbio, meter-
se en la boca del lobo? Y una especie
de proverbio 6 apologo es el de Ho-
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mero ¢Esopo’ habria creido, entonces,
verdaderamente que la cigiiefia pu-
siera su cuello en la garganta de un
lobo? ¢Ni siquiera puede Homero hacer
0 permitirse un apdélogo? Ks que el
sol'no resplandece para los que no les
quieren ver, ni el divino Homero can-
to para gente tal. Todos estos sabios
no son mas que Arpias que se aba-
lanzan en donde ven algo en la mesa
y lo gie no pueden Ilevarse lo dejan
ensuciado. Es su figura la que quie-
ren exhibir y Homero solo es un pre-
texto: sufigura......que si tuvieran
verguenza tendrian que esconderla
hasta'a las gallinas del patio. Permita-
se este desahogo, pues me obligan &
tan ingrata y pesada tarea.

LOoS LUGARES. — °

Siguen los lugares. «En la Odisea
apenas hay mencién, dicen del Asia
Menor, mientras que en la Iliada sc
distingue hasta en los menores deta-
lles.» Esto es como decir que desde
la torre de «La Prensa.» no se ve 4
Roma, como en la Odisea la’ escena
ho pasa en Asia es mas que natural
que no <¢ hable de ella. «<En la Ilia-
da Homero no da prueba de conocer
bien la Grecia continental,» agregan.
Precisamente er la lliada, el catalogo
de’ las naves estodo un mapa de la
Grecia continental, y de las 'de Tra-
cia y de toda el Asia menor.

El catalogo, segtin Hepman, no es
genuino porque el no vé en que rela-
cidn esté con la ira de Aquiles. Pues
que mire méjor y lo vera.

Otra ceénsura:'el catalogo contradice
en dos duntos al poema (y en cuanto
a4 lo demas consultare Croiset, Kiel
Knight.) Tomemos como énsayo la
primera de tal contradiccion: lés con-
fieso que esta vez quedé pasmado de-
veras. Dicen: en el catalogo (V. 636)
Medon manda 4 los guerreros de Me-
tone, esta pues ern el campo: en la
Iliada (XIII, 1906) el tal Medon vive
lejos del campo: en Filase, de la que
es rey Podarques. Busque el canto

XII: Hablase alli de Hector que se
acerca 4 las naves griegas semejan-
te a una llama. Los héroes se ponen
delante de ellas para defenderlas Oiga-
se: «delante de los Ftios estaba Medon
y el belicoso Podarques» ;Y Medon
no esti en el campo! Vease ahora de
donde nace la equivocacion. Homero se
detiene algo en presentar a Medon y
narra mas 6 menos lo que Tleptolemo
cuenta en elcatalogo. Dice que Medon,
hijo bastardo 'de Aiax Oileo, por ha-
ber muerto al hermano de la madrasta
Eriopis hubo de dejar su patria y re-
fugiarse en Filan en donde tenia su
habitacion. Todo esto anteriormente.
Después, se comprende, dejo 4 Filan
para venir a Troya alli lo.encontramos
delante de los Ftios. Hay que explicar
que alli el habitaba significa tan solo
que alli tenia su domicilio.

Pero hay mas: Koechly ha descu-
hierto que el catalogo presenta una di-
vision regular en estrofas de cinco
versos, y por mas que buscase no
logré encontrar en la lliada otro ejem-
plo de tal division.

Grupp y Soelber la encontraron en
la Teogomnia de Hesiodo. Ahora bien:
}a teogonia es obra -de la escuela de
Beocia 0 Hesiodea, 4 laque pertene-
cen muchos poemas geneologicos
que se han perdido. especies de cata-
logos, por lo visto. Luego el catalogo
es obra de un poeta Beocio, por lo
que se explicaria el que empiece por
los Reocios porque para empezar, de-
bia hacerlo por algunos. En segundo
lugar el catalogo indica el sitio mismo
en que se hallaba mas aca, y entrelos
Locrios y él mediaba la Eubea; tirese
una raya de Locarios 4 Eubea y prolon-
guese y la primera tierra due se en-
cuentrara es Esmirna.

LAS PALABRAS.—
Finalmente en la Iliada hay menos

palabras abstractas que en la Odisea.
El léxico empero es el mismo, pero ad-

‘mitase la observacion. Es que en la

Iliada precisaba menos.
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LLAS COSTUMBRES E INSTITUCIONES SON
DISTINTAS, —

Enla lliada los Aqueos estin en
guerra, en la Odisea en paz; no hay
mas _diferencia. Me equivoco, hoy otra
y substancial la Iliada no es Ia Odisea.

Parecen. ayudas tales observaciones
y son necias; pues 6 nada prueban 6
sdlo que el autor de los dos poemas
es el mismo. La Odisea fuera de otro
poeta nunca se habria permitido em-
plear las mismas frases, los epitetos y
un sin namero de versos de la Iliada;
y después si Ulisses 4 Alcinoo habria
contado Is que le pas6é en Troya,al
paso que Homero nunca se repite.

Por lo demds se ha visto que la
Odisea es 4 la par de la Iliada, la
fuente de los poetas ciclicos, y doy
la cuestién como acabada, aseguran-
doles que no hay uno solo de los
argumentos de los nuevos horizontes
que tenga algun valor 6 pueda susci-
tar alguna sospecha, 4 excepcion de
uno que ni Bournouf ni los otros
ven porque su sistema les lleva a
demostrar lo contrario. Lo que les
Importa demostrar es que la Odisea
representa un estado de civilizacion
mas adelantados y los Griegos de
ella deben en todo ser superiores 4
los de la Odisea, al paso que algo se
ofrecia para demostrar lo contrario,
y ya lo he notado. Los Griegos en
la Odisea aparecen inexpertos en el
arte de navegar,’lo que no se echa
de ver en la Iliada. Con suma faci-
lidad se reunen en Aulis, (no hay
que tener en cuenta las leyendas pos-
teriores de los ciclicos) y con suma
facilidad llegan & Troya, de donde se
esparcen saqueando las islas cerca-
nas, mientras que en la Odisea ni
uno de aquellos jefes sabe encontrar
la via para retomar, sin que los vien-
tos lo lleven adonde se dirige. Aun-
que su’[‘cuento ;4 Alcino, segin mi
opinion, Homero no le da como un
relato ;sincero sino mdas bién como
unz ficciéon de Ulises, y al poeta le

sirve para reunir todo lo que el sabe
de geografia fuera del mundo griego-

Determinar la ubicecion de los Li-
conos, de los Lotofagus, de los Cime-
nios, de Circe, de Calipso, de la isla
del sol, del infierno, es empresa deses-
perada.

Los Fenicios que en la Odisea co-
rren los mares con tanta seguridad
tenian 4 los Griegos encerrados; el
unico pais con el que estan en co-
mercio es Egipto. Mientras pués, en
los dos poemas la Grecia continental
Creta con su 100 ciudades, Chipre
y las demas islas y Asia Menor apa-
recen tan distintamente como en un
mapa, fodo alrededor no hay mas que
obscuridad 6 mejor dicho nombres.
Tebas, la capital del Egipto es men-
tada con sus cien puertas; se vé que
la distancia sc¢ le agranda al poeta.

Y como el segundo imperio de Te-
bas termino en la 21¢ dinastia, en 1060
mas 0 menos 4 Homero hay que po-
nerle en aquella edad.

Lo propio se vé en la lliada con
Sidon. La historia de Moveil, que
cuando yo era joven se daba como
un portento por lo claro, y que hoy
se estima poco, dividia la historia feni-
cia en periodos sucesivos; el periodo
de Sidon era el mas antiguo y el de
Tiro venia luego. Y como Homero
no menta a Tiro, es probable que
viviese en el periodo Sidamo

Se nota que en la Odisea se da
la Eubea como la tierra mas lejana,
pero los que dicen esto son fenicios;
quiere pués decir que con sus naves
estos no llegaban mas que a Eubea,
rechazados del Bosforo y del Euximo
por los Griegos. Con todo siempre
queda un problema la absoluta inex-
periencia que los Griegos evidencian
en !a marina.

Ya he dicho que esto indicaria tal
vez que Homero no tenia, al escribir
la Odisea gran practica de mar Pero
entonces ;como podia conocer 4 Itaca
y la Grecia occidental? Mas basta con
indicar en donde habia una verdadera
dificultad. Y que no es supuesta lo
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demuestra el hecho mismo que estos
retornos 6 regresos han durado diez
anos, al paso que en pocos meses se
hallaron en Troya.

Otras cuestiones antiguas no vale
la pena indicarlos. Dion Crisostomo,
por ejemplo trata de demostrar que
Troya no tomada por los Griegos, y
que estos fueran derrotados.

La cuesti6én Homérica

_Se di6 el primer paso ya desde el
siglo X VII, empezando por negarle el
mérito & Homero. Scaligero establecio
una comparacioén, en su poética, entre
Virgilio y Homero, anteponiendole
continuamente el poeta mantuano. In-
siste él sobre todo en la elocucion, en
los tropos, las figuras, los epitetos;
éstos especialmente le parecen y vul-
gares v mal apropiados, pues dice
Scaligero, hasta & un cocinero, Homero
le lama pié veloz. Era el periodo de
los paranvones.

FPahlo Reni (1607 Padua) extendio
las comparaciones hallando a4 Home-
ro superior & Virgilio no solo, sino 4
Tass» y Ariosto; y también con el
mismo intento hostil comparé Renato
Rapino 4 Homero con Virgilio. Nom-
braremos entre los adversarios de Ho-
mero 4 °Tassoni, a4 Gaddi (de scriptori-
bus ‘non ecclesiasticis; tom. I p. 208) &
David y Daniel Clerici, etc. En lo de
los vituperadcres de Homero pueden
consultarse las delicias de Langi y
la disertacion de Cesarotti.

Poco después se di6 otro paso mas,
empezandose en Francia por negar 4
Homero todo .valor poetico. Segun
Francisco Bourgoin Tanasén falta a
el poeta griego todo gusto. De estos
Harles, el gran sabio aleman que
completé la bibliotéca de Fabricio, di-
ce: «el reproche que hacen 4 Homero
consiste en que no era Francés.»

Precisamente en esos tiempos s€
di6 a conocer el célebre Hedelin, abbé
d’Aubignac. En una disertacion sobre
la Iliada que aparecié6 en Paris en
1715, tratabase de demostrar que los
poemas Homéricos no son otra cosa,
que un centon de poesias antiguas y
tragedias y que muy lejos estan de
tener el precio que comunmente se le
reconocen. Homero, segin el, nunca
ha existido.

Mas 6 menos defendié la misma
tesis Carlos Perrault, contra el cual
levantose en defensa de Homero el
legislador en Francia del gusto, el
magister elegantiarum de entonces el
famoso Boileau en sus observaciones
sobre Longino. Fuera 6 no Homero
de su gusto, Boilean no podia, en su
calidad de representante del clasicis-
mo, dejar de hacerseoir; y por lo demas
sus observaciones son muy acertadas
v mas 6 menos son las que se repiten
hoy.

l.La historia de esta primera cues-
tion Homérica, que llamaramos fran-
cesa, se lee en Ayrer, en la diser-
tacion que antepuso 4 la ya citada
obra del Inglés Blackwel: De praes-
lantia autorum classicorum. Precisa-
mente los exagerados elogios de que
dejo mentadas. Una exposicion de
dicha cuestion leése también en la
Biblioteca francesa de Gujet y en
Blankenburg (ad Swulsetri theoriam
artium,; tom II]) y finalmente en el
prefacio de Bitambé, a4 su version de
Homero.

Mientras tanto é] inglés Wood que
no mereci® menos que su paisano
Blackwel de Homero, sostuvo que
Homero no conocia el uso de la es
critura, pues en sus tiempos era jig-
norada por completo en Asia menor.
Contestole Widenburg ( 1785 ) refu-
tando uno por uno sus argumentos.
La refutacion del sabio aleman se
puede ver resumida en Harles y es
la que nos ha servido en.gran parte,
pues si es verdad que son antiguas
las censuras, tambien son antiguas las
refutaciones. Si se perpetuan las cues-
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tiones es que los que censuran no
leen las refutaciones 6 no les hacen
caso.

Respecto de Vico es digna de ser
examinada pero nos falta tiempo para
ello. Mas que negar la personalidad
de Homero, sostiene Vico que en
aquel tiempo todos eran Homero, ha-
blandose de exdmetros y acompaiian-
do el verso con el canto y con todo
el lyo de las imagenes y figuras
homéricas. Homero pues seria un
ensayo de aquella edad.

Puede decirse que 4 mediados del
siglo X VIII, cundi6 el humanismo por
Alemania pasado 4 ella de Francia,
pués notase en aquella época un ad-
mitable fervor en los estudios cla-
sicos. La reforma tué la que impidio
a Alemania 4 recibir antes el soplo
tecundo del renacimiento. Con segre-
gar su pais de la comunion latina,
Lutero volvié 4 reunirle con la tinie-
blatlde la Edad Media que bien fué
definida una cuaresma sin pascua.
Por lo pronto la reforma es una
reaccion cowvtra el reconocimiento,
esto es, contra la alegriade la vida,
la libertad del pensamiento que Italia
ya habia recobrado toda su sereni-
dad helénica; la cadena de la natu-
raleza. el fanatismo, la negacion del
arte y la ciencia.

Unico consuelo que queds a Ale-
mania en. su distanciamiento fué el
del 6rgano. Cudn pesada se hacia
la vida en tal ambiente ptiede leerse
en las Afinidades de Goethe.

A Federico el Grande débese la
nueva vida; 4 la influencia que por
obra suya ejerci6 en Alemania el es-
piritu francés. Fué como un céfiro
en terreno bien preparado por largo
descanso. En todas partes surgieron
filésofos, brotaron eruditos, al paso
que con Klopstok, Lessing, Herder
Wienland, Goethe. Schiller inaugura-
base la literatura nacional.

No existia en aquel entonces Ale-
mania ni siquiera como expresion
geografica, pues el concepto de pa-
tria y nacionalidad formose tarde en

el choque con Napoleén. como pue
den leer narrado con suma facilidad
en la Historia por Onchen. Aquellos
magnos espiritus, pues, no eran ale-
manes, ni querian serlo; ellos se pro-
clamaban ciudadanos de una patria
ideal, la de los pueblos cultos y edu-
cados, y pués pertenecian & nuestro
mundo latino. Sobre lo cual podria
traer mil citas de Schiller, Goethe,
etc. En efecto eran frutos del rena-
cimiento que después de tanto siglo
se habria camino en Alemania; y &
pesar de la deferencia de region la
reunia 4 la civilizacién latina.

Y se hacia esto posible porque la
religion habia perdido su poder en
gran parte entre las personas cultas:
la corte de Federico el Grande era
mas bien Volteriana que luterana. La
filosoffa lo mismo en aquel entonces
como en lo antivn, en la edad de la
sofistica, levantando la razéon sobre las
barreras religioses preparaba el ingre-
so de ‘Alemania en nuestra civiliza-
cion.

Todo en aquel entonces era hele-
nismo: eran los tiempos de Winchel-
mann, de Mengl, de los Schlegel; v
Herder formulaba a<i el programa de
la nueva literatura® «Conformarse a
los Griegos en el sentir v en la ex-.
presion.»

Italia recibio de Alemania el soplo
que le di6 su Canova y Giordani
no hacia mas que repetir el progra-
ma de Herd-r, ensefiando & Leopardi
que el nuevo ideal literario era escri-
bir griego con palabras del siglo XIV.
En Italia se habia despertado el culto
de Homero y mientras los Jesuitas
Daniele y Zamagna vestian a la [liada
y la Odisea de exametros virgilianos,
Monti daba su admirable traduccion
aprovechando sin escrapulos todo lo
bueno que habia en los anteriores.

En Alemania se valvian 4 tomar
los estudios clasicos con el entusias-
mo del Renacimiento [taliano, pero
con mayor independencia de juicio;
con paciencia alemana y con método
mas riguroso; coordenando todos los
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esfuerzos individuales y poniendo 6r-
den en cuanto habian dejado en he-
rencia las generaciones pasadas.

Fué entonces que Fabricios com-
pil6 su biblioteca griega, com-
pletada mas tarde por Harles. En
tamano fervor de estudios -clasicos
presentose nuestro Wolf, llamando
desde el principio la atencién cuando
el 8 de Acosto de 1777 inscribiase
en la Universidad de Goettinga bajo
el titulo de estudiante de Filologia
clasica. Como desde aquel dia la
palabra Filologia tom¢ el sentido que
le da actualmente en Alemania la
celebran aquella fecha como la del
nacimiento de la Filologia, recono
ciendo 4 Wolf como su padre, en el
mismo sentido que llaman 4 Baum-
garten padre de la Estética,

Era entonces profesor en aquella
Universidad el célebre Heyre, va cono-
cido en todo el mundo erudito por
sus trabajos sobre Pindaro v sobre
Virgilio. No tenia en Alemania quien
Ppudiesen compararsele. 4 excepcion
de Wolf. De la polemica renida
que tuvo mas tarde Heyre con Wolf
se desprende que él fué quien insi-
nuo i <u discipulo las primeras du-
das Ll commento al convite de Pla-
ton tu- la primera obra de Wolf y
le procur6 un puesto en la Univer-
s‘dad de Halle (1783). Salieron lue-
go una edicion de la Teogounia de
Hesiodo (1783) y una de la Iliada y
Odisea (1785). En 1790 Wolf ocu-
pabase en Homeroy prometio 4 Har-
les su colaboracicn y comunicarle los
resultados de sus pesquisas.

De las discusiones estéticas que se
hacian entonces sobre la Unidad de
las obras de arte sac6 Wolf no se
que desconfianza respecto de los poe-
mas homericos; pareciale muy sin-
gular y extrafiabele mucho que en
sus tiempos tan lejanos pudiese ocu-
rrirsele 4 alguien la idea detan vas-
tas y complejas composiciones. Sin
desconfianza naci6 tal vez de la idea
exagerada de la dificultad de la com
posicidon artistica y también de ima-

ginarse los tiempos Homéricos como
obscuros y falto de toda cultura.

Tenia la opinion de que una obra
de arte perfecta no puede ser finto
sino de una edad muy adelantada: no
teniendo como trabajador gran con-
fianza en el genio y quimeras por el
estilo.

Puéstasele en la cabeza esta pre-
vencion empezé por reparar en las
contradicciones que no pueden faltar
en obra tan antigua y que paso por
tantas revisiones, transcripciones, de
uno a otro alfabeto y tuvo las pri-
meras sospechas é interpolaciones.
Ya desde 1785 le parecia que los
cantos VII y altimo no armonizaron
con €l resto del poema. Y en un
principio alli pasaron sus dudas.

En efecto un problema muy singu-
lar presenta la literatura griega. Ta-
les poemas en una edad lejana y pre-
histérica y después de una interrup-
cion de siglos, todo vuelve a princi-
piar de nuevo.

Tenia también Wolf no se que
concepto de la poesia primitiva, al que
los poemas homéricos no le parecian
conformess en todo: y empezd por sub-
rayar los versos y expresiones que
segin €l acusaban una edad poste-
rior.

No se que caso hiciese de la polé-
mica homérica que habia ya tenido
lugar en Francia; no la ignoraba sin
embargo, pues mucho se habia ocupa-
do de ella la critica alemana; ni igno-
raba las ideas de Vico, si bien estas
ejercieron influencia mucho mayor en
Niebuhr que en Wolf, pues la obra de
Niebuhr es una aplicaciéon de las ideas
de Vico 4 la Historia Romana.

Asi estaban las cosas cuando salié
la edicién de Villoison con los esco-
lios de los manuscritos véretos. Siete
afios pasé Wolf estudiando y medi-
tando y al cabo salié con sus célebres
Prolegomena ad Homerum, (1795.) Si
la erudicion era admirable no lo era
tanto el metodo, pues en una discu-
sion histérica él llevaba el metodo
aprioristico, la discusion dialectica,
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sentando principios que no salian de
la experiencia sino de impresiones
subjetivas, y sacando consecuencias,
a las que trataba de conformar los
hechos.

Ya he dicho cual se presenta &
quien la mira sin preocupaciones. la
historia literaria Griega. Alll tenemos
a4 Homero y venga de donde quiera;
dos poemas que contienen la idea mas
perfecta del arte y no solo de la com-
posicion sino de la expresion. Tamaiio
perfeccion, nos obliga 4 admitir un lar-
go periodo de preparacion, una civi-
lizacion muy adelantada, aunque dis-
tinta de la nuestra, y respecto dela
cual estamos & obscuras. Siguen
cuatro siglos de tiniebla, después de
los cuales encontramos la Grecia cam-
biada radicalmente. El cambio no es
inferior al que se produjo en Europa
durante la Edad Media, al terminarla
cual donde habia Romanos, Celtas,
Hiberos, hallamos Godos y Alemanes.
Han desaparecido casi los Aqueos, y
en su lugar encontramos en el Pelo-
poneso y Grecia septentrional¢ Dorios,
los Griegos ya no se llaman Aqueos
sino Helenos: encontramos una distin-
cién en Dorios, Ionios, Eolios, de la
quejno hay rastro de Homero y el cam-
bio'no “es menos profundo y radical
en las costumbres y tradiciones.

Parece que un nuevo pueblo se
haya sobrepuesto al antiguo asimi-
landose de él tan solo el idioma y la
religion.

A este puntc se despierta otra
vez el amor a la cultura y el pri-
mer periodo alli esti; es de imita-
cion de Homero. el periodo de los
poetas ciclicos con los que yo pongo
también a4 Hesiodo, de ejemplo de
Grote. Bien puede llamarse este un
periodo de asimilacion, después del
cual es un gigante en su arte res-
pectivos y no tienen después no solo
iguales, pero ni segundos; pués si es
verdad que todos los poemas épicos
desde los poemas de Paniasis y Asia
hasta los Lusiados de Camoens y la
Mesiada de Klopstock. también es

cierto que toda la lirica alejandrina
y la latina y la moderna no es mas
de lo que ers la Griega. ¢Ahora como
se explica tan rapido desarrollo, no
aparecer de tamafio y tan completa
personalidades artisticas en los prin-
cipios de la historia Griega? su ex-
plicacién alli la encontramos, en Ho-
mero.

Ellos no han tenido que formarse
la idea de la composicion artistica,
para la que habia precisado un perio-
do de siglos y siglos: ya desde prin-
cipios la hallamos tormada en Homero
en sus poemas.

La semilla de Homero que contenia
la labor de toda una edad larguisima
de esfuerzos no hizo mas que encon-
trar terreno propicio.

¢No es lo que Wolf podia notar en
Alemania misma?

¢No iniciaban casi Goethe y Schi-
ller la literatura nacional alemana. y
como de repente se presentaban tan
grandes?

Es que la idea les llegaba de otra
civllizacion: la latina.

¢Como es que en el alba de su lite-
ratura Italia cuenta con el Dantey
Petrarca?

Es que 4 traves de la Edad Media
han llegado y Virgilio y Horacio, esto
es el resultado de una época de ela-
boracion.

Homero es un producto de la época
prehelenica y trayendo & la nueva
nacion todo lo adquirido en tal epo-
ca, le ahorr6 el trabajo de volver a
empezar. Si, pues, suprimimos a
Homero queda la lirica griega queda
la dramatica sin explicacion.

Si las formas de lirica coral tienen
una historia el arte ya es sumo aesde
principio y sin ninguna preparacion se
nos presenta la lirica monddica, y la
de Arquiloco, O admitir pues el mila-
gro, antes bien, el absurdo, el efecto
sin causa, 6 admitir 4 Homero.

——————




ADVERTENCIA

En la pag. 274—23 columa la nota que dice: «Xalotas nom-
bre que hoy mismo usad entre si lss Iudios Choratis come lo
asegura el Dr., Pehmaun Nitoche.»

Debe decir:

«Xalotas nombre que hoy mismo usan entre si los Indios
Choratis como lo asegura el Dr. Lelimaun Nitsch.»










